EL HOMBRE
ESTRELLA

En aquel planeta no podian aterrizar hombres, los mataban.
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En «El Hombre Estrella» se plantea el problema de un planeta lejano,
completamente desconectado del planeta madre, la Tierra, donde, por
diversas circunstancias se ha formado una sociedad con un predominio
sexual, fisico y comercial de la mujer sobre el hombre. Unido esto a las duras
circunstancias de ese mundos, cuyos continentes se ven a veces sometidos
por verdaderas invasiones de insectos monstruosos, hacen que el
protagonista, un hombre fuera de serie, un hombre estrella, tenga que
enfrentarse a un medio y a una civilizacion despiadada y violenta.
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MUERE JUANA LA NEGRA

Un fuerte tiron despert6 a Tom Mumford. Se incorporé a medias, atn en las brumas
del suefio, revolviéndose entre las sabanas de su cama.

El rostro contraido de Giovanna le miraba desde muy cerca. Pudo ver Tom una
expresion inesperada en los rasgos de aquella mujer con laque habia vivido siempre;
una expresion que congeniaba dificilmente con el duro caracter de la que decia ser su
madre.

—Bueno... —dijo ella con voz baja y bronca—. Ya ha llegado, Tom, hijo mio.
Me han metido un balazo cerca de los almacenes del puerto... Y esta vez va en serio.

La luz del dia naciente se reflejaba con suavidad en las altas paredes de cuarzo
rosa; rielaba en el gran espejo de Tom Mumford (traido por su madre con muchos
esfuerzos); se reproducia en los frascos y vasos del bar, sobre la pequefia cocina.
Estaba amaneciendo.

Pero para Giovanna la Nera (y ella lo sabia bien) era el ultimo amanecer.

Sobre su blusa oscura se destacaba un gran manchon pegajoso, no muy lejos del
corazon. Tenia las manos manchadas de sangre y el rojo liquido habia embadurnado
su cinturén, los cartuchos de metal dorado en sus pequefias fundas, y hasta la culata
de su pesada pistola.

—jAyudame, maldito!

Con un gemido, Tom Mumford se incorporo, salid, casi desnudo, de la cama y
ayud6 a su madre a llegar hasta uno de los sillones. Giovanna se derrumb¢ alli,
comprimiéndose el costado con las dos manos. De la juntura de los dedos surgian
delgados hilos de un espeso purpura.

Tuvo un par de toses espasmodicas. Un hilo de sangre se deslizo desde la
comisura de sus labios.

—Se acabo, Tom, se acabo lo bueno. Tendras que marchar de aqui, y que la
Sefiora se apiade de tu cuerpo... De tu alma, no. De tu alma no hace falta, porque con
lo tonto que eres, mas vale que la dejen en paz. Pero de tu cuerpo, si... jmaldito Tom!
Porque si no... van a hacer lo que les dé la gana con él... jCondenada y maldita sea
la Administracion!

Rugiendo, Giovanna se arranco la camisa, quedandose desnuda de cintura para
arriba. Tenia unos senos grandes y caidos, y bullones de carne sobrepasaban el cefiido
cinturon de cuero negro. A la altura del higado, un poco mas arriba, habia un agujero
de feo aspecto, ennegrecido en su centro y rojo blanquecino en los bordes, del cual se
desprendia a golpes un espeso humor rojo.

Tom no dijo una sola palabra. Sentia los ojos secos y una total carencia de dolor.
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El rostro de su madre se hizo repentinamente mas palido. Se afilaron sus rasgos,
un poco brutales (la nariz, chata y de grandes ventanillas, se agudizo; los gruesos
labios se tornaron incoloros; los ojos grises y sin expresion se volvieron vacuos). El
cuerpo se desmadejo en el sillén.

Movié débilmente una de las enormes manos callosas... un residuo de su trabajo
en las fundiciones, como habia dicho mil veces.

—Cuando te tuve... —borboteo, entre dos sacudidas del torso—... cuando te di a
luz... bueno; no pensé mas que en huir. No queria que te pasase como a los demas.
La Administracion, como cosa muy buena... los barrios de placer, en el peor de los
casos. Ni pensar en un buen matrimonio... Yo sé, Tom, yo lo sé, lo que hemos hecho
todas con los hombres de la Administracién... Pero no eres feo, hijo mio... no lo
eres, y quiza consigas una mujer que te respete...

Tom, silenciosamente, comenzo a vestirse. Se coloco los anchos pantalones
floreados hasta media pantorrilla. Luego se puso un forro de color castafio, antes de
endosarse la blusa transparente, con volantes en hombros, costura de las mangas y
bocamangas. (jY qué escandalo habia armado Giovanna una vez que se la puso sobre
la carne, transparentandose, sin utilizar el forro pardo! jQué gritos, qué desmelenarse,
qué insultos!)

No; no la amaba, aunque fuera su madre. Le habia llevado alli, a las cavernas de
cuarzo rosa, a mil millas o quiza mucho mas de la civilizacion, para salvarle de unos
peligros que, tal vez, solo existian en la imaginacion de Giovanna la Nera. Le habia
atendido bien, llevandole trajes hermosos, ligeros afeites, libros... y hasta revistas
(aun cuando hubiera jurado que estas ultimas las traia para ella misma). Pero habia
tomado una resolucion por él, sin dejarle tomar resoluciones por si mismo, sin
permitirle enfrentarse a esa desconocida Administracion, a las gentes de San Cataldo
o a la civilizacion en general.

Y ahora, Juana la Negra, después de uno de sus asaltos, tras recibir un disparo en
mal sitio, estaba agonizando.

—:Café, madre?

—No... Dame conac.

Sin replicar, Tom le alcanzo el frasco de plata en que ella gustaba de beber a
gollete, derramandose el pastoso licor sobre el cuello y el principio de los pechos.
Con finura, Tom habia intentado que bebiera en vaso, obteniendo solamente una
retahila de insultos, y la soez afirmacién de que esas cosas no eran para ella, «una
vulgar obrera de la fundicion... aunque quiza lo sean para ti mas adelante, con el
camino que llevaras... pero no mientras yo viva».

Se derramo el licor sobre el desnudo cuerpo de Giovanna, mezclandose con la
sangre y el frio sudor que la invadia.

—Escucha —dijo ella—. Ya sabes lo que tienes que hacer. Coge la nave...
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aunque la llevas muy mal, y vete siempre hacia el este, hacia la salida del sol...
Llegaras a San Cataldo, y una vez alli...

Sorprendentemente, un sollozo hizo temblar el robusto cuerpo de Juana la Negra.

—Una vez alli, haz lo que quieras... Ve a la Administracion, busca una protectora
o suicidate... Yo no puedo hacer mas por ti.

Hubo un brusco cambio en la expresion de la mujer.

—iCarifio, hermoso mio! Con lo que yo te he querido siempre... Y perderte
ahora... {Mi cielo, mi hijo, pedazo de mi ser...!

El frasco de plata resond argentinamente al chocar con el suelo. El escaso cofiac
restante se derramo en boqueadas sobre el pavimento.

—:Mama...? ;Mama...?

No pudo contener Tom unas lagrimas al comprobar que Giovanna habia hablado
por ultima vez. Intentd en vano levantar el cuerpo para colocarlo en su lecho; le fue
imposible: pesaba demasiado.

Durante un buen rato permanecio inmovil, viendo como los rayos del sol iban
deslizandose dentro de la caverna. Después cerrd los ojos de la muerta, y se levanto.
Todos los recuerdos de su vida se habian borrado; en vano intentaba resumir aquellos
diecisiete aflos pasados en la caverna, desde que comenzo a darse cuenta de las cosas,
hasta que poco a poco su cuerpo fue cambiando y con ello el humor de su madre.

Era preciso partir; abandonar a Giovanna, los libros, el almacén, la mayor parte
de sus trajes y zapatos, los perfumes, la cocina... todo. Era preciso enfrentarse a San
Cataldo y al mundo desconocido que le aguardaba muy lejos.

Musito una oracion a la Sefiora, en recuerdo de la muerta. Y con los ojos secos,
empaqueto sus trajes mas bonitos, sus mejores zapatos, y algunas cosas sueltas de
tocador. Después se encamino a otra de las cavernas, donde reposaba la navecilla
gris, de dos plazas, que mucho tiempo antes les trajera a ambos (€él, recién nacido;
Giovanna, mucho mas joven y mas enérgica) a las cavernas de cuarzo rosado.

Y después, cuando se vio sentado en el sitio de su madre, ante los diales, las
palancas, los botones y las pantallas de la aeronave, los recuerdos afloraron como una
avalancha.

La caverna de cuarzo rosa

Era grande, practicamente interminable. Habian vivido alli siempre, desde que
Giovanna le llevase para no entregarle a la desconocida Administracion. Grutas de
distintos tamafios se enlazaban entre si, y la boca principal se abria en un acantilado a
mas de trescientos metros de altura.
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Abajo, a gran profundidad, habia un valle por cuyo centro corria el delgado hilo
de plata de un arroyo, seguido y bordeado, en sus riberas, por espesas matas de
cintajos verdes. Algun animal surgia de las frondas, bebia en el arroyo, perseguia o
era perseguido por otros, ganaba o perdia, vivia al fin, o moria para servir de
alimento. Giovanna la Nera nunca quiso que bajasen al valle.

En una gruta estaba la alcoba, con muebles que ella fue robando. En otra, el
hangar del aparato aéreo, con su panza gris, sus propulsores de laton y su carlinga
cubierta por una burbuja transparente, todo ello alzado sobre tres patas delgadas, tres
patitas de insecto. En otra caverna, el almacén... (cajas de conservas, barrilitos de
ron, envueltas de trajes... medicinas, pastillas de combustible para la cocina,
cartuchos de monedas, cargadores para la pistola... en suma, mil y una cosas
diferentes).

Al amanecer, el sol se deslizaba en el interior, y el cuarzo rosa se volvia
translucido, reflejando en un millén de chispas el prodigio de la luz solar.

Las ausencias; los regresos

Con frecuencia, Giovanna se iba tripulando la aeronave. Volvia cargada de cajas,
sudorosa, relinchando mil amenazas. A veces sus frases eran incomprensibles.

—Me he beneficiado un mozo estupendo en lo del Puerto B. En casa del viejo
Geroldo. Bueno; ti no debes escuchar esto... ti lo que tienes que hacer es no dejar
que nadie se te tire jamas.

¢Qué era mejor, las ausencias o los regresos? Las ausencias daban a Tom
tranquilidad y ocasién de explorar las cavernas, y también de leer libros y hasta de
ver aquellas revistas que su madre escondia tan cuidadosamente. Los regresos traian
siempre novedades; blusas hermosas, musica en cassettes, nuevos libros, comida
distinta... y, al mismo tiempo, el creciente mal humor de Giovanna la Nera.

Los libros

A duras penas habia conseguido Tom aprender a leer. Ni Giovanna la Nera era el
mejor profesor del universo ni él un alumno demasiado interesado. No obstante, a
fuerza de golpes en los nudillos, consigui6 deletrear primero, y leer después.

Los libros no eran muchos, y todos muy feamente impresos. No tenian un solo
grabado, como las revistas, y su texto era, en general, arido y sin interés. Al principio,
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ponia en la primera hoja lo mismo: «Esta es una edicién de la ditta Assunta Vallone.
San Cataldo, afio 426. Continente R.»

—iPuerca miseria! —aullaba Giovanna—. Lee de una vez o seras un inculto, un
andrajoso...

Y leia. Aventuras de una yanqui de Connecticut en la corte de la reina Guenever.
Casi incomprensible, con mujeres que corrian de un lado para otro, caballos (fuera
eso lo que fuere), y un desorden final en donde todo se hundia. Autor: M. Twain, de
la que nada se explicaba. Mujer citas, de Luisa May Alcott. La situacion de cuatro
damas que se quedaban en una ciudad mientras las demas iban a la guerra, y ninguna
de las cuales trabajaba, por lo que pasaban apuros horrendos, de los que eran
socorridas por otras sefioras que vivian en frente. Poco a poco, las cuatro iban
casandose con hombres guapos (uno para cada una). La isla misteriosa, de Julia
Verne. Aventuras de cinco naufragas en una isla terrestre (asi lo indicaba un breve
prologo) luchando con la naturaleza, y hallando al final a una capitana de astronave
escondida en una caverna...

¢Para qué seguir? Los libros pesaban como ladrillos en el animo de Tom, y no era
lo de menos su fea impresion, que parecia hecha por ordenador, con unas letras
formadas por puntos, sobre un papel basto a franjas de colores.

Las revistas

Esto si que fue un gran hallazgo, aun cuando a Tom le cost6 un gran disgusto
cuando Giovanna le descubri6 con ellas en las manos.

No eran mas que media docena, y su madre las tenia cuidadosamente escondidas
en la guantera de la aeronave. Las hall6 por casualidad y recibié un fuerte impacto
cuando las vio. Quiza por la novedad, quiza porque su edad en aquel momento (casi
dieciséis afios) era la oportuna, o quiza por saber que eran fruto prohibido.

Los titulos parecian no tener sentido: Los perseguidos; Los locos de la noche;
Sexo y vanidades; Hombres de ensuerio. Al contrario que los libros, estaban editadas
en un majestuoso papel couché, a todo color, y fuerza era decirlo... con todo detalle.
En letras pequeiiitas se leia o mismo que en los libros: «Ediciones Assunta Vallone.
San Cataldo. Todos los derechos reservados». Y en la tapa, con letras mas grandes:
«Prohibida su venta a las menores de doce afios».

Las laminas mostraban exclusivamente hombres desnudos o semidesnudos, en las
mas diversas posturas, que, mas tarde, Tom habria definido como eroticas o
pornograficas. La camara prestaba singular atencion al pene, a los pechos de los
hombres, y frecuentemente a sus piernas. El color era bueno, y los enfoques, realistas.
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Los comentarios eran sabrosos: «Aqui tenemos a nuestro amigo Coronelo, que hace
ostentacion de unos atributos que para si quisieran muchas de nosotras. ¢ A que todas
soflamos en una compafiia semejante para las noches de invierno? Me dicen de
redaccion que, aunque fuera verano, seria igual. Verdaderamente, en invierno o en
verano, lo que Coronelo nos ensefia podria volver loca a una santa». Tom comparo, y
sacO la conclusion de que el célebre Coronelo no ensefiaba nada que él mismo no
tuviera, e incluso que lo tenia mejor y mas grande, si le apuraban.

Otro comentario, esta vez referido a un elemento denominado Assinio y que lucia
como adorno singular un par de delgadas anillas de oro en los pezones. «Assinio es
atrevido y sOlo espera cosas de las mas atrevidas de vosotras. Claro que ninguna
podréis alcanzarle, porque Assinio es plato reservado a quien pueda darle el nivel de
vida que necesita. jEs superlujoso, el bueno de Assinio! Necesita una dama que le
cuide, le atienda, le suministre lo mejor... y sélo a cambio de eso os dejaria tirar un
poquito... jsolo un poquito, eh!, de sus adornos pectorales. Hay a quien vuelven loca
ese par de ajorcas en sus... eh... triunfos. Y daria cualquier cosa por tenerlas entre los
dedos, sverdad?».

En una sola de las revistas habia escenas mixtas entre hombres y mujeres, y esto
si que excité verdaderamente a Tom. Sabia el muchacho, por los articulos de estas
revistas porno, lo que era excitacion, y donde y como se manifestaba. jSanta
inocencia! Pero los cuerpos de las mujeres, a pesar de ser de escasa calidad, le
excitaron. Y eso que en general eran feas, delgaduchas y sin gran cosa que ver.
¢Acaso el editor no habia encontrado nada mejor... lo mismo que si habia encontrado
hombres de excelentes condiciones?

—Andrajoso, jpuerco! ;De donde has sacado esas porquerias? jDamelas ahora
mismo!

«Y si son porquerias... por qué las ves tu, mama?».

Los cambios fisicos

Al principio fue solamente el pelo, que nacia en sus axilas, en sus ingles, y
después en su pecho. Lo comunicé, inocentemente, a su madre, temiendo que fuera
una enfermedad, y sélo obtuvo un grufiido y una referencia, salpicada de juramentos,
a la maldita Administracion.

Después, el pene. Aquel organo tipo manguera, del que sélo habia creido que
sirviera para orinar, empezd a efectuar, por su cuenta y riesgo, experimentos
inesperados... Por primera vez, Tom cogio el diccionario enciclopédico que se cubria
de polvo en la caverna-biblioteca, y trat6 de desentrafiar el misterio leyendo todo lo
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referente a la anatomia humana. Sabedor de que estos cambios sentaban mal a su
madre, se abstuvo de comunicarle nada acerca de las tumescencias nocturnas y de las
subitas explosiones que le dejaban descansado.

Ella, sin embargo, percibi6 algo.

—No, sinvergiienza —dijo—. Si por ahora no vas a tener que tomar
enderezador... o vino de rosas, como dicen esas senoras tan finas de la Junta de las
Nueve.

En resumen, la cosa era un poco molesta, dificil de colocar y excesivamente
hiimeda en alguna ocasién. Peor fue cuando los cambios se simultanearon con las
revistas y Tom, oscuramente, presintio que los cambios, las mujeres, Coronelo, los
hombres de ensuefio, los perseguidos de la noche, y toda aquella faramalla eran cosas
que estaban muy relacionadas entre si. Entonces, a falta de otra decision mejor,
entendio que el objetivo de su vida seria (cuando Giovanna la Nera dejase de ser un
obstaculo entre el mundo exterior y él) aparecer en una de aquellas revistas, con un
bonito nombre, deseado, codiciado, y objeto de hermosos comentarios, como Assinio,
Coronelo, Nicoletto y tantos otros.

www.lectulandia.com - Pagina 11



TOM HUYE HACIA LA CIVILIZACION

Estaba cayendo la noche, y Tom no hubiera pensado nunca que su madre se hubiese
apartado tanto de los lugares habitados. Hacia horas que la navecilla gris, torpemente
manejada por sus marfileflas manos, volaba a baja altura hacia el este, hacia el
nacimiento del sol...

Sin embargo, era légico. Giovanna la Nera, cuyo cadaver olvidado yacia,
silencioso y frio, en la caverna de cuarzo rosado, era una fuera de la ley. No podia
vivir cerca de la civilizacion, donde la hubieran capturado rapidamente.

Pasaban bajo la aeronave, que trazaba raras curvas en el aire oloroso de este
mundo, desfiladeros sin cuento, montafias humeantes, desiertos de arena rojiza. Y
nada aparecia en lontananza.

El sol se oculté rapidamente tras el horizonte, después de tangentearlo y lanzar un
haz de rayos cobrizos. En el cielo brillaba una pequefia luna azul, la lunacapri, y
todavia no habia aparecido la gran luna amarillenta, la lunagialla.

La navecilla continuaba su veloz viaje, con Tom aferrado epilépticamente a los
mandos, y el salpicadero relumbrando tenuemente en medio de la penumbra de la
carlinga.

El disco de la lunagialla comenz6 a aparecer tras las negruras del horizonte,
marcando su gran curva de pergamino sobre las sombrias lineas de las cordilleras.

¢Eran luces? ;Podian ser luces aquello que se divisaba a lo lejos? Ya era hora,
realmente. El cuentamillas parcial de la aeronave marcaba como recorridas mil
seiscientas trece, espacio mas que suficiente para que una fuera ley se escondiera de
las fuerzas del orden.

Si; eran luces. Pero no era momento de dudar. Con un gemido, Tom paso al
maximo la palanca de velocidad, aun a sabiendas de que eso podia representar el
estrellarse contra la primera colina. El disco gigante de la lunagialla crecia. La
luminosidad amarillenta iba invadiendo los alrededores, y bajo ese enorme farol de
pergamino dorado, Tom pudo ver unos campos cultivados, unas pequefas
edificaciones situadas a igual distancia unas de otras y, mas a lo lejos, entre la bruma
del anochecer, unas hileras de luces difuminadas.

«San Cataldo», penso. Y tal vez no se equivocaba.

Pero se habia distraido. La aeronave picaba velozmente hacia el suelo, y con un
gemido de espanto, Tom tratd de dominarla. Crecian los campos, bajo la intensa luz
dorada de la lunagialla, ya completamente emergida del horizonte, mostrando largas
hileras de arboles, cuadrados de cultivos, canales de regadio donde seguramente
burbujeaba un agua espesa, y también los diminutos edificios rectangulares,
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aspillerados y macizos.

Vio unos grandes animales, violetas bajo la mezcla de la doble luz lunar. Corrian
entre las pequefas fortalezas, y eran grandes, de temible aspecto. Tenian tres cuernos
en la frente, y el cuerpo, acorazado de escamas. Una hilera de dientes cérneos surgia
de su dorso. Pequefias figuras, armadas con rifles, disparaban contra ellos desde el
campo abierto, desde las aspilleras de las fortalezas. Las bestias pateaban los campos,
aunque iban cayendo, poco a poco, bajo el mortifero fuego de las pequefias figuras.

En vano Tom intent6 enderezar la nave. Esta se desliz6, abriendo las capas de la
atmosfera con un flamigero rasgar, y se arrastrod, dando saltos, y trompicando, sobre
una colina llena de matojos asperos, no lejos de una de las pequefias edificaciones
aspilleradas. El ultimo recuerdo de Tom, antes de perder el sentido, fue cémo se le
venia encima un tronco de arbol, y la luminosidad mate de los diales y los
indicadores.
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LA PEQUENA FORTALEZA; ADRIANA

Era aun de noche. A su alrededor todo era silencio. La navecilla, empotrada entre dos
troncos de arbol, lanzaba una leve humareda por los propulsores de laton. Los rugidos
de las fieras tricornes habian cesado, y la lunagialla oscilaba pesadamente en el cielo
negro, a gran altura, a ponto casi de alcanzar a la diminuta y azulada lunacapri y
eclipsarla, como cada noche desde que Dios y la Sefiora crearon este santo mundo.

La pequefia fortaleza mas proxima lanzaba unas lucecitas moribundas a través de
sus estrechas ventanas, a no mas de doscientos metros de distancia.

Tom se sentia terriblemente dolorido, pero, al mismo tiempo, muy excitado. Por
fin iba a conocer el mundo, y con suerte (no dudaba de que le seria precisa mucha),
obtener un puesto en una de aquellas maravillosas revistas en colores, conocer el
amor, y ser loado con mil palabras bonitas por las estupendas redactoras de Hombres
deseados o de Machos a gogo. {Magnifica perspectiva!

Pero ahora era preciso salir de alli, y asi lo hizo, levantando la burbuja de cristal,
quitando el contacto de la aeronave, y tomando en sus manos el hermoso neceser de
piel donde reposaban sus pertenencias mas preciadas.

—iPuerca miseria! —dijo débilmente, tratando de imitar la brutal entonacién de
Giovanna la Nera. Pero no le salio bien.

Tropez6 mientras caminaba hacia la pequefia fortaleza aspillerada. Habia plantas
con largas cintas verdes que se enredaban en sus tobillos y que arafiaban los bonitos
escarpines de tafilete dorado. La preciosa blusa blanca también sufri6 las acometidas
de las ramas de los arboles y de los cafadizos que protegian los sembrados; pero al
fin, después de mucho sufrir, lleg6 al lado de la construccion. Llamoé a la puerta de
hierro remachado; oy6 voces en el interior, reniegos, juramentos. Se asustdé un poco;
pero por fin abrieron.

Una fuerte rafaga de luz le cegd. Después escuché una voz femenina,
enronquecida por el alcohol y el trabajo.

—Pero ;qué es esto? ;Qué tenemos aqui?

Un atomo de silencio.

—iPuerca miseria! jVenid, chicas! {Venid aqui!

Volviéndose hacia él.

—Y tu... ;quién eres?

—NMe llamo Tom... Tom Mumford... Yo...

—Pasa, patroncito, pasa... No te vamos a dejar ahi. Pasa y que las demas vean un
mufiecote como tu.

Era una mujer grande, basta, vestida con pantalones estrechos y blusa de dril azul
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oscuro, todo ello lleno de manchas. Del interior del edificio salia una nube de humo,
olorosa a cofiac y a calcetines poco limpios. Tras el rostro de la mujerona se apifiaron
como media docena de rostros mas, todos ellos ansiosos, desojados, con las bocas
entreabiertas, mostrando grandes dosis de dientes amarillos.

Se sinti6 empujado hacia el interior. Otra mujer, un Poco mas limpia que las
demas, dio una orden seca.

—iCerrad esa puerta! ;O queréis que los tricerontes nos cojan aqui dentro y nos
trinchen? T4, Orsolina, sigue con la guardia...

—Pero, Adriana, yo... este patroncito, yo también... —jA callar, maldita
andrajosa! Te toca a ti, con que sigue con ella... Y ti, hermoso, siéntate... ;De donde
vienes?

Adriana parecia buena persona. Sus rasgos eran un poco mas finos que los de las
otras, a pesar de llevar el mismo atuendo grasiento y calzar al costado una pistola de
buen calibre. Por cierto que las demas no iban armadas, aun cuando en una estanteria
de madera, junto a la pared, reposaban una docena de pesados rifles.

—Siéntate, carifio —dijo la mujerona que le habia abierto la puerta, mirandole
con ansia, y conduciéndole con las manos hasta unos taburetes que habia en el centro
de la habitacion, rodeando una mesa de madera pringosa, cubierta de vasos y platos
sucios.

Tom lo hizo, un poco amedrentado, después de dejar su neceser junto al armero
lleno de rifles. La llamada Orsolina, maldiciendo, subi6 por una escalera y
desaparecio en el piso superior. Quedaron cinco mujeres, incluyendo a Adriana, que
tomaron también asiento junto a la mesa y se quedaron con los ojos muy abiertos,
mirandole hipnéticamente.

—Me llamo Rosa —dijo la mujerona que le abriera—. Y no he visto en mi vida
cosa igual que tu... Ni en las revistas, ni en casa de Ugo, de Ugolino o de Giancarlo.

Se beso el pulgar y el indice, puestos en cruz.

jPalabra! jPor éstas!

Otra mujer, sonriendo torcidamente, puso ante él un plato con un comistrajo de
papas y carne, asi como un gran vaso de licor rosaceo, que escancio de una botella
adornada.

—Come, hermoso.

—Escucha, ti, mufieco —dijo una tercera mujer—. Si éstas no te hacen caso, yo
me recomiendo.

—NMira, Lina —dijo la llamada Adriana—, no seas basta. Y dejad al pobre patron
en paz. A saber qué es lo que hace aqui y de donde sale.

—¢Es que tt no te recomiendas? jMi a ti ni a mi nos desbridaron ayer!

—Pues bueno. Pero déjalo comer...

—Y beber —afadié Rosa, frunciendo las cejas de mala forma. Mirando con
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lascivia al pobre Tom, le escancié otro vaso de la botella adornada. Era un licor
suave, aromatico, pero de un indudable contenido alcohdlico. Ademas, Tom tenia
hambre, y por ello devor6 la bazofia de carne y papas y pidi6 mas, lo que le fue
servido rapidamente, acompafiado de otro vaso de licor.

Le miraban en silencio, hambrientamente. De vez en cuando, una de ellas se
levantaba, pasaba detras de él, con un pretexto futil, y le tocaba los hombros o la
nuca. Después, enrojecida, silbando entre dientes, resollando, volvia a su sitio
mientras las demas le dirigian miradas asesinas.

Mientras Tom comia (y bebia) se cruzaban entre ellas rapidos conciliabulos en
voz baja. Tom no pretendi6 enterarse de lo que decian, muy satisfecho de encontrarse
solo con tantas mujeres a la vez, aunque fueran poco aseadas y estuvieran mal
vestidas. Con el tiempo, seguro que viviria cosas mejores. La llamada Rosa le
escanciaba sin cesar licor de la botella enjoyada, a pesar de las miradas de desagrado
de Adriana. Y lentamente, Tom sintio que se le iba subiendo a la cabeza, y sintié unos
alcoholicos deseos de quitarse la ropa y mostrar a aquellas damas tan simpaticas que
él era tan bueno, o mejor, que los hombrecitos sofiados de las revistas porno.

Por lo pronto se quité el abrigo de piel que le habia protegido del frio durante su
viaje, quedandose con la blusa de volantes, bajo la cual, por llevar la contraria, habia
tenido buen cuidado de no poner el cuerpo de tela parda. Se transparentaban sus
carnes, lo sabia... jy qué le importaba eso! Si a ellas les gustaba, a él también.

—Sigue, encanto —dijo Rosa—, quitate algo mas.

—:Qué quieres que me quite?

—Empieza por los pantalones... si te parece bien.

Tom obedecid, quedandose con el slip de raso escarlata y las piernas desnudas,
pantorrilla y muslos. Hubo un alarido reprimido por parte de las mujeres.

—¢:Otra copita?

—Si.

—Lo dicho —grufid Rosa—. Lo sorteamos, a ver quién es la primera... ;Nos lo
jugamos a mayor carta?

Mientras las mujeres enarbolaban una mugrienta baraja, Tom apur6 la ultima
copa de licor, sintiéndose muy mareado y casi sin saber lo que hacia. Se levanto, hizo
unas evoluciones por la estancia, ante los resoplidos de las mujeres, y al final se
apoyo en el armero, colocando su frente en la fria recimara de uno de los rifles. Esto
le alivio un poco.

Una mano se apoyd en su hombro. Se volvio. Adriana, con cierto gesto
compungido, le miraba con fijeza.

—NMe ha tocado a mi. Lo siento mucho, patroncito, pero eres demasiado guapo...
Ven conmigo.

Casi no se dio cuenta Tom Mumford de como subian la escalera y como entraban
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en una pequefia habitacion, donde todos los muebles eran un armario de metal gris, y
una hilera de camastros de campafia. Adriana le llevo hasta uno de ellos, respirando
ansiosamente, mientras no dejaba de sobarle por el camino. A Tom le parecié tan
normal, e incluso agradable, que la mano de la mujer tratase de introducirse bajo su
blusa, cogiéndole pellizcos con los dedos o que la otra mano se deslizase sobre sus
caderas o que la tercera mano le tomase por el cuello y volviera su cara hacia ella, o
que otra mano mas acariciase los desnudos muslos. Bien es cierto que Adriana no
tenia mas que dos manos, pero sus tocamientos se multiplicaban de tal forma que
parecia mas un pulposide que una persona humana.

Tom se dejo caer sobre el camastro, y, entre las brumas del alcohol y la excitacion
(seria una de las pocas veces en que la sintiera), apenas se dio cuenta de como
Adriana lo desnudaba, dejandolo tal como vino a la vida, y como ella, después, se
quitaba también la ropa. Tenia un cuerpo compacto, con pequefios pechos en forma
de pera, coronados por pezones de color pardo, erectos y muy excitados, al parecer.
En sus brazos destacaba la piel, llena de pecas amarillentas, y unos notables musculos
que ondeaban bajo ella.

—Podria quererte —dijo la mujer, acercandole el rostro—. Podria querer para
siempre a un hombre como tu. Pero ;como se te ha ocurrido venir aqui?

Después le besd, y sintiendo por primera vez unos labios femeninos sobre los
suyos, Tom se dio cuenta de que aumentaba su excitacion, y de que sus deseos de
algo desconocido eran cada vez mayores. Tenia el miembro completamente erecto, y
la mano de Adriana, casi carifiosamente, casi con dulzura, jugaba con €l atrayéndolo
hacia si. Muy lentamente, ella se coloc6 sobre €l en la cama, apoyandose en los
brazos para no pesarle demasiados le pidio, timidamente, que la acariciase, cosa que
Tom hizo con torpeza, tocandola en aquellas partes que le parecieron mas oportunas.
Adriana lo agradecio, resoplando y mostrandose cada vez mas tierna y mas carifiosa,
besandole en la boca y profundizando en la suya con su aspera lengua.

—iPatroncito! jTom, Tom! —gimi6 ella, suspirando con fuerza—. jYa, ya me
viene! jOh, qué placer me das! jEres un rey, eres 1o mejor del mundo!

Y en medio de estremecimientos y sacudidas de todo el cuerpo de Adriana, que
ahora pesaba sobre el suyo como una losa de plomo, el pobre Tom, sin sentir nada
absolutamente, se dijo que aquello debia ser el amor, aquello que pintaban como una
cosa tan bonita, tan maravillosa, y que, al parecer, sobrepasaba toda descripcion.

Mas tarde, Adriana se dio la vuelta y durmid un poco. Sintiendo a su lado aquel
cuerpo desnudo, del que ahora se exhalaba un hedor acre, a sudor y cansancio, a
trabajo y sufrimiento, Tom sinti6 que se le saltaban las lagrimas. Lo habian violado
—pens0—, y para nada.

Cuando Adriana se despertd, ain desnuda, al cabo de pocos minutos, lo encontrd
de pie al lado de la cama, completamente vestido.
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—Me voy —dijo él.

—Sera mejor —musité la mujer débilmente—. Si no, esas lobas de abajo te van a
destrozar. Pero, escichame, por favor... Nunca, nunca, ni en la Administracion, ni en
ningun sitio, he sentido lo mismo que contigo. He tenido dos hijas ya, y no me
arrepiento. Pero si tuviera un hijo, no sé si dejaria que hicieran con él lo que haran
contigo...

Otra Giovanna la Nera. Otro caso igual.

—Me voy, Adriana.

—Si, claro que si. Yo te diré por donde puedes salir sin que te vean. Tom, querria
tener dinero, fortuna, todo... y serias s6lo para mi... Pero sélo una de las Nueve o
alguna de esa clase puede tenerte. jTom, te quiero! ;Te acordaras de mi?

—~Quiero marcharme —insistié6 Tom tercamente.

—~Claro que si, amor. No voy a permitir yo que... Menudas measmos, las de
abajo. Y a mi no me desbridaron ayer... jRecuérdame, por favor! jDime que no lo
hubieras hecho con otra!

—Huh —dijo Tom.

—¢Quieres unas liras? jToma, todo lo que tengo!

Metio entre las sudorosas manos de Tom un lio de billetes mugrientos.

—Ven conmigo, tesoro.

Tenia Adriana lagrimas en los ojos, y le contemplaba con una dulzura tan singular
que Tom estuvo a punto de ablandarse. Pero no; lo que queria era marcharse de alli, y
cuanto antes. Si las demas iban a someterle al mismo sudoroso tratamiento, mejor era
largarse, y de prisa.

Le acompaii6 ella por otra escalera estrechita, hasta una pequefia habitacion en el
piso de abajo. Sali6 un momento y le alcanz6 su neceser. «Se han dormido, amor...
han bebido demasiado... Vete y no olvides a Adriana... Me diste un placer como
ningun otro... ;Te lo di yo a ti?».

Tom no contestd. Agarré con fuerza su neceser, y esper6. Ella abrié una
puertecita en el muro. Amanecia. Su rostro de rasgos sin finura parecia suavizado y
dulce.

—-Mira alli; si, alli, lejos. Es San Cataldo. Supongo que te has escapado de la
Administracion. Malo es, pero es mejor que te destrocen todas las lobas que te topes
en el camino... Ve alli; cuidate, tesoro. No te olvidaré.

Tom no quiso rechazar el humedo beso de despedida de Adriana. No comprendia
muy bien la ternura actual de esta mujer, comparada con el comportamiento anterior
de todas ellas. Era atin demasiado joven y no sabia lo que realizar el amor a tiempo
puede significar para una persona, aunque sea una vulgar Adriana, vigilante de los
sembrados, inculta y aparentemente sin sentimientos.
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EL BARRIO DE SAN CATALDO; EL. COMPADRE
UGOLINO

Al amanecer, desaparecidas ya las dos lunas, Tom inici6 el camino hacia la ciudad. El
sol no habia salido atn y las luces humosas relumbraban en unas avenidas lejanas.
Poco a poco, trastabillando en los sembrados, el pobre Tom alcanz6 la primera calle
asfaltada y por alli comenz6 a caminar, pegadito a una de las aceras, no viendo mas
que puertas cerradas, niebla y faroles que aun iluminaban débilmente las calles, casi
vencida su luz por la del dia naciente.

Se sentia mancillado, sucio. El acto con Adriana le habia parecido algo repulsivo,
y el hecho de que se sintiera excitado, y de que su naturaleza hubiera dado de si todo
lo fisicamente posible (lo mismo que en las noches solitarias M de las cavernas de
cuarzo rosa) no era de considerar como un logro, sino como una vergiienza. ; Acaso
le esperaban mayores horrores en este aspecto? ;Acaso todas las mujeres que
encontrase iban a lanzarse sobre él, vorazmente, amasando y aplastando su cuerpo
joven, para obtener sus mas intimos jugos? Tal era la confusién mental de Tom, que
no se dio cuenta de que un viejo, sentado ante una gran puerta ochavada, le observaba
con atencion y se levantaba dirigiéndose a su encuentro.

—Buenas tardes, hermoso —dijo el anciano, colocandose a su lado—. ;Buscas
alguna cosa? ;Puede ayudarte papa Ugolino?

Algo temeroso, Tom se detuvo, aun cuando después se tranquilizo al ver que
quien con tales palabras le hablaba era un hombre, y de bastante edad.

Para cualquiera, el aspecto de papa Ugolino hubiera resultado cualquier cosa
menos tranquilizador. Bajo la luz humosa del crepusculo, y las palidas luminarias de
los faroles ciudadanos, aun encendidos, destellaba insanamente su rostro cubierto de
arrugas, con grandes granos terminados en una puntita negra. Una espesa capa de
pintura blanca y rosa le cubria las mejillas, y dos manchones oscuros rodeaban unos
0jos grises, sin expresion, de cuyos lagrimales resbalaba sin cesar una lagrima tras
otra.

Una mano arrugada y llena de manchas amarillas se poso sobre el brazo de Tom,
que no pudo evitar una ligera sensacion de repugnancia.

—:Huyes de la Administracion?

—Creo... que si —respondio Tom estipidamente, sin saber muy bien qué
contestar.

—iOh, qué bien haces, queridito! —murmuro el viejo, mostrando una grotesca
sonrisa con dientes careados—. Y qué bien haces! Ven, ven conmigo. Mira, ésta es
mi casa, y si quieres, sera la tuya... Puedo darte trabajo y acomodo; a un mufiecote
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bello como td siempre se le dan oportunidades...

Dudé Tom durante unos instantes. El lugar donde el miserable viejo le pedia que
entrase era, al parecer, un sitio propicio a la diversiéon. Un gran porton, con una
cortina de terciopelo rojo al fondo, y sobre todo ello, unas letras de nedn, ahora
apagadas, que decian: «EL PARAISO». A uno de los lados habia una taquilla con la
ventana de cristal cerrada, y en las paredes, fotografias de cosas que Tom no acerto a
distinguir, aunque le parecieron hombres en diversos grados de desnudez, similares a
los de las revistas que viera en tiempos.

El corazén le dio un vuelco. Tal vez aquello fuera un taller o imprenta donde se
hacian las revistas, y tal vez el viejo estuviera ofreciéndole el mismo empleo que
tanto deseaba.

Dudé unos instantes, en efecto. Algo malsano se desprendia de toda la fabrica, y a
pesar de su inexperiencia y su juventud, incluso el mismo Tom era capaz de captarlo.
Pero el destino decidio por €l. De una industria similar, situada unas puertas mas alla,
decorada en azul y blanco y denominada «EL CIELO», surgié un grupo de media
docena de mujeres, borrachas y gritonas.

Se aproximaron velozmente a la pareja. Dos de ellas llevaban gruesas chaquetas
de marino, con galones dorados. Las otras, trajes de cuero oscuro, con correajes, y
bolsas de herramientas al costado.

—:De donde has sacado a éste, papa Ugolino?

—:Es nuevo? Di, ses nuevo? jDéjanoslo ahora mismo!

Cuatro o cinco manos forzudas se posaron sobre los brazos de Tom, que
retrocedio, o intent6 retroceder, horrorizado, al ver que unos cuantos rostros anchos y
bestiales, con las narices dilatadas, y las bocas, lanzando hedor a vino mal digerido,
se aproximaban al suyo. Trataban las Mujeres de sonreir, de hacerse simpaticas, pero
solo consiguieron asustar mas al pobre Tom. Una mano desconocida, traidoramente,
intentd introducirse por el escote de la blusa transparente, que bastante ajada estaba
ya como para soportar ese tratamiento. El tejido se desgarré con un ruido seco,
acompafiado de un grito de Tom.

—Vamos, basta, jbasta ya! —dijo papa Ugolino, con una energia inesperada,
interponiéndose entre el muchachos y las mujeres—. Y ti, mufieco, entra ahi dentro,
japrisa!

No habia eleccion, de manera que Tom, sin mirar siquiera cémo el abuelo se
enfrentaba con las mujeres, las insultaba en mil tonos, y decia tales cosas que
cualquier procacidad hubiera parecido una fineza en comparacion, levanté el cortinén
de pafio rojo y desaparecio en el interior.

Las mujeres se retiraron como perros apaleados, completamente incapaces de
responder siquiera a las groseras frases del viejo.

Tom se encontr6 en una semioscuridad. Al poco, vio que al fondo habia un
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mostrador largo, con hileras de botellas en la pared, y unos cuantos taburetes
cojitrancos. En un rincon, una especie de escenario, con una decoracion de carton
piedra representando arboles y una cascada, y dos raidas cortinas de raso verde con
flecos.

Su cabeza era un mar de confusiones. Apretaba el neceser epilépticamente, como
si pudiera darle alguna seguridad.

—Se ve que estas cansado, muy cansado —dijo a su espalda la voz del viejo—.
Ven: dormiras, y yo te cuidaré; Aqui tendras buenos amiguitos, que solo te trataran
bien. No como esas measmos de ahi fuera; y créeme, la Administracion es atin
peor... Por lo menos, ésas no tienen cuchillos con gancho en la punta, para cogerte de
donde sabes... jmuifiecote!

Y la sarmentosa mano se dirigié, obscenamente, hacia la entrepierna de Tom.

—Ven.

Le condujo por unas escalerillas pringosas hasta una diminuta alcoba, pobremente
amueblada. Al paso, Tom crey6 ver otros cubiculos similares donde reposaban
cuerpos casi indistinguibles. Apenas pudo dar las gracias; agotado, se derrumbo sobre
la misera yacija, y el suefio descendié inmediatamente sobre €l. Eran las siete y media
de la mafiana; hora local.
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EL PARAISO

Tres dias mas tarde, Tom sabia perfectamente donde habia caido, y lo que tenia que
hacer. Pero las explicaciones de papa Ugolino sobre lo que pasaba en la
Administracion eran tan terribles que preferia cualquier cosa antes que caer en las
garras de ese desconocido y lejano organismo.

Bien es verdad que Tom no tenia la menor idea de déonde se encontraba, ni de qué
vida se hacia en San Cataldo, ni de ninguna otra cosa. En eso no era muy diferente de
muchas mujeres de las que asistian, por las tardes o las noches, al establecimiento de
papa Ugolino. A ellas sélo les preocupaba ganar buenas liras trabajando, maldecir a la
Administracion y a las computadoras de la Tierra, insultarse entre si, llamandose
«measmos» «no te han desbridado» «hija de un andrajoso» y «miserable», y en los
interludios entre una pelea y otra, beber como bestias y tratar de meterles mano a €l, a
Assinio, a Cosimo o a Enzo. Estos tres eran sus compafieros de suerte o de desgracia.

—Aqui, con excelentes muchachas que te amaran y te daran una pasta, o a la
Administracion. Alli te cogen el instrumento con un gancho y te lo retuercen para
sacarte el semen. Con eso fecundan a esa pandilla de burras. Si no te sale semen, te
dan dos palizas diarias, y te abren los testiculos con un bisturi para sacartelo a cafios.
Luego te meten en la prensadora... Y eso si que es peor! O te ponen electricidad en
la misma punta, a ver si cumples. Hay muchos que mueren alli, créeme... ;Quieres ir
a la Administracion?

—iNo! —grité Tom, aterrorizado.

—No iras, guapo, no te preocupes. Tu cumple, acuéstate con las chicas... jeso no
es tan malo! Hazlas beber; el diez por ciento para ti. Si las entrompas, ya no sirven
para nada... menos la doctora Paini. Asi que si beben mucho, ti ganas liras y te dejan
tranquilo. ; Verdad, Assinio?

—Si...

Era el mismo de las revistas, pero envejecido, grueso. S6lo una sombra de lo que
las fotografias mostraban. Hebras grises, grasa en el vientre y bajo los brazos, y rostro
desgastado. Aun llevaba una de las anillas de oro en una tetilla. La otra estaba
desgarrada y sangrienta. Se la habian arrancado en una juerga descomunal.

—¢ Verdad, Cosimo?

—Si...

Muy joven, casi un nifio, con expresion viciosa. Cojeaba un poco de la izquierda,
pero tenia grandes ojos y bonitas manos. Estaba muy solicitado.

—¢ Verdad, Enzo?

—Si...
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El mas viejo de todos. Una verdadera ruina. Gordo, palido, deforme. Hacia un
strip-tease atocinado y sudoroso en el minusculo teatrillo. Apenas tenia gracia ni
agilidad para moverse, a medida que iba soltando prendas en el polvoriento
entarimado. El padre Ugolino, con sonrisa picara, movia los focos para iluminar las
pobres desnudeces de Enzo. Generalmente, la cosa acababa con un bombardeo de
botellas vacias, que Enzo esquivaba con dificultad. Varias moraduras en los hombros
y el rostro eran testigos mudos de esa brutalidad.

Tom tuvo un éxito inmediato. Y tal vez por ello, esos primeros dias, o esas
primeras semanas, pasaron en un duermevela incesante de vasos de licor, de acodarse
en el mostrador y oir los cuentos absurdos de las mujeres, de dejar que uno y otro
cuerpo pasase sobre el suyo en la soledad pastosa del zaquizami que le servia también
de alcoba. Aprendio a utilizar el llamado enderezador, o vino de rosas, como decian
las mas finas. jAh; aquel maldito bebedizo, que era preciso tomar cuando la propia
naturaleza no daba a su pobre 6rgano viril la consistencia necesaria! jAquella maldita
botella que reposaba siempre en una silla desvencijada, junto a la cabecera de su
camastro! jAquella botella siempre llena, siempre vaciandose, siempre solicitamente
renovada por las huesudas manos de papa Ugolino!

Y sin embargo, Tom no era muy desgraciado. En el fondo, se sentia orgulloso de
la atencion que las chicas le prestaban, de sus caras embobadas cuando les servia
copas. Gano unas cuantas liras, con sus comisiones, aunque no lleg6 a alcanzar a
Cosimo, que se llevaba la palma. Enzo y Assinio, mas fondones, se quedaron muy
atras, por lo cudl le tomaron un odio africano.

Incluso le qued6 tiempo para leer algo y aprender cosas, a pesar de que papa
Ugolino, carifiosamente, no le dejase salir todavia a la calle, «para protegerle de
malos encuentros».

«EIl Correo de la Tarde»

Era el tnico periddico de San Cataldo, y, a pesar de su nombre, salia solamente
por las mafianas. Se componia de cuatro hojas grandes de papel amarillento, donde la
mayor parte de las noticias se condensaban en cuatro apartados: fitbol entre diversos
equipos; entradas y salidas de buques; avisos de tipo familiar, con nacimientos, sobre
todo, y siempre de chicas; y, por ultimo, algun articulo econémico o politico. Habia
frecuentes referencias al Gobierno de las Nueve, en plan laudatorio. Tom casi no
entendio nada. La editora era Assunta Vallone.
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La radio

Debia tener poco alcance la emisora de San Cataldo, pues nunca habian podido
escucharla desde la caverna de cuarzo rosa. Las emisiones comenzaban
invariablemente asi: «Esta es radio San Cataldo, propiedad de la comendadora Pat
Visconti, emitiendo en siete mil ciento cincuenta megaciclos. El programa de hoy...».
El programa de hoy consistia siempre en musica ligera, noticias amplisimas sobre
fatbol, deportes y sobre unas apuestas mutuas denominadas toda-patada; y, a veces,
unas escualidas secciones sobre economia o sobre libros. Solamente emitia seis horas
diarias.

El diccionario

Se lo prest6 primero, y se lo regalé después, Laura Rossi, segunda oficial del
Principessa Issotta, un buque de carga de las lineas Della Scala, que hacia travesias
regulares entre San Cataldo y las poblaciones mineras de Brandistocco, Gherlino y
Misalta. La editora era la sempiterna Assunta Vallone, de la misma forma que, al
parecer, una tal Brenda della Scala era la propietaria de la inmensa mayoria de los
buques.

Encontr6 Tom algunas definiciones sabrosas. Todas las de aquellas cosas con
concomitancia sexual, desde luego. Y también un montén de equivalencias del vino
de rosas, desde enderezador hasta alegrante, pasando por addirizzatore y
voluptuario. En la palabra Tierra encontré una esquelética descripcion del lejano
planeta y una explicacion macilenta acerca de como la poblacion de San Cataldo
llego alli a través de un vortice del espacio, que les hizo perder todo contacto con el
planeta natal. Las computadoras terrestres habian programado tan erréneamente el
viaje que nadie sabia muy bien donde estaba la Tierra ni donde estaba el planeta que
habitaban, al cual, por cierto, no se habia molestado nadie en poner nombre. Por eso
—afadia el diccionario— la poblacién maldecia con frecuencia las computadoras
terrestres, mientras se esperaba en vano un contacto cualquiera con el planeta madre.
Las Nueve representaban el gobierno, la potencia econémica y la presencia de la
Tierra en San Cataldo. Su autoridad era suprema y no podia ser discutida. Punto.
Ademas, para eso estaba la policia de Seguridad.

En la palabra Administracion solamente habia una leve referencia al hecho de que
controlaba las diferencias de sexo entre la poblacién, dado el menor nimero de
hombres... (Segun las estadisticas mas modernas, de once afios antes, los hombres
representan un 9,23 por ciento del total de la poblacion).
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Y poco mas pudo aprender Tom.
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LA DOCTORA PAINI

Su preferida era Laura Rossi. Al principio armé tanto escandalo como todas las
demas, pero después empez06 a mirarle con ojos de animalito degollado, a convidarle
a los licores mas caros e incluso a darle liras sin pedirle nada a cambio. Le cogia la
mano con frecuencia y no callaba un momento, contandole cosas de sus travesias por
mar, de la dltima invasién de los insectos, de casi un afio antes, y, también, de como
habia ido varias veces a la Administracion. Tom intent6 sonsacarle sobre la
Administracion, pero no consiguié nada; tan s6lo el comentario de que era
desagradable.

Incluso, una noche, Laura Rossi, después de beberse una botella entera de vermut,
le propuso que se escapase con ella, que se irian a un sitio lejano donde nadie lea
encontraria y donde vivirian felices para siempre. Prometié darle hermosos hijos...
«solo nifios», dijo, y que serla una buenisima esposa. En resumen, que Laura Rossi se
ponia tontisima.

Era una morenita de ojos verdes, delgada, pero con los brazos y las manos tan
musculosos como cualquier obrera de las fundiciones Sforza o cualquier campesina
de las granjas Lattuada. Le caia muy bien la chaqueta azul marino con dos galones
dorados subrayando las formas de su pecho (no tenia demasiado), y también le
sentaban los pantalones grises, con una rayita azul oscuro en el costado.

Aquella misma noche, después de que Laura Rossi hubo desbarrado todo lo que
quiso sin que Tom le hiciera ningin caso (no estaban las cosas para fugarse de nuevo,
después de haber pasado toda su vida en el exilio), el muchacho consiguié subirla a
su habitacion. La desnudd y la acost6. Tenia la Rossi un cuerpo de efebo, elastico,
bien formado, con poco pecho y caderas no muy marcadas. Fue en vano que Tom
intentase hacer el amor con ella; la muy infeliz se durmi6 como un lefio, y no cesé de
roncar en toda la noche.

A la mafiana siguiente, se desperté muy sorprendida, dio las gracias a Tom por la
estupenda noche de amor («jNunca lo he pasado tan bien!»), se vistio y salid
disparada. Su barco salia al cabo de media hora.

Tom solté unas lagrimas esttupidas y volvio a lo de siempre, rogando a papa
Ugolino que le permitiera salir.

—Hoy no, hermoso. Esta la policia fuera. Andan buscando fugados de la
Administracion.

Ante lo cual, a Tom se le abrian las carnes de espanto y no volvia a insistir
durante una semana.

Una noche hubo una afluencia inusitada. Varios barcos habian atracado en el
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puerto, desembarcando un aluvién de mujeres sudorosas y ansiosas de placeres.
Todos los antros de la calle estaban llenos a rebosar, y, en esto, EL. PARAISO no era de
los que iban a la zaga. Una densa masa de rostros anchos y sonrientes se apilaba tras
el mostrador, mientras cuatro mozos no cesaban de atender las demandas de las
dientas, que querian monopolizarles en todo momento. Hubo varias peleas, y mas de
una botella se rompio en la desgrefiada cabeza de alguna mujer demasiado ansiosa.

De pronto el bullicio se transformoé en un silencio repentino. Un carraspeo intenso
vino de la puerta, donde una mano velluda levantaba la cortina de raso rojo. Varias
mujeres se separaron, abriendo calle hasta el mostrador, de manera que a la recién
llegada no le faltase un buen sitio donde acodarse.

El viejo Ugolino se precipito, hecho mieles, derramando adulacion.

—iExcelencia! jDoctora Paini! Bienvenida, mil veces bienvenida a su casa... Me
recomiendo al verla por aqui. Tengo un chico nuevo, Tom, una maravilla, un
verdadero mufiecote de carne. Tom, atiende a la doctora.

Era un verdadero horror, la mujer aquélla. Baja y gorda, con un pelo hispido
como el de un cerdo, y los ojos hundidos en lagos de grasa. Al sonreir, si a esa mueca
podia llamarse sonrisa, mostraba unas grandes extensiones amarillentas de dientes
caballunos. Llevaba corpifio de cuero, muy ajustado al pecho, con dos aletas
transparentes formando vuelo sobre los hombros. Los brazos, desnudos, mostraban
una musculatura digna de un luchador. Pantalones anchos hasta la rodilla, y después
unas botas negras, brillantes. Portaba pistola, cosa muy rara, pues era la primera que
veia Tom después de sus aventuras con Giovanna la Nera.

Avanzé como un tornado, tosiendo. LLuego prorrumpi6 en un alarido.

—iMeasmos! —aull6—. {Sois todas unas measmos y unas andrajosas! Vamos a
ver... ¢Quién dice lo contrario?

Le contest6 un silencio sepulcral. Todas las mujeres, como si no hubieran oido
nada, miraban hacia otro lado.

—Es la doctora Vicenza Paini, la jefa de Sanidad del Puerto. Intima amiga de una
de las Nueve, Beatriz dall’As sassino, la duefia de las centrales eléctricas, de parte de
los barcos, las fabricas de armas... jqué sé yo!

Era Enzo quien habia susurrado estas palabras en los oidos de Tom.

—Tiene poder en su mano, Tomasito. Si ella dice que un marinero o un oficial
esta enfermo, no embarca, y si no embarca, no cobra. Ten mucho cuidado. Papa
Ugolino se sacaria las tripas por ella. Es su protectora; parte del dinero que gana se lo
da para que nos deje la policia en paz... jy no es el unico!

La doctora Paini volvié a plantarse las manos, chulescamente, en las caderas.

—He dicho que sois un hatajo de fulanas con pantalones, un montén de
buscadoras de estiércol, andrajosas, schifosas, measmos sin desbridar... ;Alguien se
opone?
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Silencio.

La doctora Paini caminé pesadamente hacia Tom. Se acod6 en el mostrador, le
mir6 con fijeza y dijo:

—Dame de lo mio... Un buen vaso, fulano de via estrecha.

—Yo, yo mismo, excelencia. El chico no sabe lo que la doctora bebe.

Era un frasco grande, hasta ahora intocado, cuyo marbete decia «JUGO DE
TARANTULA». Al parecer consistia en alcohol de noventa y seis grados, con unos
granitos de anis para darle un poco de sabor. La doctora Paini se sirvié un vaso capaz
de tumbar de espaldas a medio regimiento, y lo bebié de un solo trago, quedandose
tan tranquila.

Después, sus 0jos cerdunos se fijaron en Tom. Este sinti6 un escalofrio.

—Estas bueno, mufiecote —dijo la doctora, con voz rasposa—. Eres de lo mejor
que he visto. Luego te daré una sesion que no olvidaras nunca. ; Verdad? jDame un
beso!

Las dos manos velludas salieron disparadas hacia los hombros de Tom; lo
aferraron por ellos e intentaron atraerlo hacia la bezuda boca de la mujer.

—iNo! —grité Tom.

En un relampago, se dio cuenta de la espantosa expresion de ira de la doctora
Paini. Parecia que el rostro le fuera a estallar y la mandibula le temblaba
tetanicamente. Al mismo tiempo vio que estaban practicamente solos en el
establecimiento; unas primero, otras después, en el mas vergonzoso de los silencios,
todas las oficiales de marina, las obreras de las diversas fabricas, las marinos, las
contables y las empleadas habian desaparecido a través de las cortinas de raso rojo.

Un latigazo cruzoé las mejillas de Tom, que retrocedié cubriéndose el rostro con
las manos. Papa Ugolino le habia golpeado con una flexible vara de madera.

—iMalnacido, desgraciado! —aull6 el viejo, en el colmo del furor—. jHabrase
visto... tratar asi a nuestra bienhechora, a quien lo debemos todo! jBasta, mil veces
basta! jSube ahora mismo con ella a tu habitacion, y esmérate, por mil demonios!
jHaras todo lo que te pida, todo!

—No... —murmur6 Tom, débilmente, haciendo acopio de valor—. No quiero...
iMe da asco!

Los golpes menudearon de nuevo sobre el rostro de Tom, sobre sus brazos y su
pecho semidesnudo. La mano velluda de la doctora Paini detuvo la paliza. Después
cogié a Tom por el cuello y lo sacé a rastras de su refugio detras de la barra. Entre las
manos de esta energiumena, Tom se sintio débil como un recién nacido.

—Subiras conmigo —dijo la doctora Paini—. Ya lo creo que subiras, muifiecote.
Y me vas a hacer cosas que jamas has sofiado siquiera...

Los ojos de pescado muerto le miraban friamente, mientras a través de los dientes
de caballo se exhalaba un aliento pestifero, mezcla de poca limpieza y de jugo de
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tarantula.

Tom fue arrastrado a viva fuerza por las escaleras basta su alcoba, entre las
carcajadas de Enzo y de Assinio. El padre Ugolino, respetuosamente, les acompafio
hasta la puerta, mendigando si su excelencia, la doctora Paini necesitaba algo... ¢Un
Chianti? ;Un excelente Marsala? ;Una copita de Marraschino? La doctora le dio una
patada en las posaderas y después le cerro la puerta en las narices.

A continuacion dio dos soberanas bofetadas a Tom y lo desnudo a tirones.

Fue una noche infernal, una noche que jamas pudo olvidar Tom a lo largo de toda
su vida. La doctora Paini se quit6 toda la ropa, mostrando pechos enormes, colgantes
como odres, sobre un estomago compuesto de michelines de grasa amarillentos.
Tenia unos pezones gigantes, disformes, de un tono escarlata, grandes y rugosos. Se
arroj6 sobre Tom, le tumbo en el lecho y le oblig6 a beber vino de rosas tapandole las
narices. Ahogandose y tosiendo, el muchacho, entre gemidos, se vio obligado a tragar
parte del liquido, y después, cuando éste hubo producido sus efectos, la doctora se
dedico a tener sobre él orgasmo tras orgasmo, entre mordiscos y golpes.

Poco a poco, la noche se perdio para Tom en una pesadilla de sacudidas de la
doctora, de chorrear sobre su cuerpo el contenido de varias botellas que la mujerona
lamia con una lengua grande y roja. Después pidi6 a Tom que hiciera lo mismo,
arrojandose un espeso licor en la entrepierna, y cuando el muchacho se nego, le ato
los brazos con una malla de seda y se dedicé a golpearle lentamente con el pufio
cerrado, en un sitio y en otro, en el estdbmago, en los muslos, en la cara. Lleg6 un
momento en que a Tom le faltaron fuerzas para llorar o para suplicar, para quejarse o
para gemir. Solo sentia los flacidos pechos de la ogresa pasando y repasando sobre su
cuerpo, los frotamientos indignos, la borrachera que el licor maldito le habia
producido.

De vez en cuando, la doctora descabezaba un suefio, para volver a golpearle
friamente cuando despertaba. El cuerpo de Tom era una masa de dolores, y su
miembro, insensible, agotado, no reaccionaba ya bajo los estimulos del licor de la
botella enjoyada.

Tal vez al amanecer, tal vez mas tarde, la doctora Paini se vistié y se marcho,
dejandolo hecho un despojo humano.

Durante dos semanas, Tom convalecio de la paliza. Pero aquello, que podria
haberle hundido, le dio un espiritu que ni él mismo esperaba. «Saldré adelante»,
pensaba, en mitad de la fiebre y los dolores. «Saldré adelante». Ni siquiera sabia qué
significaba eso, pero le daba animo y valor. «No, pobre Tom, desgraciado Tom. No,
no me dejaré vencer. Saldré adelante».

—Ser un fulano como vosotros es duro... es una esclavitud —dijo, mas tarde, el
lloroso papa Ugolino—. No debes portarte asi. Hay que aguantar lo que te echen... o
la Administracion.
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Tal vez como premio, cuando curd, le permitié por primera vez salir a pasear solo
por San Cataldo.
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LOS INSECTOS

Como de costumbre, el primer paseo de Tom Mumford por San Cataldo fue
acompafiado por lo que, en un principio, cualquiera habria calificado de mala suerte.

Se detuvo a comer desman ahumado en un puestecillo no lejano. La mujer que lo
atendia —una joven ligeramente bizca, de aspecto poco inteligente— tuvo una
mirada distraida para las hermosas ropas de Tom, y le sirvio las lonchas de desman
acompafadas de pan tostado y un picadillo vegetal.

—Tengo melanzana rellena, y un buen vino de Missimeri.

—Tomaré un vasito —contest6 Tom.

El desman ahumado natural era muchisimo mas sabroso que el de lata que habia
comido con Giovanna la Nera o en el mismo Paraiso. Giovanna no cocinaba porque
no queria, y en cuanto a los mozos del tugurio, pensaban en cualquier cosa menos en
eso. Con que a Tom aquella comida fresca y natural, una de las primeras de su vida,
le supo a gloria, y se explicé perfectamente que el desman ahumado fuese el plato
nacional de San Cataldo y que los habitantes lo devorasen a todas horas.

De postre tomd cassata y un par de naranjas. Hubiera querido probar la
melanzana, pero Su apetito no llegaba a tanto.

Se limpié con una servilleta de papel, se arreglo los pliegues de los anchos
pantalones gris perla, acomodé un pequefio broche sobre la blusa verde y, asiendo
firmemente su monedero, inici6é la marcha.

En algunos lugares, San Cataldo era casi hermosa; en otros, anodina; pero en
ninguno podia decirse que fuera una ciudad fea. La parte donde habia vivido Tom, el
barrio de las juergas, era demasiado geométrico, con calles no muy anchas que se
cortaban en angulo recto. Mas adelante las vias se hacian mas amplias y grandes
arboles cubrian las aceras. Plazas en cuyo centro habia una fuente, aparecian de vez
en cuando, mientras el trafico motorizado, antes inexistente, comenzaba a surgir. No
es que hubiera mucho, pero no eran escasos los camiones (todos ellos con el letrero
de TRANSPORTES SFORZA) que circulaban. Mucho mas raros eran los vehiculos
particulares, pequefios, lacados en tonos vivos y con una matricula de seis signos, que
unas veces eran letras, y otras, cifras. Algunas abreviaturas (por ejemplo, ANN-613 o
MEG-221) parecian referirse al nombre de las propietarias). Normalmente eran
conducidos por mujeres desenvueltas, bien vestidas, con aire de ejecutivas o de altos
cargos de la Administracion.

Al recordar la Administracion, a Tom se le congel6 la sangre en las arterias, y
mas aun cuando vio una pareja de la policia que circulaba tranquilamente, luciendo
sus uniformes gris plata, con los correajes, la porra y la pistolera en charol blanco.
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Eran verdaderas torres de musculos aquellas mujeres, con narices aplastadas de
pugilista y manos como barrilitos de clavos. Cuidadosamente enfundadas en guantes
de hilo blanco impolutos; eso si.

Circulaban pocos hombres; todos ellos cuidadosamente arreglados y enjoyados.
Algunos lucian maquillajes un tanto atrevidos, que a Tom (bastante conservador, en
el fondo) le parecieron excesivos. Algunos iban acompafiados por un viejo; otros,
solos; otros incluso llevaban tras si, a respetuosa distancia, una guardaespaldas con
aspecto de ser capaz de asesinar a su madre.

A lo lejos destellaban sobre el cielo, bajo la enorme luminaria del sol amarillo-
rojizo, las dos torres gemelas de la catedral, donde se veneraba la imagen sacrosanta
de Santa Catarina del Monte Sinai, y la no menos milagrosa del mismisimo San
Cataldo. Construida en piedra de la region y acero inoxidable, sus dos campanarios,
recubiertos de un esmalte plateado, eran un hermoso espectaculo. Tom se prometio
visitar el templo en la proxima ocasion. Pero ahora, tal vez por misteriosas
remembranzas de Laura Rossi, y de la terrible doctora Paini, no queria ver la iglesia,
ni tampoco la legendaria nave en que la colonia que llegase de la Tierra unos siglos
antes, y que se alzaba como un herrumbrado monumento cerca de los edificios
centrales, de la Piazza della Mercatura y de la Sede de las Nueve. Queria ver el
puerto, y hacia él se encaminé lamiendo un helado de fresa que acababa de comprar.

Pas6 un gran autobus, con la leyenda «LINEAS SFORZA». Un cartel colgado de unos
ganchos pregonaba: «Excursion para pensionistas de la Administracion». Tom se
retrajo; vio unos rostros palidos, unos uniformes de colores variados pero iguales en
cuanto a las hombreras y los bolsillos del pecho, unas manos que se apoyaban en los
cristales... Se le abrieron las carnes. Se recomendo.

El puerto, como era de esperar, resultaba gigantesco. Las gruas se extendian hasta
perderse de vista, ocupando malecon tras malecon. Habia unos cuantos yates
pequefios anclados en el puerto deportivo, y una serie interminable de buques de
carga o pesca, abarloados a los muelles de la parte central, los diversos nombres
(Fagiano, Lampo, Duilio, Moiatore) llevaban, invariablemente debajo, la leyenda, en
letras pequenias, «Lineas Della Scala».

Le llamo la atenciéon la pequeiia muralla que recorria los muelles en toda su
longitud. De metro y medio de alta, estaba aspillerada, y solamente faltaba en
aquellos lugares en que era imprescindible para la carga o descarga de los buques.

Un gran carguero, cuyo nombre no pudo distinguir Tom, estaba saliendo del
puerto, hundiéndose en la niebla, y su mastodéntica masa destacaba sobre las docenas
de embarcaciones menores que estaban faenando el desman. Otras, un poco mas
grandes, iban al arrastre, y se dedicaban al ictiostromo o al megadermo. Y otras, mas
grandes todavia, con varios cafiones lanzadardos en la proa, iban a por los gigantes de
los mares: el megastego, el meganellus o el diploterio. Este ultimo, con sus dos
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cuerpos casi gemelos unidos por un espeso haz de tendones, era manjar apreciado por
los gastronomos, aun cuando no se pudiese aprovechar mucho de él.

Gran parte de los tinglados y los almacenes ostentaban igualmente la mencion de
que eran propiedad de las lineas Della Scala. En otros decia lo mismo, pero con
referencia a la Compagnia Dall’ Assassino.

El mar era verdeazulado, tranquilo, levantado en escasas olas muy espumosas y
agudas, que chocaban con un sedante resonar contra los muelles. A no gran distancia
del puerto, la niebla se espesaba enormemente, tanto que casi parecia solida, Los
pesqueros grandes y chicos iban hundiéndole en ella. Poco a poco, las densas vedijas
iban tragandose la flota entera y aproximandose mas y mas al puerto. Habia en
aquella niebla algo de maligno, de amenazador. Tal vez su tono verde venenoso, tal
vez su misma espesa o tal vez el hecho de que, mientras en el resto de San Cataldo
brillaba el sol intensamente, en un cielo sin nubes, alli, en el puerto, aquella niebla
baja pesaba opresivamente en una zona muy limitada.

Una mano pesada se poso en el hombro de Tom. Se volvio, y el corazon le salté a
la boca. Una pareja de la policia de Seguridad le miraba fijamente. Saludaron ambas,
muy educadas.

—Buen dia, patroncito —dijo la mayor—. Creemos que es mejor que se retire...
Ya van dos semanas de niebla y cualquier dia...

Un espantoso resonar de sirenas interrumpio las palabras de la policia.
Haciéndolas aullar a toda presion, los buques pesqueros, lanzando oleadas de espuma
por la popa, alzadas las proas que cortaban las olas, regresaban a toda marcha hacia el
puerto.

—iYa estan ahi! —dijo la policia mas joven—. jCorra usted, patrén! jMarchese
de aqui!

Salieron de estampia las dos, extrayendo al mismo tiempo las pistolas grandes y
negras de las fundas charoladas. Tom, aturdido, sin saber qué pasaba, se encontrd
incapaz de reaccionar. Habia oido decir que el panico paraliza, pero hasta ahora no se
habia dado cuenta de que eso era cierto.

Los pequefios buques iban aproximandose a los muelles, mientras no cesaba el
ensordecedor canto de las sirenas. Tom vio cémo en las plataformas mas altas de las
gruas, grupos de mujeres levantaban lonas, destapando lo que parecian cafiones
pequefios o ametralladoras grandes. De los edificios de la Junta del Puerto, de los
almacenes, de los tinglados, salian grupos de mujeres corriendo que se apresuraban a
recibir armas de otras que las repartian. Una figura lejana llamé la atencion de Tom.
Era una mujer alta, no demasiado delgada, con una espesa melena castafio-cobriza
derramandose sobre los hombros. Emanaba de ella un indudable aire de autoridad o
poderio, pues varias mujeres la rodeaban pidiéndole cosas o consultandole
Problemas. Vestia un justillo metalico, una especie de coraza, esmaltado en azul
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cobalto, con las sempiternas aletas transparentes extendiéndose sobre los hombros.
Pantalones de montar y botas de cuero vuelto, asi como un grao revoélver a la cintura.
No pudo distinguir el rostro, pero la forma en que movia los brazos, la inconfundible
ostentacion de dominio que surgia de ella eran suficientes para demostrar que se
trataba de un verdadero personaje. Pero ;qué pasaba?

Detonaciones sordas llegaron del horizonte. El gran carguero se distinguia apenas
entre las brumas, pero si que eran perfectamente visibles los fogonazos que lanzaba
por ambas bordas, cafioneando algo que no era perceptible todavia.

Tom se aproximé a la muralla, buscando un lugar donde el aspillerado bastimento
formaba un angulo agudo que muy bien podia servir de refugio. A sus pies, en el
espolon formado por el muelle, rompian las olas, alzando en su movimiento botellas
vacias, cajas de madera, manchas de grasa y detritus varios.

La niebla avanzé velozmente, cubriendo el puerto entero. Pero ello no fue sin que
Tom viera, por fin, la causa de toda aquella tremolina.

De entre las verdosas vedijas surgian barcos fantasmas. No podian definirse de
otra forma: tal era la rareza de sus cascos, largos unas veces, contrahechos las mas,
cortos y abombados otras, y en todo caso, formados por un ensamblamiento de
maderas porosas, mal unidas, con castilletes disformes que surgian por todas partes,
con velamenes que ondeaban a contraviento, como si estuvieran vivos, con palos de
longitud desmesurada o de extrema cortedad. Un hormigueo malsano (figuras negras,
cubiertas de garras, o extrafios homunculos verdes, con élitros en sierra que se
alargaban hacia el frente) bullia en las desniveladas cubiertas.

Un cafionazo del buque de carga alcanzé de lleno a una de las naves, casi
partiéndola en dos. Pero el monstruoso navio contintio su marcha, impulsado por las
teratologicas velas que se deshacian y se formaban de nuevo, como si estuvieran
vivas. Las ametralladoras tableteaban con sonido de gigantescas maquinas de coser, o
de carracas enormes. Algunas de las disformes figuras caian al suelo, partidas en
trozos, segadas por la lluvia de metralla. El estruendo era incesante, ensordecedor. Y
al rugir, al rasgar de seda partida de las ametralladoras se unio el seco detonar,
desagradable y penetrante, de un cafion de tiro rapido, desde una de las terrazas de la
Jefatura de Sanidad.

La niebla rode6 a Tom, que, aterrado hasta lo mas intimo de su ser, permanecio
inmovil en su refugio, encomendando su alma a la Sefiora y a San Cataldo, y sin
saber siquiera qué hacer.

A veces, un golpe de viento le permitié ver lo que sucedia. Las naves fantasmas
habian topado con los muelles. Esa era la palabra: «topado». O chocado. Panqué no
se habian molestado en abarloar de popa o de costado, sino que se habian estrellado
limpiamente contra los basamentos de piedra, aguantando algunas de ellas, y
haciéndose pedazos otras. Pero, en todo caso, de los cascos intactos o despedazados
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surgio una turbamulta de insectos de prodigiosas formas, mas grandes o mas
pequefios que los seres humanos, mal armados con espadas de madera dura o con
lanzas terminadas en groseras puntas de piedra.

La niebla era un mar de estallidos, de gritos horripilantes, de serrar de élitros y de
maderas que crujian al destrozarse.

Por encima de la muralla que cobijaba el refugio de Tom, se alz6 una especie de
vara larga, cubierta de glébulos en su parte superior. En los glébulos, del tamafio de
una sandia grande, rugia y se movia una vida malsana; reventaban sobre las almenas,
dejando caer cuerpos babosos que se arrastraban por el suelo, intentado atacar con
unas garras recién nacidas.

Una rafaga de ametralladora, rasando el borde del muro, seg6 de raiz el
misterioso mastil, haciendo saltar hacia todas partes mil salpicaduras de los
glomérulos transparentes.

Tom gritod, grito y grito.

Pero eso no disminuyo su miedo, ni paro el ataque de los insectos.

Surgi6 algo enorme de la niebla que le rodeaba. Era un escarabajo gigante, de dos
metros y medio de alto, puesto en pie, con cuatro patas que le mantenian equilibrado,
y otras dos armadas con sierras que surgian de su cuerpo quitinoso y charolado en
negro. Una torreta circular hacia los oficios de cabeza. Dos ojos irregulares, de un
blanco corneo, destellaban en la torreta, y, en ellos, varios iris de distintos colores y
de formas variables trazaban misteriosas orbitas, deambulando sin cesar sobre el
blanco huesoso de la cornea.

El ser avanz6 hacia Tom, emitiendo por sus fauces llenas de dientecillos un agudo
rastrillar.

Tom aullo.

El ser dio tres o cuatro tropezones; estuvo a punto de caerse; se apoyo0 torpemente
en las almenas; y uno de sus brazos terminados en sierra emitio un sonido blando y se
desprendid, cayendo al suelo.

Tom, a falta de otra cosa mejor, retrocedi6 y sigui6 gritando.

El brazo caido en el suelo tuvo dos o tres movimientos espasmodicos, y quedo
quieto.

El ser dio dos pasos mas, abalanzandose sobre el indefenso Tom.

Una nueva figura surgio de la niebla. Era una mujer alta, corpulenta, cubierta con
un justillo de color azul cobalto, y con una espesa melena castafio-cobriza ondeando
al viento. La mujer de la autoridad y el dominio... fuera quien fuera. Llevaba atin al
costado su enorme revolver, pero, como si no le gustase valerse de ese arma
demasiado directa, enarbolaba en las nervudas manos un hacha de doble hoja.

Se oyeron gritos provenientes del interior de la niebla; seguramente de mujeres
que veian a esta sefiora, aun cuando Tom no las viera a ellas.

www.lectulandia.com - Pagina 35



—iFuerza, jefa, fuerza! jAcabe con él! En unos segundos, la gran hacha de doble
filo habia tajado, recortado y deshecho al monstruoso ser, que, hecho rodajas, cayo6 al
suelo del muelle, tifiéndolo de un repugnante color limo.

Tom casi habia perdido el sentido. Un brazo fuerte le sostuvo. Era el de la mujer
poderosa. Vio una frente ancha, ana nariz bien hecha, unos ojos sombreados por
espesas pestafias que tan pronto parecian grisazulados como viraban al verde oscuro,
y (jcasi daba vergiienza pensarlo!) la boca mas bonita, mas bien formada y con labios
mas rojos que nunca viera en mujer alguna.

La niebla iba deshaciéndose. Vio Tom, semidesmayado, apoyado en el fuerte
brazo de la mujer (le miraba ella con mucha fijeza y atencién) como oleadas de
mujeres rechazaban las masas de insectos. El mar, junto a la muralla aspillerada,
estaba cubierto de masas amorfas, de montones de patas y cabezas, de piramides de
élitros, de caparazones agujereados. Los barcos fantasmas se hundian o ardian
dificilmente, lanzando torrentes de humo fuliginoso y grasiento.

Un piquete de mujeres llego junto a la dama dominante.

—Fuerza, sefiora —dijo una de ellas—. Ahora también le hace falta, pero... {En
otro plan!

Un coro de carcajadas subrayo estas palabras.

—Nos recomendamos —dijo la que habia hablado—. ;O la recomendamos a
usted, sefiora?

—Me recomiendo yo sola —contesto la dama, autoritaria—. Y, ahora, devolved
las armas.

Hubo grufiidos en el piquete de mujeres. Pero se retiraron en silencio, mirando de
reojo a Tom.

A lo lejos, grupos de mujeres, con grandes aspavientos y gestos de protesta,
devolvian sus rifles y subfusiles en puestos controlados por la policia de Seguridad.

—Bien —dijo la mujer—. ;Como te llamas?

—Tom... Tom Mumford.

—Mi nombre es Brenda della Scala. Vaya, pocas veces he visto un hombre como
td. ¢De donde sales que no te conozco?

Tom no contesto.

—Bueno, hombre. No te preocupes. Ahora te llevaré a casa. Mi coche esta aqui al
lado. Por cierto, ;asustado? Ha sido un buen ataque... uno de los peores.
Probablemente mafiana haya otro. Y con eso se acabd. ; Vamos? ;Me permites que te
dé el brazo, patroncito?

Tom quiso decir «si», pero estaba tan emocionado que sélo le salio...

—Gu.

Aquello si que era una mujer de clase y con sefiorio, no como la furrifalla indigna
que asistia a las mugrientas veladas de El Paraiso. Y, ahora, a Tom le daba una
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vergiienza espantosa confesar que era un vil fulano, un hombre que se vendia al
descorche, un ser que moraba en un indecente club de las afueras.

Ella tenia un coche lacado en rojo y azul, de cuatro plazas, con asientos tapizados
en piel y la matricula «<BRENDA» relumbrante en letras blancas sobre fondo negro,
muy grandes y llamativas.

Un viejecito que conducia un carro de helados y una cocinita portatil les sali6 al
paso. Sonreia picaramente.

—Tengo un buen zabaione, sefiores. Tal vez les haga falta ahora o mas tarde...
¢Gelati de limon, turrén, vainilla, chocolate? jEl zabaione es excelente! jLo hago yo
mismo!

—No necesitamos zabaione, malpensado —dijo Brenda, con sequedad—. ;Un
helado, Tom?

—No...

—Pues no. Otra vez sera, abuelo. Toma, por tus atenciones.

Le habia lanzado una dorada moneda de cien liras; una propina digna de una
magnate. Como seguramente lo era esta mujer.

Si; seguramente. Tal se veia en el respeto de las demas y en el indudable sefiorio
de su comportamiento. Abri6 la puerta a Tom para que pudiera entrar facilmente en el
descapotable rojo y azul.

—:Por donde, Tom?

—Por ahi... —dijo Tom, débilmente, sintiéndose avergonzado.

No quedaba otro remedio. Ella iba a enterarse de donde vivia y, como es natural,
de lo que hacia alli.

El coche rodo un rato por las calles de San Cataldo, siguiendo las indicaciones de
Tom.

—iAqui?

—Si, sefiora. Lo siento. Aqui. Brenda miraba con cierta expresion de asco el
exterior de EL PARAISO, que nunca habia parecido a Tom mas triste, mas sucio y mas
l6brego.

—Que si, sefiora. Que es aqui —insistié Tom, ante el acre silencio de la dama—.
Déjeme bajar. No quiero molestarla mas.

Durante unos segundos, una evidente lucha se desarrollo en el interior de Brenda.
Después, con una lancinante mirada de sus maravillosos ojos (eran ahora de un verde
profundo) y un agitar serpentino de su undosa cabellera, dijo, decidida:

—Bueno; pues me da igual. Siempre hice lo que me dio la gana, y esta vez no va
a ser menos. Mafana por la tarde, después de la comida, vendré a buscarte y te
llevaré a merendar. ¢ Quieres?

—Yo... yo, si, sefiora...

—Brenda. Me llamo Brenda. Tu me llamaras asi.
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—S], claro que si. Esto... si, sefiora...

—iBRENDA!, demonios, Brenda.

—Es que no me atrevo. Pero no me dejaran.

El rostro asqueroso de papa Ugolino asomaba, con una sonrisa torcida y
amenazadora, tras las repelentes cortinas de terciopelo rojo.

—Pues si quieres, te dejaran. ¢Es ése tu... jejem!... tu jefe?

Gesto afirmativo de Tom.

Entre Brenda della Scala y papa Ugolino se cruzé un misterioso dialogo que duré
escasamente dos minutos. A continuacion papa Ugolino se licud, se deshizo en mieles
y, en forma de jarabe, desaparecio por los vertederos. No hubo mas problemas.
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UNA SESION DE CAMPO EN EL RiO DE LAS
PIEDRAS REDONDAS

El coche azul y rojo de Brenda se detuvo ante un gran edificio de piedra situado en la
Piazza della Mercatura.

—Fsta es mi casa —dijo Brenda, secamente.

Para estos momentos, Tom ya habia relacionado el apellido Della Scala con la
misteriosa Scala propietaria de todas las lineas maritimas y, naturalmente, una de las
que formaban la todopoderosa Junta de las Nueve. Habia tenido una suerte loca,
pens6é Tom. Amistades como ésta podian ser utiles, ;verdad? Si es que ella no iba
simplemente a sacarle sus favores, valiéndose de su indudable poderio, para dejarlo
olvidado despueés.

—Giuseppe —dijo Brenda—. Te presento al sefior Tom Mumford, soltero, amigo
mio. ;Has preparado alguna cosa de comer?

—Si, sefiora. Tostadas al ajo, tortellini, pasta, y de beber, un Chianti y un
Marsala. También pastelillo al estilo de Torrone. ;Esta bien?

Se volvid hacia Tom.

—Te parece bien a ti?

El muchacho casi se atraganto al contestar. Se sentia muy orgulloso de que se le
diera tanta importancia como para pedirle su opinion.

—Senora, si...

—Brenda. He dicho que Brenda.

—DBrenda.

Giuseppe era un ancianito arrugado y limpio, muy bien ataviado con una
chaquetilla oscura y pantalones no demasiado anchos, casi hasta el tobillo, a rayas
blancas y negras. Calzaba unos escarpines de charol negro, con hebillas de plata, todo
ello deslumbrante de brillo.

Dirigi6 a Tom una mirada inexpresiva, como si no supiera catalogarlo. Algo hizo
pensar al joven que no era, ni mucho menos, el primer hombre que Brenda della
Scala recibia en su casa.

Apenas pudo avizorar las amplisimas habitaciones y salas, llenas de muebles
anticuados y de cortinones con flecos. La casa olia a cerrada, y un indudable tufillo
de antigiiedad se desprendia de los arcones y las comodas de densa madera oscura.

Sin embargo, el ascensor que les llevo a la terraza era ultramoderno.

Habia alli un aparato aéreo de doce plazas, con la misma matricula que el coche.
Los grandes propulsores se abultaban a los lados del fuselaje, causando una
aterradora impresion de potencia. El interior, tapizado con seda, estaba dividido en
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dos partes. La primera, que fue la que ocuparon, contenia los asientos y la cabina de
pilotaje. La posterior, separada por un pequefio tabique, una mesa redonda, con seis
butacas alrededor, estilo sala de juntas.

El aparato se levant6 en el cielo con un suave bramido de los motores. Brenda
pilotaba con facilidad, como quien lo ha hecho muchas veces. En la voz de quien le
dio la salida desde la torre de control de San Cataldo habia un indudable tono de
respeto. Giuseppe y Tom se sentaron detras de ella llevando el anciano en las rodillas
una cesta cubierta por un mantel niveo.

Rugio la aeronave sobre la ciudad, dejandola atras muy rapidamente, y después,
con un suave giro, se orientd hacia el sur. Tom respird. Por un instante habia temido
que Brenda della Scala se dirigiese hacia el este, y tal vez a la lejanisima tumba de
cuarzo rosa donde reposaban los restos mortales de Giovanna la Nera. Aquello era
una parte de su pasado que no podia olvidar, pero que hubiera querido borrar.

—:Doénde vamos? —se atrevio a preguntar.

Pasaban sobre las acerias proximas a San Cataldo. El aéreo se levanto hasta tres
mil pies, para huir de la espesa humareda de las fabricas, pero no sin que Tom viese
los grandes letreros que decian «ASSASSINO, FUNDICIONES». Atras quedaron también
las granjas acorazadas, con sus pequefias fortalezas, de una de las cuales guardaba
Tom un recuerdo borroso.

—A un sitio que te gustara. Sélo se puede ir en avion. Hay un rio, un prado...
iFuerza, Tom! jNo estés tan palido! ;Es que no has volado nunca?

La mano derecha de Brenda eché hacia atras la palanca de gases, y el rugido de
los motores subié de tono. Cortaba ahora el aire velozmente, como un cohete.

Tardaron media hora en tomar tierra. El lugar, tal como habia indicado Brenda,
era bonito. Se trataba de un valle entre montafias cortadas a pico, de manera que,
efectivamente, la Unica forma de llegar a él era mediante un aéreo. Habia un rio
torrentoso, de espesas aguas azules que saltaban y burbujeaban entre mil piedras
pardas, casi completamente esféricas. Este rio, de rapida corriente espumosa, pasaba
rozando el pie de uno de los acantilados verticales que limitaban el valle. La otra
orilla era un prado, lamido por las veloces aguas. También protegido por un
acantilado vertical, habia en él una pequefia cabafia de ladrillo rojo, con dos
chimeneas. Parecia una casa de mufiecas, con sus contraventanas de madera verde, y
su tejado de color pizarra, muy agudo.

—Me cost6 casi un millon de liras construiria —dijo Brenda, ayudando a bajar a
Tom—. Un capricho. ;Quieres verla?

Era un nido. Solamente dos habitaciones: una sala de estar con chimenea y una
alcoba. Brenda, de pronto, parecia molesta. Escondi6 rapidamente unas fotografias
que estaban desperdigadas sobre el gigantesco y mullido sofd, y dio una patada a un
slip masculino, de encaje negro, para que se deslizase y desapareciera bajo el
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desordenado lecho.

—Bueno —dijo, con una posecilla—. No me lo cuidan mucho. Giuseppe se
olvidé6 de arreglarlo la ultima vez que yo, jejem!, dormi aqui. ;Verdad, viejo
Giuseppe?

—Senora, si.

—Vamos fuera, Tom, encanto. Esto no es para ti.

Y sin saber por qué, Tom se sintié muy agradecido.

Comieron a la sombra del acantilado, ya que el sol pegaba fuerte. Giuseppe les
sirvio, mirando siempre con mucho carifio a su ama, y con una expresion cada vez
mas extrafla, a Tom. Todo estaba muy bueno, y era de primera calidad.

Después, misteriosamente, Giuseppe se esfumé en el interior de la cabafia, se
abrieron las ventanas; sabanas y cubiertas fueron puestas a airear, y el rumor de una
aspiradora zumbo en el silencio del valle.

Brenda acerco su silla de tijera a la de Tom. El Marsala parecia haberla puesto
muy contenta, y en cuanto al muchacho, la media docena de copas que habia tomado
casi se le habian subido a la cabeza. «jQué voy a hacer!», penso. «Si quiere, que me
tome. No sera peor que cualquier otra, y, desde luego, que la doctora Paini, esa mala
bestia».

Pero ella no hizo ninguna tentativa en este aspecto. Hablaba y hablaba sin cesar,
contandole cosas de negocios, de compras y relaciones mercantiles, tan complicaos
que Tom no entendié una palabra, limitandose a sonreir dulcemente y a asentir con
alegria cada vez que la conversacion parecia requerirlo. Era su papel; no habia otro
para un pobre fulano de barrio como él. Y estaba tratando con una sefiora, una
verdadera sefiora, una de las nueve sefioras mas poderosas de este mundo.

Ademas, realmente, Brenda no le dejaba hablar. Era impositiva y dominante,
incluso en esto. De lo que dijo se desprendia que era la que mas sabia, la que siempre
tenia razon y la que resolvia todos los problemas de la Junta.

—La madrina —afiadio—, y me refiero a la sefiora Dall’ Assassino, que me
considera su sucesora. jClaro! Ni Lattuada, ni Sforza, ni Vallone, ni Visconti pueden
hacer el mismo papel que yo. Pero vale de charla, Tom Cuéntame cosas tuyas...

—Yo... —dijo Tom—. Yo... Y no supo qué decir.

No importé demasiado. De repente, Brenda se qued6 mirandole con fijeza.

—:Sabes? —dijo—. Eres el hombre mas guapo que he visto en mi vida. Y he
visto unos cuantos. ¢No te lo han dicho nunca?

Se lo habian dicho, desde luego. Pero Tom prefiri6 un discreto silencio a una
contestacion inoportuna. A fin de cuentas, ese silencio no le importaba nada a
Brenda; ella sola era capaz de llevar una conversacion.

—Tienes unos ojos maravillosos, Tom...

—Los de usted también lo son, comendadora...
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Brenda chillo, en tono agudisimo:

—iNo me trates de usted...! {No me trates de usted! ;Somos amigos o no?

—Senora, si.

—Brenda.

—Brenda, si.

—Pues eso. Ni me llames comendadora, maldita sea. jPuerca miseria! Esa bruja
de Dall’ Assassino ha nombrado comendadoras a Lattuada, a Vallone y a su propio
marido, ese Alfio. Y a mi, no. Supongo que es una prueba, o un equilibrio de la
balanza del poder. ;No te parece?

—Brenda, si.

—Claro. ¢ Tienes esa boca tan perfecta todos los dias, o la tienes hoy solo?

—Todos los dias. Usted... Perddn... ti también tienes una boca muy bonita, tan
roja...

—FEso es por la buena alimentacion y la salud. Yo me moriré pronto, pero no he
tenido una enfermedad en mi vida.

Durante un par de minutos, ninguno de los dos dijo nada. En la cabafa
continuaban surgiendo cosas por las ventanas, y proseguia el ruido de cacharros
puestos a lavar, asi como el bordonear de la aspiradora.

Después, Brenda, sin decir una palabra, le paso el brazo desnudo por los hombros,
y le atrajo un poco, muy poco, sélo ligeramente, hacia ella. Tom se dej6 hacer. Lo que
ella quisiera, todo lo que ella quisiera. Tanto como si queria poseerlo ahora mismo y
olvidarlo a continuacion. Era la primera mujer —salvando quizas aquella Adriana de
las fortalezas— que le habia tratado como a un ser humano. Entreabrié la boca,
esperando recibir el profundo beso que se avecinaba. Pero no hubo tal. Brenda le
miraba con una terrible intensidad, destellando chispazos sus ojos verdeazulados. Por
primara vez, Tom se dio cuenta de que su piel era un poco irregular. Parecia tener
varios centimetros de espesor, y en una mejilla lucia un pequefio grano, que no afeaba
en absoluto el conjunto. Era lo mas profundamente femenino, lo mas poderoso, lo
mas fuerte y dominador que habia visto jamas.

—No... —dijo Brenda, en voz ronca y baja—. No puedo. De ninguna manera.
No se por qué, pero no puedo. Perdona.

Se levanto y, con gesto brusco, se quito el justillo azud cobalto, quedandose
desnuda hasta la cintura. Después, con un grufiido, se saco las botas y los pantalones,
dejandose un traje de bafio reducido, rojo fuego.

—¢No quieres bafarte, Tom?

El rio velocisimo daba miedo a Tom. Neg0, con la cabeza, en silencio, sintiéndose
un poco defraudado por el hecho de que ella no hubiera querido besarle.

Tenia Brenda un cuerpo un poco llenito, no muy delgado, con unos muslos
poderosos, cilindricos, y unas pantorrillas como vigas maestras de aeronave. Sus
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pechos eran pequefios, casi planos sobre el torso, coronados por pezones de un
encantador tono rosa. Supo Tom, en este instante, que si ella le abandonaba, iba a ser
un desgraciado para siempre. «No, por favor, no me dejes... haz lo que quieras
conmigo, pero no me dejes...».

—Yo si.

Y las atiburonadas formas de Brenda se sumergieron, con gran escandalo de
espumas y un fenomenal chapuzon, en las heladas aguas del rio de montafia. El
cuerpo atlético de la mujer cortd6 con grandes brazadas, poderosas, las aguas
congelantes, y a poco, surgio al otro lado del rio, sorteando las piedras redondas que
bifurcaban la corriente en agudas crestas de espuma. Intent6 trepar por el vertical
acantilado, y lo consiguid, ante el espanto de Tom, que casi solt6 un gritito.

—No se preocupe, patroncito Tom —dijo la voz de Giuseppe—. Lo hace siempre.
Se conoce todos los agujeros y todas las resquebrajaduras. Trepara hasta aquella roca
amarillenta, y desde alli, volvera a bajar.

Tom esper6 unos momentos. Efectivamente, parecia ser asi.

—Giuseppe —dijo—. Ella... ¢viene aqui muchas veces... con hombres?

—Nunca la he visto portarse asi con ninguno —respondié el viejecillo,
contestando a la vez a la pregunta hecha por Tom y a las dos o tres mas que habia
flotando en el ambiente.

Desde la roca amarillenta, el musculoso cuerpo de Brenda della Scala, propietaria
de una verdadera fortuna, inici6 el descenso.

—Si llega lo que yo pienso —musitdo Giuseppe— so6lo le pido una cosa,
patroncito Tom Cuidela. Cuidela mucho. Es mas débil que lo que ella misma piensa.

Y después se retir6 de nuevo al interior de la cabafia. Habia muchas mas cosas
que asear.

Brenda, chorreando agua, respirando de prisa, se sentd otra vez junto a Tom.

—No te atreves, ;eh?

—Sefiora, no.

—Pues bueno. Yo si. Si alguien puede hacerlo, yo lo hago. Eso mismo. Bien,
Tom, bien. Habra que ir marchando. Ya es casi de noche. No me gusta aterrizar en la
oscuridad.

—Lo que usted... lo que tu digas.

—iNo seas tan esclavo, demonio! jLlévame la contraria alguna vez! Di que no te
da la gana, que quieres quedarte aqui tres dias, di lo que quieras, pero no seas asi. {Sé
ti mismo, pon fuerza, Tom!

—Bueno.

Otro momento de silencio. Paso un angel, con alas cubiertas por lazos rosas y por
partituras musicales con la marcha nupcial de Mendelsohn.

—iGiuseppe! jGiuseppe! jRecogelo todo, que nos vamos!
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Le mird, atentamente.

—Lo que no me explico, querido Tom, es lo que hace un chico como ti en un
sitio como ése.

Y Tom reventd. Mientras de nuevo el brazo de Brenda se posaba en sus hombros,
y mientras sentia el enorme atractivo del cuerpo casi desnudo que habia junto al suyo,
aunado al terrible poderio de la mujer, de su clase, de su fortuna y de todo aquello
que podia deshacer a un hombre débil, Tom explot6 como una granada. Comenzo a
contar cosas, lentamente al principio, mas rapido después. Supo, instintivamente, que
Brenda no iba a causarle ningtin mal aun cuando se lo dijera todo. Y asi, explic6 toda
su vida y sus aventuras; lo de las cavernas de cuarzo rosa y lo de Giovanna la Nera;
lo del padre Ugolino y lo de la doctora Paini... Todo, absolutamente todo.

Brenda le escuché en silencio, sin interrumpirle ni una sola vez. Dej6 que
terminase la terrible historia y, entonces, con una suavidad inesperada, le propuso:

—Tom, pobrecito mio. jCuanto has sufrido! No te enfades, pero... ;Puedo darte
un beso?

Fue Tom mismo el que contestdo con los hechos, en vez de con palabras. Se
aproximo a Brenda y la besé. Y al hacerlo, al sentir la boca de Brenda sobre la suya,
se dio cuenta de que no debia dejarla perder por nada de este mundo. En suma, que
era la mujer de su vida, y que debia hacer todo lo posible para que no se le escapase,
si sus cortas fuerzas se lo permitian.

Y ella era indudablemente muy experta en estas lides. Porque el beso fue todo lo
historiado, profundo y experimental que un beso puede ser. No qued6 cosa por hacer
ni contacto por realizar, y, verdaderamente, Tom aprendio mucho con este dulcisimo
intercambio.

Habia cambiado mucho la expresion de Brenda.

—Ahora nos vamos, carifio. jDices que la doctora Paini aparece por alli los dias
quince de cada mes?

—Si...

—Muy bien, hombre mas guapo del mundo. Y no miento. Tendras noticias mias.
Y ella va a tenerlas también. Voy a tener una conversacion con esa basura... jPapa
Ugolino, dices? Te van a dejar tranquilo, créeme. Y luego, ya hablaremos tu y yo,
amor.

Silencio.

—Pero, jbueno! iDime que te gusto un poco!

—NMas que nada, sefiora... digo Brenda... mas que nada en todo el universo. jDe
verdad, lo juro!

Brenda se echo a reir.

—No me extrafia —contesto, orgullosamente—. Pero tu lo vales todo... Ya veras
lo que va a pasar, ya lo veras.
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»iNos vamos? jGiuseppe, maldito Giuseppe! ¢Esta todo recogido?

—Sefiora, si. Y buen trabajo que me ha costado, porque la sefiora, y dispénseme,
es de un desordenado, cuando viene aqui, que no hay hombre que pueda ponerlo todo
a punto...

—iBasta ya! jAl aéreo, Tom! jAl aéreo, Giuseppe! iNos vamos!
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UNA VISITA SOCIAL

La mansién de la madrina, Beatriz dall’ Assassino, se hallaba situada a un centenar de
metros del viejo caserén en que vivia Brenda della Scala. No valia la pena tomar el
automovil para esto. Era un simple paseo. Sin embargo, no estaba en el caracter de
Brenda actuar asi. O sea que tomo su coche, anduvo los cien metros, dio la vuelta y
volvio a aparcar.

Habia dormido mal estas ultimas noches. Estaba intranquila, dudosa, y eso por
primara vez en su vida. Criada desde nifia en el seno de una familia poderosa,
heredera de la fortuna de su madre, la extinta Brenda della Scala III, casi no habia
tenido roce con los problemas o miserias de la vida en San Cataldo. Parte de su
juventud habia transcurrido en la ciudad mas lejana, un pequefio pueblecito del
interior, llamado San Miniato, que practicamente era propiedad de su familia. La
funcién principal de San Miniato eran las explotaciones petroliferas, y alli, cuidada,
mimada y atendida por la numerosa servidumbre, Brenda habia aprendido a
administrar y a ordenar, cosa que le vino muy bien cuando su madre falleci6
dejandola, con diecinueve afios (jhacia ya bastante de eso!), a cargo de sus empresas.

No conoci6 a su padre. Procedia de un tratamiento en ™ de la Administracion. Y
jamas habia tenido interés en conocerlo. Ahora pensaba que tal vez hubiese sido un
error. E1 amor de un padre, su trato continuado la hubieran hecho menos violenta y
mas comprensiva. Y mucho menos caprichosa, pues lo cierto era que, cosa que
deseaba Brenda, cosa que debia tener inmediatamente, sin demoras.

Beatriz dall’ Assassino, llamada por las otras ocho «la madrina», habia actuado
con ella como una verdadera madrina. No como el cargo honorifico o politico que eso
era, sino como una persona que la ayudd y la aconsejé bien. Brenda se habia
acostumbrado a plantearle ciertos problemas, y cuando, a los treinta afios de edad, la
madrina le reveld ciertos secretos terribles que las Nueve debian conocer, supo, sin
que nadie se lo dijera, que cuando la anciana muriese, ella seria su sucesora y seria
llamada, a su vez, «la madrina».

El viejo palacio de la anciana Beatriz era uno de los primeros que se construyeron
en San Cataldo, poco después de la llegada de la astronave. Habian entrado en su
gran fabrica dieciochesca la madera y la piedra, asi como grandes cubiertas de un
material similar a la pizarra. Se decia que mds de uno de los habitantes de San
Cataldo se santiguaba al pasar ante el gran portalon, a cuyos lados se alzaban dos
gigantes de piedra tallada.

—Debes tener una hija, Brenda —habia dicho la anciana, mas de una vez—. Va
siendo tiempo. Mucho te gustan los hombres, pero... ;No te quedas embarazada
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porque no quieres o porque no puedes?

—Porque no quiero, Madrina. Mas adelante.

—Pero, jmirame a mi, descastada! Soy feliz con Alfio, y tenemos tres hijas. La
mayor, Violante, sera buena sucesora en mis asuntos... aunque no da la talla para ser
madrina. Eso lo reservo para otra con mas energia.

Alfio. Alfio dall’ Assassino. Ese era otro tema. Mucho mas joven que su esposa,
era uno de los hombres mas llamativos y mas atrevidos del planeta. Moreno, con ojos
intensamente negros, y con un bigote y una barba tupidas que derretian en amores a
mas de una mujer. Alfio dall’ Assassino. jBuena pieza estaba hecho!

Nunca habia pensado Brenda en tener un marido, un hombre para ella sola. Sus
posibilidades econémicas se lo permitian sobradamente, mientras que otras tenian
que conformarse con compartir uno para dos, para tres, para cuatro y hasta, decian,
para mas... O, en el peor de los casos, el procedimiento en caliente de la
Administracion, con sus bailes sosos, sin alcohol, y con bandejas de pastas
enmohecidas.

Alfio dall’ Assassino. Se habia sentido mal al hacerlo. Y no queria tener nada mas
que ver con €l, a pesar de que Alfio habia intentado en varias ocasiones que la
interrumpida relacion se reanudase. La unica persona a quien Brenda respetaba (y
hasta temia un poco) era a la arrugada y esquelética Beatriz. Los demas casos, las
otras aventuras, no le habian importado nada. Esta si. Y no por él, sino por la vieja.
Era demasiado traicionar.

Ademas, estaba Tom. Tom era otra cosa, completamente distinta. A pesar del
lodazal en que el desgraciado se habia metido, tontamente, nada mas llegar a San
Cataldo, habia en él un trasfondo de inocencia tan intenso que Brenda habia
experimentado algo que nunca sintiera. Habria podido hacer con él lo que quisiera,
alli, en la cabafia, junto al rio correntoso. Pero, no sabia por qué, no habia podido...
jmaldicion!

Bueno; si lo sabia. Porque pensaba guardarselo para ella sola, protegerlo, amarlo,
honrarlo y hacer que la obedeciera dulcemente.

—Buena jornada, Brenda.

—Buena jornada, Alfio.

iComo no! En cuanto supo que iba a visitar a la madrina, se habia apresurado a
salirle al paso.

—NMe alegro de que hayas venido a verme... Tengo muchas cosas que contarte,
amiga mia.

Hecho un figurin, como siempre. Con los ojos derramando pasién, como un
volcan derrama la lava. Vestido de punta en blanco, con blusa de seda escarlata,
grandes broches (un poco bastos, pensdé Brenda) de oro y brillantes, las manos
cuidadosamente manicuradas y el pelo, el bigote y la barba (jay, ese bigote y esa
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barba, qué recuerdos de roces intimos traian!) recién salidos de manos de la
peluquera.

—Yo no tengo nada que contarte, Alfio —respondi6 Brenda, tal vez con un
exceso de sequedad—. He venido a ver a la madrina.

Alfio hizo un gesto malintencionado.

—Has tenido suerte. Sale mafiana para hacer unas visitas a no sé donde, a esos
sucios pueblos marineros... Estara tres dias fuera. ; Podré verte?

—No; no podras. Estoy muy ocupada... y después de que hable con la madrina,
lo estaré mas aun.

Ella solt6 la bomba con toda la mala intencién que pudo.

—Voy a casarme; he venido a comunicarselo a la madrina y a pedirle que presida
la subasta. No me va a quedar tiempo para aventurillas de tres al cuarto.

Alfio acuso el golpe; se puso palidisimo, y un chorro de fuego surgi6 de sus ojos
negros. Pero si alguien sabia conservar las formas como nadie, era Alfio
dall’ Assassino.

—Que... que seas muy feliz. Espero que tu marido te querra tanto como yo
quiero a Beatriz.

Y después de soltar esta flecha envenenada, el joven hizo una burlona reverencia
y, con amplio gesto de la mano, le indic6 el camino.

La madrina estaba mas vieja aun. Sélo los ojos, en su rostro arrugado, delataban
la intensa vida interior y la enorme energia de esta anciana que, ella sola, hubiera
podido gobernar el planeta entero.

Silenciosamente, Brenda, con respeto, le bes6 la mano. Contemplo el viejo sillon
de madera tallada del que la anciana se levantaba cada vez menos. Pero eso no queria
decir que no se moviera. Cuando era necesario, con un vigor y una fibra inesperadas,
la valetudinaria Dall’ Assassino era capaz de poner a las otras ocho en solfa, y de
recorrerse el planeta entero en una semana. Sabia Brenda de su fuerza nerviosa; en
cierta ocasion en que discreparon sobre ciertos temas de gobierno, la mano de Beatriz
la habia aferrado por la mufieca, apretando de tal forma que tuvo que suplicarle que la
soltara.

Poco durd6 la conversacion sobre el matrimonio de Brenda. Al principio, Beatriz
se alegro mucho, si bien torcio un poco el gesto al conocer la vida y milagros de Tom
Mumford.

—Bueno —dijo después—. No sera peor que si te hubieses casado con alguno de
la Administracion que hubiera seguido el procedimiento en caliente. Cuidalo,
quiérelo mucho, como hago yo con Alfio, y seras feliz. Los hombres son seres débiles
y sentimentales; necesitan de nuestra fortaleza para salir adelante. Por cierto, espero
que tu buen Tom y mi amado Alfio sean buenos amigos.

«Seguro que si», pensd Brenda. Tan amigos como una vibora y un pajarillo. Buen
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cuidado habria que tener con el infelizote de Tom.

—Pero no has venido para decirme eso solo, Brenda. Algo mas tienes en esa
cabeza tan dura. Desde luego, en asuntos de papeleo, juzgados, Administracion y
demas, sobrada influencia tienes td, querida. Yo no te hago falta. Pero, dime... ;qué
es lo otro?

iQué penetracion la de esta mujer! Muchas veces pensaba Brenda della Scala que
era imposible ocultarle ningtin pensamiento.

—La doctora Paini —respondio—. La quiero. Sé que es protegida de usted,
madrina. Pero me ha ofendido. Y ha ofendido a Tom.

—De manera que la doctora Paini... Beatriz dall’Assassino medit6 unos
segundos. Y, durante esos segundos, el destino de la doctora Paini vibro en el fiel de
la balanza. Cierto era que la monstruosa doctora de los puertos era protegida suya,
pero, por lo que habia oido ultimamente, se estaba pasando de la raya con los
sobornos y con las presiones sobre oficiales y marineras. Por otra parte, su segunda
hija, Orsolina, acababa de terminar el doctorado en medicina, y aun cuando hubiera
podido colocarla en cualquier sitio, el puesto de Jefa de Sanidad del puerto era un
excelente comienzo.

En esos pocos segundos, la terrible doctora Paini se transformo en un idolo con
los pies de barro, se hizo mil pedazos y se derrumbo en el suelo.

—Bien, Brenda —dijo la anciana, con una sonrisa maligna—. Es tuya; haz con
ella lo que quieras, yo no la protegeré. Y esto es s6lo una pequefia parte de mi regalo
de bodas.
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EL FIN DE LA DOCTORA PAINI

Una semana entera sin haberla vuelto a ver. Seguramente se habia olvidado de él; no
era extrafio. Después de todo, sélo era un pobre fulano de los arrabales, prostituido y
envilecido. Y hoy, maldicion, era dia quince. Un dia terrible, lleno de presagios
funestos.

Tom servia copas sin parar bajo la atenta mirada de papa Ugolino. El repugnante
viejo le habia guardado consideraciones durante un par de dias; después, al ver que la
sefiora dominante no volvia a personarse alli, habia supuesto que, habiendo sacado de
Tom lo necesario, le habia olvidado por completo. Volvieron, pues, los malos tratos,
las malas palabras y la prohibicion de salir.

Tom se sentia mas desgraciado que nunca. Y no era un dia malo; un dia tan malo
como aquel en que la horrible doctora Paini le amordazase y le violase de mil formas
distintas. Una masa agreste de mineras, de marinas, de oficiales de cargueros,
petroleros o buques de pesca, de administrativas que no tenian donde caerse muertas,
de comerciantes de poca monta, se amontonaba y aullaba sobre la barra, tratando de
beber, tocar, meter mano y hacer todo lo posible por unas cuantas liras. Hasta que...

—iMeasmos, que sois todas unas measmos! ;Y unas andrajosas, pobres de parir
fetos deformes, hijas de mal padre, asquerosas! ; Hay alguien que opine lo contrario?

De nuevo estaba alli el monstruo. A Tom se le helo la sangre en las venas cuando
recibio la terrorifica mirada de la mujer. jBuena le esperaba!

El buen viejecito Ugolino se abalanzaba, ya hecho mieles, recomendandose sin
cesar.

Pero, aquella tarde, la doctora Paini venia desatada. Los ojos inyectados en
sangre, el aliento alcohodlico; se veia claramente que llevaba toda la jornada bebiendo.
La furia se derramaba de sus ojos en oleadas, y las miradas que dirigia a Tom
hubieran servido para electrocutar a un: condenado a muerte.

Dio una patada brutal al viejo proxeneta y avanzé como un destructor, apartando
a los lados, a manotazos, a la vil y honrada gentecilla que sélo queria cambiar unas
liras por unos sobos, unas copas y unos minutos de confidencias.

—iMalnacidas, brutas del infierno, cerdas sin raza! jAbridme paso y dejadme
sitio en la barra, o, por la Sefiora, os juro que, a la que reconozca, no vuelve a
embarcar en su vida!

Terror general y separacion rapida de un monton de pobres mujeres amedrentadas
a babor y a estribor. Pero, de pronto, una voz serena y fria, una voz de alguien que
estaba acodada en un extremo del mostrador, de una mujer en quien nadie se habia
fijado, corto el silencio sepulcral.
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—:Y yo? ;También soy yo una measmo, una bruta infernal, una hija de mal
padre?

La doctora Paini, sin controlarse, aull6.

—iTd mas que nadie! ;Quién eres, a ver? Porque yo te hago pedazos, te corto en
lonchas, te...

La desconocida dio dos pasos, dejando que las luces del techo la iluminasen. Tom
hip6. Era ella, la maravillosa, la mujer de sus suefios: Brenda della Scala. Pero ;cémo
habia entrado alli sin que él la viese? jQué habilidad tenia, qué lista era!

También la doctora Paini la reconoci6. Si una persona era conocida por todo el
mundo en San Cataldo, era Brenda della Scala. Sus aventuras, su poderio, su amistad
con la madrina, sus ocurrencias corrian de boca en boca.

Esta vez fue la doctora Paini quien sintié que un frio glacial le subia del corazon.
Bueno era que la protegiese la todopoderosa Beatriz dall’ Assassino. Pero insultar asi
a la mujer que iba a ser su continuadora... era demasiado.

—Bueno, yo... —dijo débilmente—. Bueno, yo... no sabia que usted estaba ahi.
Trato de arreglarlo.

—No me referia a usted, sefiora. Pero todas las demas son unas measmos, unas
bestias de parir engendros, unas...

—Yo opino que no son eso —respondid secamente Brenda—. Yo opino que son
personas decentes, estupendas muchachas que sélo buscan un rato de esparcimiento,
y a quienes tu, ti misma, no dejas vivir en paz.

Hubo un rumor alegre entre la concurrencia. Dos docenas de mujeres, que estaban
a punto de escurrirse al exterior a través de las cortinas de raso rojo, volvieron a
entrar. A los humildes les encanta ver como los poderosos con mal genio caen,
aunque sea otro poderoso con mal genio quien los liquide. Y mientras que todos
odiaban a la doctora Paini, todos querian a Brenda della Scala... jQuién sabe por qué!

La doctora trat6é de poner unos parches y de arreglar las cosas de nuevo.

—Bueno; es que... si, claro... son buena gente. Yo tengo mal genio a veces. Pero
esto es un antro de mal vivir, un tugurio. Yo sélo vengo por el puto ése de ahi —
sefial6 a Tom—, a ver si me lo cepillo... lo hace muy bien, se lo recomiendo.

—iAh, si, Tom Mumford!

La voz de Brenda hubiera helado a un volcan.

—Claro, si. Ya sé lo que hiciste con él. Pero da la casualidad de que pienso
rescatarlo de este antro para la Administracion y después casarme con él. ;Me das tu
permiso, doctora Paini? Porque supongo que, tal como pones las cosas, tendré que
pedirtelo.

Esta vez, la doctora Paini no supo qué contestar. Se sentia deshecha, y no eran lo
de menos, para contribuir a ello, las torcidas sonrisas del centenar de mujeres que
atendian ansiosamente.
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—Bueno... —dijo al fin—. Voy a volver al puerto. Lo siento, sefiora Della Scala.
No quise ofenderla. Pero tengo cosas que hacer. Incluso he de ver a la madrina.

—Yo —respondié Brenda— no creo que eso haga falta. Bien; escuchadme todas.
Hay algo que quiero decir, y que quede bien claro. Sé perfectamente que todas
hablais mal de las Nueve cuando os viene en gana, que decis que asi no se puede
vivir y que esto se podria solucionar de otra forma. Pero yo os voy a contar dos cosas.
La primera, que la Junta de las Nueve podra equivocarse, pero trata de ser justa. Ha
sabido de la forma de actuar de esta mujer y ha tomado sus medidas. Toma, doctora
Paini. Tu cese como jefa de Sanidad del puerto, firmado por la propia madrina, donna
Beatriz dall’ Assassino. He venido aqui a hacer justicia, y es una satisfaccién para mi,
en nombre de las Nueve y en nombre del lejano Gobierno de la Tierra, con quien
algiin dia podamos tomar contacto, hacerla para todas vosotras.

Y Brenda tendié un documento con pdlizas, sellos y firmas a la doctora Paini, que
lo recogio con mano débil. Hubo un rumor de aplausos entre las asistentes.

—Y la segunda —continué Brenda— es muy sencilla.

He decidido rescatar a este joven de las garras en que se hallaba cogido y eso, en
buena parte, gracias a esta desgraciada —sefial6 a la decaida doctora Paini, que se
deslizaba hacia la puerta—. No es ni peor ni mejor que cualquiera de los que admiten
el procedimiento en caliente en la Administracion. Tom, recoge tus cosas y sal de ahi.
Vamos a casarnos, ;sabéis?

No pudo seguir. Un coro de aplausos y de alaridos cort6 el discurso. Brenda
sonrio. La querian. Si; la querian. Tenia buena prensa; les gustaba a todas. Quiza
porque todas hubieran querido ser como ella y no podian. Pero no la envidiaban, no la
odiaban por ser mas que nadie. Les gustaba que ella lo fuera.

—Tom, encanto. Ahora mismo, al juzgado. Después, a la Administracion. No
temas, no te haran nada malo. Y a todas vosotras, chicas, adids y buena suerte.

La ovacién final de todas la muchachas, los apretones de mano, las enhorabuenas,
los abrazos, enmascararon el hecho de que la doctora Paini, con la cabeza muy baja,
la barbilla temblorosa, las lagrimas corriéndole por las mejillas, habia desaparecido.
La ultima mujer que la vio, se dio cuenta de que llevaba apretado, epilépticamente, en
la mano derecha, el documento con su cese.
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EL JUZGADO

Olia a coles y a gato muerto, y estaba situado en un edificio antiquisimo de humedas
paredes. Brenda le habia prometido que le acompafiaria, pero, a ultima hora,
necesidades comerciales se lo impidieron. Asi que Tom fue solo, pues Brenda,
juzgando a los demas por si misma, no consideré necesario que nadie le acompafiase
en este tramite.

La secretaria del juzgado nimero dos estaba de un humor pésimo, y lo mismo le
ocurria a Su Seifioria, la excelentisima sefiora Juez Malerba del Prato.

Habia un trasiego incesante de personas de un lado para otro. Pasaron varias
policias llevando esposadas a mujeres de aspecto lamentable.

—iViva la revolucion...! —grité una de ellas.

—... sexual —afiadio la que la seguia en la reata, lanzando una libidinosa mirada
a Tom.

Y eso que se habia vestido discretamente. A Brenda le gustaba lucirlo con toda la
gloria de sus atuendos masculinos, y, segun decian buenas lenguas, sobrepasaba en
atractivo viril y en apostura al mismisimo Alfio dall’ Assassino, hasta ahora el hombre
mas elegante de San Cataldo. Pero ahora no, en esta ocasion, no. Un simple traje
pardo, con zapatos oscuros, y nada de joyas ni de brazos al aire. La tnica nota de
color era un sombrerito, muy tentador, por cierto, de fieltro verde con un haz de
plumas rojas prendidas por airoso joyel de bisuteria.

Se acerco a la secretaria, a quien rodeaban varias curiales por todas partes, menos
por una, que fue precisamente por donde se aproximé Tom Mumford.

—Buena jornada —salud6—. Yo vengo a...

La secretaria, harta de legajos y de complicaciones, monté en colera
inmediatamente.

—¢:No ve usted que estoy ocupada? ¢O es que se cree que tiene derecho a que le
atiendan antes que nadie?

Aquel dia habia habido seis procedimientos por lesbianismo, la plaga de San
Cataldo. Y tres mas por asociacion ilicita y rebelion contra el gobierno establecido,
amén de la acostumbrada avalancha de demandas civiles y mercantiles.

A Tom se le ocurri6 una respuesta, y no dudo en darla.

—No, sefiora, a que me atiendan antes que nadie, no; pero a que me atiendan, si.

El infeliz Tom no se imaginaba que soltar una cosa de este estilo en un juzgado,
en cualquier juzgado, era exponerse a lo que pasé inmediatamente.

—iGracioso, eh! A ver si se cree que, por ser un hombre, tiene derecho a reirse de
mi. jCaporal! Usted y un numero, siéntenme a este... patroncito —reticencia
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malintencionada— ahi fuera y vigilenlo. Vamos a darle paciencia para rato.

De manera que Tom, entre dos policias que lo miraban con desconfianza, espero
durante cuatro horas a que la secretaria del dos tuviera a bien atenderle. Cosa que
hizo cuando un par de sabrosas astillas, entregadas por sendas letradas, le devolvieron
una punta de buen humor. Para este instante, Tom estaba tan nervioso que se le habia
olvidado por completo la leccién aprendida. Ante la lancinante mirada de la
secretaria, se trabuco; explico lo que no tenia que decir (lo de Giovanna la Nera y el
hecho de que no habia estado en la Administracion) y se call6 lo importante (el hecho
de que era el novio de Brenda della Scala, y de que venia de su parte, bien
recomendado).

—iUn huido! —aull6 la secretaria—. jUn fugado de sus deberes ciudadanos!
iNombre, domicilio y carnet de identidad!

—Tom... Tom Mumford. Yo, mi domicilio no es...

—Sin domicilio conocido. ; Documentacion?

—No tengo. Precisamente yo venia a...

—iIndocumentado, préfugo, huido! Ahora si que nos vamos a dar prisa, querido
sefior. Caporal, por lo pronto esposelo, y paselo inmediatamente a presencia de Su
Sefioria.

Asi que, vergonzosamente esposado y arrastrado sin contemplaciones por las dos
guardias (hasta entonces le habian tenido un atomo de respeto, dados su sexo y
belleza; después de las palabras de la secretaria, ni el mas minimo), Tom fue
conducido a presencia de la temible juez Malerba del Prato. Era una vieja chupada y
reseca, cuyos ojos aguachentos miraban torcidamente, con frialdad e indiferencia ante
los menudos problemas humanos.

La secretaria, sefialando a Tom sin cesar, ansiosa de restablecer la vulnerada
justicia, conferenciaba en voz baja con Su Sefioria.

Puso la secretaria unos pliegos de papel timbrado y unos calcos en la maquina de
escribir.

—:Nombre?

—Tom Mumford. Yo...

—Hable cuando se le pregunte. ; Domicilio?

—Tengo un cuartito pequefio en Viale Spoleto, ciento diecinueve. Ella penso que
era mejor... separados... antes de...

—Conteste solo a lo que se le pregunta. ; Documentacion?

—No tengo. Yo...

—Cuente, a su manera, lo que le ha traido aqui.

En el colmo del nerviosismo, Tom volvio a repetir lo que habia dicho antes,
omitiendo cuidadosamente lo que era necesario y diciendo lo que no lo era. Citd en
un par de ocasiones el nombre de Brenda, pero no le hicieron caso. Sin embargo,
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aquello pareci6 calar en el animo de la secretaria, y algo comenz6 a deslizarse
pausadamente entre las endurecidas capas mentales de la funcionaria.

—Visto y escuchado, etcétera, etcétera —dicté la juez—, procede procesar a Tom
Mumford por haber abandonado deliberadamente sus deberes ciudadanos, no
presentdndose en tiempo y forma en la Administracién. ftem mds, 4brase pieza
separada de investigacion para determinar sus responsabilidades y posible coautoria o
complicidad en los delitos cometidos por la rebelde Giovanna la Nera, objeto de los
siguientes procesos. Cite los rollos a que se contraen, secretaria. Conduzcasele, en
virtud de este auto de procesamiento, a la prision de San Cataldo, donde guardara
reclusion preventiva en tanto no...

—iUn momento, Sefioria! —dijo la secretaria, dejando de escribir. La
informacion que navegaba por su mente, habia llegado, con gran trabajo, a la
superficie del consciente.

Salio, desolada. Cuando volvio, momentos después, traia en la mano un gran
pliego de papel, a cuyo pie Tom pudo distinguir la gran B mayuscula de la firma de
Brenda y los ringorrangos que la mujer acostumbraba a utilizar.

La secretaria Morandi estaba palidisima. jHaber olvidado esto! Pero, claro, si es
que habia sido una mafiana infernal...

La juez leia lentamente el escrito.

—Vamos, Morandi —dijo—. Qué error, querida. No se va a poder confiar en
usted... Vamos, vamos; estas cosas no deben pasar. Pero ;qué hace usted de pie,
patron Mumford? ;Y ustedes dos? ;A qué esperan para quitarle las esposas? Vamos,
vamos. Nada menos que el prometido de Su Excelencia, la sefiora Della Scala. La
sobrina de la podesta Pertini... Qué barbaridad, Morandi, qué error mas esttpido!

Daba la casualidad de que la comandante del regimiento a que pertenecian la
caporal y la guardia era una Visconti, prima lejana de la sefiora Della Scala. De
manera que, entre excusas, se apresuraron a librar a Tom de sus manillas y a
aproximarle una muelle butaca que la misma secretaria, obsequiosamente, mullo y
coloco cerca de la juez.

—Usted sabra excusarnos, sefior —dijo Su Sefioria—. Pero ;como no nos dijo
usted nada?

—Si no me dejaron hablar —respondi6 Tom, rencorosamente, gozando de las
mieles del poder.

—El sefior tiene buen humor —dijo la secretaria—. ; Rompo el rollo, Sefioria?

—Naturalmente. Y ponga otro, Morandi. Ya hablaremos luego de esto; ya
hablaremos. Si se me sigue algun perjuicio, como a esa doctora, como se llame, le
aseguro que se acordara de mi. Veamos. Encabezamiento, igual. Visto el encausado,
en su extrema inocencia, desconocia por completo las actividades de la que decia ser
su madre, extremo no comprobado, etcétera, etcétera, y que su no presentacion a la
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Administracion se debi6 al hecho de hallarse retenido contra su voluntad, y también a
la ignorancia mas completa acerca de su situacion, se determina dictar y establecer su
total y absoluta libertad. Oficio a la Administracion para recogida de hombre (jesto
no podemos evitarlo, patron Mumford!) y oficio a los servicios de identificacion para
expedicion de la documentacién identificativa necesaria. Firme usted aqui; las tres
copias, por favor.

—Me recomiendo —dijo la secretaria.

—Desde luego —contest6 Tom Mumford, poniéndose en pie—. Ira usted bien
recomendada, no lo dude.

El bueno de Tom habia aprendido prontamente a utilizar el omnimodo poder de
que Brenda disponia.

El diccionario

Desbridar: Dicese de la ablacién quirdrgica del himen, efectuada asi por
necesidades psicolégicas impuestas por la Administracion. Hay diversas frases
hechas sobre este tema: «A mi no me desbridaron ayer; no soy una inexperta, sé lo
que me hago». «Te desbridaron con un abrelatas: no tienes educacion, eres basta y
grosera». «jA ver cuando te desbridan! A ver cuando aprendes, cuando tienes
experiencia». «A ésa la desbridé un hombre: es demasiado fina, se cree que tiene lo
que no tiene nadie».

Italia: Nombre de un viejo pais terrestre de donde procede la mayor parte de la
poblacion del planeta. Idioma: italiano. Moneda: la lira. Capital: Roma. Extension:
Véase lamina namero 78.

Measmo: Palabra propia de locuciones jergales. Equivalente a fantasma, ser que
no cumple sus obligaciones, incapaz, sucio o sucia. A pesar de su terminacion en o es
femenino. No se aplica, normalmente, a los hombres. Uno de los peores insultos que
pueden dirigirse, ain mas grave que schifoso o mascalzone.

Planeta: E1 mundo en que vive nuestro pueblo. A pesar de las mil tentativas
hechas, ain no se le ha dado un nombre determinado. Con frecuencia se propone el
de Nueva Italia, que es rechazado por demasiado largo. Geograficamente es similar a
la Tierra (véase ésta), cubierto de aguas en casi toda su extension y con dos grandes
continentes: el continente R, asi llamado por su forma, que, en unién de una cadena
de islas, aloja la civilizacion, y el continente P (de perdido), mas pequefio y aun
inexplorado. Capital: San Cataldo, con millon y medio de habitantes. Poblacion
estimada del planeta: unos diez millones de personas, repartidas en diversos
establecimientos. La ciudad de San Miniato, en el extremo sur del continente R, sigue
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en importancia a la capital, y sus principales actividades...

www.lectulandia.com - Pagina 57



LA ADMINISTRACION

Los grandes y frios edificios ocupaban una enorme area, rodeada de jardines, en las
afueras de San Cataldo. Un alto muro de hormigén, coronado por alambradas, los
defendia a la vez del ataque exterior de las bestias salvajes del continente R (si, las
que destrozaban los sembrados de las granjas Lattuada) y de la huida interior de los
pensionistas.

—Tendra usted que llenar el impreso —dijo la doctora Guerra.

Tom lo tomo en las manos y, chupando la punta del boligrafo, comenzo6 a rellenar
los diversos huecos.

Nombre:...
Domicilio:...
Edad:...

Nombre de la madre:...
Nombre del padre (si se conoce, o, en otro caso, procedencia conocida de la
inseminacion):...

Preferencias en cuanto al procedimiento sexual:

a) Inseminacién artificial, corrientemente denominado procedimiento en
frio.

b) Contacto carnal directo, corrientemente denominado procedimiento en
caliente.

c) Eleccién libre, segin los casos, de uno u otro. Si se utiliza el paragrafo,
el usuario quedara en libertad de determinar cuando elige una mujer en las
recepciones o cuando elige el ceder su semen, y ello durante el tiempo de
estancia en la Administracion.

No estard usted mucho aqui, patroncito Mumford —dijo la doctora Guerra,
recogiendo el impreso—. jAh, bien! Veo que ha elegido el procedimiento en frio. Es
natural, dado su préximo casamiento.

La doctora Guerra era joven, habladora y simpatica. Se preocup6 por Tom, como
si fuera hijo suyo. Y eso que tuvo buen cuidado de hacer notar que ciertas amistades
no habian influido en eso de ninguna de las formas.
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—A mi —afadié mientras le acompafiaba a su habitacion— me es igual que sea
usted un protegido de la sefiora Della Scala o no. Yo trato a todos igual; yo trato de
borrar esa terrorifica imagen de la Administracién que, no sé por qué, circula por ahi.
iSi aqui no hacemos nada malo a nadie!

—Claro —contest6 Tom, temblando. ;Cuando sacarian el cuchillo con el gancho
en la punta? ;Cuando le prensarian los testiculos para extraerle el semen?

Pasaban por los jardines del exterior, cubiertos de macizos de flores enormes:
garofanos rojos y blancos, giorginas circulares, de un vivido color amarillo,
cardoncillos, terminados en una gran ojiva llena de pinchos violeta. Entre estos
macizos surgian los grandes troncos de las quercias con sus hojas casi redondas de un
vivido verde frutal. Los edificios, todos iguales, se extendian en forma de estrella,
rodeando los grandes bloques centrales, donde estaban las salas de recepcion y las
oficinas. Algunos hombres, vestidos cada uno a su aire, paseaban por las veredas
enarenadas, junto a las fontanas y los cursos de agua. Un par de ellos saludaron de
lejos a Tom, identificandole como nuevo.

—Apartamento tres mil cuatrocientos treinta y tres B —dijo la doctora, abriendo
la puerta—. Individual, privilegiado. ;Le gusta?

Si le gusto. Una pequefia cama, con colcha de ganchillo, cortinas de cretona, muy
alegres, y dos butacas, juntamente con un diminuto escritorio. Sobre una mesita baja
habia una gran cesta de frutas, con un sobre encima.

—Regalo de su novia —dijo la doctora Guerra—. Lo ha enviado esta mafana.
Tiene usted radio, teléfono, papel para escribir... ropa... todo lo que necesite. El
listin tiene las sefias de la lavanderia, la clinica y todos los servicios... ¢Ve usted
como la Administracion no es tan mala?

—Creo que no —respondio Tom, dudoso—. Pero ;qué necesidad hay de esto?
¢INo podrian los hombres solos...?

La doctora se sentd en una de las butacas, hizo sefia a Tom de que ocupase la otra
y encendio un cigarrillo.

—No, no. No podrian, patroncito. De ninguna manera. Tenga usted en cuenta
que, por cada diez mujeres, hay un hombre, y segun dicen, la proporcion continua
disminuyendo, aunque muy lentamente.

—¢:Por qué?

Después de hacer la pregunta, Tom se dio cuenta de que unas semanas atras no
hubiera experimentado esta sensacion de curiosidad que sentia ahora. Se hubiera
limitado a aceptar las cosas, sin preguntar nada. Era buena la curiosidad, muy buena.

—¢Por qué? Pues no lo sé, no lo sabe nadie. No hay demasiados fondos para
investigar y, ademas, no da tiempo. La Junta de las Nueve suministra todo lo que sea
preciso para el buen servicio de la Administracion, pero casi nada para
investigaciones. Y bien. Lo que deciamos antes... ;qué pasaria si dejasemos a los
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hombres solos por ahi? En dos semanas esto seria un infierno, no lo dude. ;Un
cigarrillo?

Tom no fumaba, pero la doctora encendia uno detras de otro.

—El tnico problema que el planeta tiene es la tension sexual. Como soy médica,
leo de todo y entiendo de todo. Estoy escribiendo un libro sobre economia, que sera
un hallazgo. Pues bien, la marcha econémica del planeta es muy buena. Se trata de
una economia en crecimiento en un mundo rico en minerales, con terreno fértil, con
mil variedades de plantas, animales y peces aptos para el consumo humano. Una
economia que crece, que se expansiona y que dispone de grandes espacios todavia sin
explotar. Planetas como éste, eso he leido, tenian dos o tres mil millones de
habitantes, o quiza mas. Aqui llegamos escasamente a diez, y disfrutamos de un
clima privilegiado. Nadie pasa hambre, nadie esta falto de habitacién. Todas las
obreras, empleadas, profesionales, etcétera, ganan buenos sueldos y pueden disfrutar
de casi todos los lujos. Menos de uno...

—El sexo.

—Efectivamente; es usted muy listo, patroncito Mumford. El sexo. Es el tinico
bien escaso, y hay que administrarlo. Por otra parte, es evidente que ésta es la
situacién normal de la civilizacion. Un hombre puede fecundar cien mujeres,
mientras que ;jpara qué le servirian cien hombres a una sola mujer? Necesitamos
hijas, muchas hijas que ocupen el planeta, trabajen y hagan aumentar la riqueza de
que todas disponemos...

Entonces... ;por qué Giovanna la Nera...?

—Ya sé, ya sé. Corren bulos sobre la Administracion. Historias de torturas, de
estupideces, jyo qué sé! Mire —sefalo la doctora su maletin negro—, dentro de cinco
minutos efectuara usted su primera donacion, y ya vera como no es nada horrible. Es
lo mismo que habra hecho usted a solas muchas veces.

Tom nunca habia hecho nada a solas, de forma que no supo qué contestar.

—Pero —continud la doctora— el caso de Giovanna la Nera no es raro. Bueno; si
lo es, porque en cuanto nace un nifio, la Administracion le ficha, le sigue, lo educa, lo
controla. A los dos afios de edad lo retira de su madre; esto puede parecer cruel, pero
es necesario. El ansia de posesion de hombre es tan enorme que algunas intentan huir
para tener un hombre, aunque sea su hijo, para ellas solas. Incluso se dan, o se dieron
en el pasado, casos de incesto. May repugnante. Y como es natural, también se
producen casos de lesbianismo, a falta de otro material... delito gravisimo, muy
penado. Necesitamos mas poblacion, mas hijas, mas hijos, no uniones estériles entre
dos mujeres. ¢ Vamos con dio? No se asuste, por favor. Piense que con lo de hoy (sélo
se le pedira una vez cada dos dias) fertilizaremos a un centenar de mujeres. Las
reservas de esperma congelado de la Administracion...

Mientras continuaba hablando sin cesar, la doctora extrajo un vaso de cristal
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esterilizado y unas gasas. Pidi6 a Tom que mostrase su miembro viril («jel
instrumento!», sefial6 jocosamente), lo limpio y le pidi6 que actuase.

Avergonzado, Tom lo intent6. Fue inutil. No logro ni siquiera una ereccion.

—Bueno —dijo la doctora, alegremente—. No hay que preocuparse. Son los
nervios. Puedo desnudarme, si es que eso te va a ayudar. No te molestara que te tutee,
¢verdad? Da mas confianza. Tu puedes hacerlo conmigo, también. Puedo traer un par
de chicas lindas que te remonten el animo... pero tranquilo, ¢eh? Solo para ayudar.
Sin entrar en el procedimiento en caliente...

Todo fue inutil. Tom, muy apurado, no consiguié nada. Cuando las chicas lindas
(no lo eran tanto) se fueron, y la doctora se vistio, Tom se quedo sentado en silencio,
sin saber qué decir.

—Esto es extrafio —musit6 la doctora—. jMalditas sean las computadoras de la
Tierra!

—Sefiora, si... —murmur6 Tom.

La doctora meditaba.

—Vamos a ver... ;No habras tomado progestiridina?

—:Que?

—Bueno; lo llaman enderezador, vino de rosas, voluptuario... Cuando a los tres
afos, salen de aqui, los hombres, si les exigen demasiado, tienen que valerse de é€l.
Damos clases de formacion profesional, explicando que el peor error que puede
cometer un hombre es tomar esa porqueria. Inhibe las reacciones; condiciona, causa
habito. ;.o has tomado?

—Si.

—iMaldita sea! jExplicame eso, no lo comprendo! No lo entiendo: una persona
de tu clase, que se va a casar con una de las mujeres mas importantes del planeta...

A su pesar, Tom se vio obligado a dar algunas explicaciones sobre el tratamiento a
que le habian sometido en El Paraiso.

—iPobre Tom! —dijo la doctora—. No es culpa tuya, pero te han hecho un
desgraciado para siempre. Tendras que seguir tomando eso, y cada vez mas... Bueno;
no eres el tinico caso. Permiteme que use el teléfono.

Trajeron un vial de vino de rosas, y las cosas funcionaron ya sin dificultad. La
doctora salio, dejandole un folleto con los actos sociales del dia.

Hubo una excelente comida, que Tom tomo en su habitacion, sesion de cine y
baile.

Por la noche, media docena de hombres se presentaron en su alcoba. Llego el
momento terrible de las novatadas. La comprension y la dulzura que las mujeres,
sobre todo la doctora, habian tenido con él, faltaron totalmente ahora. Con razén
decian que los hombres no tienen amigos, sino amigas. Todos los miedos de Tom;
todos los terrores anunciados, se cumplieron con creces. Fue un recuerdo muy
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desagradable, duré mucho, y, al amanecer, le dejé agotado y dolorido. Nunca quiso
pensar mas en ello. Habia que sufrirlo, y lo habia sufrido; habia pasado, y era mejor
olvidarlo para siempre.
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VIDA DE NOVIOS

El recuerdo de aquella noche desagradable condujo a Tom a hacer una pregunta a la
doctora Guerra.

—¢Por qué no soy fuerte? ;Por qué no tengo musculos?

—iToma! —contest6 ella—. Porque no haces ningun ejercicio.

De manera que Tom comenz0 a realizar algunos ejercicios fisicos en el gimnasio
de la Administracion. La monitora le dijo que se habia descuidado mucho, pero que
aun tenia remedio; el culturismo, incluso masculino, anadio, esta al alcance de todos.
No se le pasaba de las mientes a Tom el dia en que pudiera dar unas bofetadas a
alguien, hombre o mujer, que le molestase.

Y la Administracion tenia una biblioteca bastante buena, de la que no hacia uso
casi nadie. Tom comenzo6 a absorber sabiduria a grandes dosis en los ratos que el
servicio de sociedad le dejaba libre.

Que no eran muchos, porque la Administracion, como gallina que cuidase de sus
pollitos, organizaba todos los dias fenomenales saraos, donde alternaban sus pupilos
con grandes cantidades de mujeres que habian recibido un pase. Entre estas ultimas
no habia clases sociales privilegiadas; desde obreritas meritorias a quienes sus
patronas habian premiado con un pase para esas fiestas hasta grandes cargos de la
Administracion que buscaban marido o un agradable contacto en caliente. Pero todos,
calientes (eran los mas) y frios, debian asistir.

Y Brenda no falt6 a uno solo de esos saraos. Gracias a su situacion, habia
obtenido un permiso especial para pasear los dos por los jardines. Y mientras, en los
grandes salones engalanados, obreras y jefas de Administracion, menestralas e
ingenieras, zapateras y técnicas electronicas deglutian canapés, bebian liquidos sosos
sin alcohol, bailaban, departian con los hombres y, en numerosas ocasiones, llegaban
a un acuerdo que permitia a una pareja retirarse a la habitacion del pensionista, bajo
la sonrisa amable y un poco celestinesca de doctoras y administrativas, Tom y
Brenda, cogidos de la cintura, muy acaramelados, paseaban bajo los robles y los
pinos.

Se besaban, se besaban. Ahitos de amor y deseosos de que la estancia de Tom
terminase (ciertas recomendaciones habian permitido reducirla a tres meses),
caminaban enlazados, escuchando romanticamente el rumorear de las fuentes,
saludados a veces por alguna jardinera en traje de faena que les dirigia una sonrisa
complice.

Y sin embargo, Tom, a pesar de lo terriblemente que estaba enamorado, no sabia
qué decir a Brenda. La dejaba hablar, y ella lo hacia sin cesar, contandole cosas que el
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mozo no entendia sobre sus negocios, sobre la Junta de las Nueve, sobre las grandes
perspectivas de crecimiento del pueblo elegido. Iban a fundar una nueva ciudad en el
interior, en un lugar en donde se habian encontrado yacimientos de hierro y cobre...
Su nombre seria Santa Catalina, en recuerdo de la patrona, santa Catalina de Siena, y
el capital seria puesto por cuartas partes entre las empresas Sforza, Dall’ Assassino,
Della Scala y Lattuada. jUn gran logro!

—:Donde viviremos, Brenda?

—En mi casa. Dejaras la Administracion y vendras a vivir alli. Tendras a
Giuseppe como mayordomo, y a seis mujeres para las labores de la casa. Yo no las he
necesitado nunca... pero tu si las necesitaras, tesoro. Todo lo que yo pueda darte, lo
tendras.

Tom hizo un mohin.

—Brenda...

—Qué.

—:Has conocido a muchos hombres antes que yo?

Ella se hecho a reir.

—Ven, Tom. Dame un beso.

Se besaron, se besaron. jQué mania la de ella de llevar siempre aquellos corsés
metalicos, de dureza inhumana! En las lecciones de formacion profesional de la
Administracion, Tom habia aprendido cosas inesperadas sobre tocamientos y caricias,
sobre encelamiento y reconciliacion. Hubiera querido —no por obligacion, no por
lecciones aprendidas, sino por carifio— acariciar los pechos de Brenda, darle placer
como fuera. Pero aquella maldita cota de malla de acero templado lo impedia. Sélo
podia pasar las manos por los brazos nervudos de la mujer o por su cuello, o acariciar
aquella espesa cabellera castafio-cobriza que le enamoraba.

—Esto —dijo Tom— es la felicidad, carifio.

—No; no lo es atn. No, tesoro mio. Lo sera cuando estemos casados. La subasta
sera dentro de un mes, y te aseguro que va a ser sonada.

—Pero, dime... shas conocido a muchos hombres?

—iQué mania has cogido! Alguno que otro; no soy inocente, no me desbridaron
ayer. ;Qué quieres tu? ;Qué hubiera podido hacer yo? No estoy mal del todo...

—iQué va! jEres la mujer mas guapa del planeta!

—Favor que td me haces, encanto; los ojos con que me ves. Pero te prometo, por
mi vida, que seré para ti solo. Se acabo todo lo demas.

—Te quiero, Brenda. Te adoro.

—Y yo a ti, Tom, cielo. Mas que a mi vida misma. Y sin embargo, Brenda, no se
podia dominar. Le acariciaba intensamente, ya que Tom no llevaba ninguna coraza
que le protegiera de esas manos que se multiplicaban. Le tocaba todo. Y el pobre
Tom, para quedar bien, se apresuraba en algunas ocasiones a tomar progestiridina,
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suministrada en bonitos viales de color verde por la doctora Guerra, a fin de hacer un
papel que no hubiera podido hacer de otra forma. Gozaba Brenda dandole placer, o
creyendo que se lo daba. Al final, cuando ya faltaban muy pocos dias para la subasta,
Tom aprendi6 a darselo a ella, sin que llegase por ello a un completo procedimiento
en caliente. En este aspecto, la energia de la mujer parecia inagotable; no se cansaba
nunca. Le mordia las orejas, le besaba, dejaba escapar roncos gemidos. Mas de una
vez, mas de diez, las frondas del suntuoso parque cobijaron ese amor manual,
apresurado y encantador, con el que se sentian mas unidos que nunca.

Pero Tom resultaba a veces un pesado.

—¢Has conocido a muchos? ¢Has hecho el amor con muchos?

—iDéjate de historias, bien mio! Sélo t existes para mi ahora. Sigue, bésame...
sé todo lo que puedes ser ahora. Te deseo intensamente.

—Y yo a ti, amor.

En los salones de la Administraciéon continuaban las grandes fiestas de la
temporada. Los frios calentaban a sus parejas, los calientes las enfriaban en poco rato.

—Quitate la blusa, Tom. Déjame que te vea desnudo de cintura para arriba.

—iOh, no! ;Y si nos vieran?

Canapés de desman, desman ahumado en lonchas, desman con guarnicion de
pisellos y carotas, pequefios filetes de bertafiino rebozados, racimolos enteros con
patatas y salsa de arandanos. La Administracion se esmeraba; la Administracion, a
pesar de las feroces novatadas de sus pupilos, que habian causado la muerte a mas de
uno, cuidaba de que la alimentacion fuera de lo mejor y las bebidas (colas, limonadas,
oranges, sin alcohol, sin progestiridina) fueran frescas y abundantes. Unas docenas
de policias, tan enervadas como las clientes, con los rostros enrojecidos y los ovarios
echando fuego, cuidaban de que nadie se sobrepasase y llegase a la brutalidad. Rara
vez eran necesarios sus servicios, y alguna que otra, un hombre caprichoso de los
uniformes tomaba a una de ellas, con el benéfico permiso de la subteniente, siempre
concedido(jal final del sarao!), y se la llevaba a su habitacion.

—Cuando te vi desnuda, en el rio de las piedras, querida Brenda, pensé que eras
la mujer mas femenina del mundo.

—Olvidate del rio de las Piedras. Lo he vendido. Pasaremos la luna de miel en el
castillo del Agua... Es propiedad de la Junta; me lo han prestado para los dos. Nos
llevaremos a Giuseppe y a dos sirvientas... Dejaré las empresas diez dias.

—Solo diez dias...

—iNo puedo dejarlas mas, tesoro!

—Se me hace eterno el tiempo.

—Tranquilo, Tom. Pasado mafiana es la subasta. jFurfantes, measmos! jLe habian
quitado tres meses de felicidad!
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LA SUBASTA

Para este evento, la Administracion habia engalanado el gran salon de las fiestas con
la bandera nacional (roja, blanca y verde) y con gigantescas guirnaldas de verdura
entreverada con flores. Anchas mesas, cubiertas con niveos manteles, se
sobrecargaban bajo el peso de las botellas de bebidas, en esta ocasion vinos
generosos, Marsala, Iferno, Valpolicella y Sondrio, asi como los mejores alimentos y
los mas orgiasticos platos de desman, cocinado en mil formas. Todo ello
subvencionado por Brenda della Scala. La Administracion, aunque generosa y
amante, no despreciaba las subvenciones si éstas provenian de gente de bien.

Numerosas maestresalas, severamente vestidas de negro, esperaban, tras las
abundantes y sobrecargadas mesas, a que la subasta hubiera terminado.

Estaba presente la flor y nata de San Cataldo. Hasta de lejanos lugares habian
llegado representaciones para esta fiesta social, que sobrepasaba con mucho en
importada a la posterior boda, celebrada casi en privado.

Humeaba en las mesas la carne de matizo caliente, adobada con suculentas salsas,
lucian en sus fuentes las alices, con ajoporro, picante y acelgas; mostraban su carne
nacarada los cocomeros, derramando un mar de pepitas marfilefias; el ponche de
frutas rielaba en las grandes crateras de cristal. Y mientras tanto, fue formandose la
mesa de la subasta. Presidia la todopoderosa Beatriz dall’ Assassino, asesorada por la
ingeniera Jovine, directora general de la Administracion, la comendadora Russo y la
doctora Guerra. La comandante Visconti y la podestd Pertini formaban también parte
de la mesa de subasta.

Una fanfarria, interpretando el cuarto tiempo de la novena sinfonia de Beethoven,
abrio el acto. Hubo unas palabras breves, de la directora, Jovine y, después, se dio
paso a la subasta. Los novios, vestidos de rosa palido, con algun toque verde o rojo,
esperaban en el lado de la epistola, mientras que las peticionarias se hallaban
subsumidas en el publico.

—Patroncito Dante de Varisco... ;Quién puja?

—Yo misma... jQuinientas mil liras!

Era necesario compensar el hecho de que un hombre pasase a ser propiedad
privada de una o de varias mujeres. Y la unica compensacion posible era el dinero.
Claro que si las oferentes trataban de sacar a su amado en lo menos posible, eso
parecia mal, deplorablemente mal, e incluso deprimente para el hombre subastado...

—Patroncito Annibale Orsini... ;§Quién puja?

—iOchocientas mil liras!

A Tom Mumford no dejé de molestarle que le hubieran dejado para fin de fiesta,
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tal vez por ser el mas espectacular de los debutantes de aquella hermosa mafiana.

—Patroncito Gaetano d’Este... ;Quién puja?

—Yo, para mi y tres mas. jSetecientas mil!

—Un momento, un momento. ;Esta de acuerdo el subastado en ser adjudicado en
matrimonio cuadruple?

—Lo estoy.

—Continte la subasta. Setecientas mil liras. ¢Da alguien mas o da la
Administracion menos?

El procedimiento siguid. Estaba durando demasiado. En las guirnaldas, las flores
se mustiaban; las mesas, las camareras y maestresalas recalentaban los platos en
infiernillos de alcohol. Algunos de los asistentes lanzaban miradas voraces hacia los
sustanciosos manjares, preparados para salir como flechas en cuanto la subasta
terminase y apalancarse un buen sitio junto a las papas fritas y los platos de olivas
rellenas.

—Patroncito Thomas de Mumford... ;Quién puja?

Se hizo un silencio. Lentamente, Brenda se levantd, deslumbrante en su uniforme
de maestrante de la Orden de Francisco I de las dos Sicilias, que le habia sido
concedida por la madrina el dia anterior. Lucia en su pecho atlético los agremanes de
plata, y las grandes charreteras de plata maciza ponian en valor sus anchos hombros.

—Cinco millones de liras —dijo pausadamente.

jComo sonreia la madrina! El silencio envidioso que habia subrayado esa
afirmacion, el triunfo de Brenda, era también un triunfo para ella. Hubo miradas de
rencor por parte de los que habian pujado por mucho menos, y por la de los que
habian sido adjudicados por bastante menos.

—¢Da alguien mas? —pregunto la directora, Jovine.

Silencio. Esa enormidad no podia sobrepasarla nadie, salvo una de las Nueve. Y
entre éstas estaba todo hablado y conchabado. Entre bueyes no hay cornadas.

—Est4 bien. Pasamos al turno de la Administracién. Esta, a quien yo represento,
cree que la oferta es excesiva, a pesar de los excelentes méritos, que no se discuten,
del subastado, Thomas de Mumford. Creemos que novecientas mil liras son
suficientes.

Ahora llegaba la parte graciosa de la actuacion. A fin de no dejar mal a los
subastados y de que sus enamoradas pudieran pretender que los valoraban en todo lo
posible, la Administracion luchaba por rebajar el precio, mientras que las ofertantes
luchaban por subirlo.

—FEso —dijo Brenda della Scala, agitando su melena cobriza y apretando contra
el pecho el bicornio de maestrante— es totalmente ridiculo. Thomas de Mumford
vale mas que ningun otro de los pupilos de la Administracion; sus notas en formacién
profesional han sido espléndidas...
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Mentira.

—... y su belleza esta fuera de toda duda. Para hacer un favor a la Administraciéon
disminuiré mi oferta hasta cuatro millones de liras, pero entiendo que no puedo bajar
mas.

—Lo sentimos —contesté la Jovine, después de un fingido conciliabulo con los
restantes miembros de la mesa—. No podemos admitir, y esto es ya un favor que roza
lo personal, mas de millén y medio de liras.

El publico estaba pasmado. Nunca, en la historia de la Administracion, se habia
llegado a tales pujas. Se recordaba, como cosa historica, que por un mancebo rubio de
San Miniato, el hombre mas bello (se decia) del planeta, se habia llegado a pagar,
como compensacién a la privacion de sus servicios, hasta un millén doscientas
cincuenta mil liras. Pero jesto! jEsto era impensable, incomprensible! jEsa Brenda
della Scala, con sus coches, sus aéreos, sus empresas, siempre dando la nota! Verdad
era, y verdad decia quien lo afirmaba, que le importaba todo el planeta un bledo y que
lo Unico que regia para ella era su santa voluntad.

—De ninguna manera —afirmé Brenda, aparentemente irritada. ;Y qué orgulloso
se sentia Tom!—. La ultima oferta, y de aqui no descenderé: tres millones y medio de
liras.

Nuevo conciliabulo. Sonrisa amplia de la madrina. jEsta Brenda! jNo podia tener
mejor sucesora que ella!

—Tres millones de liras? —dijo la directora, Jovine—. ; Tres millones de liras, y
no discutimos mas? jLos invitados estan hambrientos!

Tom dirigié una sonrisa a la madrina. Sabia quién era, y lo que pensaba. Con
sorpresa suya, la anciana le contesto con otra sonrisa y con un carifioso gesto de la
mano. Después, la madrina hizo un gesto expresivo dirigido a Brenda. Ya estaba bien;
ya era bastante.

—Sea —afirm6 Brenda, con rapidez—. Acepto, con dolor y con disgusto que se
valore a mi prometido solamente en tres millones de liras. Pero la mesa de la subasta
me obliga, y no quiero llevarle la contraria. Lo siento, Tom, carifio. No me han
dejado dar mas. jTres millones de liras!

A pesar de estar todo establecido de antemano, la cosa habia quedado muy bien.

—ijAdjudicado! —aullo la directora, Jovine—. jMaestresalas, sirvan el agape!

Mientras la masa de las invitadas se lanzaba rapidamente hacia las mesas y
procedia a engullir a gran velocidad todo lo comestible, Thomas de Mumford, mas
conocido por Tom, no pudo dejar de pensar que le habian vendido como una res. Pero
olvid6 prontamente cuando la orgullosa Brenda le tomé del brazo y comenzo a
presentarle a la gente.

«Il Corriere della Sera»
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UN NOVIO, ADJUDICADO EN TRES MILLONES DE LIRAS
;LA MAS ALTA PUJA EN LAS SUBASTAS DE LA ADMINISTRACION!

En la tarde de ayer, el caballero Thomas de Mumford fue adjudicado, en
matrimonio unilateral y tunico, a Brenda della Scala, la conocida deportista y
plutocrata, en la ingente suma de tres millones de liras. Dicese que el dgape que
siguio a la adjudicacion habia sido financiado también por la conocida
sportwoman, cuyos triunfos en las carreras de aéreos y en las carreras de coches
son conocidos de todas. Posteriormente, a los breves momentos, se celebro una
boda masiva en la cual tomaron parte todas las parejas formadas durante esta
ultima subasta. Los novios vestian de raso rosa, uniforme de la Administracion, y
cubrian sus hombros con velo de tul, que realzaba su natural belleza. Espléndida
Brenda della Scala, con su uniforme de maestrante y la apostura atlética, de
todas conocida y querida. (Véase informacion grdfica, en color, en la pdgina 16).
A pesar de la avalancha de publico, que no dejo de hacer honores a los mil y un
platos financiados por las empresas Della Scala (vapores, pesqueros, petroleo,
construccion, astilleros de aeronaves, papel, laboratorios farmacéuticos), una de
nuestras reporteras consiguio tener un breve contacto con el novio, poco después
de la boda.

—Satisfecho, senior Della Scala?

—jAun me viene ancho el nombre!

—Se le llena la boca diciéndolo, ;verdad? Pero, por favor, responda a
nuestra pregunta. .. ;Satisfecho?

El novio se aferra al brazo de la seriora Della Scala. Se sonrien ambos,
mutuamente. Es evidente que esta union sentimental va a ser uno de los
matrimonios mds felices de los ultimos tiempos. Nuestra reportera repite la
pregunta.

—Si; satisfecho, muy satisfecho. Adoro a Brenda; es la mujer mds
maravillosa del mundo entero.

—Y él es el hombre mds adorable del mundo entero.

Nuestra reportera, entre la avalancha de felicitaciones, apenas pudo
preguntar mds.

—Qué opina del amor libre, sefior Della Scala?

—Bueno... es necesario disponer de él, pero no es obligatorio.

—:Y de los matrimonios multiples?

—Teniendo a Brenda, yo no lo hubiera admitido nunca. ;O ella, o nadie!
Hubiera preferido seguir siendo un frio en la Administracion, para toda la vida.

Cuando los felices novios pudieron separarse de los numerosos amigos que
les felicitaban y les acosaban, partieron, en un aéreo de las lineas Della Scala, de
doce plazas, propiedad particular (informacion grdfica en la pagina 22) hacia el
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castillo del Agua, en una luna de miel que esperamos sea eterna.

(Editora: Assunta Vallone)

Sin embargo, las circunstancias fueron muy otras. Tom no conoceria el Castillo
del Agua hasta muchos afios mas tarde.
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SAN MINIATO; LA CASA EN EL ARBOL

El aéreo de doce plazas surcaba el aire velozmente dirigiéndose hacia el sur.

—Pero... No entiendo, Brenda... ;Y nuestra luna de miel?

—Lo siento, Tom... Lo siento.

—¢Ha sido esta conferencia telefénica?

—iSi, eso ha sido! Escucha, querido. Hay problemas serios en San Miniato.
Quieren prender fuego a las refinerias: no me queda mas remedio que ir alli. Yo...
siento que éste sea nuestro viaje de novios; pensaba otra cosa.

—A tu lado —dijo Tom, mimosamente—, cualquier viaje sera bueno.

El viaje no fue bueno ni malo, sino indiferente. Mientras Tom se aburria en el
asiento del copiloto y Giuseppe y las dos sirvientas dormitaban en los traseros,
Brenda coloco el piloto automatico y se dedicé a hablar por radio.

—No; de ninguna manera —decia—. No cedan en esto. Le buscaremos una
solucion, pero deténgalas hasta que yo llegue. Sobre todo, que coloquen, jcomo sea!,
los liners en los pozos veintidos y veinticuatro.

—iNo me diga que es imposible, Rinaldi! jEs usted la ingeniera responsable, y
eso quiere decir algo! jLa madrina no lo sabe todavia, pero se enterara, y cuando lo
sepa, volaran cabezas! jLas de ellas y la de usted, Rinaldi!

Tras cuatro horas de viaje y cerca de mil kilometros recorridos, el aéreo descendio
bruscamente. Tom pudo divisar, en medio del anochecer iluminado ya por las dos
lunas, una gran hilera de derricks perdiéndose en el horizonte, y en algunos lugares,
chorros de fuego que procedian de los quemadores del proceso de combustion. Todo
ello le fue explicado, rapida y nerviosamente, por Brenda, y Tom apenas entendi6
nada.

Tomo tierra el aparato en una pequefia pista de hormigoén, con una torre de control
diminuta. Sorprendentemente, en uno de los extremos se elevaba un gran arbol seco.
Un verdadero coloso, de quizas cien metros de alto, y no menos de cuarenta metros
de diametro en la base. Lo extrafio era que en el tronco, cerca del suelo, se veian
luces, como si hubiera farolillos empotrados en la madera.

El pequefio aeropuerto estaba situado sobre una gran colina rocosa, a cuyos pies
se extendian las hileras de luces de San Miniato, perforando la oscuridad, y mas alla,
los derricks, los depositos de crudo, y el complejo conjunto de oleoductos, depdsitos
y almacenes.

Un grupo de personas esperaba junto a la torre de control. Tom fue presentado
rapidamente a varias de ellas (la ingeniero Rinaldi, la podestd Fisichella, la jefe de la
policia, Vittorini...). Mientras era arrastrado por Brenda hacia el arbol, las demas
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mujeres les siguieron, hablando todas a la vez, en todos los tonos de voz posibles. De
San Miniato llegaba un sordo rumor hirviente, un griterio s6lo ensordecido por la
distancia.

—iPero, sefiora! jHan ocupado los depésitos de casing!

—Y piquetes de mantenimiento, ¢han dejado?

—Bueno; eso si, sefiora. No han llegado a reventarlo todo aun, pero estan
irritadisimas O conseguimos una solucion o esto se ira al demonio.

—¢Qué efectivos tienes, Vittorini?

—Doscientas mujeres, sefiora. Imposible hacer nada con eso. jPida socorros a
San Cataldo, a Brandistocco! Necesitamos un par de miles de mujeres aqui.

Brenda se planto en jarras junto al arbol.

—De eso, nada, Vittorini. Yo sola me basto para poner esto en condiciones.
Suponiendo que la madrina no se entere... Y ahora, jpor favor!, denme media hora
para dejar a mi marido en casa.

—Sefiora, si.

Porque el arbol, realmente, era una casa. En tiempos quiza muy lejanos, artesanos
expertos habian excavado en el gigantesco tronco seco los peldafios, la puerta, las
ventanas y las habitaciones de una vivienda. Las paredes, como era natural, eran de la
propia madera del desdichado arbol, pulidas y abrillantadas hasta la exageracion. Las
bonitas vetas de color manteca, alternadas con otras mas oscuras habian sido
habilmente aprovechadas en algunos lugares para excavar celosias al exterior, o entre
dos habitaciones. En cuanto el moblaje, era evidente que buena parte de él habia sido
realizado utilizando la misma madera sobrante. Con ello, habia habitaciones en que la
vista se perdia un poco, no distinguiendo las paredes del moblaje.

—Volveré —dijo Brenda—. Giuseppe, Annina y Andreina cuidaran de ti.

Le beso rapidamente y salid, seguida por la turbamulta de mujeres nerviosas.
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SAN MINIATO: LA NOCHE DE BODAS

Desde su habitacion, en el piso superior, Tom esperé en vano.

A lo lejos continuaban el griterio y el tumulto, perfectamente audibles. Una
procesion de antorchas, luminiscentes en medio de la semioscuridad lunar, se paseaba
por las calles de San Miniato, mientras el retumbar de las bombas de balancin no
cesaba ni un instante.

La alcoba era una pieza separada de las demas, con un servicio, y una gran cama
con dosel de terciopelo azul. Un grueso edredon de seda cubria las sabanas, y en la
almohada, del mas impoluto hilo blanco, campeaban bordadas las letras B y T, muy
elegantemente entrelazadas. Era un detalle que, aun sin pensar en venir aqui, Brenda
hubiera cuidado de tal forma las conveniencias. Habia varios armarios roperos,
cuidadosamente torneados en la madera, y hasta un tocador, con gran espejo, que no
estaba separado de la pared, sino que formaba parte de ella. En uno de sus cajones
encontr6 Tom unos grandes prismaticos, y acodandose en la ventana, se dedico a
observar lo que sucedia en la ciudad.

Vio una plaza grande rodeada por edificios tipicamente gubernamentales. En uno
de ellos, el mas grande, lucia la bandera de Brenda, una B roja sobre un 6valo blanco,
y, a su vez, éste sobre fondo rojo, nuevamente. Hormigueaba de mujeres enfurecidas
esta plaza. Llevaban pancartas, cuyos letreros no pudo leer Tom, de momento. En el
balcon del edificio, Brenda, armada con un amplificador de mano, dirigia la palabra a
la muchedumbre. Un piquete de guardias de seguridad, con la visera bajada y rifles
de grueso cafén en las manos, cerraba la entrada al edificio.

Brenda manoteaba mucho y gritaba cosas, al parecer. Pero no era menor el
griterio y el manoteo que provenia de las mujeres amontonadas ante las puertas de la
construccion.

En determinado momento, Brenda debio prometer algo serio o amenazar con algo
mas serio todavia, porque, poco apoco, las mujeres comenzaron a abandonar la plaza.
Por primera vez. Al volverse los grupos hacia él, pudo ver Tom lo que decian las
pancartas.

Una: «NECESITAMOS MAS HOMBRES». Otra: «LIBERTAD SEXUAL O REVOLUCION
NACIONAL». Otra. «TIRAN MAS DOS COJONES QUE UN PAR DE CAMIONES». Tom se sonrojo
ligeramente, sobre todo al ver el inexperto pero expresivo dibujo que acompafiaba la
leyenda. Otra mas: «AL DEMONIO LA ADMINISTRACION». La ultima:«QUE SE LOS LLEVE LA
QUE MAS PUEDAY.

Ante esta ferocidad sexual exacerbada, Tom sinti6 que se le helaba la sangre.
i Tenia razon la doctora Guerra! Si le hubieran cogido ahora, a él o a otros como él, le
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habrian destrozado.

Habia un reflujo en las masas, que regresaban hacia el palacio de la bandera roja.
Brenda ya no estaba en el balcon. Nubes de piedras salieron disparadas hacia las
ventanas del edificio, y el seco quebrar de los cristales llegd claramente a los oidos de
Tom. Y, sin embargo, no estaba asustado. «Saldré adelante», penséd. «Seguro que
salgo adelante... y ella también».

Lleg6 media hora mas tarde, después de que el silencio se hubo hecho en la gran
plaza. Las guardias se habian retirado sin hacer uso de sus armas, cerrando las altas
puertas del palacio y dejando que la multitud destrozase todos los cristales.

La acompafiaba la podestad Fisichella, desmelenada, sudorosa. Era una mujer baja,
compacta; parecia un mecanismo de acero o una maquina sacabocados.

—Es natural —decia—. Es natural, sefiora. En San Miniato hay verdaderos
problemas; solo tenemos un tres por ciento de hombres, mientras que en otros
sitios...

—Es cerca del diez por ciento —dijo Tom, muy satisfecho.

Brenda le mir6 con cierto asombro.

—Si, querido. Tienes razon. Pero yo lo arreglaré. Si hace falta traer hombres, se
traen. Pero esto no puede seguir asi. Podestd, esta usted disculpada. No sé si lo sabra,
pero ésta es mi noche de bodas.

La podesta hizo una zalema, no exenta de gracia.

—Entonces, comendadora, la dejo. Mis respetos, sefior Della Scala. Mis mejores
deseos para la noche. Y esperemos que la sefiora Dall’ Assassino no se entere.

—Mejor sera —dijo Brenda—. Buena noche, podestd. ;Y sobre todo que la
policia no dispare!

—Si no la atacan, no lo hara.

—ijAunque la ataquen!

La podesta hizo un gesto de duda, repitio su reverencia y salio.

No cenaron. Se fueron directamente a la alcoba, y Brenda, con un suspiro, se
quitd la coraza de acero plateado que la habia protegido. Debajo sélo llevaba una
especie de camisa de seda, sudorosa y arrugada. Se la quité también, y lo mismo los
calzones cortos, de cuero, que habian dejado al descubierto sus macizas piernas, Yy,
por ultimo, las botas hasta media pantorrilla. Se quedd, por primera vez,
completamente desnuda ante Tom, que seguia como un bobo, mirandola fijamente y
sin quitarse de encima ni un hilo.

Habia una botella de vino espumoso, aun fresco en su cubo de hielo, sobre el
tocador. Mientras ella, sonriéndole, escanciaba dos copas, Tom se dio cuenta, con
horror, de que queria excitarse, que queria desearla, pero de que... jhabia olvidado
con las prisas, en la Administracion, la media docena de viales verde oscuro que le
diera la doctora Guerra!
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Renuentemente se quité la blusa, los pantalones, quedandose sélo con el forro
pardo y un slip de bonito raso rojo. Tir6 los escarpines al aire, con gesto picaro... y
con la muerte en el alma.

—Toma, encanto-dijo ella, tendiéndole una copa.

—Gracias.

Tom bebid, y después dejo la copa en el suelo. Brenda se le aproximo,
lentamente, con evidentes sefiales de excitacion en todo su cuerpo.

—Te he deseado tanto, carifio —dijo—. Tanto que no lo puedes imaginar. Estoy
ardiendo, créeme. Te necesito a ti, y a eso que puedes darme. Y esta noche te necesito
mas que nunca. j Yo qué sé! Quiza por todo este lio de San Miniato... pero me haces
mucha falta.

Tom, helado, se dejé llevar dulcemente hasta la cama, y se senté al lado de ella.
Con suavidad, pasoé la punta de los dedos por los hombros de la mujer, después por
los pechos, y quiso acariciar las rosadas puntas.

—No; ahi no... ain —dijo—. Si no me vas a deshacer antes de tiempo... Pero,
oye... ;Qué te pasa?

La flacidez de Tom, su falta de excitacion practica eran tan aparentes que Brenda
no podia dejar de darse cuenta de ello.

Al principio, lo tomo bastante bien.

—Son los nervios, carifio. Vamos, quitatelo todo, y métete en la cama conmigo.
Cuando hayamos jugado un poco, veras como las cosas se arreglan.

Pero no se arreglaron. Tom se deshizo en caricias, se volvio loco intentando sentir
algo, maldiciendo la hora en que por primera vez probo aquella condenada pécima,
maldiciendo al maldito mil veces papa Ugolino, que le habia envenenado para
siempre. Se froté con el cuerpo desnudo de Brenda, la besé, le dijo mil cosas amables
que sentia, le cont6 todo, le pidié perdon una y otra vez. Pero no consiguio nada.
Cuando él, con el rostro contraido, se dio media vuelta, comprendi6é cuan intenso era
su deseo y comprendio la terrible frustracién de las mujeres que habian apedreado el
palacio de Gobernacion.

Mas tarde, mucho mas tarde, crey6 que ella se habia dormido. Pero no era asi. La
sintié dar vueltas, a su lado, y dirigirle palabras que quién sabe si eran para €l o si
eran para el vacio.

—De manera que no te gusto, que no sirvo para excitarte ni lo mas minimo.
¢ Verdad que no? Solo si tomas esa maldita porqueria, ¢verdad?

—Brenda, por favor... Lo siento. Yo... Querria... pero no sé qué hacer.

Ella no dijo nada. Debi6é dormirse, porque ni alent6 ni dijo una palabra en toda la
noche. Tom, con el rostro lleno de lagrimas, se durmié también.

A la mafana siguiente estaba solo. Pero habia un enjoyado frasco de cristal de
roca en la mesilla.
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SAN MINIATO: UN ATENTADO

La madrina no se habia enterado. Los hombres no habian llegado. Y en San Miniato
las cosas seguian sin arreglarse. S6lo con promesas no podia conformarse a las
masas. Era preciso darles lo que pedian o utilizar la fuerza. Y Brenda, con ese sentido
de la oportunidad que no la abandonaba nunca, sabia que hubiera sido un fenomenal
error.

Paseaban los dos, de noche, junto al arbol. Habia un escueto jardin rocoso, hecho
con cactus de las mas diversas especies y con formaciones de minerales
cuidadosamente seleccionadas. Entre los cactus y los minerales (cristales grandes,
deslumbrantes), pequefas extensiones de arena trillada, de colores cambiantes bajo la
luz azul de la lunacapri y la luz nacarada de la lunagialla, subrayaban
misteriosamente el valor de las formas y los tonos.

Tom habia intentado plantear el problema en lo que a €l le parecian sus
verdaderos términos. Si un matrimonio no va a poder hablar de sexo... entonces
;quién?

Bien era cierto que gracias a la botella enjoyada habian tenido una bonita noche
de amor, y que Tom estuvo a disposicion de Brenda cuantas veces quiso ella,
esmerandose, haciendo todo lo que a ella le gustaba, amandola y deseandola por fin.
Pero aunque ella gozaba, y lo hacia de una forma desatada, siempre al final tenia que
decir:

—¢Es que sin eso no puedes? ¢Es que no soy bastante yo sola?

Tom hubiera querido decir: «Si; eres bastante, compréndelo. Eres bastante, lo eres
todo para mi. Pero ;qué quieres que haga? Si me asesinaron antes de nacer... ;Qué
puedo hacer yo?». No lo dijo. La expresion terrorifica de Brenda era suficiente como
para cortar cualquier comentario. Seguramente habia sido asi siempre, tanto si tenia
razon como si no la tenia, creia lo que queria creer y nada mas. Y era inutil llevarle la
contraria: no escuchaba a nadie.

Pensé Tom, estupidamente, mientras caminaban cogidos del brazo, que si las
cosas hubieran sido al revés, la propia textura fisica de los seres humanos habria
resuelto en si el problema. Una vagina puede recibir, aunque no sienta nada, ni desee
nada, e incluso puede fingir que siente. Un pene no puede hacer eso; no puede fingir
que esta excitado y contento, ansioso de hacer el amor, si no lo esta verdaderamente.
Pero esto era desbarrar, sofiar en imposibles, en imaginaciones, en ficciones casi
cientificas. Brenda despotricaba en voz baja.

—Es inutil, no llegaran antes de una semana. La maldita Administracion no
puede hacer mas, o dice que no puede hacer mas. Y luego... ;No sois todos unos
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frigidos como ta?

—iYo no soy frigido, Brenda!

—ijA ver! A ver si no! Y la madrina se ha enterado; seguro que se ha enterado.

—¢Y qué pasara?

—iSera una catastrofe! Mandara diez mil policias y las haran pedazos... Estas
cosas no se arreglan asi...

Hubo un momento de silencio. Casi se podia escuchar el rumor de los
pensamientos en la cabeza de Brenda.

—Por mas que...

Estaba pensando algo, porque apret6 el brazo de Tom y sonri6 carnivoramente.

En ese mismo momento, una sombra surgié detras de las cilindricas excrecencias
cubiertas de puas de una cacto gigante. Tom dio un pequefio grito. Era una mujer,
vestida con el uniforme rojo vivo de los yacimientos petroliferos (la B mayuscula
sobre el pecho izquierdo) y con el rostro de hiena contraido en una mueca asesina.

Un brillante pufial, de alargada hoja, relumbré bajo la doble luz lunar.

—iBrenda!

La hoja se clavd en el hombro de su mujer. La asesina intent6 sacarla, hundirla
mas profundamente. Pero un manotazo de Brenda la tir6 al suelo.

—iAyuda! jAsesinas!

El piquete de guardia, entre alaridos, corria hacia alli. Con el hombro chorreando
sangre, Brenda dio dos o tres pufietazos a la otra, que cayo al suelo, inerme. Tom se
arrojo sobre su mujer, palidisimo.

—¢Qué te han hecho? jBrenda, contéstame!

—No es nada; un arafiazo. Vosotras, janimales, measmos! ;Es ésta la proteccion
que me dais? jLlevaos a esta mujer!

La subteniente se disculpaba con frases que intentaban ser femeninas y humildes
a la vez. Habia de nuevo una sonrisa carnivora en los labios de Brenda, mientras una
de las numeros le restafiaba la sangre e intentaba aplicarle un aposito.

—Por mas que... jAtenta, subteniente!

—iSefiora, si!

—Mafana, a las nueve, esta mujer sera llevada bajo guardia a las escaleras de
Gobernacion...

—iNos asaran vivas para liberarla!

—Te digo yo que no, te digo que no. Mi marido y yo estaremos alli.

—:Estas bien, Brenda?

Otra sonrisa de la mujer; esta vez llena de lascivia.

—FEn ciertos aspectos, si. En otros, no. jLlévensela!

—iSefiora, si!

—Y tuy yo, vamonos a dormir. ¢ Vale?
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Mientras ella se desnudaba, Tom observo con los prismaticos la no muy lejana
San Miniato. Oy6 a Brenda hablar por teléfono... Al parecer, era con la madrina. «No
puedo con esto, madrina; va a ser imprescindible recurrir a la fuerza... Y eso sin
perjuicio de que les sirvamos el suministro que desean cuando se pueda. ;Mafana a
las diez? ;Seguro?». Tom mird, repaso a través de las lentes las negras casas de la
ciudad. Habia una ventanita encendida. A través de los vidrios empafiados de la
ventana vio el cuerpo de una mujer, que, completamente desnudo, se contemplaba en
el espejo. Vio el rostro contraido, sufriente. Se dio cuenta de la privacién que aquella
lejana feminidad solitaria experimentaba. Después, se volvié y vio a Brenda,
fumando un cigarrillo, cefiuda, completamente desnuda también, sobre la colcha de
moaré dorado. Un humor rojo se traslucia en el vendaje.

Se sinti6 inexplicablemente y brutalmente excitado. Aquella noche tuvieron un
amor salvaje, ininterrumpido hasta el amanecer, agotador. Y no necesitd beber, por
primera vez, «aquella porqueria».

—iSangre y atentados! —dijo Brenda, al amanecer—. jPues no pides tu poco!
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SAN MINIATO: LA MADRINA

Eran las nueve y cuarto de la mafiana. Se hallaban los dos en las escaleras de
Gobernacion, acompafiados de la podestad y la jefa de seguridad. Una densa masa de
mujeres, esta vez sin pancartas, amenazadoras, cefiudas, esperaba.

—i T tienes un marido para ti sola, measmo! —aull6 una de las mujeres.

Las miradas de todas estaban fijas en Tom. Se habia vestido severamente, con
traje oscuro y sin adornos, en virtud de las recomendaciones de Brenda. En cuanto a
ella, mas gigantesca y violenta que nunca, llevaba una blusa de seda, abierta sobre el
pecho, mostrando claramente que en esta ocasion no la protegia ninguna coraza. Un
calzon cortisimo de cuero dejaba al descubierto sus piernas, que, aspadas, la sostenian
como dos columnas de metal. «Desde luego, ésta no se cae», penso Tom, observando
la maciza linea de las pantorrillas, la atiburonada y musculosa superficie ancha de los
muslos. «No, no se cae... {Vaya piernas que tiene!».

Brenda vociferaba por el amplificador que tenia en la mano. Las nueve y media.
De vez en cuando, la jefa de Seguridad le dirigia una mirada, a la cual Brenda
contestaba con un imperceptible gesto negativo.

Seguia diciendo tonterias, lugares comunes.

—Y la seguridad de nuestro pueblo requiere a veces sacrificios que es preciso
realizar. Yo os prometo, porque puedo hacerlo, que el coeficiente se elevara en fecha
muy proxima. Sé perfectamente que aqui es del tres por ciento y en San Cataldo del
once. Pero en verdad, en verdad os digo, que aqui, en esta ciudad que produce el
ochenta por ciento del petroleo, que refina el ciento por ciento, que es la segunda
ciudad del planeta, vuestras necesidades seran cubiertas, incluso con un coeficiente
superior... Trabajad, cumplid, obedeced, y los procedimientos en caliente seran
vuestros. Nuevos proyectos de la Administracion prevén el ampliar las naves
actualmente en uso. No menos de diez mil plazas mas seran habilitadas en breve
plazo...

—¢En qué plazo? —aull6 una mujer—. ;En veinte afios? {Me habré muerto ya!

Un coro de alaridos carniceros subrayd esta afirmacién. Las diez menos diez.
Brenda hizo un gesto afirmativo en direccién a la jefa Vittorini. Esta, a su vez, hizo
un nuevo gesto en direccion a las grandes hojas de la puerta.

Fstas se abrieron. Sali6 un pelotén de doce mujeres, llevando entre ellas,
aherrojada, a la asesina de la noche anterior. Hubo un flujo inmediato de las mujeres
hacia la escalinata. La jefa Vittorini empalidecié.

—iDeteneos! —aullé Brenda, y su voz, mil veces amplificada, retumbd con
cientos de ecos en los altavoces de la plaza—. jDeteneos! Esta mujer quiso
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asesinarme ayer, a pesar de que yo soOlo pienso en vuestro bien...

S6lo Tom vio como el dedo pulgar de Brenda desconectaba el amplificador. Oy6
un susurro: «Acércate... jAcércate, condenado, y haz como si me dijeras algo!». Tom
se acerco.

—~Oye... ;Y qué te digo?

—iEscuchad! —grit6 Brenda, después de conectar el amplificador de nuevo.

Un suave bordoneo, al que nadie prest6 atencion, se escuchaba proveniente de las
alturas.

—iEscuchad! Mi marido ha pedido que perdone a esta asesina... Y lo haré.
iSuéltela, subteniente, que se vaya con los suyos! Si, he dicho que la suelte!

Rumores aprobatorios entre la multitud. Algunas voces leves decian: «Bueno esta
lo bueno, peor llegar hasta el asesinato... eso, no». «Ademas, mira, la estan soltando
de verdad». «;Y, ahora, qué hacemos?». «Esta Brenda della Scala no es mala del
todo; yo creo que cumplird...». «;Volvemos al trabajo, chicas?».

El bordoneo se intensificO bruscamente. Entre alaridos de las mujeres
sorprendidas, centenares de aviones de aterrizaje vertical tomaron tierra en la plaza,
en las terrazas, en las planicies cercanas a San Miniato. Miles de policias se
derramaron en unos segundos sobre las mujeres de la plaza, policias de pechos
enormes, de caderas elefantiasicas, de brazos musculosos y de porras hechas con
cable de acero. En un par de minutos, la manifestacion, a pesar de las sonrientes
protestas de Brenda, habia sido disuelta; San Miniato, ocupada completamente, y la
paz, restablecida a porrazos y a empellones.

Al anochecer, mientras el rumor general era que «la sefiora lo hubiera arreglado
todo ella sola, pero esas malditas policias mandadas por la madrina...» se reanudo el
trabajo manu militari en todos los pozos de San Miniato.

Brenda, sonriendo carnivoramente, regres0 a San Cataldo, con Tom y la
servidumbre. Tom la contemplaba con cierto temor, no exento del respeto que
siempre habia sentido. Tal vez unos meses antes no hubiera comprendido la
maniobra. Hoy lo habia entendido todo perfectamente.
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VIDA SOCIAL

Alguna mala poetisa del planeta habia dicho alguna vez que la vida era como un
firmamento; como un negro cielo de mujeres iluminado por los brillantes puntos de
las estrellas, que eran, naturalmente, los hombres. Sélo el buen natural de las nativas
de San Cataldo impidi6 que fuera torturada y muerta inmediatamente después de
haber proferido semejante ridiculez. No obstante, como todos sus poemas eran del
mismo tono, deciase que, después de leerlos, mas de una mujer no habia vuelto a ser
la misma. En cuanto a los hombres que los habian leido, era igual; tenian suficiente
resistencia para aguantar eso y mas.

Desde luego, Brenda della Scala no se habia molestado en leer las obras de
aquella masculinizada mujer. Se hallaba en los ultimos meses del embarazo, que
soportaba con facilidad, sin cesar ni un momento en sus ocupaciones. Viéndola, con
el vientre hinchado, sobrecargada con aquel peso supletorio, Tom pensaba cuan cierto
era que las mujeres fuesen el sexo fuerte, el sexo dominante. Hacia falta una
indudable dosis de fortaleza para soportar tal cosa. Un hombre no hubiera podido.
Claro que, si un hombre hubiera tenido que aguantarlo, entonas no habria sido un
hombre, sino una mujer.

La lunagialla, con su enorme convexidad reluciendo sobre las desconocidas
constelaciones, iluminaba la terraza del palacio Della Scala, donde se celebraba una
fiesta mas. Los farolillos de colores ponian un alegre contrapunto a las mesas bien
servidas y a la orquestina que interpretaba canciones sentimentales.

—FEsa expedicion —decia la podesta Pertini— es muy peligrosa y no sirve de
nada.

—Debemos progresar; es necesario —contestd0 Brenda, agitando orgullosamente
la melena leonina—. Fijate bien, Pertini, y tu también, Lattuada.

Se inclinaron las tres sobre un plano, seguidas por la atenta mirada de Tom.

Se hallaban plasmados en él tanto el continente R, perfectamente conocido en su
tercera parte, como el gran océano, y el continente P, completamente desconocido.

—Desde San Cataldo hasta estas islas. Ya estan exploradas, y no hay nada en
ellas. Tendré alli pronto un repuesto de viveres y combustible. Y después, desde las
islas hasta este punto.

El lapiz de Brenda trazé una linea, apretando tan fuertemente que la punta se
rompio.

—¢Y qué utilidad representaria eso? —dijo la podesta Pertini—. Ni siquiera
hemos explorado el interior del continente R. Atn hay media docena de mujeres que
han huido con sus hijos al interior, y no sabemos donde estan. Mas valdria...
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—~Una cosa te digo —respondioé Brenda, dirigiendo a Tom una mirada de soslayo,
preocupada por la inconveniencia que la podestd acababa de decir—: cuando los
habitantes de la Tierra vengan...

—Maldita sea la Tierra y sus computadoras.

—Maldita sea. Pero cuando nos localicen otra vez y vengan, necesitaran sitio.

—Bueno, pero jestan alli los insectos!

—¢No los derrotamos cada afio?

—Si; claro. Y cada afio atacan con mas fuerza.

—Tendremos que enfrentarnos con ellos alguna vez de forma definitiva.

Se enfrascaron en una discusion sobre conveniencias econémicas, Ssobre
concesiones y explotaciones. Lattuada no era partidaria de la expedicién, pero
tampoco lo era de que Brenda della Scala la realizase ella sola y se adjudicase
grandes extensiones de terreno en el lejano continente Perdido.

—:No te aburrimos, Tom? ;Por qué no te reunes con los demas hombres?

No; no le aburrian. No en balde se habia tragado por completo casi toda la
biblioteca del palacio Della Scala, y eso que so6lo estaba compuesta por librotes
descabalados, en su mayor parte novelas rosas y novelas amarillas, y solamente un
par de docenas de libros cientificos. En cuanto a reunirse con los demas hombres...
iBah! Eso era lo que menos deseaba.

La velada se componia de unas treinta mujeres, y no mas alla de doce hombres.
Hasta podia considerarse una proporcion excesiva, dadas las circunstancias reinantes.
Pero Tom se encontraba mejor escuchando esta conversacion, que le interesaba
muchisimo, que hablando de trapos y de decoracion con el resto de los hombres.

Todos ellos eran maridos tnicos, a excepcion de cierto personaje por el que Tom
habia comenzado a sentir un odio mortal. Estaba también el celebérrimo Alfio
dall’ Assassino, hecho un brazo de mar, procurando ser el centro de la reunion. La
madrina no habia venido; no se encontraba muy bien. Este Alfio, sin que se supiera
muy bien por qué, habia intentado intimar con Tom, sin conseguirlo. Tom habia
experimentado una repelencia inmediata hacia él, solo inferior a la que sentia por
aquel otro personaje, aquel Mario Trani. A pesar del interés y la dulzura que el
retorcido Alfio habia puesto en él, Tom se habia cerrado como un molusco,
impidiendo cualquier confianza. Ademas, algo sospechoso le navegaba por la mente
cuando contemplaba la forma rara con que Brenda y él se trataban. No en vano la
odiosa poetisa habia dicho que «para las cosas del corazon, los hombres poseen un
sexto sentido». Habia sobrevivido, a pesar de esa afirmacién.

—Ya vale de comentarios —dijo la Pertini—. ;Nos reunimos con los sefiores?

Los sefiores, poco atentos a su linea, estaban devorando desman picado, desman
con guarnicion de hojas de ectizia, desman en filetes y desman en turbante con
carpitas y carne de dindo.
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Tom se sirvid en un plato unas cuantas lonchas. De la mantecosa carne color
crema se desprendia un aroma exquisito y penetrante que inundaba las pituitarias y
hacia percibir su delicado sabor aun antes de introducirlo en la boca.

Formaron un grupo Brenda, Tom, Alfio dall’ Assassino, la coronela Visconti, muy
femenina con su uniforme, la podestd Pertini, la podestd Fisichella (que habia venido
de San Miniato para unas gestiones administrativas), la gerente Elda Frattina (mujer
de confianza de Brenda, que llevaba la firma de casi todas sus empresas) y el
inevitable y odioso personaje, Mario Trani.

Bebian Chianti en altas copas de cristal soplado a mano, patrimonio de la familia
Della Scala desde nadie sabia cuantas generaciones. La podestd Fisichella comia a
grandes bocados una hermosa racion de lucértolo en salsa.

Aun coleaban los comentarios sobre la expedicion.

—Y si nadie quiere hacerla —dijo Brenda—, cualquier dia equipo mi aéreo, lo
cargo de combustible y me voy yo sola alli.

Tom hizo una mueca.

—No lo diras en serio, querida.

—Yo s6lo hablo en serio de estas cosas, mi amor. Y dejémoslo por ahora.
Hablemos de otra cosa; de la hermosa noche que hace.

—Y de lo bellos que son los caballeros —afadio la podesta Fisichella, entre
bocado y bocado de carne. Como podesta de una ciudad provinciana, no tenia
ocasion de contemplar hombres que se salieran de lo corriente. Incluso, a pesar de su
cargo, habia tenido que conformarse con un matrimonio triple.

—Llevas un bonito traje, Tom —dijo Alfio, sonriendo venenosamente.

—Regalo de Brenda —contest6 Tom, con una sonrisa no menos venenosa—. El
tuyo es muy hermoso también.

—Regalo de Beatriz.

—Claro.

—Hay que ver —dijo la gerente, Elda Frattina, notando la tensién que proliferaba
en el ambiente— lo poco distintos que son los trajes de hombres y mujeres, y lo
distintos que son a la vez.

—Usted dira —respondi6 Tom friamente—. O son distintos, 0 no lo son. Pero
ilas dos cosas a la vez...!

—Bueno; yo queria decir...

—No; si ya lo sé —cortdé Tom—. Tanto hombres como mujeres llevan pantalones.
Los de las mujeres son, normalmente, estrechos y cefiidos hasta el tobillo. Los de los
hombres, anchos, acampanados, y solamente hasta un poco debajo de la rodilla.
Menos los de alguno que los lleva mas cortos.

Clara alusion a Mario Trani, que los llevaba un par de dedos por encima de la
rodilla. E]l muchacho se limito a sonreir, no dandose por aludido.
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—Las mujeres —continu6 Tom— llevan botas hasta media pantorrilla; los
hombres zapato plano o escarpines. Las mujeres, a veces, llevan botas de cafia alta
hasta la rodilla. Ademas, las mujeres llevan casi siempre esas corazas de metal o de
cuero con aletas en los hombros y los brazos desnudos; los hombres llevan blusas
espumosas, sedosas, undosas. Los hombres llevan sombrero; las mujeres, no.

—iQué estupendo resumen! —dijo, obsequiosamente, Elda Frattina—. Su marido
es un genio, sefora.

—Si; lo es —contestd6 Brenda, y su expresion daba a entender claramente que
«podia haber sido un genio en otras cosas»—. Por eso me casé con él.

Parecia que Mario Trani le hubiera leido el pensamiento.

—Donde debe ser un genio un hombre —dijo dulcemente— es en el amor.

—Todos son genios en eso —dijo la coronela Visconti, con una galanteria muy
militar—. Conoci yo a un pelirrojo que... jejem!, jejem!

Se corté bruscamente. Estas historias de soldadotas y orgias no eran para
contarlas delante de sefiores.

Tom miraba fijamente a Mario Trani. Conocia perfectamente su vida y milagros,
pues no en balde habia formado parte de su misma promocion en la Administracion.
Ademas, habla sido uno de los que le adjudicasen aquella horrible noche de
novatadas. No, Tom no pensaba olvidar esto, y alguna vez...

Porque este Mario Trani era un caso especial... Con extraordinaria habilidad,
habia ido construyendo su futuro desde el mismo momento en que ingres6 en la
Administracion. Cuando lleg6 a la pubertad y comenzo a ser util para cualquiera de
los dos procedimientos, fue uno de los pocos que eligié en exclusiva el procedimiento
caliente. Dejé que su cabello rubio creciera, hasta formar una undosa melena sobre
los hombros, mientras que los demas muchachos, para dar muestras inequivocas de
su sexo, lo llevaban muy corto, como Tom Mumford. No le fue perdonado un solo
dia de servicio, ni salié antes de hora de la Administracién. Unicamente la casualidad
quiso que Tom y él salieran a la vez de alli, aunque protegidos muy diversamente por
la fortuna.

Los demas compafieros le llamaban «Su Virilidad» no sélo para darle un titulo
honorifico burlén, consecuencia de los absurdos humos que tenia, sino para
manifestar de alguna forma como hacia honor al procedimiento que habia elegido.

Porque Mario Trani, con sus azules 0jos, su cabello rubio, su recta nariz y su roja
boca, formando todo ello un conjunto hermoso pero desvaido, probaba todo y
seleccionaba en consecuencia. Las candidatas, atraidas por su belleza de efebo, eran
minuciosamente observadas, interrogadas y casi disecadas quirirgicamente por el
apuesto mancebo. Después, seleccionaba lo mejor, medido en liras e influencia, y, por
ultimo, las pasaba al banco de pruebas definitivo, o sea, la cama.

Como, ademas, aceptaba regalos (fuesen en metalico o en especie), acabd su
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licenciatura en la Administracion con una mediana fortunita, que le permitio
establecerse por su cuenta en una deliciosa, aunque diminuta, villa del barrio norte de
San Cataldo. Conservo a todas sus antiguas amantes, todas ellas de gran fortuna y
notoria influencia, aunque su logro maximo, el tener como amante una de las Nueve,
no habia sido conseguido todavia. Sabia, ademas, jugar con el corazon y los
sentimientos de ellas, burlandolas, haciéndolas esperar, negandoles a veces sus
favores, poniendo un cebo que luego no entregaba, siendo, en suma, veleidoso, lleno
de caprichos y completamente cruel. Como un verdadero hombre.

Y como verdadero hombre, se habia negado a ser subastado, esquivando asi esta
adjudicacion definitiva a una o varias mujeres que le hubiesen impedido ejercer el
oficio mas viejo del planeta.

Naturalmente, era odiado a muerte por los hombres decentes de San Cataldo. Sin
embargo, las normas sociales eran tales que ningtin hombre (posible fuente de hijas)
dejaba de ser admitido en ningun lugar, hiciera lo que hiciera. De no ser asi, ni
siquiera Tom hubiera podido entrar en sociedad.

—Por otra parte —dijo Mario Trani, suavemente—, hay cosas en el sexo que no
son ciertas. Parece ser que el pelo largo es caracteristico de las mujeres, y el corto de
los hombres. Sin embargo, yo lo llevo largo, y no pasa nada.

—Naturalmente —contest6 Tom con acritud—. Como que no significa nada,
como otras mil cosas. Aqui lo tnico que cuenta es que los hombres son escasos, y las
mujeres no... Si fuera al revés...

—iQué maravilla! —dijo la coronela Visconti, poniendo los ojos en blanco—.
Mis mujeres estarian encantadas...

—A lo peor no tanto —respondiéo Tom—. Pienso yo que no. Podemos examinar
tres situaciones sexuales diferentes...

¢Por qué ese malnacido de Mario Trani estaba aproximandose a Brenda e
intentando hablarle en voz baja? Discretamente, mientras continuaba su perorata,
Tom se desliz6 a estribor, intentando introducirse entre ellos.

—O los hombres son menos y las mujeres mas, caso del planeta. O son el mismo
nuamero, en cuya circunstancia los sexos tendrian el mismo valor. O las mujeres
menos y los hombres mas, en cuyo caso los hombres trabajarian y serian duefios de
las cosas, y las mujeres serian el objeto deseado y codiciado. Pero el supuesto mas
interesante es el intermedio; igual de cada sexo. Habria que hacer muchas
suposiciones para decidir...

No le escuchaban. Comian, bebian, charlaban entre si. Y, sobre todo, Mario Trani
continuaba su lenta aproximacion hacia Brenda, que le escuchaba con esa bobalicona
sonrisa de mujer cuando se ve (orgullosamente) asediada por un hombre atractivo.

—... y puedes venir cuando quieras. Strada Nuova, doscientos veintitrés; es una
pequefia villa con jardines. Estaré encantado de recibirte.
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—iEjem! —dijo Tom tan brutalmente que todas se sobresaltaron, Mario Trani,
con una sonrisita, se aparté un poco. Su rostro decia: «jAh, tu eres el amo legal, pero
yo seré lo que quiera y cuando quiera!». Brenda estaba muy seria, dando a entender
con su expresion (jparecia sincera!) que aquello no le interesaba nada.

La velada acab6 poco después, y mientras Giuseppe y el cuerpo de la casa
recogian todo, Brenda y Tom se retiraron, sin decirse una sola palabra.
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VIDA INTIMA

iSi bastase con estarse quieto y dejar hacer...! Pero la insaciabilidad sexual de
Brenda se manifestaba hasta en el deseo de que él participase de sus
estremecimientos y eso... eso era algo que Tom, penetrado profundamente de la
sinceridad que le debia a esta mujer admirable; era incapaz de fingir.

Ademas, ella, sobre todo al principio de su matrimonio, era agotadora en todos
los aspectos. El cimulo de energia de que estaba sobrecargada se mostraba
trabajando sin cesar (cerca de diez horas diarias), haciendo viajes a pueblos 0 a San
Miniato, organizando continuas fiestas para Tom (pensando que le gustaban) o
haciéndole asistir a veladas de otras prepotentes como ella. Si hubiera conocido bien
a Tom, se habria percatado de que lo que él queria era estar a solas con ella, charlar,
tener las manos cogidas y, ademas, disfrutar de tiempo Ubre para leer y pensar un
poquito.

—iFsa es la vida de una funcionaria de tercera! —dijo Brenda cuando él se lo
explico—. iNo es la nuestra!

Continué Tom sus ejercicios fisicos. Pero ni siquiera en esto lo dej6 Brenda
actuar por su cuenta. L.e buscé un monitor, llamado Patrizio, uno de los pocos atletas
que existian en San Cataldo. A Patrizio, de joven, un accidente desafortunado le habia
privado de los atributos sexuales que le hacian deseable, dandole unas horribles
cicatrices y una lisura de piel inesperada. L.a Administracion, tras el oportuno
expediente, habia prescindido de sus servidos, de unos servicios que, por otra parte,
no podia prestar. Patrizio, marginado, habia desarrollado musculos y habia
participado en peleas entre hombres, muy cotizadas y a las que, con gran reprobacién
de la sociedad honesta, asistian buen nimero de mujeres. Luchaban desnudos o
semidesnudos, incluso en pozos de barro, o ataviados con vestiduras barbaras,
recamadas de joyas falsas y de gran numero de dorados. Pero, a pesar de todo ello,
Patrizio fue un excelente monitor de gimnasia y lucha para Tom, y acab6é tomandole
una adoracion sin limites. Ya viejo, sin empleo ni retiro, era lo unico que podia hacer.

—Brenda.

—Qué.

—Yo he leido en unos de los libros... ¢Como es que no tenéis un radar en el
puerto?

—c:Radar? ;Qué es eso?

No sabia por qué, pero le parecié que Brenda sabia perfectamente lo que era un
radar. No obstante, se lo explico.

—iOh, no! —dijo ella—. No es necesario.
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—Podriais prevenir las invasiones de los insectos; los barcos navegarian con mas
seguridad...

—Si; si lo he comprendido. ;Uno de los viejos inventos terrestres? Pero te
aseguro que no hace falta, Tom. En algo tienen que entretenerse las mujeres... ;eh,
hermoso Tom?

Y ella nunca quiso oir hablar mas de esto.

—Ven, acompafiame; tengo deseos de hacer el amor contigo. No me cansas
nunca, Tom.

Estaba en los ultimos dias del embarazo y seguia deseandole, y eso a pesar de que
la doctora Guerra le habia recomendado que dejase las relaciones sexuales por una
temporada.

En este aspecto, Brenda era tan impositiva y vehemente como en toda su vida.
Cuando queria sexo, lo necesitaba ya, sin paliativos ni retrasos. Manoseaba el cuerpo
de Tom en todas sus partes, lo acariciaba, le decia frases que tan pronto eran dulces
como espantosamente brutales. Se sentia Tom como un instrumento musical entre
sabanas de seda; era tocado, pero no resonaba; era interpretado, pero no daba
melodias.

¢Y las miradas de Brenda a la botella enjoyada? «¢;Acaso no puedes privarte de
eso?». En otros tiempos, sabiéndola insatisfecha, Tom hubiera soltado unas
lagrimitas. Ahora, no; ahora sélo pensaba en darle la satisfaccién que ella necesitase,
y en volver a sus lecturas y a las notas que iba tomando, pergefio ain lejano del libro
que pensaba escribir.

Porque, para Brenda, como siempre, cuando queria sexo, la carne era lo primero.
Era un monton de manos que se multiplicaban, era el pellizcar, el amasar, el tratar de
dar placer (inutilmente), era el hablar de lo que iba a realizar, y el decir lo que hacia,
al mismo tiempo que lo estaba haciendo. Ese cuerpo gigante, tan extraordinariamente
sensible, tan deseoso de gozar, era el fracaso nimero uno de Tom.

Tuvieron conversaciones sobre ello. Aun no habian llegado a pronunciar palabras
fatidicas, tales como «Nuestro matrimonio es un error» o «Me equivoqué contigo»,
pero algo le decia a Tom que no faltaba mucho, y que si no se pronunciaban nunca,
seria peor, porque eso significaria algo malo... Alfio, Mario Trani o cualquier fulano
de los arrabales.

¢Seria cierto que los primeros dias eran importantes, y no menos las primeras
noches? ;No se romperia algo en San Miniato? Tal vez las cosas hubieran marchado
de otro modo si hubieran tenido un viaje de bodas tranquilo, sin sublevaciones, ni
atentados, sin nervios ni tensiones.

Salian con el coche; iban al Sartirano, el bar preferido de Brenda, donde casi
inevitablemente estaba el muy odioso Mario Trani. Tomaban desman, bebian vino
espumoso de la Scaglia; eran recibidos como emperadores. Pero eso era solamente el
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prologo de lo que venia mas tarde.

Exigia que Tom le amase.

—Tom... por favor. ;No sientes nada? ;No puedo darte placer de ninguna
manera?

—Si siento algo; un poquito, corazon...

—No basta con eso. Deberias volverte loco de gusto, querido mio. {Me desvivo
por hacerte cosas, y tu ahi, con las piernas apretadas y esa maldita botella al lado!

—Bueno; ya lo sabias...

—Pero yo pensé, yo crei...

—Y ¢qué puedo hacer yo?

—A veces pienso que no me quieres. Si me quisieras... ;O es que sélo soy la
maquina de ganar liras?

—iNo digas eso; no soporto que digas eso! Comprende; esto no lo es todo; yo te
quiero. Mas que a nada en el mundo, Brenda. Pero ;qué le voy a hacer? jNo siento
nada!

Vino la respuesta, brutal, contundente.

—iFinge, maldicion!

Le compré un cochecito de dos plazas, una preciosidad lacada en rojo, con
parachoques cromados y un impresionante surtido de faros. Le llevo trajes y joyas, le
ensefld a pilotar un aéreo. Hasta los carnets de conducir y pilotar, dada la influencia
de Brenda, se los dieron sin necesidad de examen.

—:Es que no me deseas, Tom?

¢Como no iba a desearla? Mil afios de su vida hubiera dado Tom por sentir un
excelente orgasmo con Brenda, como aquel unico caso cuando ella, herida y
chorreante de sangre, le posey0 en San Miniato. Pero con la progestiridina solo
lograba erecciones, no placer; y sin placer no experimentaba la necesidad de realizar
ninguna actuacion placentera para su esposa.

Una tarde le llamaron del edificio Della Scala. Era la apoderada, la fiel Elda
Frattina. Brenda habia sido llevada a la clinica a toda prisa. Habia roto aguas.

Hasta el altimo segundo estuvo firmando documentos y dando érdenes.

—Si fuera nifio! —habia dicho Tom.

—Bueno... —habia contestado Brenda, con renuencia—. Si es niflo,
cumpliremos con las normas. No soy una obrera insatisfecha, como para fugarme.
Pero espero que sea nifia. Y que se llame Brenda. Y que siga mis pasos, y sea la feliz
duefia de un imperio.

El parto apenas durd veinte minutos, sin la mdas minima complicacion. Para
cuando llegd Tom a la clinica, conduciendo su flamante TOM-882, la pequefia
Brendita —amasijo de carnes rojizas, ojos cerrados, puifiitos engarfiados— reposaba
en su cunita de la maternidad.
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—¢Seras igual que tu madre? —dijo Tom viéndola a través del cristal—. jSeras
igual que tu madre!

El nacimiento no les uni6. No habia sido el nifio prometido, el nifio deseado, el
que podia ser educado por Tom con las ideas que en su cabeza iban surgiendo sin
cesar. No vino el que podria ser el padre de todos los hombres, el nuevo profeta, el
que podria aprenderlo todo y sustentar la antorcha de una nueva vida en el planeta.

Habia sido otra mujer lo que habia nacido. Otra Brenda della Scala en pequefio.
Por tanto era Tom mismo el que debia continuar, abandonando la vida comoda.
Faltaba algo que hiciera detonar ese proceso.

La arquitectura

El edificio Della Scala era un gran bloque encristalado de doce plantas. No menos
de cuatrocientas empleadas, bajo la direccion de la todopoderosa sefiora, 0o en su
ausencia, de Elda Frattina, prestaban sus servicios dentro de él. Algunos viejos, ya
jubilados, completaban sus menguados ingresos en los puestos de venta de helados o
refrescos en las diversas secciones. Forzudas mujeres, de mentalidad escasa, atendian
la limpieza. No era lo menos importante la potentisima emisora de radio, para las
comunicaciones con los diversos buques. No existia el radar.

Otro edificio impresionante era el palacio de la Sefioria. Tradicionalmente se le
venia considerando como la sede del Gobierno, y su gigantesca fabrica de acero y
esmalte cobijaba lo que todas llamaban «los servicios centrales de las Nueve».
Situado en plena Piazza della Mercatura, solamente una parte de €l era moderna, la
construida con paneles de acero inoxidable, con vigas de esmalte purpura
intercaladas. El resto iba degenerando por grados hacia una prodigiosa antigiiedad. Se
pasaba del acero al hormigéon armado, de aqui a la piedra berroquefia, y de aqui a
unas naves o bastimentos, edificados con madera de los enormes arboles de la region.
Lo rodeaba un foso lleno de agua, alimentado por el caudal del rio Bélice. Deciase
que sus subterraneos profundizaban, en el interior del terreno, ocho o diez o mas
pisos. Radicaba alli, sobre todo, el cuartel general de la policia de Seguridad.

Terrible arma ésta, y, por ello, cualquiera de las Nueve que hubiera podido
hacerse con su direccion, hubiese dominado a las demas. Pero las Nueve eran habiles,
y ademas de sojuzgar con mano de hierro la economia del planeta, no pretendian
hacerse dafio entre si. Por eso, los grados superiores de la policia de Seguridad eran
un inextricable entrecruzamiento de primas, sobrinas, hermanas, tias y nietas de todas
y cada una de las Nueve. No habia sublevacion militar posible. Si una sola de las
nueve familias hubiera intentado dominar la policia, se habria encontrado sin remedio
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con una gavilla de parientes de las demas, que, habiéndose enterado del plan, lo
habrian hecho abortar en minutos.

Pero mientras en la cispide del palacio de la Sefioria giraba sin cesar una
misteriosa antena enrejillada, por sus pasadizos de piedra, por las estancias del
subsuelo, pictoricas de oscuridad, por las galerias de espesa madera de quercia y por
las terrazas ultramodernas, circulaban sin cesar el oro, la vida y la sangre del planeta
entero.
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EL LIBRO DE TOM

Como era de suponer, la pequefia Brenda fue encomendada al cuidado de dos habiles
y frescas nodrizas, y abandonada por sus padres casi de inmediato. Tom no sentia
excesiva ilusion por la criatura. Y Brenda no la sentiria hasta que no pudiera
moldearla a su gusto. Y para eso faltaba tiempo.

En realidad, ninguno de los hombres del planeta parecia sentir gran cosa por las
hijas. Tom trat6 de averiguar si los que habian tenido un nifio experimentaban otros
sentimientos distintos. Comprobd que no era asi. En cuanto a las mujeres que daban
nifios a luz, sucedian dos cosas diametralmente opuestas; o bien los menospreciaban,
ansiando haber tenido una hija en vez de algo que nunca seria nada y que acabaria en
la Administracion, o bien se les desarrollaba por ellos un carifio y una obsesion casi
enfermizas, como las que en tiempos debi6 sentir Giovanna la Nera. La
Administracion, sabedora de que estos casos existian, tomaba precauciones muy
especiales para evitar las huidas. A pesar de ello, en este momento habia como una
docena de madres y nifios desaparecidos.

Otro tema era el de la paternidad. Sin perjuicio de que a nadie le preocupase lo
mas minimo el que una mujer quedase en estado ni de quién (salvo en el caso de estar
casada legitimamente), existian unas presunciones absurdas atribuyendo el origen de
las nifias recién nacidas.

—:Qué te crees ta? El padre de ésta es un hombre que ya lo hubieras querido...

—Un tio feo de la Administracion, seguro.

—No sabes de lo que hablas, measmo. jMirala si es hermosa! El vivo retrato de
su padre...

—¢Y quién es? Si puede saberse...

Un nombre susurrado al oido, y una mueca de incredulidad de la interlocutora.

—:Ese? jTu debes creer que soy tonta! jA mi no me desbridaron ayer, encanto!
Si a ése su mujer no lo deja salir solo aunque arda el mundo... ;Cuando te has
acostado con él, di?

—Te aseguro que...

—iPuerca miseria! jA otra con ese cuento, furfante!

Cosa que, si la parturienta estaba ya en buenas condiciones fisicas, acababa
generalmente a trompazos. Si no lo estaba, al no perdonar la ofensa, una vez
recuperada, buscaba a la que habia dudado de su palabra, largandole una buena sarta
de bofetadas en cuanto le era posible.

Segun las estadisticas de la fiscalia del Supremo (de once afios de antigiiedad) el
87 por ciento de las peleas personales, con lesiones o sin ellas, provenian de
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pretendidas atribuciones de paternidad.

Lo malo era que esas atribuciones constituian un verdadero rosario. Porque si la
legitima esposa del pretendido padre se enteraba, se consideraba a su vez con derecho
a romper unas cuantas mandibulas y a ennegrecer algunos ojos, con objeto de dejar
bien claro que la tnica que disfrutaba de los favores del hermoso Enzo o del
prestigioso Piero o de la bonita barba de Enrico era ella sola, y nada mas que ella
sola.

Si hubiera sido cierto el nimero de hijos que se atribuian a Mario Trani, el pobre
mozo habria tenido que tener una relacion sexual cada doce segundos. Desde la
miserable obrera de los arsenales hasta la encumbrada administrativa, todas habian
tenido hijas de Mario Trani.

A Tom no dejé de caerle el mismo sambenito, aunque Brenda se lo tomé con
bastante tranquilidad. Y eso que las mujeres del planeta tenian cualquier cosa menos
paciencia, sobre todo en cuestiones que afectaran al sexo. La sensibilidad en carne
viva, el continuo hambre de contactos que casi todas sentian, la exacerbacion de
sentimientos, eran campo abonado para las peleas y las brutalidades. Solo que en este
aspecto, como siempre, Brenda no se anduvo por las ramas. En cuanto oy6 que una
pequefia comerciante del barrio sur presumia de tener una hija de Tom, fue a
buscarla, le deshizo la cara a pufietazos y acabo destrozando con una estaca la tienda
de porcelanas que la pequefia comerciante poseia. El asunto le costo casi cien mil
liras de indemnizacion, y una suplica de la podesta Pertini para que no se tomase
estas cosas tan en serio.

—Si lo llego a tomar en serio, Francesca —respondio Brenda, echando llamas por
los 0jos—, la mato alli mismo.

—Pero jpor favor! jTen en cuenta que ni siquiera ta...!

—Ni siquiera yo, ni siquiera yo. A mi me gusta el ejercicio fisico, Francesca!

Como de costumbre, las masas, que adoraban a Brenda, le dieron la razon.
iCualquiera hubiera hecho lo mismo!

El segundo caso fue todavia mas grave. Y peor atn, puesto que estaba
directamente relacionado con el libro de Tom.

Este avanzaba con lentitud. Su titulo, de momento, era: La posesion del hombre
en nuestro mundo. Pero faltaban cosas. Ni la biblioteca municipal, ni la de la editorial
Vallone (sobre ésta habria mucho que hablar, y Tom habia anotado varias cosas en su
memoria) habian podido surtirle los datos que faltaban. Quedaba por investigar el
prodigioso archivo de la Sefioria, pero Brenda se habia negado reiteradamente a
solicitar el permiso.

Poco a poco, habia calado en €l la idea de que el hombre y la mujer debieran ser
iguales en derechos. Y de que la unica causa de la andémala situacion existente se
debia exclusivamente al hecho de que el numero de hombres fuese tan inferior. Pero
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cacaso debia reflejarse esa situacion sexual también en el poderio econémico? El 98
por ciento de las propiedades del planeta correspondian a las mujeres, asi como toda
la actividad comercial, militar, administrativa o de servicios. jTenia que haber
soluciones! jTenia que haberlas!

Mientras las encontraba, Tom chupaba ansiosamente cualquier fuente de
informacion que le permitiera afiadir datos.

Y aqui aparecio la capitana Jacoma Attendolo, una de las mujeres que mas
presumia de conquistadora de la policia de Seguridad. Alta, esbelta, con ardientes y
negros 0jos, una melena corta de color caoba y un ligero bozo sobre el labio superior,
que subrayaba mucho la potencia de su feminidad, tenia fama de ser la mujer que mas
hombres habia poseido en todo San Cataldo. Lejanisima pariente de los Sforza,
apenas gozaba de influencia. Siempre entrampada, jugadora, despilfarradora, con
visos de insubordinada, estaba bastante mal considerada por sus superiores. Pero eso
no era obstaculo para que algunos hombres ansiosos de experiencias se la rifasen. Se
sabia de cierto que estuvo liada con el célebre Mario Trani durante unos meses, y que
fue la tnica mujer que pudo sacarle algunas liras al apuesto muchacho, en vez de
soltarlas ella.

Pero tenia unos conocimientos que Tom necesitaba. ;Como era la vida de la
milicia? ;Qué pensaban todas las miembros de la policia? ¢Como solucionaban,
dentro de un orden militar y formal, sus problemas sexuales? ;Era cierto que a los
grados superiores a comandante se las privaba del clitoris mediante una operacion
quirurgica? Todos esos rumores o verdades y muchos otros que corrian eran tema
necesario y vital para el libro de Tom, y cuando conoci6 a Jacoma Attendolo en una
recepcion de la madrina, se lanzé sobre ella tal que el sediento lo hace sobre una
fuente cristalina.

No le impresiond el luciente uniforme de gala de la policia, ni el arte con que
mostraba sus correajes, ni el brillo de sus botas de cuero de triceronte. No. Lo inico
que buscaba era informacion... aunque la fuente donde iba a buscarla era la mas
peligrosa de San Cataldo.

Por su parte, Jacoma Attendolo tenia un sexto sentido, muy especial, en sus
relaciones con los hombres. No cometi6 el error de asediar a Tom desde el primer
momento, ni tampoco el de decir una sola palabra que permitiera ver que sus
intenciones eran las que se podian suponer. Se limit6 a contestar, a comportarse
correctamente y a dar la informacion que conocia. La que no conocia, se la inventd. Y
el pobre Tom, confiadamente, se lo trago todo.

Coincidié aquello con una temporada en que Brenda se hallaba ocupadisima.
Habian vuelto a surgir problemas en San Miniato, y la nueva ciudad de Santa
Catalina no avanzaba todo lo rapido que era preciso. Estaba ausente, generalmente
sin previo aviso, y, a menudo, una semana seguida.
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Y como Tom no podia recibirla en su casa, ya que hubiera estado mal visto, y
como Tom consideraba que las convenciones sociales eran algo que no debia ser
respetado en exceso, se encontraban normalmente en el Sartirano. Desde lejos, Mario
Trani, rodeado de una cohorte de mujeres pudientes, les observaba con una sonrisa
amarillenta.

Mientras tanto, el bueno y tonto de Patrizio, a quien Tom llevaba para cubrir las
apariencias, sorbia una bebida espumosa en una de las mesitas mas lejanas.

—Entonces... ;coOmo se suministra la dotacion de pases para la Administracién?

—Bueno, querido sefior Della Scala. Hay diversos sistemas. Existe un turno de
rotacion, en primer lugar, y después, unos premios otorgados por comportamiento,
limpieza y orden en las revistas de comisario, méritos de guerra y otros.

—Expliqueme, por favor...

El Sartirano era terriblemente acogedor. Gozaba de un barman jefe, Aristides
Prunas, aun de buen ver, que comandaba una docena de mujeres como sirvientas de
barra o como camareras. Tenia un mostrador, en forma irregular, tras el cual se
apilaban las botellas, el terciopelo rojo y los espejos de marco dorado. Seis cuadros
de hombres perfectos, en diverso grado de desnudez, aunque sin rozar lo sicaliptico,
ornaban el local. Y entre mesitas de madera brillante, luces indirectas, servicio
esmerado y los mejores manjares, era el local predilecto de la sociedad cohete de San
Cataldo. Hasta la propia madrina habia ido alli, en una ocasion, y tomé una copa de
Inferno. La copa se guardaba en una vitrina, con una plaqueta de bronce alusiva.

El sexto sentido decia a Jacoma que jamas conquistaria a Tom. Por tanto, se
conformaba con salir con él, fingir que la conversacion era intima y observar de reojo
a las mujeres presentes, para ver quién podia servir de testigo de su conquista. Una
mala bicha, realmente, esta capitana Jacoma.

Pocas, o ninguna, sabian que en el entre tanto, la capitana no escaseaba sus visitas
a un pobre fulano de los arrabales, un tal Saverio. Era su recurso cuando no disponia
de otra cosa mejor. Sin educacion, ya un poco mayor, ajado, el mismo Saverio decia:
«Cuando no tienes otro instrumento, vienes por el mio... jsinvergiienza!». A pesar de
todo, Saverio aun conservaba la potencia viril.

El embarazo de Jacoma no tardé en hacerse notar. Y todas las malas lenguas de
San Cataldo lo atribuyeron, como era de pensar, a Tom Mumford. Ni siquiera la
misma Jacoma se privo de hacer alusiones en este aspecto. Era su orgullo y su
fracaso, a la vez.

A partir de este momento, las cosas sucedieron con gran rapidez. Alguien debio
informar a Brenda, porque una tarde se presenté en el Sartirano con todos sus atavios
de guerra. Incluso llevaba un pufial de estilo florentino colgando de la cintura.

Se hizo el silencio. Brenda echaba llamas por los ojos ante las miradas gozosas de
las mujeres que avizoraban una buena pelea. Mientras tanto, Tom se puso palido, y la
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capitana Jacoma se prepar0 para mantener el tipo.

Brenda se situ6 en el mostrador, junto a los dos.

—He oido comentar por ahi que una capitana de la policia anda diciendo que va a
tener un hijo de mi marido. Como da la casualidad de que mi marido no es ningtn
padrote, que los hay, y sdlo se acuesta conmigo, sélo queda por pensar que esa
capitana es una mentirosa, una harapienta, una furfante y un measmo completo. Y,
ademas, que nacio de un semen en malas condiciones, por lo mal parida que debe
estar.

Brenda se habia pintado los labios de un rojo detonante, y cuando una mujer se
pintaba la boca, eso s6lo queria decir una cosa: que estaba dispuesta a romperle el
alma a quien fuera.

Lentamente, la capitana Jacoma extrajo una barrita de carmin y procedi6 a
delinear en rojo vivo la dura curva de sus labios. Después, mirando al cielo raso,
hablé.

—He oido decir —dijo—, he oido comentar —afadio, con los grandes pechos
sacudidos por una respiracion jadeante— de alguien que pretende ser mas que nadie y
haber conquistado mas hombres que nadie, cuando ni siquiera ha podido conquistar a
su marido. Lo unico que ha podido hacer ha sido pagar mas que ninguna otra en la
subasta, pero eso no es bastante para darle placer a un hombre, si en la cama no se
sabe como comportarse.

Herfa en lo vivo, en lo més sangrante del corazén de Brenda. Esta fue a decir
algo, pero Jacoma Attendolo no la dejo.

—De manera que también digo: esa sefiora, por llamarla de alguna forma, es una
schifosa, una mascalzone y un measmo de primer orden, capaz sélo de parir fetos
deformes. jHe dicho!

—Por favor... —dijo Tom, débilmente.

No le hicieron ningun caso. Aristides Prunas, aterrado, se retorcia las manos, no
sabiendo como poner paz. Malo era indisponerse con una de las Nueve, pero jcon una
capitana de la policia!

Brenda paso al ataque directo. Tenia el rostro rojo, ardiente, las narices dilatadas,
la boca contraida, mostrando sus grandes dientes blancos. Bajo la coraza de cuero, los
pechos pequefios y anchos, de que tan orgullosa estaba, se movian tumultuosamente
al compas de la veloz respiracion.

Avanz0; agarr6 a Jacoma por las solapas del uniforme.

—iSinvergiienza, malnacida! jTd a mi no me insultas!

—iNi tu a mi tampoco, a mi no me insulta ninguna a quien desbridaron con un
taladro a motor, porque no podian de otra manera!

Tom intent6 introducirse. La fuerte mano de Patrizio lo apartd. Brenda le dio dos
enormes bofetadas a Jacoma, que rebot6 en el mostrador, derribando una botella y
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varios vasos, y se incorporo, echando sangre por la boca. Sus ojos negros parecian
dos carbunclos. Se lanz6 sobre Brenda, que la esper6 a pie firme, y que antes de que
llegase a su altura, le plantd en las narices el pufio cerrado, poniendo en el golpe toda
su alma. Se oyeron crujir los huesos y los cartilagos.

—iBrenda, por favor! —grit6 Tom.

Una cohorte de mujeres babeantes de gusto rodeaba a la pareja, jaleandolas y
aplaudiendo los golpes. En el fondo del local dos o tres hombres bien vestidos se
cubrian los ojos. Tom se avergonz6 de esa sefial de debilidad. ;Por qué actuar asi?
¢Por qué? No habia ningin motivo para no ser tan fuerte como una mujer. Y aunque
la mujer que amaba estaba recibiendo ahora una buena paliza, se prometio conservar
la calma. Se irgui6, se apoy6 en el respaldo de una silla y, con un vozarrén
inesperado, aullo:

—iMatala, Brenda! jRompele los huesos!:

Jacoma machacaba el rostro de Brenda con los pufios; le habia hinchado un ojo,
que, semicerrado, no veia nada. De vez en cuando, Brenda rompia la guardia de la
policia, y le asestaba un solo golpe, pero de un efecto demoledor. Luego, aguantaba el
menudear de pufietazos y de puntapiés. Le habia desgarrado el justillo de cuerpo, y
estaba casi desnuda hasta la cintura, con pingajos de ropa colgando por todas partes.
No estaba en mucho mejor estado el uniforme de Jacoma. Al tener los pechos
grandes, necesitaba llevar sujetador, y de un golpe, Brenda se lo habia roto, con lo
que las dos blancas prominencias bailoteaban ahora al compas de los porrazos.

De pronto, Brenda retrocedi6é un poco. La capitana se confid, y entonces, con un
soberbio uppercut, Brenda plant6 el pufio cerrado en la mandibula de la otra. Se oy6
un chasquido seco, y algo como una explosion de sangre pulverizada salpico a las
espectadoras mas cercanas. Jacoma Attendolo se derrumb6 como una masa informe y
no volvioé a levantarse.

Las mujeres aplaudieron.

—iMuy bien! jBuena paliza!

—Se la ha merecido...

—Nueve y jdiez! jCompletamente KO!

Tom se arroj6 sobre Brenda.

—Pero, Brenda, mi amor, ;como has podido pensar...?

—No pienso nada. jA ver...! ;Alguna mas dice que ha tenido que ver con mi
marido?

Silencio sepulcral.

—iPues vale! Y ti, Tom, que sea la ultima vez que veas a esa animal... Y ahora,
te vienes conmigo.

Se lo llevd, casi arrastrando, mientras Tom sorprendia miradas de envidia en los
ojos de las mujeres mas proximas.
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El BRENDA esperaba en la puerta. Tom oy06 algin comentario...

—Lo mejor para una buena noche de amor —decia una— es haberle dado antes
una paliza a una rival...

—Y haber ganado —afiadio otra, filos6ficamente—. Porque si no...

Del Sartirano a la mansion Della Scala habia exactamente ciento sesenta metros.
A pesar de eso, Brenda, rugiendo en voz baja, se las arreglo para alcanzar los ciento
veinte kilometros por hora, y parar después, con un frenazo brutal, casi nada mas
haber arrancado.

—iSube!

Habia una botella de cofiac en la mesilla de noche. Brenda rompi6 el gollete
contra la pared, destrozando de paso una moldura dorada de casi un siglo de
antigiiedad, y se echd el licor en el rostro y el pecho. Lanzé un gemido, cuando el
alcohol roz6o las heridas. Tom se sentia excitadisimo, «intelectualmente»
excitadisimo. La deseaba, la deseaba mas que nada en el mundo. La vision de aquel
cuerpo casi desnudo (ella estaba arrancandose a tirones la ropa que le quedaba
encima) le enternecia, le hacia sentir, como una llamarada interior, el deseo, el ansia
de desnudarse a su vez (lo hizo rapidamente), de acostarse junto a ella, darle placer,
decirle en voz baja cuanto la queria, y cuanto le debia, y que era la tinica persona que
le importaba en este mundo.

—Amame —dijo Brenda, cogiéndole por los hombros.

Después, le beso, y al mismo tiempo fue llevandolo con firmeza no exenta de
dulzura, hacia la gran cama con colcha de raso llena de flores bordadas (un poco
hortera, en el sentir de Tom). Fl la acaricié, comenzando por el cuello y los hombros,
como a ella le gustaba, y continuando después, con las puntas de los dedos, por el
principio de los magullados pechos. Ella le besé de nuevo, y con delectacion, Tom se
dejo seguir y dirigir en el juego de la lengua que a ella tanto le gustaba.

Ya estaban alli aquellas grandes y femeninas manos, cogiéndole de aquella forma
inmediata y brutal que era tan caracteristica de Brenda.

—Por favor —dijo ella, cuando se reclin6 en el lecho, al lado suyo— por favor,
amame esta noche... lo necesito. Por favor te lo pido, haz lo que puedas, pero hazme
ver que me necesitas, que soy capaz de hacerte sentir...

A los pocos momentos, Brenda estaba al rojo vivo, ansiando poseerle, ansiando
sentir a fondo.

Tenia especialmente sensibles los pechos, y sobre todo aquellas bonitas puntas
rosadas que tanto gustaban a Tom. Aun cuando €él, en la parte homonima, no sentia
nada, permitia gustoso que Brenda le hiciera jueguecitos, y la acompafiaba en ello,
sabiendo que las caricias con la punta de los dedos y, sobre todo, un ligero roce con
las ufias o con la lengua, la enloquecian.

Habian hecho el amor de distintas maneras, y muchas veces, pero la postura
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predilecta de Tom, era aquella en que Brenda se colocaba sobre él casi sentada con
las pantorrillas recogidas bajo los muslos. Normalmente, cuando alcanzaba el
orgasmo, se ponia las manos en la nuca, cerraba los ojos, y movia el torso de un lado
a otro, de una forma que, no por encantadora, dejaba de ser para Tom un poco
desconcertante.

Asi pasaron unos minutos.

—iQué remedio! —dijo ella, con cierta dureza—. Ni asi. Toma, bebe.

Le tendié la botella enjoyada.

Quiza solo faltaba un poquito de aquello, porque Tom experiment6é una ereccion
brutal, y ella le siguid, gimiendo y retorciéndose.

—iDime algo! —dijo ella—. jPor favor, dime algo!

Tom no supo qué decir. No sabia que decir. Luché por decir algo hermoso, pero,
de la forma mas esttpida, sélo se le vinieron a la mente frases de su libro. jQué
horror, que inoportuno!

—Te quiero... —susurr6é—. ¢Qué otra cosa quieres que te diga?

—Nada —murmuro6 ella—. Y yo te quiero a ti, Tom, mas que a nada. Adoro tus
ojos, tan tontisimos como son, adoro la forma de tu boca, tu manera de hablar, esas
tontas manias que tienes de hacer gimnasia y de escribir libros. Por ser tuyas, las
adoro. Hasta tu mal genio, las pocas veces que lo tienes, me gusta. Dime, ;has
sentido algo?

«A una mujer tan maravillosa no puedo mentirle», pens6 Tom. «No seria
honrado».

—Bueno... si... un poco... asi, de lejos.

—Vamos, que no has sentido nada. Que no soy capaz de darte placer.

Ella descabalgd, y se tendi6 junto a él. Le tomo6 en las manos el pene ya flaccido.
Era un gesto que le gustaba mucho hacer después de terminado el amor.

—:Y esto?

—iOh, yo te aseguro, carifio, que no ha sido de nadie! Sdlo tuyo. ;No habras
creido que la capitana...?

—No. ¢Como voy a creer eso? ;Como vas a hacerle caso a ninguna, estando yo
aqui?

«También tiene razon en esto», pensd Tom, arropandose con la colcha cursi de
raso rojo. La arrop¢ a ella, que dio un resoplido, y se quit6 la colcha de encima.

—Tengo calor. No me tapes. Me desesperas, Tom... me desesperas... jEs
horrible! jDaria lo que fuera por hacerte sentir!

—:Y qué voy a hacer yo?

—iPuerca miseria!

Luego durmio.

Al dia siguiente, sin saber como, mientras se hablaba en la ciudad de Ia
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gigantesca pelea del Sartirano, Brenda se encontr6 deambulando sin rumbo por San
Cataldo, parando en una trattoria o en un figon, bebiendo una copa o comiendo una
racion de desman con alcaparras.

Jacoma Attendolo tenia fracturadas dos costillas, la nariz y la mandibula. Hasta la
misma madrina habia tenido que intervenir para parar el escandalo y las
consecuencias legales del asunto.

Brenda tom6 en las manos el volante del coche. Resopld. Le dolia el cuerpo
entero, y le habian tenido que dar ocho puntos en una mejilla.

Sin darse apenas cuenta de lo que hacia, Brenda encaminé el vehiculo hacia el
barrio norte, donde estaba la pequefia y coquetona villa de Mario Trani.
Inconscientemente, se recomendo.

La editorial Vallone

Al principio le acompaiio la propia Assunta Vallone, una de las Nueve, la duena
de la editorial, del Corriere de la Sera, y de participaciones en transportes, vidrieras,
componentes electronicos y mobiliarios. Luego, pretextando sus ocupaciones, le dejo
en manos de una de sus apoderadas.

Vio las grandes maquinas que tiraban sin cesar pliegos y pliegos de papel
impreso. Y sin embargo, le extraiid que so6lo hubiera media docena de rotativas para
la Unica editorial del planeta. O se leia poco o habia poco que leer.

Todos los libros estaban impresos en offset, con aquellos tipos punteados propios
de los ordenadores, aunque se le permitio la entrada a disgusto. Seis mujeres
uniformadas de verde, con aspecto de mastines, tecleaban fatigosamente, copiando, al
parecer, de viejos volimenes casi destrozados. Tom intentd ver uno de ellos. No se lo
permitieron.

De vez en cuando, una de las mujeres parecia tener un problema. Llamaba
entonces a una supervisora (de verde, pero con galones) y le consultaba algo. En
ocasiones, el problema se resolvia con facilidad, y la mujer seguia tecleando en el
ordenador. Otras, la cosa debia ser mas compleja, pues la supervisora se pasaba un
rato tomando apuntes, arrancando hojas y escribiendo anotaciones a maquina.

Sono la sirena. Las mujeres se retiraron y le dejaron un momento solo. Tom lo
aprovecho velozmente.

Tomo, al azar, un volumen descabalado que habia en un estante lleno de libros de
igual clase. Se titulaba Un yanqui de Connecticut en la corte del Rey Arturo. Le
recordd algo, nebulosamente, algo leido afios antes, pero el titulo no era el mismo.
Tomo6 otro libro. Se llamaba Lo que el viento se llevo, y la autora, como era logico,
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era una mujer: Margaret Mitchell Marsh. Habia fotografias, amarillentas y ajadas por
el tiempo. Un hombre, vestido de negro, besando a una mujer ataviada con un traje de
gran escote, bordados, tules y adornos. Pero ;qué tenia aquel hombre de extrafio? No
era su bigote, ni sus grandes orejas... Era... era... jEso era! Su aspecto viril,
dominador. Era él quien besaba a la mujer, y no ésta quien lo besaba a él. Denotaba
poderio, dominacion. Otra fotografia. Un baile. Mujeres con tules y organdis, con
grandes faldas extrafias, hombres con uniformes anticuados. Pero ambos grupos en el
mismo nimero. Nada de un hombre por cada diez mujeres. ¢ Qué significaba esto?

Los hombres parecian firmes, seguros de si mismos, imperiosos, autoritarios. Las
mujeres parecian dulces, comprensivas, adorando a los hombres con la mirada.
¢Acaso...?

—Permitame.

Era la gerente. Con firmeza, quizd con algo de temor en sus ojos azules, le
arrebato el libro de las manos y lo volvié a colocar en el estante.

—Son cosas reservadas a la direccion general de la empresa.

La mente de Tom comenzé a sacar consecuencias. No habia estado nunca en una
editorial, pero esta editorial le parecio muy extrafia.
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LA HUIDA DE TOM HACIA EL SALVAJISMO

Una mano movié un poco el hombro de Tom.

—Dudado, sefior —dijo la voz de Patrizio—. No se duerma.

—No, no. No pierdas cuidado.

El aéreo de doce plazas, ocupado por Patrizio y Tom, con las butacas y la pequefia
sala de juntas atestadas de paquetes, bultos, viveres, municiones y agua, volaba
velozmente hacia oriente. Seis mil pies mas abajo, el oleoso océano desconocido
encrespaba suavemente sus ondas, mientras los vellones de alguna nubecilla suelta
pasaba rapidamente junto a las claraboyas.

Se encontraban ahora a tal distancia de San Cataldo que la radio era inoperante.
Su alcance estaba limitado a unos ciento cincuenta kilometros, y quizas hubiesen
recorrido ya mas dé seis mil. Aquel vuelo desesperado, con la muerte en el alma,
recordaba a Tom otro vuelo, en el que casi no sabia conducir un aéreo.

Doce dias antes, Brenda habia desaparecido. Al principio Tom pensé en uno de
aquellos viajes inesperados que hacia de cuando en cuando, sin previo aviso y sin
informar a nadie. Por otra parte, la puesta en marcha de Santa Catalina la estaba
privando de mucho tiempo. La nueva ciudad debia estar terminada completamente
antes de que nadie fuera a habitarla. Debia ser algo majestuoso, moderno, amplio.

Pero, mas tarde, Tom encontr6 el planisferio del planeta con una linea roja
sefialando las islas Orientales y una ensenada del desconocido continente P. Al lado
habia una orden escrita a la capitana del buque Orlando de Rimini para que
desembarcase en las islas gran cantidad de pertrechos, cosa que debia ser hecha de
inmediato. La orden era de diez dias antes de su desaparicion.

iAquella loca! ;Habria sido capaz de emprender en solitario una exploracion que
varias docenas de mujeres aguerridas hubieran temido?

—Elda Frattina?

—iSefior, si!

—¢Qué sabe usted de mi mujer?

—Nada, sefior. Estamos todas muy preocupadas en las oficinas. Nunca ha estado
fuera tanto tiempo.

Silencio por parte de Tom. Se sintio capaz de todo.

—¢Qué sabe usted del buque Orlando de Rimini?

—El Orlando de Rimini? Capitana, Elisa Giancarlo, una mujer de mucho
temple... Salié de puerto hace casi un mes bajo 6rdenes directas de la sefiora... Se
espera su retorno dentro de dos dias.

—¢Puede usted comunicarse con él por radio?
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—¢Por radio?

—iSi, y no repita continuamente lo mismo que yo digo! Pregunt6 a la capitana
Giancarlo si ha descargado en las islas Orientales, y si es asi, si tiene noticias de la
sefiora. jInmediatamente, Elda!

Un tanto sorprendida por este despliegue de energia, proveniente de un hombre
tan solo, Elda Frattina colg6 el auricular y dio ordenes a la sala de radio. Habia
muchas interferencias, dado el calor del verano, pero aun asi, la costera de
Brandistocco pudo comunicar a media tarde con él Orlando de Rimini. Si, la capitana
Giancarlo, cumpliendo 6rdenes de su excelencia, habia descargado gran cantidad de
material de todas clases en las islas Orientales. Se incluia relacion mecanografiada
por triplicado. La relacion comprendia dos barracas de chapa ondulada, armas,
alimentos enlatados, combustible en grandes cantidades, vestuario de exploracion,
municiones, bidones de agua, medicinas, herramientas, utensilios y utiles de todas
clases. El costo total del envio ascendia a seiscientas veintitrés mil doscientas noventa
liras. E1 combustible y los salarios devengados en la travesia ascendian a...

—iBasta, basta! ;Y qué sabe ella de mi mujer?

—Nada, sefior. Absolutamente nada. Desde el puente de mando creyeron ver un
aéreo pequefio sobre las nubes, pero no estan seguras. Igual pudo ser uno de esos
grandes insectos alados.

—La ha buscado usted?

—iSefior, si! En todas partes. En San Miniato, en Santa Catarina, en todas
nuestras sucursales y agencias... Hemos comprobado, ademas, que falta un avion de
dos plazas. La sefiora lo saco de nuestros tinglados en el aeropuerto el mismo dia de
su desaparicion... No ha regresado. ;El sefior cree...?

—Fl sefior, jmaldita sea!, esta seguro de que esa loca de mi mujer ha partido sola
hacia el continente P. Para explorarlo, quedarselo para ella sola y servirselo en
bandeja a las otras mujeres de la junta. Es capaz de eso y mas...

—iSefior, si!

—~Claro que si. {Maldita loca! jBisa, atenta!

—Sefior, si. Lo que mande. ;Preparo una expedicion de socorro?

—Haga lo que quiera, en este aspecto. Pero quiero el aéreo grande, el que tiene la
sala de juntas, lleno de pertrechos. Patrizio y yo partimos inmediatamente. Ustedes
pueden seguirnos después...

—iSon casi doce mil kilémetros!

—Dos dias de viaje, con una escala para descansar en las islas.

—Pero, sefior... Yo no puedo permitir...

Tom se incorpor6 cuan alto era, que resultaba ser un par de dedos mas que la
rechoncha Elda Frattina. Ausente Brenda, se sentia completamente investido de
autoridad.
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—Usted permitira lo que yo quiera, Elda. Sera mucho peor si se niega. jAprisa!

Habian encontrado las dos barracas en las islas Orientales tras doce horas de
viaje. Durmieron en una de ellas, cargaron combustible y continuaron la ruta marcada
por Brenda en el mapa.

—No se duerma, senor.

—No me duermo, Patrizio. Sélo estoy envarado y cansado. Nada mas que eso.

—Lleva usted casi dos dias pilotando, sefior.

—¢ Verdad que si? Y aln se creen que los hombres s6lo servimos para andar en
la cama con ellas!

Pésima frase. Recordando instantaneamente el grave defecto de Patrizio, Tom se
dio cuenta de que hubiera sido mucho mejor callarse. Apresuradamente, buscé otro
tema.

—:Resulta de tu gusto el revolver, Patrizio?

—No me gustan las armas, sefior. Y ninguno de los dos tenemos buena punteria.
Las practicas que hemos hecho en las islas, sefior...

—Lo sé, lo sé. Pero, por lo menos, si llega el caso, podremos armar ruido. Quiza
los insectos se asusten.

—Dios y la Sefiora le oigan. Prefiero éstas.

Y Patrizio alz6 sus grandes manos de karateca, del tamafio de jamones pequefios.

A lo lejos, la espesa niebla amarillenta dejo entrever la linea oscura de una costa
baja donde rompian las olas.

Tom indino el aéreo, que descendio lentamente hasta los mil quinientos. El rugir
del aire en los ventiladores se hizo mas fuerte, y el morro, ante el contacto con una
atmoésfera mas densa se volvié dificil de dominar.

Estaba anocheciendo. Los rayos del sol, casi horizontales, lamian el contorno de
la costa, desde donde grandes nubes espesas se levantaban. Se veian arboles de un
plumoso verde, grandes extensiones de playa dorada, praderas mas al interior...

—iUna ciudad!

Si; era una ciudad. Pero una ciudad monstruosa, que se extendia hasta perderse de
vista. Cuanta extension de costa podia divisarse desde el aéreo estaba cubierta por
aquellas extrafias edificaciones, que parecian hechas con hierbas o con bejucos. En
las calles y avenidas, en medio de la oscuridad creciente, se avizoraba un remolinear
de figuras indistintas, un escarabajeo excitado y bullente.

—Apenas hay luz, sefior.

—Si. Debemos aterrizar.

—Tenga cuidado.

—No seas pesado, Patrizio.

El aéreo derivo un poco hacia estribor, trazé una curva, inclinandose hacia la
derecha, y se aproximd a una pradera no muy lejana de las primeras edificaciones.
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Tom puso en marcha los propulsores verticales y, con un chirrido y grandes nubes de
humo aceitoso, el aparato se pos6 suavemente sobre la hierba. A lo lejos, se veian
unas luces verdosas, fosforescentes, signo inequivoco del lugar donde la enorme
ciudad se hallaba situada.

Una vez detenido el aéreo y apagados los motores, Tom y Patrizio, como
precaucion inevitable, se apresuraron a Henar de combustible los depésitos,
utilizando para ello parte de los jerricans apilados entre las butacas. Después, Tom
extrajo la larga antena exterior e hizo varias llamadas en la frecuencia interna de los
aéreos, tratando de localizar a Brenda.

No obtuvo respuesta.

—¢Qué cree usted, excelencia?

—No esta aqui, o de estar, no se encuentra en su aparato.

—¢Y qué vamos a hacer?

—Coger las armas, vestirnos y marchar a investigar a esa ciudad.

—iEs muy peligroso!

—Todo lo es, empezando por la vida misma. ;No te has dado cuenta de que el
hecho de vivir trae consigo la necesaria aventura de la muerte?

La frase y la idea eran excesivamente literarias y filosoficas para la mentalidad de
Patrizio. Por tanto, se limit6 a coger las armas y una pequefia mochila con medicinas,
municiones, agua y alimentos, amén de un diminuto transmisor de radio.

Tom se puso una coraza-justillo de delgado acero azul, con las inevitables aletas
transparentes en los hombros, pantalones de montar y botas altas de luciente cuero
negro. Con los brazos desnudos, el cinturon lleno de dorados cartuchos y el pesado
revolver Beretta al cinto, tenia un aspecto tan impresionante que hasta Patrizio se
asombro.

—iSefior, excelencia! jSe ha vestido usted de mujer, comendador!

—Me visto de lo que quiero. En San Cataldo no puedo, pero aqui si. Vamos.
¢Llevas tu pistola?

—Sefior, si. Pero no creo que sepa usarla a tiempo, porque no he practicado tanto
como usted...

—iQué le vamos a hacer, Patrizio mio! Te aseguro que si tuviera una barrita de
carmin, me pintaba los labios, jpalabra!

El silencio del atleta fue suficiente prueba de lo que le escandalizaban estas
palabras.

Una horas mas tarde, después de atravesar varias praderas y bosques de arboles
plumosos, que la lunagialla subrayaba con un vivido verde vegetal, llegaron a los
primeros edificios.

En lo alto de largas pértigas lucian unas fosforescencias de fuego fatuo. Parecian
globos de cristal en cuyo interior diesen vuelta media docena de pequefios insectos
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con un organo luminiscente, porque los puntos luminosos que constituian ese sistema
de alumbrado giraban y bordoneaban sin cesar, con un rumor leve, en el interior de
esas esferas.

No habia un ser viviente a la vista. Aparte del rumorear de las luciérnagas en su
cristalino encierro, el unico era el lejano borbotear de las olas contra la playa.

Patrizio y Tom se adentraron en las retorcidas calles. De vez en cuando, Tom
hacia una llamada por radio, siempre sin respuesta.

La ciudad rompia los moldes de lo que cualquier pensamiento humano podia
suponer. Predominaban de tal forma los puentecillos y las conexiones entre unos y
otros edificios que podia suponerse fundadamente (siempre con canones de
pensamiento humano) que aquellos seres se pasaban la vida entrando los unos en casa
de los otros. Cualquier rastro de aislamiento parecia cuidadosamente eliminado.

Las calles estaban pavimentadas con tierra, cubierta con esteras de hierba seca
cuidadosamente trenzadas. Cada cuarenta o cincuenta metros se alzaba una de
aquellas pértigas coronadas por una esfera luminosa. Cubriendo las calles, se
lanzaban arcos de bambu o de una cafia similar, entretejidos con piedras de brillantes
colores, que destellaban alegremente bajo los rayos de luz verdosa de las esferas. En
cuanto a los edificios, gozaban todos ellos de una caracteristica comun; ser de una o
dos plantas como maximo. Y de varias caracteristicas muy distintas: ninguno se
parecia en lo mas minimo al de al lado. Habia estructuras rectangulares, con ventanas
cuadradas cubiertas de algo como vejiga de pescado, construcciones con altas torretas
en cuya cumbre los juncos trazaban un entrelazado inhabitable, y otras en las que
arcos vegetales de delgados tallos de mil colores marcaban entradas en lugares
sombrios.

En otros sitios se alzaban fragiles industrias de cafias, a todas luces imposibles de
habitar, dada su endeblez, pero que tenian un indudable gusto estético y un aéreo
lanzamiento de formas que las hacia extraordinariamente agradables a la vista. Todo
ello surcado de piedras brillantes (cuarzos, amatistas, lapislazuli, topacios,
aguamarinas) combinadas de una forma a la vez caprichosa y artistica que hacian que
la vista fuera de uno a otro mosaico de carbunclos, de un dibujo a otro, como si
misteriosas manos hubieran trazado esos hermosos caminos visuales.

¢Y los puentecillos? Cruzaban sobre las calles y los techos, unian todos los
edificios entre si, y, a veces, uno de ellos con los tres o cuatro mas préximos y con
bastantes de los mas lejanos. También estaban hechos de las mismas estructuras de
cafias, bambues o de delgadas chapas de madera porosa. Tenian balaustradas,
contrafuertes y arquitrabes que los reforzaban y sostenian, y oscuras oquedades en su
principio y su final daban entrada y salida a los edificios donde nacian o morian.

—iBrenda, Brenda! ;Me escuchas? Soy Tom... Si me escuchas, contesta, por
favor.
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Silencio sepulcral, y no sélo el de la radio. También el de las viviendas vegetales.
Ni un solo ser viviente se movia por alli. Parecia que, ante la desconocida amenaza
del aéreo, rampando en los aires sobre la ciudad, se hubieran retirado todos.

Sin poderlo evitar, Tom y Patrizio, la mano diestra en la culata cuadrillada de sus
revolveres, entraron en varias de aquellas construcciones. El interior era similar, en
belleza y simplicidad, al exterior. Habia ligeros muebles de madera, cuyas formas en
nada recordaban el mueblaje humano, escudillas y vasijas de arcilla cocida, ornadas
con dibujos simétricos y con piedras de alegres colores incrustadas. Se repetia en
general un dibujo consistente en una elipse con varias lineas onduladas en su interior.
No habia instrumentos de metal, armas ni maquinas de ninguna clase. Solamente
algunas azadas o hachas de piedra dura, enroscadas mediante fibras vegetales en
mangos de madera rojiza. Ni cristal, ni plasticos, ni conductores de cobre, ni
porcelana. Nada que diera a entender la existencia de una industria manufacturera.

El rumor rusiente de las olas sobre la arena habia aumentado de volumen. Se
aproximaban a la costa, siguiendo las retorcidas callejuelas solitarias de la ciudad.

—iBrenda, Brenda! ; Me escuchas?

Habia vasijas torneadas conteniendo un liquido claro y amarillento. Habia hojas
de un tejido vegetal con signos misteriosos trazados en ellas mediante un negro
almagre. Habia pequefias esferas donde una unica luciérnaga revoloteaba, iluminando
calladamente el interior de una de las mansiones. Habia jarros volcados, mantas de
tejido sedoso arrugadas, muebles caidos, demostrando la existencia de una huida
incontrolada, llena de terror.

Repentinamente, en una de las viviendas, oyeron el ruido rasposo de unos élitros.
Era un edifico ojival, terminado en una gran ctpula asimismo ojival hecha sélo para
ser vista, pues, dada su deleznable construccién, era evidente que no podia ser
habitada nunca. Poco practico, desde el punto de vista humano de cualquiera de los
habitantes del planeta, incluyendo en ello al mismo Tom.

Entraron. Algo como una mesa tumbada en el suelo... un jarro volcado,
derramando un liquido seroso sobre el pavimento de tierra batida, un pequefio
receptaculo de arcilla conteniendo una negra tinta que también se habia derramado, y,
junto a ellos, unos calamos de cafia, unas hojas vegetales con la impenetrable
escritura a medio trazar, y al fondo...

Al fondo habia lo que podia ser, con buena voluntad, un lecho de sedas y pieles, y
sobre él, el cuerpo examine de un insecto. Vivia aun, aunque era evidente que estaba
agonizando. Tom lo supo, a pesar de desconocer por completo la vida y el
metabolismo de esos seres.

El propio Tom se sorprendio de su valor, al ver que Patrizio temblaba ante aquella
muestra de vida inhumana.

Permanecieron unos instantes mirando la extrafia figura. Realmente, no habia
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motivo muy claro para llamarles insectos. Algunos si que eran quitinosos, llenos de
garras y caparazones. No asi éste.

Era... translicido. Su forma no era humana, pues resultaba extraordinariamente
largo, con dos alas sedosas, de tono gris, que se extendian bajo el cuerpo casi
inmovil. Las piernas, compuestas de varios segmentos, ocupaban mas de la mitad de
su longitud, y en la parte superior habia cuatro extremidades, dos a dos, terminadas
en unas manos rudimentarias. El rostro, sin embargo, resultaba sorprendente, a punto
de ser hermoso. Tenia unos ojos verdes, enormes, terriblemente expresivos; carecia
de nariz, y la boca era una fina linea ondulada hacia arriba, que igual podia
representar una sonrisa que un gesto beatifico. Una espesa cabellera blanca se
derramaba sobre la yacija.

Los ojos se abrieron y cerraron lentamente, con gesto de pavor y sufrimiento. Una
de las manos se alzé un poco, tendiendo un fragmento de tejido entre los pequefios
dedos rosados. Hubo un estremecimiento, y la gran cabeza noble cay6 hacia atras.
Tom supo que acababa de morir. Y supo, sin saber como, que le habian abandonado
alli, al emprender una desatinada huida ante aquel horrible aparato, y los no menos
horribles seres que habian desembarcado de él.

Instintivamente, tomé en su mano el fragmento de tejido que se desprendi6 de los
deditos infantiles. Habia lineas de una escritura desconocida, aun fresca, cartelas
ovaladas con lineas en su interior y elipses con pequefios dibujos intrincados. Todo
parecia seguir un orden y una norma. Por si acaso, cuidadosamente, lo guardé en su
bolsillo.

—Sigamos, Patrizio. Voy a llamar a Brenda de nuevo, Inutilmente. No hubo
respuesta.

Continuaron su camino. Las callejas desembocaban en una amplia explanada de
tierra apisonada, que terminaba en pilotes de madera, coronados por farolillos y por
haces de campanillas de plata, que el viento agitaba, produciendo un cantico
relajante. La impresion general era de tranquilidad, de belleza.

Contra los pilotes rompian las espumosas olas del océano y, amarradas a ellos, se
columpiaban pequefias barcas concavas, de proa y popa muy altas, en las que se
apilaban redes, cantaros de barro, haces de maderas olorosas. Un suave aroma a
madera recién cortada llenaba el ambiente, mientras las dos lunas, con su suave
mezcla de luz amarilla y azulada, lo iluminaban todo.

Un poco mas lejos, algo como un gran muro plateado se alzaba junto a los pilotes
y las estribaciones del malecon. Parecia vivo, pues pequefias ondulaciones recorrian
su escamosa superficie. Se extendia hasta perderse de vista, sumiéndose en una zona
de oscuridad.

Os deseo la paz; verdaderamente os deseo la paz. Aquello podia ser una
construccion o un ser vivo. En verdad digo que os deseo la paz.
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—¢Has dicho tu algo de paz, Patrizio?

—No, excelencia. Pensé que habia sido usted.

—Y, sin embargo, yo he oido claramente...

Me tenéis miedo, seres blandos, y, sin embargo, yo no os haré dafio.

Los pensamientos llegaban hasta las mentes de Tom y de Patrizio a oleadas
repentinas, de tal forma que era preciso recapacitar y recordarlos de nuevo cada vez
que se los percibia. Venid, acercaos a mi; estais llenos de temor, pero yo no os haré
dafio. No podria hacéroslo aunque quisiera.

—¢Quién eres?

Soplaba una fresca brisa, agitando las campanitas de plata y los plumeros de
piedras de colores que ostentaban los barquichuelos. Soy el gran pez; soy un gran
pez, y estoy aqui sirviendo a los Hsui.

—Pero ;donde estas?

Se habian aproximado al muro plateado hasta casi tocarlo. Aqui, a vuestro lado;
SOy eso que creéis que es un muro.

—¢;Como puedes hablar?

—No habla, sefior, no habla... y, sin embargo, le oimos.

Tiene razon; no hablo; solamente pienso. Caminad, caminad hasta que encontréis
la herida.

—:Hacia donde debemos caminar?

Tom estaba verdaderamente asombrado. Hacia delante, siguiendo la misma
direccion que llevabais. Caminad hasta la herida. Aquello era vida inteligente; un
poco molesta, porque los pensamientos del ser (¢habia dicho que era una gran pez?)
... Si; soy un gran pez... Se entremezclaban con los suyos, produciéndoles un cierto
revoltijo mental. Caminad hasta la herida.

Lo hicieron, un poco amedrentados ante aquella vida desconocida, y al mismo
tiempo tranquilizados al pensar que nadie queria hacerles dafio.

El muro iba creciendo en altura, y era claramente perceptible que estaba formado
de grandes escamas plateadas. A veces, pequefas aletas de elegante forma se
entreveraban entre las escamas. Se agitaban un poquito. Han huido todos, porque os
temen. No les hagais dafio. Estan sanos, no enfermos. Debéis respetarlos.

—¢A quién no debemos hacer dafio?

Habia una herida enorme en el murallén plateado. Una herida sangrante, roja, que
goteaba una serosidad amarilla. A los Hsui, a los que llamais vosotros los insectos...
estan sanos. Son buenos poetas, buenos musicos... ¢Ois las campanillas de los Hsui?
Son la bienvenida a los pescadores. Acercaos; no temais... La herida era gigantesca y
en el suelo del muelle reposaban varios cuchillos de piedra, algunos de cobre, y unos
cuantos cubos de madera donde se amontonaban trozos de carne roja, aun humeante.

Sin saber por qué, Tom se sentia invadido de una extraordinaria compasion por
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aquel ser enorme, cuya bondad se derramaba en ondas y en avalanchas en todas
direcciones. Encontr6 unas cajas de mimbre artisticamente trenzado, con peculiares
dibujos que recordaban rostros grotescos. L.os o0jos y algunos rasgos estaban trazados
con piedras de colores y con hilillos de plata o de oro burdamente trabajados. Dio la
vuelta a una de ellas y se sentd, mientras Patrizio, respetuosamente, permanecia de
pie.

—¢Ha venido por aqui otra persona como yo?

El gran pez emano sorpresa. No; no que yo sepa, ser blando. Nunca oi hablar de
ello. Pero puedo enterarme. Tom, lentamente, guardé su revolver en la funda.
Gracias; sé que eso mata, aunque no creo que quieras matarme a mi. Espera.

Pocas veces en su vida se habia sentido Tom tan reposado y tranquilo como
estaba ahora junto a Sobodor, el gran pez. Ni siquiera se le ocurrié pensar como habia
sabido el nombre del pez. No; te aseguro que no, ser blando. He hablado con los
Hsui. Estan muy lejos, llenos de miedo. En lo que vosotros llamais mil kilometros al
norte o mil kilometros al sur, no ha aparecido por aqui otro como tu.

—Gracias, gran pez. Ahora sé que puedo regresar. Pero explicame...

Sé lo que quieres. Saca eso que llevas en el bolsillo, eso que escribio el gran
Suen-Tsi, uno de nuestros mejores poetas, antes de morir. Daselo al ser blando que te
sirve, y que camine hasta mis ojos. No le sucedera nada.

—Toma, Patrizio. Anda, camina hasta sus 0jos.

—La verdad, sefior, yo...

—Venga, hombre. No tengas miedo. ¢ Voy yo?

No. Tu quédate aqui, junto a la gran herida, que es por donde pienso mejor.
¢ Verdad que donde hay sangre emana mejor el pensamiento? Camina, ser blando, que
nada te pasara.

Durante un rato, los pensamientos del pez cesaron. Patrizio, sacando el revolver
de nuevo, en la otra mano el pliego de tejido que recogieran junto al Hsui muerto, se
hundi6 en la oscuridad. Pasaron sus buenos tres minutos antes de que el pez, con un
pensamiento mas profundo y poderoso que antes, recitase:

En los pocos instantes de vida que me restan

viviré de nuevo otra vez toda mi vida.

—cuando esos instantes pasen y queden aun menos momentos de vida. ..

Volveré a vivirla en ellos, y en ellos también viviré los instantes anteriores.

—cuando hayan pasado y esté mds cerca de la muerte, y me quede tan solo un
granito de arena de existencia. ..

Volveré a vivir mi vida en él.

Por eso, viviré un millon de vidas, de nuevo, gracias a mi muerte.

Pero, al final, moriré.
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—Es hermoso —dijo Tom Mumford—. Es hermoso —repitio. Y lo sentia de
verdad.

Si; ser blando. Es hermoso. Eso escribido Suen-Tsi, durante su ultimo millén de
vidas. Vuelve a dejarlo junto a él, porque cuando los Hsui regresen, lo recogeran y lo
leeran en las plazas, para que todos puedan conocerlo.

—Pero ¢qué hacen los Hsui contigo? Tu no eres un Hsui!

Patrizio habia regresado, respirando ansiosamente y mirando sin cesar a sus
espaldas, temeroso al parecer de que de alli surgiese una nube de afiladas garras,
zarpas, mandibulas y élitros y le devorasen en pocos segundos. Me comen.

—¢Qué has dicho?

Me comen. Los Hsui me comen...

—Pero... ¢es posible? Entonces, json unas malas bestias!

No. Yo me entrego a ellos.

Después, durante un buen rato, mientras las lunas caminaban pesadamente en sus
misteriosas orbitas a través de la densa atmosfera nocturna, llena de ruidos de olas y
de aromas de gomas vegetales, el pez explico a Tom lo que eran los Hsui y cémo
vivian.

—Tom, seguro ahora de que Brenda no estaba alli, y de que nunca habia ido alli,
comprendié muchas cosas antes de emprender el camino de regreso, depositar el
pergamino junto al muerto cuerpo del poeta Hsui y subir de nuevo a la nave aérea.

Adi6s, querido monstruo. Asi resoné en su mente, por ultima vez, la voz de
Sobodor, el gran pez moribundo, antes de que el aéreo despegase en direccion a las
islas Orientales y hacia la civilizacion.

—Adios, gran pez. Que Dios y la Sefiora te bendigan.
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DE NUEVO, LOS INSECTOS

Tres dias mas tarde, a un centenar de kilometros de San Cataldo, sorprendieron las
primeras conversaciones por radio.

—ijAtento, atento, atento, Bartolomeo Colleoni! jHay una nave que se le acerca
por estribor! jFuego rapido!

—Aqui comandancia de Marina... Péngame en contacto con la Sefioria. El ataque
es mas fuerte que nunca. No podemos dominarlo. Esas bestias han sobrepasado el
puerto y avanzan por la Via Garibaldi hacia la Piazza della Mercatura.

—c:Podemos establecer barricadas desde la Strada Gaggia hasta el rio Bélica? Tal
vez en el Ponte Nuovo...

—iSI1, pero aprisa...! Son millares y millares...

Era evidente que el ataque de los insectos resultaba inusitado en cuanto a su
fortaleza. Con una sonrisa cruel, sabiendo lo que tenia que hacer, el «hombre» Tom
Mumford solt6 la correilla de seguridad de su Beretta y levant6 el eran del seguro.
Después, hundi6 la palanca de aceleracion del aéreo hasta la dltima muesca.

Llegaron en un cuarto de hora, y tomaron tierra en la terraza aeropuerto del
palacio Della Scala. La torre de control, agobiada por mil llamadas, no queria
atenderlas, intentado desviarles hacia el pequefio campo de aterrizaje Lattuada, mas al
interior, y solamente cuando Tom hizo saber quién era, accedieron a darle controles y
direcciones de viento.

El viejo Giuseppe se arrojo sobre €l, con lagrimas en los ojos.

—iLa sefiora llego6 hace tres dias! jEstaba preocupadisima!

—Me lo imagino —contestd6 Tom—. Déjame en paz, Giuseppe. Voy a luchar con
los insectos... ¢ Vienes Patrizio? jMerecen la muerte! jNecesitan la muerte!

Patrizio se inclin6 un poco.

—Si me lo permite, sefior; eso es cosa de mujeres.

—i Vete al demonio!

Aun llevaba Tom su traje femenino, aun estaba satisfecho de ostentar la coraza de
acero azul, las aletas transparentes y las altas botas de brillante cuero negro. Tomo
una corta espada del armero, y se echo al bolsillo dos cajas de cartuchos del calibre
45, por si los de la cintura no eran suficientes.

Giuseppe, lloroso, se arrastrd tras €él.

—iSefior! jLa sefiora me matara! jNo debe usted salir; esos horribles monstruos
estan ahi mismo, en la calle!

—iTranquilizate! Yo soy mucho mas monstruo que ellos. Y voy a matar todos lo
que pueda; habéis de verlo...
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—iPor favor, excelencia...!

—iVete al diablo, vejete sin agallas! —aull6 Tom, con bronca voz,
desprendiéndose de las garritas del viejo, que lagrimeaba sin cesar—. j Yo soy mucho
mas hombre que t4, si es que puedes pensar en lo que eso significa!

La calle era una nube de humo y de niebla verde. Se escuchaban detonaciones
sordas e ininterrumpidas, y mientras se detenia unos segundos en la gran escalinata
de marmol de la entrada para hacerse cargo de la situacion, Tom vio una enorme
masa de insectos negros y escarabajeantes que avanzaba e invadia la Piazza della
Mercatura. Jamas habian llegado hasta alli. Parecia claro que las barricadas de la calle
Gaggia habian sido forzadas.

Desde la Sefioria llego el tabletear de una ametralladora, mezclando su sonido de
maquina de coser gigante con el raspar y el rozar de los élitros de los insectos. Gritos
disformes se escuchaban entre la niebla.

—iDale, Joanna...! jCuidado por detras!

—iMaldita sea! Me ha cogido! jAuxilio, auxilio!

Con un rugido, Tom se lanz6 a la faena. Asi, aun a solas, sin contar aun con
Brenda, se sentia (era curioso decirlo, pero sonaba bien) muy hombre, muy duefio de
si mismo. Avanzé hacia la plaza, pegado a las balaustradas de piedra del palacio
Della Scala, y cuando vio que dos insectos, armados con toscas espadas de madera, se
lanzaban sobre él, les deshizo la caja craneana de sendos balazos.

Si hubiera tenido una barrita de labios, se los habria pintado. Palabra que si.

—iPuerca miseria! —aulld, viendo que un mastodonte con doce patas y una
torreta llena de ojos bulbosos se le venia encima—. jVas a morir, maldito! —afadio,
sintiéndose muy literario.

Tres balazos no fueron suficientes para acabar con aquel gigante. Una de las
patas, terminada en dientes de sierra, raspo el brazo derecho de Tom, produciéndole
una herida de poca profundidad, pero que sangr6 abundantemente.

Tom extrajo la espada de su vaina, y sin miedo ninguno, se lanzo sobre el leviatan
acorazado de charol negro. Un enorme tajo, dado con toda la fuerza de sus musculos,
rebané la torreta llena de ojos. El monstruo se derrumbo en el suelo, derramando
liquidos verdosos por la enorme herida.

Habia una especie de reducto en una esquina, hecho de sacos herreros, donde
media docena de mujeres resistian con dificultad las acometidas de los insectos. De
un salto, Tom se introdujo alli. Su traje femenino, y sus rasgos indistinguibles entre el
humo de la polvora y la niebla del verano, confundieron a las defensoras. Eran
marineras, a juzgar por sus chaquetones azules y sus botones dorados.

—iBienvenida, sefiora! jTodo refuerzo es bueno!

—iClaro que si! —dijo otra—. jLo estamos pasando mal!

Habia ametralladoras junto a los sacos terreros, pero las cajas de municiones
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estaban vacias, y el suelo, lleno de peines y cartuchos también vacios. Las mujeres se
batian con sus pistolas y con armas de mano, machetes o sables de abordaje. Las
acometidas de los insectos eran incesantes; trataban una y otra vez de sobrepasar la
muralla de sacos, siendo rechazados de continuo. Una masa burbujeante de patas,
garfios, oviscaptos, vientres anillados, aletas charoladas y élitros de todas clases yacia
en el suelo, ante la fragil muralla.

A los veinte minutos, Tom habia gastado todos sus cartuchos y tuvo que valerse
de la espada corta, con mango de marfil y oro, que seguramente habia conocido
mejores tiempos. No habia dicho una palabra, para que las mujeres no supieran que
era... lo que era. Un marimacho, como ellas dirian. jUn rosaceo!

Hubo un momento de respiro. Los desnudos brazos de Tom sangraban por una
docena de heridas. Y las mujeres, Protegidas por sus chaquetones de grueso pafo,
estaban en mejores condiciones. Fue entonces cuando escuché la conversacion entre
dos de ellas, sobre el fondo de detonaciones ininterrumpidas. Una de las
interlocutoras llevaba un delgado galon de oro en la bocamanga; una contramaestre,
sin duda.

—Anda, que vaya suerte tiene su excelencia... Todo el mondo creyendo que se
habia perdido en un viaje de exploracion y andaba liada con el puto del Mario Trani
en el rio de Las bolas.

—~OQye, tu, es que las ricas, lo que quieren. jPues no le habra costado nada la
broma!

—Pues mira que si se entera su marido. Dicen que se fue a buscarla al continente
P, el pobre de él. jPuerca miseria! jEstar casado con el tio mas bueno del planeta y
liarse con un pendén como el Mario Trani!

—Si hasta yo, que soy una simple marinera, sé que ese pendejo solo va por el
dinero. jVaya jugada, tu!

—Jugada lo que quieras, pero yo, ahora, por un hombre, daria lo que fuese... ¢ Ta
no sabes nada, ninguna direccion?

Un momento de duda. Ira de Tom, reprimida, pensamientos feroces, «ya te
ajustaré las cuentas, vas a saber lo que es bueno; si no podia ser mas que esto, me lo
estaba imaginando».

—Bueno, si... Strada Nuvolari, trescientos veintidds. Pregunta por Luigi. Di que
vas de mi parte. Si no lo conocen por el nombre, tu dices que vas a ver al Mango, Te
hace de todo!

—¢ Al Mango?

—FEso... jCuidado, ahi vienen otra vez!

Un aluvion de figuras negras, verdes y rosadas se abalanzaba sobre la barricada
de sacos. Aun les dio tiempo a las dos parlanchinas para otra pregunta.

—OQye... ¢y embaraza?
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—iComo nadie! jGarantizado! ;Y no cobra extras!

«Me lo estaba imaginando», pensé Tom, mientras enarbolaba la espada cubierta
de jugos. «Si no podia ser mas que esto... ese asqueroso de Mario o el pendon de
Alfio, o algtn otro...». La hoja de acero, de un revés, cort6 el brazo rosaceo de un ser
casi sin forma conocida, un conjunto de masas amorfas, terminadas en pinzas, que
intentaban llegar a la garganta de Tom. A su lado, las mujeres, olvidando su
sicaliptica conversacién, esgrimian machetes y sables. Una de ellas cay6 al suelo, la
garganta segada de raiz por dientes de sierra, arrojando dos chorros de sangre
paralelos. Era inditil pretender ayudarla. Tom sinti6 el roce de una piel escamosa en su
rostro... Iba a morir alli, no habia duda... «Te voy a ajustar las cuentas... te aseguro
que no lo vas a hacer otra vez...». Y sin embargo, se sentia misteriosamente
orgulloso de que Brenda se hubiera llevado a la cama al hombre mas codiciado de
San Cataldo. Pero... jmira que hacerle esto, la muy furfante!

Era una larva. Su cuerpo estaba compuesto de obesos segmentos en anillo,
terminados en haces de cerdas; la cabeza, con dos ingentes ojos facetados, tenia un
pico corneo de buen tamafio y de aguda terminacion. Se clavé en el hombro de Tom,
produciéndole un intenso dolor. La espada, manejada ya con cierta torpeza, corto en
dos pedazos al ser enorme. Las heridas, llenas del veneno de los insectos, se
inflamaban, se cubrian de ronchas, producian dolores lancinantes.

De pronto, el ataque ceso. Una hilera de policias, metralleta al brazo, barria la
Strada Gaggia, haciendo que los cadaveres de los insectos se apilasen ante ellas,
formando un muro.

La batalla habia terminado. Mas tarde se sabria que habia costado casi trescientas
muertas entre la poblacion de San Cataldo, y casi dos millares de heridas. Pero los
insectos retrocedian, vencidos. A lo lejos, los estampidos agudos de los cafiones de
los buques saludaban su derrota.

—iOye, que es un hombre!

Tom no esper6 mas. Saltd fuera de la barricada, tomé en sus manos un subfusil
caido de las manos de una Policia muerta, y sigui6 tras los insectos, asesinando feroz
mente, sin compasion, con rapidez, a todos aquellos que encontro.

Cuando regreso al palacio Della Scala, a las tres de la mafiana, mientras San
Cataldo recogia a sus muertas, Brenda le esperaba muy cariacontecida y silenciosa.
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TOMANDO POSICIONES

—Pero ;qué haces con ese traje?

—Pues ese traje es lo que voy a llevar a partir de ahora, porque quiero. ;Esta
claro, Brenda?

Estaban en el salon de los espejos y ocupaban dos sillones de fragil madera
dorada, con mullidos de moaré a los que los afios habian dado clase y estilo. El viejo
Giuseppe les habia servido un refrigerio (desman, verduras, Valpolicella en altas
copas de vidrio verde) y se habia retirado después, profiriendo débiles imprecaciones
contra la pérdida de las sanas costumbres.

Tom chorreaba sangre. Brenda chorreaba sangre. L.a espada de Tom yacia en el
suelo, junto a su silla. Y lo mismo sucedia con el hacha de doble filo de Brenda,
pringada de jugos de insectos. Los ojos de la mujer relumbraban como carbunclos
verdes.

—No esta nada claro, Tom. No es el traje adecuado para ti. jEres un hombre, y
debes vestir como tal!

—Y td eres una mujer, ;verdad? Y eso te permite hacer lo que te da la gana vy,
sobre todo, liarte con ese triceronte de Mario Trani.

—iEso es mentira!

—Pues si es mentira, dime donde has estado estos dias. Venga, a ver... ;donde
has estado?

—Digo que donde has estado. Todas preocupadas por ti, y la sefiora, de pendoneo
por ahi, gastandose las liras con el pendejo de Mario Trani. Por ultima vez, ;donde
has estado?

—En San Miniato...

—iMentira, mentira, mentira! jTe digo que es mentira, Brenda! No has estado en
San Miniato porque Elda Frattina y yo nos hemos hartado de llamar alli y de llamar a
Santa Catalina, a Brandistocco y a todas partes... jHas estado con Mario Trani, so
guarra!

—Eso no es forma de hablar de un sefior.

—Y lo tuyo no es forma de comportarse de una sefiora. Porque si es forma de
comportarse de una sefiora el ponerle una cuerna de cinco metros a su marido, ti me
lo diras...

—Te digo...

—iNo me digas nada! jTe has liado con Mario Trani, te has liado, te has liado...!
iLo sabe todo San Cataldo, porque hasta en el puerto hablaban las mujeres de ello!
¢Entiendes?

www.lectulandia.com - Pagina 116



—Bueno, yo...

Primer error de Brenda. A pesar de todo, seguia queriendo a Tom, y ahora,
después de que se habia enterado de la peligrosa excursion que habia hecho por ella,
todavia mas. jMaldicion! Lo de Mario Trani habia sido un capricho pasajero, no
pensaba verlo otra vez y, ademas, ;es que acaso Tom no era un frigido? jElla
necesitaba algo mas!

Intento contraatacar.

—Lo que no puedes es ir por ahi con ese traje. Se van a reir de mi hasta las
piedras. jVan a decir que eres una rosa!

—¢Ah, si? Y, de mi, ¢quién se va a reir? ;O es que no he hecho el ridiculo mas
enorme yendo al continente P mientras tu te revolcabas con ese sinvergiienza?

En la mente de Brenda revivieron por un momento los recuerdos de como Mario
Trani la envolvié en sus redes, la sedujo, sintiéndola necesitada de amor fisico, y la
convencio para hacer un viaje con él a un lugar escondido. Que fue el oculto chalet
del rio de las Piedras, que, realmente, no habia sido vendido. Y recordo también
como, después de unas cuantas noches, comenzo a surgir el aburrimiento y el deseo
de estar con Tom, y el pensar que habia hecho una tonteria mayuscula. Hasta que se
separ6 friamente del apuesto Mario Trani, de repente muy interesado en obtener una
hermosa suma para comprarse ciertas cosas que necesitaba, y volvio velozmente a
San Cataldo. Y eso para encontrarse que su marido, temiendo por su vida, habia ido a
buscarla a lo que se suponia era el lugar mas peligroso del planeta. Estuvo a punto de
salir de inmediato en su busca, pero las cosas se habian enredado de tal forma durante
esas dos semanas de ausencia que le fue imposible. Después, la invasion de los
insectos impidi6 todo vuelo y todo lo que no fuera rechazarla de cualquier forma.

De todas maneras, no pensaba admitir nada en absoluto. Aunque, dado su
caracter, se consideraba con derecho a todo; sabia que a éste, no.

—Te digo que no ha habido nada —minti6—. Estuve de recorrido por lugares
donde no habia posibilidad de comunicacién. Esa es la verdad.

—Pues cuéntasela a la madrina, que yo no me la creo.

—Bueno... te repito que no he hecho nada malo. Pero si te he ofendido en algo,
perdoname.

Segundo error de Brenda.

—iPerdonarte! {No pienso perdonarte nunca! jNo pienso quitarme este traje! ;Y
no pienso acostarme contigo nunca mas!

—Eso lo veremos —respondié Brenda, amenazadoramente—. No olvides que
eres mi marido, y que tengo ciertos derechos.

Tom se puso en pie.

—Pues anda; trata de ejercerlos ahora.

Por fin habia llevado la conversacion al terreno que le interesaba. De una forma
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fria y calculada habia guiado a Brenda como un corderillo de una palabra a otra, de
una frase a otra. Se sentia fuerte, poderoso y dominador. Aun cuando estaba seguro
de que dentro de unos momentos le iba a convenir no ser demasiado fuerte.

Brenda se puso en pie también. Echaba fuego por los ojos. Tenia la boca
entreabierta, mostrando una sonrisa amenazadora, con aquellos dientes tan blancos y
regulares (que tanto adoraba Tom) casi mordiendo el carnoso labio inferior.

A través de la ventana se veian arder las ultimas carcasas de las naves de los
insectos. Las llamaradas ponian un resplandor ondulante en la escena, embelleciendo
a ambos mas todavia bajo esas luminarias rojizas que daban tonos calidos a su carne.

—iTom!

—¢Qué pasa?

—iVamos a la cama...!

—iNo quiero!

iQué maravillosa era! {Y qué excelente figura tenia! La larga tinica que llevaba,
en pafio oscuro de tono vinoso, y que la cubria desde el cuello hasta los pies, no
dejaba de moldear sus caderas rotundas y la anchura de sus hombros. Por un instante,
el bueno de Tom estuvo a punto de ceder. Sentia deseos de estar con ella, mimarla,
abrazarla y... morderla. Estaba comenzando a experimentar el principio de una
ereccion que prometia ser de bronce derretido y de duro acero, no de mangueras de
goma repletas de sapos, como otras veces. El fuego le invadia los rifiones. Pero siguio
negandose, aunque ella se acercaba, peligrosamente bella en su furia.

—Te repito que vamos a ir a la cama y vas a hacer el amor conmigo.

—iNo me da la gana! jQue te crees tu eso!

—iPuerca miseria! {No hables como una descargadora del muelle!

—iPues no te portes tu como una salida que no ha visto un hombre en su vida!

Brenda le cogié por los hombros y tratd6 de besarle, foro volvié la cabeza,
fingiendo que intentaba rehuir la boca de la joven. Fue inttil. Con una de sus duras
manazas. Brenda le hizo girar el rostro hasta colocarlo en frente del suyo y después
planto su boca sobre la de Tom, ahondando lo que pudo y moviendo los labios y los
dientes a la vez. Tom se sinti0 excitadisimo, pero traté de aguantar. Brenda te
arrastraba hacia la alcoba y, fingiendo que oponia resistencia, se dejo hacer,
renegando en voz baja e insultandola, lo que parecia excitar mas todavia a la mujer.

De un puntapié, Brenda cerré la puerta de la alcoba y, con cierta brusquedad,
arrojo a Tom sobre el gran lecho. Después, de un tirdn, se sacd la larga tunica color
vino y la tir6 al suelo, quedandose s6lo con un slip dorado a rayas negras, parecido a
la piel de leopardo.

—Desnudate, Tom.

Tenia la voz fria como el hielo, aun cuando la agitada respiracion y la piel erizada
desmentian esa frialdad.
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—Como quieras —contesto heladamente Tom, aunque estaba deseandolo.

Ni siquiera dirigi6 una mirada a la botella cubierta de joyas mediada de un liquido
aceitoso, que habia en una mesita, a su alcance. Ni pensaba tocarla. No le hacia falta.

Comenzaba ahora lo que tenia previsto como el segundo acto del drama. Se
recosto en el lecho, dirigiendo una mirada circular a su alrededor y abarcando en ella
a Brenda, que, con mucha elegancia, se estaba quitando el slip.

Siempre te habia gustado aquella habitacion. Parecia una iglesia, un altar. Era
antigua, tan antigua como el palacio, y parecia ser que generaciones de matrimonios
Della Scala habianla utilizado para sus ludibrios privados.

La cama, con dosel sostenido por columnas doradas, se alzaba atronadora sobre
una tarima de madera, rodeada por una balaustrada también de madera dorada. Esta
balaustrada tenia a ambos lados unas puertecillas giratorias que permitian el paso. Al
fondo, frente a una pared cubierta casi por completo por dos grandes espejos llenos
de manchas, triunfaba una monstruosidad de organdi, flecos y madera lacada en oro y
plata; una especie de tocador cubierto de frascos vacios y de extrafios utensilios de
belleza cuyo uso se habla olvidado mucho tiempo ha. Las dos ventanas en celosia,
con cristales de colores, reproduciendo ambas el escudo de la familia (dos dragones
devorando un cuerpo humano; mas abajo, la leyenda «semper vinco», «triunfo
siempre», muy adecuada para Brenda), dejaban pasar las llamaradas del puerto. Las
lamparas de cristal humoso traslucian una débil luz mate, muy propia de la escena.

Brenda se recost6 a su lado y le tomo en sus brazos. Trabajo le costé a Tom fingir
un pequefio movimiento de rechazo, pero lo hizo.

—Si yo te quiero mucho, tesoro, —dijo ella suavemente, casi con lagrimas en los
ojos—. Si no quiero mas hombre que tu... Ese puerco de Mario Trani no me importa
nada, ni me ha importado nunca...

Le beso.

—Me tienes rabioso —contesté Tom, respondiendo ahora francamente al beso—.
Y me tienes mas rabioso porque yo también te quiero mas que a nada, y me da un
asco horrible pensar que te has ido por ahi con ese pendon...

—Te aseguro...

—Déjalo, ya hablaremos luego; pero, ahora, déjalo. Amame, lo necesito, Brenda.

Un inesperado fuego pasional parecié invadir a Tom.

—Quiero que goces, carifio, quiero volverte loca. Déjame que te haga asi, y asl...

Brenda derramaba sorpresa por los ojos. Jamas habia sido tan apasionado y tan
feroz, jamas habia intentado hacerla sentir sino de una forma leve, como si no se
atreviera. Parecia otro hombre. Comenzo6 a pensar que la mayor estupidez del mundo
habia sido marcharse con Mario Trani, teniendo algo como esto en casa. Porque Tom
se estaba extralimitando, haciéndole tales cosas que creia que no iba a poderlo
soportar mas, que se iba a volver loca de placer... Ni siquiera se le ocurri6 recordar
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que de algo debia haberle servido la experiencia de cosas pasadas, cuando no era mas
que un desgraciado fulano explotado por el viejo Ugolino. Si que se dio cuenta, en
cambio, de que no habia probado el licor espeso de la botella enjoyada.

—iTom! —Ila sefial6—. ;Es que no..."?

—No, ya no, carifio. Sigue, por favor, acariciame ahi...

—iTe necesito, Tom! Entra en mi; no me hagas esperar mas.

—Claro que si, amor. Ahora mismo. Pero yo encima... me gusta mas...

—Lo que tu quieras... como quieras, pero pronto, por favor.

Unos minutos mas tarde, reposaban los dos uno al lado de otro. Tom crey6 haber
actuado bastante bien. Pronto iba a comenzar el tercer acto. Brenda, desmelenada,
con los ojos atin dilatados, respiraba deprisa, diciendo en rapidos susurros que nunca
habia sentido tanto y tan bien.

—:Y tu, Tom? ;Y ta?

—Esta vez, si, querida Brenda. Y creo que ira mejor cada dia.

—No has bebido de... eso. ;No lo necesitas?

—Pienso que no... Debia ser psicologico, ¢sabes? Cuando crei que te habia
perdido en el continente P...

Casi era cierto que habia gozado. Unos débiles ramalazos de placer, lejana
sombra de lo que debia ser el goce completo, le habian estremecido un poco en el
momento supremo. Friamente, los habia multiplicado por mil, y habia hecho creer a
Brenda que aquello era el mismisimo cielo. Cosa facil, pues ella estaba deseando
creerlo.

—¢Qué habia en el continente P? ;Vas a ser famoso, tesoro! jEl primer hombre
explorador!

«No lo sabes tu bien». Tom explico algo de lo que habia visto; no todo, y, desde
luego, nada de lo que el gran pez Sobodor le habia explicado de la vida intima de los
insectos. Eso era un secreto que, como muchos otros que pensaba averiguar,
reservaba para el momento oportuno.

—Tengo sed, Brenda.

—Yo te traigo lo que quieras, Tom. ;Qué te apetece? ;Agua? ;Una carbonica?
¢Un buen vaso de granito helado?

—~Granito... y algo mas.

—:Qué?

—Creo... siento decir esto, pero... después del ridiculo que hice, no queda mas
remedio. ; Me concederas el divorcio, Brenda?

Ella, desnuda, a punto de saltar del lecho, le mir6 con los ojos desorbitados.

—Pero ¢qué dices? ¢Después de lo bien que lo hemos pasado esta noche? ; Como
es posible que quieras eso?

—Pues si lo quiero, Brenda. O tal vez otras cosas... Pero hice el ridiculo del
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todo... Piensa en la verdad de las cosas. Yo yéndome como un idiota al continente P,
y tu, por ahi, de juerga con ese zorron... {No lo niegues!

—Lo que niego es el derecho a decir estas tonterias... Vamos, Tom... He sido
muy feliz esta noche, y ti también... Crei que ya no pensabas en eso...

—iLuego es cierto!

—No he dicho tal cosa.

—iLo has dicho! Y si no quieres darme el divorcio... bueno, yo tampoco lo
quiero, Brenda... tendras que darme otra cosa.

—Lo que tu quieras —contesto ella, volviendo a reclinarse en la cama.

Tom se sentd, bruscamente, cruzandose de brazos.

—Quiero seguir vistiéndome como ti cuando me dé la gana.

—M e parece una ridiculez, pero de acuerdo. Van a decir que eres un marimacho y
un rosaceo.

—Que digan lo que quieran. Y quiero el permiso para investigar los archivos de
la Seforia...

Brenda torcié un poco la boca. Esto no le gustaba mucho, al parecer. Pero el gesto
de su marido era completamente decidido. Hizo un gesto de resignacion...

—iTu y tu libro! jQué manias tienes, Tom!

Un silencio. Cariiosamente, le acaricio la barbilla con la mano.

—:Prometes que seguiras siendo como hoy?

Tom sonrid, sabiéndola vencida. Le dio un beso ligero en la punta de la nariz.

—Prometido. Puedes estar segura de ello.

—iEsta bien! Te conseguiré el permiso, y veremos qué es Jo que sacas de esa
mina de polvo...

Solo entonces recapacito Tom sobre el trabajo que le habia costado disimular una
dosis de progestiridina en la copa de Valpolicella. Pero, como decia no sé quién, todo
estaba bien si acababa bien.
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LA VENGANZA DE TOM

Durante varios dias, Tom se dedico al sencillo arte de aprender a hacer el amor con
Brenda, en lo que le ayudé mucho el profundo carifio que sentia por ella y, tal vez, un
deseo del subconsciente de que aquello que habia fingido llegase poco a poco a ser
verdadero.

La cosa no era facil, y resultaba agradecida, ademas. Por una parte, Brenda era
tan extraordinariamente sensible que a Tom le cost6 poco aprender lo que debia
hacer: decir unas cuantas frases ardientes en los momentos oportunos (aun cuando no
las sintiese en su fisico), acariciarla en los lugares adecuados (tres) y besarla
fervientemente. Esto ultimo era lo que menos le costaba, pues aunque no sentia casi
nada haciendo el amor, le gustaba mucho besar a Brenda y ser besado por ella.

Poco a poco, se dio cuenta de que si experimentaba algunos raros ramalazos de
placer, que, ademas, parecian ser crecientes. Disminuy6 un poco la dosis de aquella
porqueria, y no parecié6 producirse ninguna diferencia. No le resultaba dificil
ocultarla. Acostumbro a su esposa a beber vino espumoso antes de hacer el amor, so
pretexto de que le enervaba, y eso le resolvio todo. Como a ella también le gustaba
mucho (Brenda habia sido siempre una gran bebedora), la cosa camin6 sobre ruedas.

Y parecia increible lo maleable que podia volverse una mujer cuando se le daba
gusto en aquello tan intimo. Comprendi6 ahora Tom el que muchos matrimonios,
sencillos o multiples, que marchaban mal en relaciones intelectuales, se mantuviesen
exclusivamente gracias a lo fisico. Y sabida esta leccion, se dedico a hacer nuevos
experimentos sensuales con aquella maravillosa mujer que la suerte le habia dado,
obteniendo un éxito inmediato, y los mas prometedores resultados.

Gozando de su recién nacida libertad, Tom Mumford se impuso a si mismo un
periodo de reposo durante el cual se dedico a recorrer el planeta. Intervino un poquito
en el cuidado de la pequefia Brenda, que ya tenia un afio de edad y cuya crianza
estaba exclusivamente en manos de Andreina y de Annina, amén del viejo Giuseppe,
que sentia por la nifia un amor desmedido. Se encarg6 tres trajes de mujer, todos de la
factura tradicional, aunque de diversos colores. Les dio un toque masculino
adornandolos con alguna pequefia joya y sustituyendo las aletas transparentes por
otras de color verde, gris o caramelo ahumado.

De pronto, se sentia orgulloso de ser como era y de vivir alli. San Cataldo era una
ciudad hermosa, con amplias avenidas y con plazas ornadas de jardines en las que se
alzaban monumentos que casi nadie sabia lo que significaban. Se distinguian con
bastante claridad las sucesivas etapas de la ciudad, a medida que habia ido creciendo.
Los distintos estilos arquitectonicos se marcaban muy bien. Unos siglo antes, cuando
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la olvidada nave terrestre llegd al Planeta, quiza no hubiera tenido San Cataldo mas
alla de cincuenta o cien mil habitantes. Esto hacia pensar a Tom mas que una nave
sola (tal cantidad de gente le parecia excesiva), fuera una flotilla de naves y
transportes lo que llegd. Después, la terrible fecundidad de las mujeres habia hecho el
resto.

Lastima que la gran cantidad de fabricas existentes en las proximidades
polucionasen el aire, y que todos los esfuerzos de las mujeres no hubieran podido
terminar con los odiosos tricerontes y con sus invasiones de los campos cultivados.

Se sentia fuerte, autosuficiente. Se sentia, sin decirlo esta vez como sin6nimo de
algo inferior, hombre, un verdadero hombre.

Vol6é con un pequefio aéreo por todas partes, parandose, preguntando. No se
atrevio, sin embargo, a volver a las cavernas de cuarzo rosa, por temor a encontrar el
esqueleto mondo de Giovanna y por temor a ver otra vez aquellos lugares donde
habia transcurrido una época pastosa y casi insensible de su vida.

En los alrededores, las fabricas de papel Vallone, la empresa de automéviles
Corso (también fabricaba armas y ceramica), las fundiciones Visconti, los astilleros
Della Scala, y las conservas Lattuada echaban humo, expelian ruidos horribles y
vertian grandes cantidades de polucion solida y liquida en las rapidas aguas del rio
Bélice.

En otros tiempos, seguramente el rio Bélice habria sido hermoso. Atravesaba San
Cataldo de medio a medio, sepultandose después bajo el palacio de la Sefioria, para
emerger de nuevo un centenar de metros mas alla. Deciase que, en épocas pasadas,
movia varias turbinas eléctricas situadas en el palazzo. Pero de eso no se acordaba ya
nadie. Actualmente era una corriente turbia, cortada por media docena de puentes de
hierro, plastico o piedra, cuyas aguas, llenas de espumas blanquecinas, de residuos
grasientos, de peces muertos, eran cualquier cosa menos hermosas. Por las noches,
sobre todo en verano, el hedor del rio llegaba hasta los mas alejados barrios de San
Cataldo.

Continuaba sus clases de cultura fisica con el buenazo de Patrizio, y eso, en cierta
ocasion, le fue de bastante ayuda.

Caminaba Tom Mumford por uno de los barrios préximos al puerto. Llevaba
pantalones de bonito color ocre, con botas a media pantorrilla de tafilete rojo, coraza
de flexible acero azul, con una joya de rubies prendida, y aletas de tono pastel. En la
cabeza, un gorro afilado de terciopelo verde, con airosa pluma, prisionera de un joyel
de fantasia. Al costado (un tanto incongruente), su revélver Beretta del 45, para el
que habia obtenido, sin dificultad alguna, el correspondiente permiso. La hilera de
cartuchos de laton relumbraban como presas divinas en sus pequefios cilindros de
cuero. En total, un conjunto muy sentados, mitad masculino, mitad femenino. Los
brazos, como siempre, desnudos, mostrando los grandes musculos que las clases de
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Patrizio habian hecho brotar. Unico detalle, una ajorca de bronce dorado, con un
topacio cerca del hombro derecho. Se sentia masculino y muy femenino a la vez, con
esa combinacion que tanto hada rabiar a Brenda y que tanto le gustaba a él, cuando...

—iFuerza, Vittoria! {Mira lo que tenemos aqui! ; Adonde vas td solo, hermoso?

Era una calleja solitaria, aun siendo una calleja del centro. A los lados, puertas
cochambrosas abrian sus huecos sobre patios oscuros, que olian a humedad y a berzas
cocidas. Dos mujeres, altas como torres, se alzaban ante él. No eran feas. La una,
rubia, con ojos verdes y un ligero rastro de bigote en el labio superior. La otra,
pelirroja, también con ojos verdes y el cutis, rosaceo, sembrado de pecas. Las dos con
aspecto de estar totalmente salidas desde el punto de vista sexual, y un tanto bebidas,
lo cual seguramente colaboraba algo a esa excitacion.

La llamada Vittoria (la pelirroja) afirmé severamente dos hipos:

—¢Queé nos importa a donde va? jNi siquiera me importa el que sea un rosaceo y
vaya vestido de sefiora! jLo unico que me importa es que es un patron ciento por
ciento, un mufiecote de fundir bombillas, y que si no me lo calzo, soy una furfante y
una measmo!

Como eran dos, Tom no sintié miedo alguno. Tomo la cosa como una experiencia,
con cierto humor. jOh, si le hubiera pasado esto un par de afios antes! El terror le
hubiera licuado las piernas, no le hubiera dejado ni reaccionar.

—¢:Sentis tensién sexual? —pregunto, con finura, desabrochando, por si acaso, la
correilla de su revolver.

—iLleva un arma, Matilde! —dijo la pelirroja—. Pero eso no nos va a importar,
;verdad?

—Desde luego que no, Vittoria —contesto la rubia, hinchando el pecho, que se
detectaba grande y flaccido—. Anda, ven con nosotras, patroncito. Podemos darte mil
liras...

—MIil quinientas, Matilde.

—Bueno, pues mil quinientas. Y, ademas, nos acostaremos las dos contigo y te
haremos gozar a lo bestia.

Tom estuvo a punto de reirse. Pero no lo hizo.

—Pensad —dijo— que a mi no me apetezca...

—iFuerza, Matilde! —dijo la pelirroja—. jPuerca miseria! Sefior, no. No
admitimos eso. La calle esta sola, no hay nadie, y tres puertas mas alla tenemos ésta 'y
yo un camaranchén apropiado (dos mil liras mensuales) para nuestros ligues, que son
muchos menos de los que quisiéramos... No podemos pagarnos patrones como el
Tom Della Scala o el Mario Trani o el Alfio dall’ Assassino...

—De manera que...

—De manera que o vienes con nosotras o te damos una paliza que no te conoce ni
la probeta que te dio el ser. jA mi me desbrid6 una apisonadora, con que ya puedes
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suponer lo que te espera si te niegas!

Tom se echd a reir, con unas carcajadas abiertas y grandes, mostrando la lengua y
los dientes. Esto excit6 de tal forma a las mujeres (vestian gruesas ropas verdes con la
insignia de contramaestres de la fabrica de automdviles) que no le dieron tiempo a
mas. Avanzaron como destroyers, se colocaron una a cada lado y lo asieron de los
brazos. Tom no tuvo ni un segundo libre para sacar el revolver.

No le import6. Sonriendo, con movimientos calculados, dio un paso atras,
apoyandose en el vientre de Vittoria. Esta, con un aullido, se encorvé hacia adelante,
aflojando su presa. La mano de Tom, siguiendo un camino muchas veces repetido,
lleg6 con fuerza descomunal, de canto, a la garganta de Matilde. Mientras ésta, con
los ojos desorbitados, tosia e hipaba, Tom cerré las manos, con el llamado pufio
«diablo», y asest6 dos golpes en el cartilago cricoides de ambas mujeres. Para fin de
fiesta, las asié por los hombros, e introdujo un pie tras los tobillos de las dos. Hizo
fuerza hacia atras, presiono y, con un salto cayo6 de pie a un par de metros.

Llorando, boqueando, con la respiracion cortada, las dos mujeres yacian en el
suelo, la una apretandose el vientre, la otra, tratando de recuperar la respiracion. No
pudieron ni proferir un juramento.

Tom esper6 muy tranquilo, con la mano en la culata de su revolver Magnum. A lo
lejos, sobre el mediodia del sol rojo, aparecié una pareja de la policia de Seguridad,
que se aproximo rapidamente.

—Pasa algo, sefior?

Las dos contramaestres, en el suelo, se recuperaban a duras penas. Le miraron con
ojos de cordero degollado.

—No pasa nada, agentes. Mi documentacion.

Exhibié su documento de identidad, y el pase para visitar la Sefioria.

—Excusenos, micer Della Scala. Creimos que pasaba algo serio.

—Nada en absoluto; son amigas mias; sufren un mareo. Déjennos ustedes. Yo lo
arreglaré todo.

Durante unos segundos, mientras las dos policias, ain no muy convencidas (pero,
jcualquiera se metia con el sefior Della Scala!), se retiraban, las dos mujeres salieron
de su marasmo.

—Bueno; nosotras no sabiamos...

—Nos recomendamos, patron. Pedimos excusas.

—No hay por qué —contesto Tom, con ideas criminales en la cabeza—. No hay
por qué. Lo pasais mal, ;verdad?

Se levantaban, las dos. Tom, caritativamente, las ayudo.

—Vamos, vamos. Venid conmigo. Os aseguro que no os quedaréis hoy sin nada;
vamos, si me ayudais. ¢ Queréis un hombre?

—iLo necesitamos como el cielo mismo! —asegurd la llamada Vittoria.
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—Pues yo os lo daré. Venid conmigo. Os invito a una copa y, luego, vosotras
vereéis...

—Sefior, si. Lo que usted diga. ;Y vaya como pega usted!

—Primer dan; solamente eso. Bueno, ya me conocéis. Yo quisiera haceros unas
cuantas preguntas... Luego os prometo que...

Se sentaron las dos en el Sartirano, una a cada lado, muy sorprendidas de hallarse
en un sitio tan distinguido y de que el patréon les pagase las copas. A las pobres no les
llegaba el peculio para entrar en un lugar de tal fuste.

Bien es cierto que hicieron lo que pudieron. Se rozaron con los muslos de Tom, e
incluso, cuando cogieron mas confianza, le pusieron las manos encima. Tom se dejo.
Lo que tenia calculado para mas tarde era lo suficientemente potente como para
permitirlas esos tocamientos, y como para divertirse incluso con ellos. Sélo aparté la
mano cuando Vittoria, muy inocentemente, quiso llegar hasta su miembro. Era
materia reservada. La piel podian disfrutarla otras, sobre todo, si le daban
informacion. Eso, no. Eso era para Brenda solamente.

Averigud cosas impresionantes. La tension sexual, en todo el planeta, estaba
creciendo de una forma virulenta. Estas dos pobres mozas no eran mas que un
exponente de fe lo que estaba sucediendo en todas partes. A este paso, SI pronto
habria una revuelta en la capital, lo mismo que la habia habido en San Miniato. Los
procedimientos calientes de la Administraciéon no bastaban, y los frios sélo prefiaban,
no satisfacian...

Aristides Prunas, escandalizado, les servia copa tras copa, que pagaba Tom, como
era logico.

«Que vergiienza», pensO Aristides, «un hombre perteneciente a esa familia
pagandoles la bebida a dos mujeres. jQué vergiienza! jOh, témpora, oh, mores!». En
su juventud, Aristides Prunas habia estudiado latin.

—Bueno —resumi6é Tom, muy satisfecho, con el cerebro ahito de informacién, de
sobrecargas sexuales, de lucha y desenfreno—. ;Queréis un hombre que esté bueno?

—iComo el mismisimo firmamento, sefior, si!

—Pues venid conmigo. Mi coche esta ahi fuera. S6lo es dedos plazas, pero nos
apretaremos.

—iPor suerte! —dijo Vittoria, con una sonrisa lubrica.

Le sobaron todo lo que pudieron durante el viaje, pero Tom no se opuso. jPobres
chicas! Al fin y al cabo, estaban sobandole con respeto y con disimulo, como si no lo
hicieran.

Dirigio el Tom-881 hacia el barrio norte, hacia una coquetona villa que €l y otras
muchas personas conocian.

Les abrio una vieja criada que Mario Trani habia encontrado como participe de
sus aventuras, mezcla de mayordomo y celestina.
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—Atadla y amordazadla —dijo Tom—. Venga.

Matilde y Vittoria no se anduvieron con discusiones. Sabian perfectamente quién
era su protector y que no tenian nada que temer.

—¢Qué sucede aqui?

Era Mario Trani, muy seductor en un pequefio traje de bafio de lamé de oro. Tras
él, relumbraba el agua azul de la piscina, sobre la que destellaban las hojas
intensamente verdes de los arancios y los melangolos, cargados de frutos rojizos.
Entre las frondas se divisaba la veranda de la villa, de un intenso blanco.

—¢Os gusta? jPues ahi lo tenéis!

Con el placer de la venganza, tomada en frio, como los buenos canapés de
desman, Tom asisti6, muy divertido, a todo lo que Vittoria y Matilde hicieron con
Mario Trani, después de llenarlo concienzudamente de progestiridina. Parecié que los
gritos del buen mozo, en vez de asustarlas, las excitaban mas, pues dieron de si todo
lo posible. Tenian las dos cuerpos elasticos, tensos, hechos para gozar del amor.
Aquella feminidad exultante excit6 a Tom, que comenzo6 a sentir los principios de una
ereccion, la cual, sin embargo, no lleg6 a culminar. Pero algo era, al fin y al cabo.

Una hora mas tarde, Matilde y Vittoria, muy agradecidas y un poco temerosas, se
despidieron de Tom, prometiendo, por sus muertos, que si las necesitaba «para algo,
para lo que fuera», no tenia mas que buscarlas en la fabrica de automdviles.

—¢Quiere que le repasemos el suyo? jLo haremos en un instante!

—No; muchas gracias.

En cuanto a Mario Trani, desnudo y sollozante, lleno de sefales (las dos mujeres
no habian sido muy dulces amandole), yacia sobre el gran lecho de seda rosa, jurando
de mil formas que se vengaria, que se lo contaria todo a Brenda, que iria a la policia
de Seguridad inmediatamente.

—iAtrévete! —dijo Tom, y se marcho.

No fue a la policia, pero si a Brenda. Y ésta lo eché a cajas destempladas, sin
hacerle el mas minimo caso, después de reirse ferozmente de la broma de Tom.
Aquella noche, le cont6 a su marido la visita del efebo, y los dos juntos rieron hasta
que se les saltaron las lagrimas y no pudieron mas. Bebieron vino espumoso de
Condattore e hicieron el amor. La dosis de progestiridina fue minima, a pesar de lo
cual todo resulté muy bien e incluso, en cierto momento, Tom sintié unos atisbos de
placer como no habia experimentado nunca. Aquella noche le perdond sinceramente
su aventura con Mario Trani, y se sintio mas unido a ella que nunca.
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1.LAS ANTENAS DE LA SENORIA

Por fin, Tom Mumford se dedic6 a hacer uso de su pase para investigar.

—Buena tarde, micer Della Scala.

—Buena tarde, sefiorita.

Al cabo de dos semanas le conocian todas en la Sefioria, y no le hacian ni caso,
siquiera.

Su primera visita fue para la terraza donde giraba la gran antena parabdlica con
los vastagos interiores en forma de rejilla. Permaneci6 mirandola durante unos
minutos. Sus teorias a medio elaborar no permitian atin una explicaciéon completa de
aquello, y ni siquiera podia engranarlo con lo que €l unicamente sabia de los insectos.
Pero de lo que no habia ninguna duda era de que aquello era un radar, aquel invento
terrestre semiolviado y que, segun Brenda, no valia la pena resucitar. Como muchos
otros...

La antena era enorme... Media casi cuarenta metros de lado a lado y tenia la
forma de una elipse muy alargada. Buen nimero de cables descendian hacia el
interior de la Sefioria. Y un grueso vastago de acero mantenia todo el conjunto,
haciendo girar la antena sin interrupcion, con un movimiento mixto de giro y balance.
Pero, en general, la mayor parte del tiempo, la antena estaba orientada no al interior,
no al mar, sino hacia arriba, hacia el cielo...

Habia otras antenas, pero eran las normales de radio, sin nada que las hiciera
merecedoras de un especial estudio.

Durante varios dias investigd mamotretos polvorientos, extractos de declaraciones
de impuestos, copias de libros de contabilidad. Todo ello alojado en los desvanes,
donde nadie iba nunca. El vastago de acero de la antena atravesaba, evidentemente,
hasta mas profundos pisos, porque una gruesa columna lo albergaba en su interior, y
se escuchaba claramente el «chuint, chuint» del acero al rozar en los cojinetes.

Lo que extrajo de todos aquellos documentos lo sabia ya. Siempre habia habido
unas maniobras silenciosas de la Junta de las Nueve para que nadie pudiera tomar el
poder economico. Tan pronto como un particular o una empresa comenzaba a
destacar y a tomar suficientes vuelos comerciales como para poder compararse con
una de las Nueve, misteriosas desgracias caian sobre ella. O bien se dictaba una
nueva ley estableciendo impuestos que (jqué casualidad!) gravaban pesadamente esa
actividad, o bien algtn accidente (las copias contables lo revelaban) destruia parte de
las instalaciones... Las Nueve eran intocables y eternas, y, probablemente, lo habian
sido siempre, Bajo la égida protectora de la madrina, beso en la mano, respeto hasta
que mueras y te sustituyan, poder sin limites... bajo esa égida protectora, las otras
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ocho giraban como grandes planetas, seguidas por una cohorte de pequefios cuerpos
celestes que eran las restantes industrias del planeta... Era especialmente habil el uso
del impuesto sobre el valor afiadido, de vieja raigambre planetaria, que, con sus
diversas graduaciones aplicables a los diversos estratos de la produccion, permitia
establecer tratamientos diferentes para cada empresa... El cuerpo de inspectores
fiscales recibia sus ordenes directamente de la junta, y también eso podia canalizar
las cosas en uno u otro sentido.

Por su parte, Tom habia oido quejarse a mucha gente de los impuestos.

Pero nunca a Brenda.

Sin embargo, no era esto lo que mas le interesaba. Lo que queria buscar era algo
referente a los origenes de la civilizacion en el planeta o, en todo caso, referente a la
civilizacién de la lejana Tierra.

Habiendo comenzado por los pisos altos, fue descendiendo poco a poco hasta los
sotanos. Como un nifio que se guarda el buen postre para el final, se dio el placer de
seguir paso a paso el camino del vastago de acero que movia la antena, y el ruido
(«chuint, chuint») que su oido ya acostumbrado podia percibir a través de las paredes
o los revestimientos de plastico. Le parecia muy claro que la instalacion era antigua,
pues cualquier ingeniero hubiera instalado un motor en la terraza en vez de aquel
sistema sujeto a averias. Pero no era cosa de quejarse, pues ello le permitia continuar
su busqueda sin problemas.

Leyo, mientras tanto, en todas las bibliotecas de la ciudad, todo lo que pudo sobre
radares, que no era gran cosa. Parecia como si las informaciones se hubieran
deslizado por error, mucho tiempo atras, cuando aun la ditta Vallone no llevaba un
control tan perfecto de las cosas que se publicaban. jAh, aquel maravilloso Clark
Gable, de Lo que el viento se lleve5! Tom no tenia las orejas tan grandes como él,
pero se dejo un bigotito igual al suyo, con cierta sorpresa de Brenda. Claro que si un
hombre no va a poder arreglarse como quiera... ;No llevaba Alfio dall’ Assassino
bigote y barba? jPues entonces!

«Chuint, chuint».

Al nivel del suelo no habia archivos. Eran solamente mostradores de recepcion,
donde mujeres gritonas se apelotonaban presentando instancias.

Los primeros sotanos eran tolerables. Construidos con vigas de acero,
almacenaban tales cantidades de legajos, que Tom crey0 que nunca podria
examinarlos.

«Chuint, chuint», continuaba el chirrido interminable.

Aparte de todo esto, habia un clima de creciente excitaron en San Catalado, que
seguramente era extensivo a las demas ciudades y establecimientos del planeta. Los
origenes de los de siempre. Seguramente habia épocas en que las ansias sexuales se
exacerbaban, pues pandillas de mujeres andaban por todas partes entonando
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canciones obscenas, y los bares de mala muerte, similares a EL PARAISO, andaban
siempre llenos a rebosar. Las peleas y los encuentros violentos, por el mismo motivo
de costumbre (un hombre), eran continuos. Tom pudo examinar varias docenas de
actas que le revelaron la realidad de la situacion. La Administracion estaba pidiendo a
sus pupilos horas extra, y los procesos judiciales por lesbianismo se acumulaban uno
sobre otro. Las jueces expelian sentencias como maquinas tragaperras, sentencias que
diversas recomendaciones de amigas poderosas reducian después a muy poco.
Después de todo, nadie era capaz de encarcelar a una mujer porque hubiera querido
forzar a un hombre... jEran cosas de juventud, propias de su sexo! La venta de
progestiridina alcanzé sus mas altas cotas, con buenos beneficios para la fabrica
Galeazzo.

«Chuint, chuint», decian las paredes.

En aquel maremagnum de informacion, Tom poco pudo extraer. Eran actas
administrativas, licencias de obras con anotaciones, al margen, de una de las Nueve
(«Concédase»; «Deniéguese»), permisos para establecer carreteras o para admitir
patentes, retahilas interminables de infamaciones estadisticas...

Era preciso profundizar mas.

Y Tom profundizd. Llegé por fin al sé6tano ultimo, diez pisos mas abajo del nivel
de la calle, donde se acumulaban los legajos mas polvorientos y las informaciones
mas carcomidas. Alli habia verdaderos tesoros, cuando las ratas los habian dejado
intactos. Desde referencias a los primeros tiempos del crecimiento industrial del
planeta hasta explicaciones sobre los ataques de los insectos. Algunas estaban
fechadas, con fechas que no coincidian con las actuales, otras no.

Por alli no transitaba un alma; solamente Tom. Las mohosas arcadas de piedra,
llenas de musgo, cobijaban armarios de madera enmohecida, donde se apilaban fajos
y fajos de papeles. A veces, aparecia algtn libro descabalado, con los bordes de las
hojas roidos. En general eran volumenes sin interés, sobre temas muy diversos; desde
la forma de mezclar arena hasta sobre como canalizar los rios. Y a este respecto, el
rumor del rio Bélice, en sus profundos conductos bajo la Sefioria era cada vez mas
intenso, a medida que Tom iba explorando una cueva tras otra.

«Chuint, chuint», cada vez mas fuerte. Pero en esta ocasién, Tom no habia podido
encontrar ain el origen profundo del chirrido. Demasiadas cuevas, demasiados
armarios caidos. Se lo oia, sin embargo, con tal claridad que todo demostraba que el
origen del giro estaba muy proximo.

En algunos lugares no habia ni luz eléctrica, y la humedad se derramaba de las
salitrosas paredes formando laminas que se deslizaban hasta el suelo y formaban una
pasta informe con los papeles abandonados. Arcos de madera, de una vejez
inhumana, se cruzaban sobre la cabeza de Tom, que, armado de una poderosa
linterna, escudrifiaba sin cesar.
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«Chuint, chuint».

Habia contrafuertes de ladrillo, pintado de blanco por la humedad. Habia
hornacinas en las que vedijas de musgo verdoso colgaban del techo, rozando con sus
chorreantes extremos las ancianas carpetas y archivos. Habia pasadizos sin fin, que se
confundian unos con otros, trazando un completo laberinto en el que Tom se perdid
mas de una vez. En cierta ocasion, incluso tuvo que pasar la noche alli, agotado, hasta
que a la mafiana siguiente encontro el camino de regreso.

Pero continuaba ahondando. A veces, escaleras de madera o de tosca obra de
albafiileria descendian a un pozo de mediana profundidad donde habia archivados
amasijos ilegibles de pasta de papel, sucios por los excrementos de las ratas, y de los
cuales era imposible extraer ninguna informacion valida. Otras, un tinel de tierra por
el que era preciso arrastrarse, rozando con las chorreantes paredes, hasta llegar a una
huesa con suelo de limo, donde barricadas de madera guardaban viejos expedientes
atados con balduque.

«Chuint, chuint», cada vez mas fuerte.

Después de esto era hermoso volver al Palazzo Della Scala, tomar un bafio
caliente, atendido por Patrizio o Giuseppe, cenar canapés dé desman, croquetas de
desman, lenguado, patatas al horno, vino tinto de Bardolina, frutas y una copa de
marraschino de Zara al final, para después hacer el amor con el cuerpo fresco y
elastico dé Brenda.

—iEstas loco, Tom!

—Yo, no. Tu eres mi loca predilecta.

—iDimelo otra vez y te como a mordisquitos!

—Los que te daré yo, y donde yo me sé, si sigues en ese plan.

—iVenga, que es tarde!

Le gustaba reposar al lado de Brenda, después de hacer el amor. ;Sentia algo mas,
o le parecia a €l asi? Las dosis de progestiridina eran ya microscépicas. jSi lo lograse,
por Dios y la Sefiora, si lograse un dia sentir con ella, hacer el amor con ella sin
necesidad de productos extrafios! Sentia como sus dedos se deslizaban sobre las
caderas de Brenda, de una suavidad fria, lejana. Rozaban en ambos cuerpos las
sabanas de satén. Ala mafiana siguiente, siempre lo mismo. Café, tostadas, zumo de
arando, huevos revueltos... Unos besos, unos juramentos de amor mafianeros y
rapidos. Después, Brenda se iba a su trabajo; él, a los barrosos archivos de las
profundidades.

A veces le molestaban por la calle algunas mujeres atrevidas. En un par de
ocasiones la culata de acero negro de su Beretta fue un buen arma disuasoria. Se
habia puesto de moda vestir como €él; en una ocasion vio, de lejos, a Mario Trani con
coraza, aletas y botas de montar.

—iCopiones, plagiarios!
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Pero so6lo él llevaba revoélver de seis tiros, era primer dan de karate, y tenia en la
cabeza todo aquel poder que €l sabia que tenia.

Una tarde, después de tomar unos emparedados en el fondo de un barato donde
recogio curiosas, que no transcendentes, informaciones sobre planos de la ciudad tres
siglos antes, descubrié una puertecilla de madera que hasta entonces le habia pasado
desapercibida. Estaba cerrada con un herrumbroso cerrojo que los afios habia
corroido y que fue cosa de poco arrancar. La puertecilla, de no mas de metro y medio
de altura, se abri6 sobre un pasadizo de ladrillo verdoso, que concluia en unas
profundidades oscuras. Tom encendid su linterna y penetré alli. Los chillidos de las
ratas al huir no le espantaron, pues se habia acostumbrado a la compafiia de aquellos
roedores. Sin embargo, una cosa estaba clara: el rechinar de la antena se habia hecho
notoriamente mas fuerte.

Tom se arrastro por el estrecho corredor, manchandose con el cieno que se
deslizaba por las paredes. El rumor de la antena crecia en intensidad, y también el
sordo bramar de la corriente subterranea. La luz de la lampara bailaba en las humedas
arcadas de ladrillo, relumbrando bajo su haz las cristalizaciones de nitrato.

Poco a poco, el rugir del agua corriente aument6 de intensidad, y las bovedas de
ladrillo fueron aumentando de altura. Tom pudo ponerse de pie con facilidad.
Continu6 avanzando, cuidando mucho donde ponia los pies.

E hizo bien, porque de pronto el suelo falté bajo él. Y un rumor estruendoso de
agua corriente venia de abajo, y el foco luminoso de la linterna alumbré rapidas
fugacidades liquidas que pasaban de lado a lado, a gran velocidad. La corriente del
rio Bélice, canalizada estrechamente, circulaba bajo la Sefioria. Aquello podia haber
sido mortal. De haber caido alli, la corriente le habria arrastrado, y, sin duda alguna,
no habria podido salir con vida.

Durante unos segundos, Tom se detuvo, creyendo que no podia continuar.
Después vio que, a la izquierda, una estrecha repisa, de no mas de dos palmos de
ancha, se perdia en las oscuridades de la canalizacion subterranea. Aguzo el oido. El
rozar interminable del vastago de acero provenia de aquella direccion, y era mas
fuerte que nunca. «jChuint, chuint!».

Necesitaria las dos manos para asirse a las asperezas de la pared frontera.
Afortunadamente, la potente linterna tenia un enganche de metal que le permitia
prenderla al cinturén, sobre la coraza de color rosado que llevaba puesta, con aletas
de tono humo, muy elegantes. Una rafaga de viento frio le arrancé el gorrito de
terciopelo, que se perdi6 en la oscuridad, arrastrado por las aguas. Un escalofrio
recorrio el cuerpo de Tom Mumford. Pero era preciso saber, saberlo todo. Asegur6 el
revolver mediante la presilla de seguridad, prendi6 la linterna al cinturén, guardo en
la bolsa de tafilete el estilégrafo y las notas que habia tomado hasta entonces, y
encomendandose a Dios y a la Sefiora, con un recuerdo para su querida Brenda,
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comenzo a caminar por el estrecho anaquel de piedra.

Lo hizo durante varios minutos mientras el gigantesco bramar de las aguas del
Bélice le ensordecia. No era tan dificil como habia pensado. La pared estaba llena de
rugosidades y huecos que permitian un buen agarre, y los dos palmos de ancho del
poyo pétreo eran mas que suficientes para posar los pies. La linterna, incontrolada,
alumbraba de forma desordenada tan pronto el agua correntosa y negra como el suelo
limoso que pisaba.

De pronto, top6 con algo, bruscamente. La repisa terminaba alli, en una pared de
roca que no permitia caminar mas. Y el «chuint, chuint» de la antena era mas fuerte
que nunca. Apoyandose de espaldas en la humeda pared, Tom, helado de miedo,
extrajo la linterna y dirigi6 el haz de blanca luminosidad en todas direcciones.

Por un lado, una oquedad en la roca, de donde surgian, tumultuosas y veloces, las
aguas asesinas del Bélice. No se divisaba la otra orilla, o la luz no tenia fuerza
suficiente. Un halito malsano y himedo lleno de salpicaduras ocasionales, surgia de
aquella torrentosa corriente. Por otro, solo el camino de regreso. ¢Y arriba?

jArriba habia algo!

La boveda era casi lisa, en angulo recto con la pared que le habia servido de
sustentacion. Y se recortaba en ella, en la misma vertical en que él estaba, una
cuadrada trampilla de hierro, con remaches oxidados que goteaban rojo orin. De alli
venia el rechinar de la antena.

Anhelosamente, Tom examiné la pared. Medio metro por encima de su cabeza
habia unos travesafos de hierro corroido empotrados en la roca y que conducian hasta
la trampilla. Pero era preciso alcanzarlos; si no lo conseguia y fallaba en su intento, la
caida en las alborotadas aguas del Bélice era la muerte mas horrible que se pudiera
imaginar.

Pero Tom no dudé. Volvio a prender la linterna en su cintura, y recomendandose a
si mismo, traté de introducir los pies en las oquedades de la roca. Resbal6 en un par
de ocasiones, sintiendo cémo el estébmago se le subia hasta la boca, pero al fin, tras
muchos esfuerzos, alcanzé la primera barra de hierro.

A partir de ahi fue todo mas facil. A pesar de que los travesafios de metal, llenos
de escamas de corrosion, debilitados, crujian amenazadoramente bajo su peso, logro
alcanzar la trampilla. ;Si estuviera cerrada por dentro!

Pero no lo estaba. La alzé con un brazo que la fatiga comenzaba a agarrotar, y se
alz6 a fuerza de brazos hasta el pavimento de una sala llena de aparatos. Alli, después
de cerrar de nuevo la puerta de acero, se dejo caer, exhausto sobre el suelo de
hormigon.
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1.OS DOCUMENTOS DEL CAPITAN

Estaba en un angulo de una gran sala mal iluminada. El chirriar de la antena era
inmediato, tan inmediato como que el grueso vastago de acero reposaba en el centro
de la sala sobre cojinetes de mercurio, girando sin cesar en virtud de un complejo
sistema de ruedas dentadas.

Las tumultuosas aguas del Belice eran ya solamente un lejano recuerdo.

Tom se puso en pie con cierto trabajo, sintiendo los musculos acalambrados, e
hizo unos cuantos ejercicios calisténicos para poner a punto su temple y flexibilizar
los musculos. Después, examiné con atencion lo que le rodeaba.

Un gran motor eléctrico alimentado por grandes cables que bajaban del techo
movia sin cesar el vastago de acero de la antena. Por lo demas, la sala era muy
grande, y llena de pupitres o consolas de metal gris, con indicadores y diales. Tom
camino de uno a otro, sin entender gran cosa de b que los indicadores decian. Habia
una escalera de acero, de caracol, que ascendia hasta el techo, hallandose separada de
la sala por una puertecita de metal, también pintada de gris. Un olor a ozono, a
motores eléctricos en marcha, reinaba en toda la sala. El zumbido y bordoneo de los
motores era constante, asi como el gemir de la antena en su bafio de mercurio.

Iba Tom a subir por la escalera de caracol cuando descubrio, casi oculto entre dos
grandes consolas de color blanco lechoso, llenas de interruptores y palancas, un
anticuado armario de madera, una de las hojas, semientreabierta, dejaba ver algo
blanco. jLibros!

i1iChuint, chuint, chuint!!!

Aquello era superior a sus fuerzas. jTenia que verlo!

Y asi, sin pensarlo mas, sin saber siquiera qué hora era ni si le esperaban para
cenar o no, o que pensaria Brenda (cosas que ahora le preocupaban muy poco), Tom
abrio la puerta del armarito y vio una coleccion de viejos volumenes, asi como unos
cuantos fajos de papeles amontonados, y algunos planos al ferroprusiato cubiertos de
polvo.

Bastantes libros trataban de la teoria y la practica del radar, asi como de otros
inventos que Tom no alcanz6 a comprender bien. Por ejemplo: ;qué era una camara
de burbujas? ;Y qué significaba la propulsion espacial mediante el efecto Kreiter? ;Y
por qué habia una docena de volimenes descabalados sobre balizas espaciales, luces
de posicion de las astronaves o estiba en gravedad cero? Esto superaba con mucho
sus escasos conocimientos cientificos, aun cuando, nebulosamente, podia deducir
algo del significado de los titulos. Asi, Criogenia y transporte humano a distancias
estelares le espeluznaba ligeramente, con sus imagenes de cuerpos envueltos en papel
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plateado y sepultados en un escarchado gas liquido. Asi, Determinacion de
orientaciones vectoriales del espacio no le decia casi nada; pero sus mapas, llenos de
estrellas desconocidas, con la posicion del planeta Tierra marcada con un doble
circulo, y los complicadisimos problemas que el autor resolvia, le llenaban la cabeza
de imagenes absurdas de aquel lejano mundo. Habia otro, titulado Vortices espaciales
que era casi s0lo matematicas, pero que le hizo recordar la vieja maldicion de las
mujeres con respecto a las computadoras de la Tierra y el vértice que, segin el
diccionario, habia extraviado la expedicién.

Tanto los libros como los planos tenian tal capa de polvo encima que demostraba
que durante muchos afios nadie los habia tocado. En cuanto a los planos, eran de
diversos modelos de astronaves, identificadas con siglas de letras y numeros. Habia
seis modelos diferentes, y poco pudo sacar Tom de ellos, salvo que la palabra
«capacidad humana» colocada en un angulo significase algo real. Uno dé los modelos
tenia una capacidad de ocho mil (era el mas grande). Otro, de dos mil quinientos (era
el mas chico).

Habia un legajo corroido, lleno de agujeros y casi Agible, que era lo ultimo que
quedaba por ver. No se trataba de un libro, sino de un manuscrito, y su titulo era
Memorias del capitan Nathan Wilder. Iba Tom a comenzar a hojearlo cuando el ruido
de la trampilla superior, abriéndose, fe hizo acurrucarse junto al armarito de madera.

Una mujer vestida con un uniforme azul oscuro descendié por la escalera.
Llevaba en la mano una bolsa de plastico con algo que parecian papeles rotos, colillas
y restos diversos. Dio una vuelta distraida revisando varios diales, y después,
abriendo la compuerta que daba sobre el Bélice, arrojé por alli la bolsa de plastico.
Después, volvié a subir. De arriba lleg6, por un momento, rumor de risas, y la
conversacion de tres o cuatro mujeres. Después, la compuerta superior se cerrdo con
un ruido sordo.

El manuscrito del capitan Nathan Wilder estaba en un estado deplorable. La
humedad, las ratas y los mohos lo habian destrozado de tal manera que solamente
algunas frases podian leerse. Estaba escrito con una letra anticuada, y algunas de las
palabras eran incomprensibles para Tom.

Comenzaba asi: «Mi nombre es Nathan Wilder y tengo noventa afios. Hace
sesenta y dos que llegué a este planeta, a Nueva Italia, y soy uno de los pocos
hombres enteros que quedan en él. Cuando tomé el mando de la expedicion siciliana,
era un joven lleno de impetu y creido de que sabia todo lo que se podia saber sobre
viajes espaciales. Los vartices, si es que verdaderamente existian, no eran para mi
mas que una leyenda, y no creia en absoluto en todas las abstrusas teorias
matematicas sobre su existencia y sobre su influencia sobre las rutas y las
comunicaciones interestelares.

»Salimos del astropuerto de Fiumicino a las doce horas del dia 13 del 2109, y los
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tenientes comandantes a mis 6rdenes llevaron con un buen tino...»

Aqui, como en muchos otros lugares, las larvas y la humedad habian destruido el
manuscrito. Tom continu6 leyendo lo que buenamente se podia leer, con un ansia
voraz por conocer €osas nuevas.

»... Completamente imposible controlar el lugar donde estabamos, ya que los
cambios de las estrellas impedian toda identificacién. Nuestro destino, la estrella alfa
de NU-6006 parecia ya imposible de alcanzar. Durante cerca de treinta dias siderales
dimos vueltas sin cesar en aquel torbellino, una nave detras de otra. Sélo fue de
lamentar la pérdida de la Palermo-2, que dejé de comunicar con el control central.

«Por fin, conseguimos identificar un sol de clase G5 cuyo segundo planeta
parecia ser habitable. Los examenes espectroscOpicos revelaron...»

«Chuint, chuint», continuaba la antena. Tom suspir6 y se atrevidé a encender un
cigarrillo, «... dos continentes, uno con la grosera forma de una R, y que por eso fue
llamado asi, y el otro, muy lejano, casi circular. Dada la mejor situacion del primero,
se tomo tierra en €l, y prontamente...

»...diez afios ya. El doctor La Bruna ha comprobado que el nacimiento de un
porcentaje excesivo de mujeres no es ya una pura casualidad, sino una consecuencia
de alguna circunstancia que aun no ha podido comprobar. Por las calles de nuestra
ciudad de San Cataldo corren centenares de nifias de uno a diez afios y algun nifio
suelto. Esa feminista de Castervetrano, esa maldita Barbara Negretti esta gozando
como nunca. Dice, a voz en grito, en reuniones publicas y en nuestro periodico, que
eso es una labor de la providencia para demostrar la superioridad de las mujeres. Por
desgracia, las mujeres le hacen demasiado caso, y temo que dentro de algunos
anos...»

Otro cigarrillo, acompanado de los nervios de Tom. Hubiera dado cualquier cosa
por una buena copita de aguardiente de Zara, «... ellas son las que llevan todo el
trabajo y las que se apoderado de todas las propiedades. Podria decir que el dia de
ayer fuel el dia en que a los hombres nos pusieron... No han llegado a tanto, pero si
que han establecido un sistema de vestidos que diferencia los sexos, e incluso a los
viejos que provenimos de otra civilizacion nos han obligado a usarlo. Por mi parte,
prefiero no salir de casa a ir haciendo el ridiculo por ahi con esas blusas de colores y
esos pantalones anchos, que casi parecen faldas cortas. Sin embargo, los hombres de
la nueva generacion, la mayor parte de los cuales tienen casi treinta afios, no han
tenido inconveniente en aceptar esa moda.

»Y no solo esa moda, sino el trato que conlleva. La maldita Barbara Negretti dice
que es preciso administrar las reservas seminales del estado, el uso de los
instrumentos masculinos y los procedimientos de germinacion. Esta transformando al
hombre en un vil objeto sexual. ;Y a la mayor parte les gusta! No a mi, no al anciano
doctor La Bruna, que trabaja sin cesar en su pobre laboratorio, pero a estos jovenes
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sin vergiienza alguna...

»... la muerte cerca, y por eso escribo este diario. Hace una semana murio el
doctor La Bruna, y me dejo para leer un estudio suyo, diciéndome que ya era tarde,
que era ya muy dificil cambiar nada, pero que si alguien quisiera... Asi que lo afiado
al final para que estas hojas vayan a parar a donde Dios y la Virgen de Palermo les
den a entender, y que si llegan a manos de alguien, algtn dia, haga, si puede, el uso
gque mas convenga.

»Firmado: Nathan Wilder, hombre entero, capitan de la expedicion fallida a alfa
NU-6006. Y, como dicen las mujeres, duefias de este planeta... jMalditas sean las
computadoras de la Tierra!»

Las hojas que venian a continuacion llevaban el titulo Modificaciones genéticas
en Nueva Italia, por el doctor Angelo La Bruna. Tom, durante unos minutos, devoro
avidamente su contenido. Eran bastante mas legibles que las memorias del capitan
Wilder, sin duda por haber sido escritas en una clase de papel mas resistente. Mucho
de lo que alli ponia era término técnico de tipo médico, medianamente comprensible
para Tom. Pero el final, las conclusiones, estaban escritas en italiano simple y puro, y
lo que alli decia dejo a Tom con la respiracion cortada, casi sin saber donde estaba.
Entonces, ;es que era posible...?

«Chuint, chuint... jCrack!».

El vastago de acero que rotaba la antena de radar acababa de detenerse en seco.
Del piso de arriba lleg6 un rumor de conversaciones excitadas.
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UNA EMERGENCIA

Era cuestion de decidirse. Si la antena de radar se habia detenido, debia ser por algo
de extrema importancia. De manera que Tom dej6 las memorias del capitan Wilder y
el estudio del doctor La Bruna en su zurron, y se aproximé a la escala de acero que
conducia a la planta superior.

Procurando no hacer ruido, Tom comenzo a subir los peldafios de la escalera de
caracol. Arriba debia estar pasando algo serio, pues las voces se hacian cada vez mas
excitadas.

—Bueno; lo primero es no tocar nada.

—Y avisar a alguien; lo dicen las instrucciones.

—A ver... ;donde estan? jBuscadlas, y no toquéis nada mientras!

—Pero, lo que sea, esta ahi, fijo.

—ijCallate y busca, measmo!

Tom entreabri6 la puertecita pintada de gris. Un poco, sélo; lo suficiente para dar
una ojeada sobre la sala superior. Vio que era tan grande como la de abajo, pero mas
atiborrada todavia de aparatos. Habia tres mujeres, una délas cuales era la que habia
descendido poco antes para alojar las basuras, vestidas con el mismo uniforme azul
eléctrico. Las tres estaban al otro lado de la estancia, inclinadas sobre una pantalla
circular, de un verde fosforescente, en la cual, un poco descentrado, brillaba con
intermitencias un punto luminoso. Las mujeres lo miraban como hipnotizadas,
mientras una de ellas, nerviosamente, hojeaba un libraco lleno de polvo.

—Aqui dice... aqui dice... Lo primero de todo, conectar «Interferencias».

—:Daénde esta eso?

—Ahi, a tu derecha. Esa palanca grande con el mango negro. ;Es que no ves el
letrero, estupida?

—iA ver si insultamos menos! jQue no me cuesta nada romperte la jeta en cuanto
salgamos, furfante!

—iA ver si callais vosotras dos! jUn poco de calma, por favor! jConecta esa
palanca!

—Hecho. ;Qué mas dice?

—Cerrar el receptor de radio, y no usarlo bajo ningun concepto.

—Aqui lo que quieren es que no nos enteremos de nada. Venga, Lola, dale.

La llamada Lola se sent6 ante una consola que amparaba lo que parecia ser una
emisora de gran tamafio, y desconectd varios interruptores. Las luces de los diales y
de los pilotos se extinguieron.

Tom avanzo un poco, protegiéndose tras un alto armario de metal gris que olia a
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recalentado y del que surgia un zumbido sordo. Pudo ver mejor la sala. Era circular,
atravesada en su centro por el ahora inmévil vastago de la antena, y al otro extremo
habia una puerta de chapa de hierro, con refuerzos, profundamente hundida en el
muro, lo que daba idea del enorme espesor de éste. El resto de la sala estaba cubierto
por grandes bobinas, estanterias con ficheros, numerosas consolas de metal gris con
indicadores y diales, y una mesita con varias sillas. Habia una jarra de café medio
llena y un cenicero, donde aun humeaba un cigarrillo.

—Bueno, y lo dltimo —dijo la que parecia llevar la voz cantante—. Ponerse en
contacto con una de las Nueve.

—He oido antes que la sefiora Lattuada estaba en la Sefioria.

—Pues llama por teléfono o vete a buscarla, rapido. Dile que es... ;Cémo dice
aqui? Eso; una emergencia tipo A.

—:Y eso qué es?

—:Y yo qué sé? ;Yo solo tengo las instrucciones para cuando el mecanismo
automatico detiene la antena!

—¢:Lo habias visto tu alguna vez?

—Nunca. Mi madre decia que en tiempos oy0 hablar de una vez que se detuvo,
pero eso fue cuando vivia mi abuela. A lo mejor hace cien afios o mas.

Mientras estas dos hablaban, la tercera, con el aparato telefénico en las manos,
daba ordenes apresuradamente.

—Si; la sefiora Lattuada. ;Esta ahi? Si va por ahi, digale que hable con la sala de
radio inmediatamente. A ver... ;Cuartel de la Guardia? ;Esta ahi la sefiora Lattuada?
¢No? Si llega su excelencia, que venga a la sala de radio inmediatamente. No; no
puedo decir nada. Diganle solamente que es una emergencia tipo A. Si; tipo A. ;Y yo
qué sé, demonios? jBasta con que le digan eso!

Tom se dio cuenta de que, entre la pared encalada de la sala y las consolas de
metal gris, habia un espacio vacio, como de medio metro de ancho, suficiente para
que pudiera deslizarse en direccion a la salida. Preferia no arriesgarse de nuevo junto
a las terribles aguas del Bélice, y ademas, era claro que alli estaba sucediendo algo de
extraordinaria importancia, y desde luego, queria enterarse de todo. Hubiera dado la
vida por ello.

—iAh, esta usted ahi, comendadora! jEs una emergencia de tipo A, sefiora!

—No; no es broma. ;Cémo vamos a gastar bromas con esto? ;Si nos lo han
advertido mil veces!

—Efectivamente, La antena se ha detenido automaticamente y en la pantalla del
radar hay un punto luminoso. Estancia estimada, un décimo de parsec. Velocidad
relativa con respecto al sistema, cero con cincuenta y tres de unidad astrondmica.
Llegada prevista en un par de horas... Con mas exactitud... jDéjame esa calculadora,
Nina!
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—Si; un momento, por favor. Dos horas y veintisiete minutos. No; no hemos oido
nada. Hemos cortado comunicaciones y actuado segtn el manual.

—Senora, si. Como usted mande, excelencia. Ahora mismo.

Colgé. Mientras tanto, Tom habia ido deslizandose lentamente tras los primeros
armarios, con mucho cuidado de no hacer ningin ruido. Estaba a la mitad de
distancia de la puerta cuando la mujer se levanto.

—Dice... dice que nos vayamos inmediatamente las tres, y que salgamos de la
Sefioria. Que si contamos algo de esto, nos cortan el cuello.

—A estas horas nos van a ver salir por el armario de las escobas.

—Dice que nos las arreglemos como podamos, pero que viene para aca, y cuando
llegue, no quiere vernos aqui. De manera que jaire, chicas!

—Bueno —dijo Lola, mientras se encaminaba a la salida—. Siempre es un dia de
descanso. Me voy a ir a visitar a un rubio de ojos verdes que me conozco yo...

—Mentira. ¢ Tu qué vas a conocer? jSiempre estas hablando de él, y nunca nos lo
presentas!

—iComo que voy a ser tan tonta!

La gruesa puerta de hierro se cerro tras ellas, cortando en seco la conversacion.
Apresuradamente, Tom corrié por el espacio libre, hasta situarse detras de una
consola gris que habia justamente al lado del porton. La consola tenia unos
amenazadores pivotes de cobre rojo en los que casi se podia oler la corriente de alta
tension. Pero era el unico sitio proximo a la puerta donde podia considerarse oculto y
protegido. La parte trasera de la consola, cubierta con una placa de metal perforado,
exhalaba un calor espeso y polvoriento, acompafiado de un bordonear que se situaba
en los limites de lo auditivo. Gruesos cables forrados de gutapercha descendian hasta
el suelo y se arrastraban hasta la consola proxima, conectados a la trasera mediante
bornes de porcelana.

Durante unos minutos no sucedidé absolutamente nada. Tom suspir6. Hubiera
dado cualquier cosa por fumar un cigarrillo o por un trago de granita fresca, pues el
calor lancinante del aparato le hacia sudar copiosamente. Eran cosas imposibles. No
quedaba mas remedio que aguantar.

La puerta volvio a abrirse, y entré Tiberia Lattuada, la duefia de las granjas, las
fabricas de conservas y un buen porcentaje de las centrales eléctricas sobre el Bélice.
Era una mujer achaparrada, de unos cincuenta afios, con el rostro lleno de pecas y el
pelo rojo. Tenia una piel transparente y manos grandes, llenas de manchas amarillas.
Iba desarmada, pero el grosor de su coraza de acero sobrepasaba en mucho lo normal,
lo que indicaba claramente su grado de desconfianza.

Pisando fuertemente con sus botas cortas de tafilete verde oscuro, se dirigi6 a la
emisora de radio y se sent0 ante ella. Durante unos segundos, observo, pensativa, el
punto en la pantalla de radar, que parecia haber variado ligeramente de posicion.
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—iMaldita sea! —dijo, en voz baja y susurrante—. jS6lo nos faltaba esto!

Hoje6 durante unos segundos el libro polvoriento. Después, abrié con una llave
que extrajo de su bolsillo una Pequefia caja acorazada que habia junto a la emisora de
radio. En el interior no habia mas que un librito delgado, tapas rojas.

—Vamos a ver como sale... —murmur6—. Siempre que aun mantenga las
mismas frecuencias... Hace ya... jDios mio! ;Cuanto hace ya de la ultima vez?

Desconect6 la palanca «Interferencias» y conect6 la emisora de radio. Tomo el
microéfono en su mano.

—Atenta, astronave desconocida; éste es el planeta Nueva Italia llamando...

Silencio. Hizo unos ajustes en los diales.

—iMaldita sea la potencia!

Gir6 un botén redondo. Simultaneamente, la consola tras la que se ocultaba Tom
emiti6 un profundo zumbido, que fue creciendo hasta hacerse casi insoportable.

—Esto de no saber lo que se hace... Si estuviera aqui Brenda. Como esa sabe de
todo. Claro que vaya marido le ha caido. En fin...

Ajusto varios botones, hasta que tres agujas marcaron una sefial similar. El
zumbido de la consola era ensordecedor.

—Atenta, nave desconocida. Esta es la colonia de Nueva Italia, que llama desde
San Cataldo y pide contacto. ;| Me escuchan?

Hubo un crepitar en los altavoces.

—iSi; la escuchamos! Vemos las luces de su ciudad... y de otras... ;Quién ha
dicho que son?

Era una profunda voz de hombre. Hablaba el italiano con un indudable acento
extranjero, y lo hacia con lentitud, buscando las palabras.

—De acuerdo, de acuerdo —contesto Tiberia Lattuada, nerviosamente,
encendiendo un cigarrillo con la mano libre—. Les oigo claro y bien. He dicho que
ésta es la ciudad de San Cataldo y que éste planeta es Nueva Italia. ¢Quiénes son
ustedes? jCambio!

—Okey. jThousand devils! Somos la astronave ese, ese, a, dos, tres, dos, dos,
también denominada Spacetrans; capitan George L. Fielder y cuatro tripulantes.
Somos una astronave de prospeccion minera de la compania Galaxy Incorporated,
de Ontario. ;Quiénes son ustedes? jNo estdn en ningun catdlogo estelar! jCambio!

—Bienvenido, capitan Fielder. No puedo explicarselo ahora. Solo puedo decirle
que la situacion politica de este planeta esta muy deteriorada, y que si no obedecen
ustedes mis instrucciones, se exponen a verse en medio de una guerra civil. ;Han
captado las interferencias? jCambio!

—iDesde luego que si, damn grieff! I am not... quiero decir que no hemos podido
comunicar con la Tierra, suponiendo que pudiéramos hacerlo a través del vdrtice...
¢Como puede usted hablar con nosotros? jCambio!
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—FEsta es la tnica emisora con potencia suficiente para sobreponerse a las
interferencias. Esciichenme con atencion. Deberan tomar tierra en un punto situado a
veintiséis grados, quince minutos de latitud norte... no les doy longitud porque no
tendria significado alguno para ustedes. Pero hay un campo de aterrizaje provisto de
luces parpadeantes... Un instante. No corten.

—No, guapa. ¢Sabes que tienes una bonita voz?

«Puaf», hizo la Lattuada, en voz baja, mientras se dirigia a un cuadro de mando
protegido por un grueso cristal, lo abria con la misma llave y conectaba tres grandes
interruptores de cuchillo. Después de una ojeada rapida al librito rojo, volvié a su
puesto.

—Atento, capitan Fielder. Estan ustedes muy cerca... giren alrededor del
planeta... ¢ Ven las luces? Dan un destello blanco y uno rojo, alternados de medio en
medio segundo. ;Las ven? jCambio!

—Espere, espere, preciosa. Estamos entrando en orbita. ¢ Ves algo, maldito negro?

Hubo un par de minutos de silencio.

—iAhi estan! ;Como que no...? jSi hasta yo mismo lo veo, Stoker! Pero ;cémo
bajamos alli? ;Quién nos va a dar controles? jCambio!

—Hay una baliza automatica, que acaba de ponerse en funcionamiento en esta
misma frecuencia. Les dara diecinueve parametros velocidad del aire, variacion de la
gravedad inclinacion relativa... bueno; todo lo preciso. Tengo cortar... Espérennos
alli. Tremos a buscarles. Si pueden evitarlo, no se alejen demasiado de la nave.
jCambio y fuera!

Hubo un tumulto de voces en el altavoz.

—iEspere!

—Preguntale si hay bichos...

—iOiga, espere!

Tiberia Lattuada desconect6 la potencia, con gran alivio de Tom, que estaba casi
ensordecido. Ademas, al recalentarse, la consola exhalaba hedores espantosos a polvo
recocido y a caucho requemado. La mujer volvi6 a enchufar el botén de
interferencias y, por ultimo, apag6 la emisora. En la pantalla de radar, el punto
luminoso, ya muy grande, estaba derivando rapidamente hacia la parte superior. A
poco, desaparecio por el borde.

—:Madrina?

Lattuada estaba llamando por teléfono.

Tom, nerviosisimo, estaba pensando que sus ideas encajaban poco a poco. Porque
en el ultimo tumulto de voces en el altavoz, habia resultado muy claro que todas eran
masculinas. Ni una sola mujer entre ellas.

—Si; tipo A. Yo no sé si usted lo ha vivido antes, madrina, pero yo estoy
preocupada.
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—Si; absolutamente todo. Las interferencias... el cuento que hemos comentado
tantas veces. Todo.

—Naturalmente. Aterrizaran en una hora o asi en el campo junto al castillo del
Agua. ;Aviso al resto de las Nueve?

—Ahora mismo. Yo llamo a Brenda, a Assunta y a Meg Corso. Usted a las
demas. Dentro de dos horas, todas alli.

—Eso; y bien armadas. No lo olvidaré. Adids, madrina. Beso su mano.

Tom colocé la mano en la culata de su revolver. Después de una ligera duda, lo
extrajo de la bien engrasada funda. Iba a salir de alli, e iba a salir ahora mismo.

Procuraria era preciso matarla para salir, lo haria. Lo que se estaba jugando en
estos momentos tenia el aspecto de ser verdaderamente enorme.

Se desliz6 hacia la gran puerta de hierro. Afortunadamente, Tiberia Lattuada,
sentada al teléfono, estaba de espaldas, y el zumbar de los condensadores cubri6 el
poco ruido que las suaves botas de Tom pudieran hacer.

—:Brenda? jSoy Tiberia! Escuchame y no me interrumpas. Hay una emergencia
de clase A; si, de clase A. La antena se ha detenido, y una nave de la Tierra esta
aterrizando en el castillo del Agua...

Tom estaba de espaldas a la puerta, y, manteniendo encafionada a la mujer, hizo
girar lentamente el picaporte. Salié con facilidad.

—Dentro de dos horas, todas alli. Armadas. Tt sabes lo que nos jugamos.

La puerta comenzo a girar sobre sus goznes, sin emitir el menor ruido. Poco a
poco, la abertura fue ensanchandose. Un palmo mas, y entonces...

—Naturalmente, Brenda. Puedes llevarte el aéreo que quieras... el grande, si te
parece bien. No creo que haga falta, pero no estorbara. ;L.a madrina? jMuy tranquila!
jDemasiado!

La abertura de la puerta era suficiente. Tom se desliz6 con lentitud, mirando antes
para no tirar nada o tropezar con nada. Mas alla de la puerta, sélo habia un pasillo con
paredes de cemento crudo, iluminado pobremente por algunas lamparas desnudas.

—Yo opino lo mismo, Brenda. Demasiado vieja, demasiado. Habria que ir
pensando en algo, ;eh? Tu sabes que cuentas conmigo...

Tom no oyd mas. Camind apresuradamente por el Pasillo de hormigon, y tras dar
la vuelta a varios recodos, que le ocultaron de la vista de Tiberia Lattuada, lleg6 a ja
puerta de madera. Al principio no pudo abrirla, hasta que se dio cuenta de que era
corrediza.

Se encontro en un estrecho recinto, lleno de cubos de limpieza, escobas y trapos.
Un estante servia de apoyo a una docena de productos de limpieza. Otra puerta, esta
vez normal, cerraba la pequefia habitacion por el otro lado.

Tom vio que la puerta corrediza, por el interior, imitaba perfectamente la pared.
iAsi no habia descubierto él aquel escondrijo, a pesar de sus muchas vueltas y
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revueltas por la Sefioria!

Salio al exterior. Una funcionaria que pasaba con un archivador en las manos le
mir6 sorprendida.

iEh, usted, patron! ;De donde sale?

Tom no hizo caso. Corri6 hasta la salida, y tom6 su cochecito. Sélo pensaba en
llegar al aéreo y cobijarse en la pequefia sala de juntas antes de que Brenda
despegase.
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EL CASTILLO DEL AGUA

Parecia un palacio de hadas. Ese fue el pensamiento de Tom cuando lo vio desde el
aire, a través de una de las claraboyas de la salita posterior.

En la parte delantera, sin haberse percatado de su presencia, Brenda, con un
pesado revolver a la cintura, pilotaba el aéreo, creyéndose a solas.

No le habia costado mucho llegar a casa, deslizarse en la salita de juntas del aéreo
y esperar. Afortunadamente, la sala llevaba un pequefio bar, donde pudo calmar su
sed, y mientras llegaba su esposa, fumar media docena de cigarrillos, para templar los
nervios.

Efectivamente; parecia un palacio de cuentos maravillosos o una etérea
construccion increible. Con razon Brenda habia querido ir alli en viaje de novios, ya
que las Nueve disfrutaban de aquel retiro lejano e inaccesible.

El castillo del Agua estaba construido muy al norte de San Cataldo, a casi tres
horas de vuelo, en una ruta que normalmente no seguia ningun aéreo. Hacia
demasiado frio, y era mas facil explorar el interior o las tierras meridionales, donde
estaban situadas el resto de las pequefias ciudades y establecimientos del planeta, San
Miniato incluida.

En la cima de una montafia escarpada, de negra roca bituminosa, se alzaba el
castillo, rodeado por todas sus partes de aguas transparentes, excepto por aquella que
conectaba con el campo de aterrizaje. Altas torrecillas, con almenas y un final en
forma de cucurucho carmesi subrayaban el gran torre6n central, de espesa piedra
amarillenta. Un patio lleno de arboles y de jardines, con fuentes que la ausencia de
sus duefias mantenia como verdoso liquido inmovil, rodeaba el torre6n, unido por
puentecillos aéreos de fragil estructura, con el resto de las torres. Las ventanas eran
alargadas, ojivales, con vidrieras de colores. Casi daban ganas de coger un ladrillo y
romperlas. A través de algunas de ellas parecian atisbarse muebles dorados, espesas
cortinas, servicios de plata sobre las mesas de pulida madera. Se esperaba casi ver
salir de él un cortejo medieval, con damas ataviadas con trajes de otros tiempos y
caballeros vestidos con armadura.

Habia ya media docena de aéreos posados junto a las puertas del palacio. Con una
maniobra brusca, la aeronave de Brenda, que llegaba diez minutos retrasada (siempre
la misma, esa mujer), se poso junto a ellas.

Y mas alla, en medio del terreno de aterrizaje, a casi un kilometro del castillo, se
alzaba otra torre de color nacar, alta y esbelta como un relampago arrojado hacia el
cielo. Tenia unas letras de color negro pintadas con gruesos tozos en el fuselaje, y un
conjunto de discos apilados al suelo, en lo que debia ser la popa. Varias antenas de
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diversas clases (parabolicas, circulares, en huso) salian de diversas partes del casco.
Cinco pequefias figuritas, vestidas con gruesos trajes, apenas distinguibles en la
lejania, esperaban junto a algo que emitia una leve luminosidad rojiza. Dos focos, en
la parte superior de la nave, iluminaban escasamente la escena, mientras que todo era
oscuridad entre el vehiculo espacial y el castillo del Agua.

Tom se desliz6 hasta la puerta del aéreo.

Brenda, con la mano en la culata del arma, se reunié con las otras ocho. La
madrina, apoyada en un baston de cafia noble, con pufio de plata, parecia mas vieja
que nunca. Pero incluso ella iba armada.

—Vamos alla, madrina —dijo Brenda, hinchando el pecho—. Siento llegar tarde.

Y al decirlo, movi6o su espesa cabellera castafio-rojiza de una forma que
impresion6 a Tom y le hizo sentir un escalofrio en los rifiones, acompafiado de un
extrafio ardor que no esperaba. Desde luego, como mujer, era lo mas hermoso de este
mundo.

—Un momento, querida —dijo la madrina—. Se que ya no volveré aqui nunca.
Ellos pueden esperar un poco. Ponedlo en marcha, por favor... quiero verlo por
ultima vez...

—Vamos, madrina, no diga tonterias —dijo Lattuada.

—No son tonterias. Ponlo en marcha. Ta misma, Tiberia.

Con un suave gesto de aquiescencia, Tiberia Lattuada se acercé a las grandes
puertas de madera. Presiono una de ellas, que cedi6 con lentitud, demostrando su
gran peso, y entro en el castillo. Las otras, en silencio, esperaban. A lo lejos, las cinco
figuritas apifiadas junto a la hoguera eléctrica (el viento era helado) se movian
nerviosamente.

Estaban alli la Vallone, olvidada ahora de sus ediciones y su periodico; la gruesa y
atocinada Sforza, con la memoria puesta seguramente en sus lineas terrestres y en sus
fabricas de ceramica y vidrio; la delgadisima Visconti, que quiza recordase cémo
fluia la corriente por sus fabricas y como habia tenido que ceder cerca de la mitad de
sus acciones a la madrina, y también la bonita Meg Corso, muy joven, morena, con
0jos negros, aun soltera, pero de la que se decia que no iba a la zaga de Brenda en
cuanto a conquistar hombres. Sus fabricas de armas, acero troquelado, automoviles y
chapa, seguian en potencia a las de Brenda, y era su competidora mas inmediata
como sucesora de la madrina. En cuanto a la Ferrara y a la Pirocco, eran astros
menores, un tanto decaidos y que solo servian de relleno en la Junta de las Nueve.

De pronto varios reflectores de color se encendieron, iluminando el conjunto del
castillo. Al mismo tiempo, por la parte superior de las torrecillas comenzaron a caer
cataratas de agua mientras era perceptible el ligero rumor de los motores escondidos.
Tom, agazapado en la puerta del aéreo, se dio cuenta de que solo el torredn central
era habitable y de que lo demas, las vidrieras, te que parecia transparente y a través
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de ellas, y las mismas torrecillas coronadas por agudos picachos de ladrillo rojo, no
eran mas que gigantescas fuentes llenas de efectos de luz.

Lattuada salié de nuevo, resoplando.

—Vamos alla —dijo la madrina, comenzando a caminar hacia las lejanas figuras
—. Dejadlo funcionar. Es hermoso.

—Si que lo es, madrina —contest6 la Pirocco, zalamera.

—Déjame que me apoye en tu brazo, Brenda. Estoy ya muy débil.

—No tanto, madrina, no tanto.

Tom las siguid, oculto en la oscuridad. Sus botas de piel no causaban ni el mas
minimo rumor, y menos aun en el liso terreno, que parecia de hojas de cristal, del
reducido astropuerto.

Los cinco hombres llevaban todos un traje similar. Un aro de metal en torno al
cuello, con presillas donde atomizar el casco hermético, refuerzos guateados en
rodillas y los, conectores en el pecho para los interfonos, el oxigeno y el sistema de
mantenimiento, y gruesas botas forrar con puntas y tacones de metal. Dos de ellos
eran gordos, uno tenia la piel aceitunada, y los otros dos, mas que blancos, parecian
desollados, al ser su piel tan rojiza y su cabello tan rubio. Uno de estos ultimos, bajo
y grueso, llevaba en el pecho el letrerito con la palabra «FIELDER». Los demas eran
«STOKER», «BROWN», «GOMEZ» y «ALAHULA». Bajo el letrero habia una banderita con
una estrella blanca y cinco puntas, sobre fondo azul, y unas barras blancas y rojas.

—Buenas noches —saludé la madrina, correcta, sin acercarse mucho—. ¢El
capitan Fielder, supongo?

—Yo0 mismo, yo mismo —contesto el gordo, con una risita nerviosa—. ¢Son
ustedes mujeres? ;Todas?

—Todas. Los hombres no han podido venir.

—cLa guerra?

—Algo asi.

Hubo un momento de silencio. Los cinco hombres parecian muy nerviosos. Las
nueve mujeres, a excepcion de Lattuada, muy tranquilas.

Por fin, el capitan Fielder, decidiéndose, avanzd. Tendi6 la mano a la madrina,
que la estrecho con cierta renuencia, y después dio la vuelta, saludando a todas. Tom,
agazapado tras uno de los faros de sefiales, ya extinguido, se dio cuenta de que algo
no iba bien del todo. Algo extrafio estaba sucediendo, y aquellos hombres...

Aquellos hombres no se parecian en nada a lo que estaba acostumbrado a ver. Si
acaso le recordaban al mitico Rhett Butler, de la vieja edicion de Lo que el viento se
llevé. Un poco mas feos, si acaso.

El capitan Fielder estaba acabando de presentar a su tripulacion y las mujeres,
secamente, saludaban.

—Lo siento —dijo el capitan, por fin—. No tenemos asientos que ofrecerles.
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—¢Por qué habria que hacerlo? —pregunt6 la madrina, con frialdad.

—Son ustedes sefioras... mujeres.

—¢Y qué?

El capitan se calld, no sabiendo qué contestar.

Sus hombres le miraban con cierta sorpresa y, con cierta sorpresa también,
contemplaban al grupo de nueve mujeres.

—Bueno... —resoplo6 el capitan, por fin—. Cuéntenos algo. Qué es este planeta,
dénde esta, como podemos comunicar con la Tierra, quiénes son ustedes... vamos,
todo eso.

Habia tres botellas vacias junto a la hoguera eléctrica, que continuaba lanzando su
relumbrar rojizo y una benéfica onda de potente calor. Pero este calor no llegaba a
Tom, que estaba helandose de frio junto a la apagada baliza.

—¢Todo eso? —dijo la madrina, reafirmandose en su bastén—. Bien. Este
planeta es Nueva Italia; esta aqui; no pueden ustedes comunicar con la Tierra, y
nosotras somos unas pobres mujeres... ;Es bastante?

—iSefiora, no me mire asi! ;Yo no le he hecho nada malo!

—No; si no le miro. ;Les gustamos? Uno de los negros, el llamado Stoker, lanzo
una carcajada brutal.

—iUsted dira, sefiora! jDespués de un afio en el espacio, buscando mineral, sin
ver a una maldita... hic... perdon, mujer! jUsted dira! jHasta un palo de escoba con
faldas es suficiente para mi!

—Me alegro... —dijo la madrina—. Pueden ustedes beber un poco mas, si lo
desean. Para celebrar el encuentro.

—Si nos acompaiian... claro que es un licor fuerte, y son ustedes sefioras.

Era lamentable la forma como el torpén capitan Fielder trataba de quedar bien, de
ser seductor y amable a la vez. En cuanto a los demas, estaban dirigiendo sonrisas
que pretendian ser deslumbradoras a las mas bellas del Srupo, a Brenda, a Meg
Corso, a la rubia Aldonza Ferrara y Pat Visconti. Desde lejos, Tom pudo percibir las
caras de asco y a pesar de que Brenda estaba de espaldas, era claramente sensible a su
repugnancia. Pero ;por qué?

Eran hombres, bastos y groseros, al fin y al cabo, pero hombres, y, por tanto,
deseables, poseibles. Mas de un centenar de mujeres de San Cataldo se habrian dado
de palos por llevarse uno o dos de ellos a la cama. Quiza a los negros. Aunque se
sabia que los habia, no existieron nunca en el planeta.

La madrina bebi6 un sorbito del fuerte licor, sélo un sorbito. Después pasé la
botella, donde ponia, con letras gordas, «BOURBON», a las restantes mujeres. Tom
observo que fingian beber o, en todo caso, se mojaban los labios. Pero los hombres
estaban dandole al gollete en serio, estaban tragando bourbon de forma descomunal.
El llamado Alahula se echo un trago tal que dejo la botella temblando.
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—:Cuanto hace que no comunican ustedes con la Tierra? —pregunt6 la madrina.

—Hace dieciséis dias —respondio el capitan Fielder—. Desde que nos cogio el
vortice espacial.

—¢No pudieron ustedes dominarlo?

—No; nosotros no. Esta nave, no. Es demasiado pequefia. Pero las grandes si;
éstas llevan un campo magnético que puede con los vortices y con todo. Cuando
vengan aqui, una vez que les demos las coordenadas, no tendran problema alguno...

Tom sinti6é un escalofrio. Estaba pensando que...

—¢Han dado la situacion de este planeta?

—¢Como ibamos a darla, si lo encontramos por casualidad? jDe ninguna manera,
sefiora! Pero, por favor, expliquenos alguna cosa, cuanto tiempo llevan ustedes aqui,
como es esto, qué tenemos que hacer... todo eso.

—Bueno, bueno —respondié la madrina, dulcemente, con un tono tal que a
cualquiera que la conociese un poco le habria helado la sangre en el corazéon—.
Bueno, bueno. Beban ustedes otra ronda, caballeros, jpuerca miseria! Les va a hacer
falta.

Los hombres no fueron remisos en hacerle caso. Estaban muy alegres ya,
demasiado alegres. Seguramente, la severa disciplina espacial del vuelo se habia
relajado en W cuanto tocaron tierra. Los ojos de Gémez brillaban como brasas, y
comenzo a deslizarse lentamente hacia Brenda, con un movimiento de flanco que su
propia intencion, tan aparente como pretendidamente disimulada, hacia mas risible
aun.

—Este mundo —dijo la madrina, tranquilamente— existe tal como es hace cerca
de cinco siglos... Y vive bien como vive. Tenemos un problema, un pequefio
problema... pero seguro que ustedes y el resto de la galaxia nos lo solucionan. Es
muy sencillo: no hay hombres.

—¢No hay hombres?

—O hay muy pocos, que es casi lo mismo. ;Qué les parece eso, patrones? jHay
un hombre por cada nueve o diez mujeres, no mas! ;Qué les parece?

Los cinco tripulantes de la Spacetrans se quedaron callados durante unos
segundos. Después todos ellos, incluidos el capitan Fielder, comenzaron a dar patadas
en el suelo, a golpearse mutuamente los hombros y a reir con unas carcajadas
bestiales.

—iUno por cada nueve! jQué maravilla!

—iEn cuanto lo sepan en la galaxia van a mandar una nave destrozavortices y van
a venir aqui los hombres a millones!

—:Han dicho ustedes un hombre por cada diez mujeres?

Gomez puso la mano sobre el brazo desnudo de Brenda.

—Y a mi —dijo, sonriendo groseramente— ¢me tocarian diez como ésta?
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Tom sinti6 que la mano se le iba hacia el revolver. Si fuella mala bestia
continuaba intentando sobar a su mujer, un balazo en la frente le curaria para siempre
de esa mania. Se dominé. Se recomendd. Era preciso aguantar, esperar, ver qué
pasaba.

Pero Brenda se liber6 prontamente, empujando con brusquedad a Gémez, que
trastabillo y se apoy6 en Stoker para no caer.

—iVamos, sefiorita, no se ponga usted asi, que sélo era un carifiito! jVamos que
ya le ensefiaria yo, a solas, lo que es un hombre hecho y derecho, que buena falta le
hara! Brown, borracho perdido, se reia a carcajadas.

—iYa puedes jurar que si, cop! ;Si ésa no habra echado un buen polvo en su vida!

—Basta chicos, basta —dijo el capitan Fielder—. Basta, cops. No seamos
groseros. Pero, perdone, sefiora —a la madrina—, perdone usted a los chicos. Es que
eso no sucede en ningun sitio. Eso seria un paraiso, un afo sin mujeres y sin bebida...
compréndalo... Usted perdonara.

—FEstan perdonados —respondio la madrina. Y mird, en silencio, a las restantes
componentes de la Junta de las Nueve.

Una a una, en silencio también, las otras ocho asintieron con la cabeza, con un
leve gesto de afirmacion. En ese instante, Tom supo perfectamente la suerte que los
cinco hombres iban a correr.

La madrina fue la primera que extrajo su automatica y disparé sobre el capitan
Fielder. Inmediatamente las otras ocho sacaron sus armas y comenzaron a hacer
fuego sobre los cinco hombres. Apenas hubo unos gritos de protesta.

—iNo dispare!

—Pero ;qué hacen ustedes?

—iSocorro! iNo, por favor... no!

—iNo me maten, no me maten!

—Pero... jsi no hemos hecho nada!

—iPerdon, perdon!

Brenda, lo mismo que todas, estaba disparando a uno y otro lado. Los estampidos
de las armas de grueso calibre retumbaban agudamente en la soledad del astropuerto.
Alguna de las balas, perdida, reboto en el hormigén, aullando en un tono silbante
antes de perderse en la oscuridad. Los hombres cayeron como masas. Uno de ellos, el
negro Stoker, consiguié correr unos pasos hacia la astronave antes de que los disparos
le alcanzasen.

Las armas no hacian humo, pero el aspero olor de la cordita quemada se extendio
y lleg6 hasta las narices de Tom, que contemplaba la escena, horrorizado.

Los cuerpos de los hombres, cubiertos de sangre, yacian en el suelo, como
tragicos mufiecos olvidados. Un balazo habia destrozado uno de los ojos de Alahula;
otro habia perforado el torso del capitan, produciendo un gran manchon de sangre
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rojiza que ain borboteaba. Hilos de sangre, con su vivido tono escarlata, corrian por
el suelo, creciendo y formando charcos y lagunas que unian un cuerpo con otro.
Misteriosa red de hilos purpura unia a los hombres en la muerte. Uno de los cuerpos
tuvo una sacudida; lentamente, Meg Corso se aproximo y le dispar6 en la cabeza. El
cuerpo salté por los aires, titanicamente, engarfiando los miembros.

—Ya esta —dijo la madrina—. No habia otra solucion. Dejadlos ahi. Mafiana
volveremos para enterrarles y para examinar su nave... Después la volaremos... Es
todo.

—No quedaba otro remedio —musité Brenda, guardando el revolver en la funda.
Su rostro era tan frio como el de todas las demas; parecia que no hubiesen hecho
nada.

Durante unos segundos, Tom las contempld deslizarse hacia la oscuridad.
Después, en un momento, tomo la resolucion que no podia dejar de tomar. Corrio, y
para cuando llegaron a los aéreos, junto al rumor inextinguible délas cataratas del
castillo del Agua, las estaba esperando alli, con la Beretta en la mano.

El seco chasquido del percutor al ser montado hizo que se volvieran hacia él.

—iTom! ;Qué haces ti aqui? Brenda le miraba con sorpresa; las demas, con ira o
disgusto; la madrina, con expresion inescrutable que nada bueno presagiaba.

—Estoy aqui, y basta. Lo he visto todo. He visto como habéis asesinado a esos
pobres hombres, y sé por qué. ;He de decirlo? jNo, Meg Corso, no intentes sacar el
revolver! jA la primera que lo haga, aunque sea mi propia mujer, le meto una bala en
la cabeza! Lo juro!

—Otro hombre —susurré la madrina—. Pero mucho mas peligroso. Te dije,
Brenda, que le estabas dando demasiadas libertades. Demasiadas. Ya ves lo que ha
sucedido. Supongo, Tom, que te has enterado de algo, no sé como, y te has metido en
el aéreo de tu mujer. ;Es asi?

—FExactamente asi, madrina. Tengo siete cartuchos nuevos en mi pistola, y buena
punteria. He practicado lo suficiente. Puedo matar a siete y...

—Y las otras dos te mataran a ti.

—A las otras dos, si quiero, puedo matarlas con las manos sélo.

La madrina miraba a Brenda, como preguntando: «;es verdad eso?». Brenda, con
cierto orgullo en la voz, asintio.

—Es verdad. Lleva dos afios practicando defensa personal. Casi tiene mas fuerza
que yo.

«La quiero», pensé Tom, sonriéndole. La hubiera besado en ese mismo instante,
si eso no representase descuidar su guardia. «La quiero. Es lo mas maravilloso que he
conocido nunca,... aunque sea mujer». Algo estaba haciéndose molesto en la zona
del ecuador de su cuerpo... Pero ;cémo era posible aquello si no habia tomado una
gota de progestiridina?
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Los ojos verdes de Brenda, reidores, juguetones, relumbraban, mirando
traidoramente hacia aquella precisa zona. Como era légico, sélo ella se habia dado
cuenta del J fenomeno natural que estaba aquejando a Tom. Y le gustaba, eso estaba
claro.

—¢Qué es lo que quieres? —pregunto6 la madrina, secamente.

—Primero, las manos lejos de las armas. Ahora con la punta de los dedos indice y
pulgar, idlas sacando y tirando al suelo. Usted primero, madrina. Eso; asi. Tiberia
Lattuada; la siguiente...

Dos minutos después, todas las armas, excepto la del Brenda, estaban en el suelo.

—T no, querida. No creo que me mates.

—No, Tom.

—Cargala, por si acaso. Pero despacio, que te vea yo bien. Luego ponia en la
funda.

—¢Qué es lo que quieres? —repitié la madrina, con terrible frialdad.

—Mas bien qué es lo que sé —respondio Tom—. Y lo sé todo. Con permiso de
todas.

Manteniendo firme la pistola en su mano derecha, extrajo con la otra una barrita
de carmin de su bolso, y lentamente, se pint6 los labios. La clara sefial de desafio fue
recibida con un silencio amenazador. Si las miradas matasen, el pobre Tom tendria ya
tantos agujeros en su cuerpo como todos los desdichados componentes de la
tripulacion del Spacetrans.

—ILo que sé —dijo Tom— es esto... Hablemos primero de los insectos.

Durante diez minutos, Tom, sintiéndose potente y feliz, si bien un poco nervioso,
habl6 de su viaje a la lejana ciudad de los Hsui, del gran pez Sobodor y de todo lo
que aprendi6 alli. Hablé de como muchos afios antes, cuando la expedicion italiana
llegd al planeta, los pobres insectos sufrian con la vejez. De jévenes e incluso de
maduros eran seres de tegumento blando, rosado o de colores. Aficionados a la
poesia, sabiendo convivir con su entorno natural, eran artistas por naturaleza. Prueba
de ello era el moribundo poeta que encontrasen, a quien la ultima expedicion no habia
llevado consigo. La musica, la alfareria, la construccién de bellas chozas de juncos y
piedras de colores, la pesca y la poesia eran su vida.

—Para que queremos saber eso? —dijo, groseramente Assunta Vallone.

—Bueno, no me extrafia que a una editora no le interese la poesia y el arte —
respondio Tom.

—iCallate, Assunta, y déjalo hablar! —dijo Brenda, amenazadoramente.

—Cultivaban pequefios campos, y los grandes peces, cuyo nivel de inteligencia
era alto, les admiraban de tal forma que, cuando se sentian enfermos o moribundos,
se arrimaban a la costa de los insectos para que los buenos seres artistas pudieran
disfrutar de su carne, les comieran, y se mantuvieran asi mas libres para componer y
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versificar. La sensibilidad de los grandes peces era tan escasa que las lentas heridas
que terminaban con ellos apenas les causaban dafio. Y el pequefio dolor que sufrian
era compensado por las odas de los poetas, las canciones de los musicos, las ligeras
edificaciones de los Hsui, llenas de belleza, y el amor que los insectos (mal llamados
asi) les profesaban.

Pero para los Hsui llegaba la vejez. Y, con ella, el caparazon. Y con el caparazoén,
con la quitina lustrosa y charolada, con las garras, los garfios y los élitros, llegaba el
dolor y la pérdida de sensibilidad artistica. Los Hsui, de viejos, se volvian horrendos,
espantosos. Dejaban de tener gusto por la poesia. Dejaban de componer musicas
celestiales. Perdian el amor por las construcciones estilizadas, mas para ser vistas que
para ser habitadas. Dejaban de comprender que se ornasen los edificios con plaquetas
de ceramica esmaltada con piedras brillantes o con hilos de plata, s6lo para solaz de
la vista. Se volvian grufiones, pendencieros, con ganas de luchar. Y un dia, cuando el
verano calentaba el lejano continente P, comenzaban a construir sus monstruosas
naves y partian, llevados por un instinto de siglos de milenios, hacia una playa donde
moririan luchando con grandes monstruos de tres cuernos.

—iL.os tricerontes!

—Los tricerontes, si. Desde hacia millares de afios el instinto de los Hsui, en su
vejez, les llevaba donde podian morir luchando con otra raza carnicera. Hasta que
unos centenares de afios antes llegd a esa costa lejana otra raza, desconocida y
extrafia. Pero tan carnicera como los tricerontes y mucho mas peligrosa que ellos. Y
por esto, los insectos siguieron haciendo su viaje anual, sabiendo que ahora iban a ser
asesinados con mucha mas velocidad y limpieza por los nuevos habitantes del
continente P.

—¢Y qué? —dijo la madrina con voz helada.

—¢Y qué? —respondi6 Tom—. La mujeres no saben esto... y seguramente
vosotras tampoco. Pero este ultimo afio hubo mas de trescientas muertas en San
Cataldo, porque los insectos mueren, pero luchan antes.

Un momento de silencio.

—Cuando, sabiendo esto, bastaria gastar unos millones de liras en establecer una
reserva de tricerontes en la costa, y que los insectos fueran alli a morir sin que en San
Cataldo fuera necesario perder ninguna vida...

Silencio absoluto. Excepto Brenda (¢y quiza Tiberia Lattuada?), las demas le
miraban con odio atroz. No perdian de vista su Beretta. Un solo momento de
descuido y le destrozarian.

—Pero eso no interesa, ¢verdad, sefioras? Y yo sé por qué. Hablemos ahora de la
Tierra.

Y de la misma manera que habia hecho de los insectos, Tom habl6 de la Tierra
durante unos minutos.
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—:Les gusta? Hablemos ahora del sexo. La exposicion fue un poco mas dilatada,
pero el impacto en sus oyentes fue mucho mas tremendo que las revelaciones
anteriores.

Incluso los ojos de Brenda se dilataron al escuchar aquello.

—iSi se enteran, nos van a destrozar!, —grit6 Meg corso.

—Pero... la ley de la omertd... el silencio —dijo Pirocco—. iEsto no debe
saberse!

—Silencio todas... callad —dijo la madrina, con voz tranquila, avanzando un
poco y apoyandose en su baston—. Te conozco, Tom Mumford. Sé juzgar a una
persona cuando la veo. Td no nos has contado todo esto sélo porque si. No sé como
lo has averiguado... pero si quisieras hacernos dafio, lo habrias hecho ya. ;Qué es lo
que quieres?

«Aqui estaba el golpe maestro», pens6 Tom. No era cierto que pudiese hacerles
dano... carecia de medios y de posibilidades de hacer publicos todos aquellos
conocimientos. Carecia de medios... ahora. Y quizd no era muy interesante un
cambio demasiado brusco. Mejor algo mas tranquilo, sin sangre, sin revoluciones.
Esto ultimo siempre era posible... si no habia otro remedio.

—Soy ambicioso —contestd Tom, moviendo amenazadoramente su pistola, de
manera que el negro cafion barriera a todas—. Soy muy ambicioso. Tu estas vieja,
Beatriz dall’ Assassino...

Ante esta falta de respeto, dos o tres de las mujeres resoplaron. Pero la vieja
madrina era demasiado inteligente. Seguramente habia adivinado lo que Tom iba a
pedir.

—FEstas demasiado vieja. Quiero que, a partir de hoy, mi mujer sea la madrina...
de todas maneras iba a ser tu sucesora... ¢no es eso?

—Pero no asi... —susurro la anciana—. No asi. Aun estoy viva.

Parecia vencida. «Bueno, si consigo esto —pens6 Tom—, lo tengo casi todo».

Brenda le miraba con los ojos desorbitados. No se habia atrevido a dirigir una
sola mirada hacia la madrina. Lentamente, Tiberia Lattuada iba acercandose a
Brenda, con una sonrisa acaramelada en los labios. Las demas parecian dudosas;
esperaban. «Si consigo esto, ya me ocuparé yo de ir cambiando las cosas poco a
poco. Si consigo esto, querida mia, Brenda de mis amores, aparte de darte lo que mas
deseas, ya me ocuparé yo de cambiar el planeta entero...». La ereccion que sentia era
tan descomunal que estaba seguro de que las mujeres se estaban dando cuenta de la
hinchazon de sus pantalones. «Por algo hablan de la erética del poder», pensd. «Debe
ser esto».

— ¢ Estas de mi parte, Brenda?

Lentamente, Brenda extrajo una barrita de labios, y con cuidado se retoco la roja
boca. Después se colocé al lado de Tom.
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—No sé como lo has hecho, condenado, maldito, pero estoy a tu lado. Y te
quiero.

—Y yo ati. Y tq, Lattuada... ;qué?

—Bueno, yo...

La madrina, en silencio, esperaba. Sus rasgos estaban llenos de arrugas; su
mirada, apagada por completo. Miraba a las demas. Pero rehuian los ojos, no se
decantaban ni a un lado ni a otro.

Por fin, Tiberia Lattuada, lentamente, se pint6 los labios y se colocé junto a
Brenda.

—Puedes sacar el arma si quieres, querida.

—¢Para qué, carifio? jTe bastas tu solo!

—Entonces, madrina... ;qué? ;Tenemos que armar aqui una ensalada de tiros?

Durante unos segundos, la madrina temblo. Los ojos le brillaban, llenos de
humedad.

—No, no es necesario —dijo con voz quebrada—. No es preciso. Prefiero
sobrevivir como estoy a que las mujeres me destrocen.

Mir6 a Brenda.

—:Es eso lo que quieres... madrina?

—Si —contesto Brenda—. Lo he querido siempre. Y lo quiero ahora.

—FEsta bien.

Muy despacio, la vieja Beatriz dall’ Assassino se acerco a la nueva madrina, le
tomo la mano, y la besd. Después, se colocé un poco apartada.

Hubo algunas dudas. Pero primero la Vallone, después la Visconti y luego las
otras, sin pintarse los labios, se acercaron y besaron la mano de Brenda.

—Madrina...

—Siempre tuyas, madrina...

—ILo que td mandes...

Terminada la simple ceremonia, Tom les indic6 con la punta del revélver los
aéreos.

—Volved a San Cataldo. Mafiana, la radio y el Corriere deben dar la noticia... Ya
nos ocuparemos de esos desgraciados mas adelante.

Uno tras otro, los aéreos fueron levantandose en el aire.

Brenda se arrojé sobre Tom, una vez a solas. Le besd, le abrazd, le toco todo el
cuerpo. Palpo con la mano las claras sefiales de su virilidad.

—iVamonos a casa, Tom! jTe deseo como nunca!

Subieron al aéreo.

—Por mas que... ;Como te las has arreglado, maldito? jTienes que contarme
muchas cosas!

—Ya te las contaré... pero ahora no. Ahora no. ;Tardaremos en llegar a casa?
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iEstoy ardiendo!

—¢Ardiendo por mi?

—iEso! jPor ti! Te adoro, Brenda. Te quiero como no te he querido nunca, como
no he querido nunca nada ni nadie. Estoy deseando que lleguemos a casa para
meterme en la cama contigo y hacerte todo lo que se me ocurra.

—Que espero que sea mucho, ladrén de corazones...

—¢Estas contenta?

—Si... Por mas que...

—¢Qué pasa?

—Nada; no tiene importancia. Pero la madrina no me ha tocado la mano con los
labios al besarmela...
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TRIUNFO Y FINAL

La noche fue apotetsica. Bebieron espumoso, esta vez puro, sin mezclas, y hablaron
mucho, muchisimo. Como nunca lo habian hecho, contandose todo y confiando el
uno en el otro, como carne de su carne que eran entre si. Cenaron a todos los criados,
incluyendo a Giuseppe y a Patrizio, y se encerraron en sus habitaciones. Tom se puso
un batin de ella, y Brenda, por broma, se puso una bata con encajes de Tom. Se rieron
los dos como nifios viéndose asi disfrazados, y decidieron seguir asi toda la noche,
hasta que llegase el momento cumbre de hacer el amor, lo que deseaban ferozmente
ambos. Se tocaban, se besaban continuamente, dejando huellas himedas de vino y de
licor en la boca del otro. Comieron alegremente unos platitos pequefios, deliciosos,
que Andreina habia preparado.

Después, se reclinaron sobre el lecho de sedas y pieles, mientras la gramola
interpretaba una de aquellas melodias dulzonas, romanticas, que tanto gustaban a las
feminidades exaltadas del planeta. Poco a poco, Tom, sintiéndose enardecido y a
punto de estallar, separo los encajes que protegian los pechos de Brenda, sintiendo
bajo sus dedos la suave curva sedosa de las encantadoras prominencias.

—iOh, Tom, vas a hacer que me estremezca!

—:Y yo, qué? ;Acaso soy insensible?

—Te quiero, Tom. Para siempre y por siempre. —Y no por lo que has hecho esta
noche. Siempre te he querido, creo, creo, que desde que te vi por primera vez, aunque
sea una tonteria decirlo.

—Y yo a ti, Brenda. Solo por ti haria lo que hice, no por nadie mas. Y también te
quise desde que te conoci... pero siempre me pareciste demasiado importante para
mi...

—iNo digas tonterias, mufiecote! {Y amame, lo necesito!

—Y yo también, como nunca.

Era cierto. Sentia como nunca habia sentido. La excitacion; el deseo de poseerla
recorria sus venas como un torrente de lava liquida. Ya no era necesaria «aquella
Porqueria» y ya no lo seria nunca. Tom Mumford estaba cierto de ello. Y mas tarde,
cuando desmayaron uno en brazos del otro, cuando ella asegur6 que no podia
aguantar mas y cuando €l dijo lo mismo, y cuando con las manos unidas, los labios
unidos y los cuerpos intimamente unidos se dijeron todo sin palabras, supieron que
jamas, jamas, jamas tendrian otro problema amoroso de ningun tipo. Tom supo que se
habia liberado de aquella esclavitud y que podria amarla siempre que quisiera, y ella,
caida entre sabanas de seda, con las soberbias caderas levantadas sobre el lecho, lo
sintio también en lo mas profundo de su ser. Se sintid poseida, amada, dominada, y
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penso, casi inconscientemente, si en aquella lejana Tierra los hombres amarian asi. Y
Tom, inconscientemente, también la amo6 como un verdadero hombre, llevandola por
su camino, acariciandola, pellizcandola, tomandola aqui y alla, y volviéndola tan loca
de placer que al final fue ella misma quien le suplico que la hiciera suya. Y
precisamente con esas palabras.

Y cuando lleg6 la cumbre, el final que ambos esperaban, lo sintieron ambos a la
vez, y se juraron mil veces no abandonarse nunca y colaborar en todo como dos seres
iguales.

Después, un suefio reparador y tranquilo les acompafié a los dos, mientras, muy
juntos, sofiaban cosas oscuras de increibles y recorrian caminos de fantasia en
vehiculos imaginarios.

«He sido Rhett Butler...», pensé Tom, antes de arrebujarse junto al fresco cuerpo
desnudo de Brenda y entregarse al suefo.

Amanecio. La luz del enorme y rojizo sol comenzd a filtrarse a través de los tules
y de las vidrieras de colores, poniendo de relieve los dos dragones que devoraban un
cuerpo humano y la divisa de la familia: «TRIUNFO SIEMPRE». Tom se desperto,
perezoso y enérgico a la vez. Mir6 a Brenda. Un rayito de sol, pasando a través de las
cortinas y haciendo bailar en su estela millones de granos de polvo flotantes, se
reflej6 sobre los muslos de Brenda. Tom decidi6 pensar en ellos con las mismas
frases que las revistas pornograficas utilizaban para los hombres: «Son unos muslos
potentes, lisos, atiburonados, con una piel que parece dorada y tan luminosos como si
llevasen un horno de hierro derretido en su interior. Dan ganas de sacarles un molde
en escayola, de levantarles un monumento, de vestirlos de seda negra y de estar toda
la vida sintiéndolos y mirandolos». Resultaba excitante, sin saber por qué.

Los acaricié, comenzando en la cadera y descendiendo hasta la lustrosa rodilla,
que parecia barnizada con goma laca. Tal era su redondez y su brillo.

Brenda se desperto. Le dio un beso rapido, a lo que contestd6 Tom con otro beso
fugaz. Y después se dieron los dos un beso gigantesco, ancho, con las bocas perdidas
en los labios del otro.

—Te quiero.

—Te quiero.

—Pero hay que trabajar, Tom. Empieza hoy algo muy: nuevo para los dos.

«No lo sabes tu bien», penso él. Ya solo era cuestion de tiempo... Unos afios mas,
quiza un lustro, y todo iba d cambiar de una forma inesperada.

—Acompaname al despacho. A ti, que eres tan papelero, seguramente te gustara
hacer algo alli. jQuiero que lo hagas, Tom! jQuiero que trabajemos juntos!

—¢Aunque sea un hombre?

—Precisamente por eso.

—~Gracias, Brenda. Cumplimientos, madrina.
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—Cumplimientos, Tom. jQué salado eres! jEstas guapo hoy; tienes una cara de
pillo! ;Y lo que hiciste! jQué valor!

Le miro, con los verdes ojos reidores, la cabellera desordenada sobre los potentes
hombros femeninos.

—iHabria que llamarte padrino!

—No digo que no, querida.

Desayunaron juntos, dandose los bocados el uno al otro en los tenedores de plata,
como si fuesen dos enamorados recientes. «Es que —dijo ella, susurrando para que el
viejo Giuseppe no les oyese— eres un amante... ademas de marido».

Tom quiso recordar algo; algo que le sonaba nebulosamente. Un apellido.

—¢Cual es tu nombre completo, Giuseppe? Un poco mas de bolleria, por favor...

—Sefior, si. Giuseppe Wilder, sefior.

Indudablemente, descendiente del viejo capitan Nathan Wilder, el de las
memorias. Las generaciones iban una tras otra, continuaban, no se extinguian. Tal vez
Mumford, apellido no italiano, fuese el nombre de alguno de los oficiales de la
flotilla, de un teniente, de un maquinista o de cualquier otra cosa asi.

Salieron a la calle. Eran las ocho de la mafiana. El sol iluminaba con sus largos
rayos, en este maravilloso dia de primavera, la avenida entera, con sus cochecitos
aparcados junto a las aceras, sus arboles verdes surgiendo de los alcorques llenos de
tierra, el sinfin de maceteros llenos de geranios blancos y ojos que la municipalidad
de San Cataldo habia hecho poner en las blancas paredes de las casas. Todo brillaba,
todo relumbraba. A lo lejos, al final de la avenida, las rejas del puerto, recientemente
pintadas de verde, se confundian con las ramas cortadas en listas de los palmitos.

—¢Mi coche o el tuyo? —dijo Tom.

—ElI tuyo, amor. Empieza por hacer de chéfer... luego, ya veremos lo que te hago
yo a ti.

—Y yo a ti. No te creas que me voy a quedar atras. Te deseo; te deseo ahora
mismo, Brenda... Si no fuera por el trabajo.

—Si no fuera por eso... Pero es mi primer dia de madrina... Hay que recibir los
placemes. Seguro que Elda Frattina ha preparado algo.

—Lo sabra?

—¢:Tu crees que Tiberia, o cualquier otra, no se lo habran dicho?

El TOM-881 arrancé suavemente, destacando los charolados reflejos de su
carroceria. Las parejas de la policia de Seguridad les saludaron, llevandose la mano a
la visera. Alguna funcionaria vestida de oscuro alz6 la mano correctamente, en sefial
de pleitesia. Tal vez soOlo dijera buenos dias a una de las Nueve, pero parecia un
rendimiento, un saludo humilde.

El cochecito, Tom conduciendo, seguro con su traje de mujer, su pistola y su
dominio del volante y las palancas del vehiculo, recorrié triunfalmente la avenida.
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Las rejas pintadas de verde fueron abiertas servilmente por una viejecita retirada, que
tenia el puesto de guardacoches en el aparcamiento proximo.

Suavemente, Tom detuvo el automovil junto a la gran entrada de cristales de la
naviera Della Scala. Con risas en los labios, como un nifio, se apeé velozmente para
abrir la puerta de Brenda. Hubo un rumorear, un rebullir, en la porteria del edificio de
oficinas. Seguramente, las mujeres empleadas alli, empezando por la fiel Elda, habian
colocado sus espias para avisar de la llegada de la sefiora, porque vio correr hacia el
interior a una jovencita vestida de verde, y, casi de inmediato, dos docenas de
funcionarias, encabezadas por Elda, surgieron a través de las grandes puertas de
cristales. Una de ellas llevaba una caja de carton blanco, desbordante de flores, con
una cinta azul en la que letras doradas decian: «CUMPLIMIENTOS, MADRINA».

—iPuerca miseria! —dijo Brenda, atin sin levantarse de su asiento—. jEstas
chicas no pierden ocasion de cumplir! jLes aumentaré mil liras el sueldo a cada una!

Era cosa seria, dada la plantilla de la ditta Della Scala. Tal vez después Brenda no
la cumpliera, pero quedaba muy bien, en este momento.

«Paaa... cummmmmmmmmmm...»

Hubo un aullido silbante. Algo duro rebotd en el hormigon, a un palmo de Tom,
Instintivamente, sin tiempo para pensar, sabiendo lo que significaba aquello, Tom se
tiro al suelo.

El grupo de la puerta se retiraba, entre gritos.

«Paaa... cummmmmmmmum...»

—iBrenda, Brenda, por el amor de Dios y la Sefiora!

La cabeza de Brenda cay0 hacia adelante, acompafiada por su cuerpo, lenta, muy
lentamente. Tom, tendido en el suelo, apenas tuvo tiempo de ver el crater sangriento
que se habia abierto en la nuca de su esposa y las oleadas de sangre que surgian de
alli, manchando el traje, encharcando la tapiceria, cubriendo San Cataldo y el planeta
entero. Parecia que hubieran segado la cabeza de Brenda, con una hoz, con una
guadafia, con un inmenso y descomunal martillo.

Elda Frattina y dos mujeres mas corrian hacia él, menospreciando el riesgo de los
disparos.

«Pa... cummmmm...»

Se le llevaban de alli, le arrastraban en volandas cuando lo que él queria era estar
al lado de su esposa, de su amante, de la mujer que era toda su vida.

Le metieron a la fuerza en el interior del edificio.

Habia gritos desordenados, histéricos, en todas partes.

—iLa han asesinado! jPuercas, salvajes!

El cadaver de Brenda, inmdvil, caido sobre el salpicadero del TOM-881, era un
horrible contrapunto a esta griteria y a estos nerviosismos inutiles.

Tal vez a lo lejos relumbraba la sonrisa amarilla de Alfio dall’Assassino, que
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recordaba tiempos pasados, pensaba en sus consejos de unas horas antes y se cobraba
desprecios que, en su momento, parecieron cosas sin importancia.
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VISITAS AGRADABLES

A solas en la gran sala de visitas de la mansion Della Scala, con el cuerpo de Brenda
amortajado en una salita proxima, Tom Mumford rememoraba toda su vida.

¢Habian valido la pena tantas luchas, tantos sufrimientos, para esto? ¢Habia
valido la pena descubrir el verdadero amor la noche antes para que ahora le privasen
de él para toda la vida®?

Si Tom hubiera podido, lo habria dado todo a cambio de Brenda, sus propias
consecuencias sobre la vida del planeta y sobre lo que era la vida en la galaxia y en la
lejanisima Tierra. Todo. Con gusto hubiera seguido siendo un marido complaciente,
un amante casero, un garafion de almacén, y que ella, la mujer juerguista, liberal,
desprendida y enérgica, la compafiera de su vida, la mujer contradictoria y
maravillosa, siguiera viviendo.

Pero esto era imposible. Brenda yacia quince metros mas alla, vestida con el
uniforme de la orden de Francisco I de las dos Sicilias, las manos unidas sobre el
pecho, el rostro certleo, los labios azulados, y ocupando el féretro | mas lujoso y
tremendo que las funerarias de San Cataldo pudieron proporcionar. Un sinnimero de
coronas de flores se agolpaban a sus pies: «TUS EMPLEADAS NO TE OLVIDAN»; «TIBERIA
LATTUADA TE RECORDARA SIEMPRE»; «LA DITTA VISCONTI Y LOS SUYOS»; «MEG CORSO
GUARDARA ETERNA MEMORIA».

Pero habia una, enorme, de gladiolos y crisantemos, que Tom no podia evitar
mirar con la mas profunda ira dentro de si. La leyenda, en cinta negra con letra de
plata, decia «BEATRIZ Y ALFIO DALL’ASSASSINO, RECUERDOS ETERNOS. LA MADRINA». Era
una burla cruel, inhumana. Con razoén la vieja no habia rozado con sus labios la mano
de Brenda, con razén ain habia afirmado: «Estoy todavia viva». Y era verdad.
Acababa de demostrar su poderio.

«Vendran a verte», pens0 Tom, «No tardaran mucho. Pero Tom, pobre Tom,
infeliz Tom. Dominate, contente. No te pongas histérico como un hombre, no las
insultes. No las amenaces, no lo hagas. Que vean tu serenidad y que ain puedes
luchar».

Con una serenidad y una frialdad que él mismo no esperaba, habia registrado el
escritorio de Brenda, el lugar donde él sabia que guardaba los papeles mas
importantes. Y habia encontrado algo que, por lo menos, le podria mantener en la
misma posicion.

Entro Patrizio llevando de la mano a la pequefia Brenda. Tenia dos afios de edad,
en este momento, y no se habia dado cuenta de nada. Sus padres, por desdicha o por
suerte, habian vivido tan separados de ella, cada uno por su lado, que la muerte de
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uno de ellos dificilmente podia afectarla. Seguramente hubiera llorado si fuesen
Patrizio o Giuseppe, Andreina o Annina las que hubiesen faltado. Pero Brenda habia
sido siempre para ella algo lejano, algo que aparecia por casa una vez cada diez dias.
Y Tom, alguien a quien era mejor no molestar, enfrascado en sus notas y en sus
expediciones.

Tom mir6 a la nifia. Pugnaba por impedir que las lagrimas le saltasen de los ojos.
jEstaba tan solo! Ni un sélo amigo habia venido a hacerle compafiia; tal vez porque
no los tenia; tal vez porque ya le consideraban un paria condenado con el que era
mejor no tratarse.

Bueno; amigos no tenia; pero amigas, si. Concretamente cinco de ellas, a quienes
habia localizado unas horas antes, esperaban sus oOrdenes, tras una de las espesas
puertas de quercia tallada de la mansion.

—Ven aqui, hija mia —dijo Tom, sintiéndose muy adusto con su coraza de acero
negro, sus pantalones y botas negras. Esta vez, por si acaso, la coraza era una
verdadera coraza de acero templado; no un simple adorno delgado como papel de
fumar.

La nena se acerco un poco a su padre. A veces habia jugado con él, cuando Tom
tenia ganas, que era pocas veces. Con su madre, siempre ocupada, casi no habia
tenido tratos nunca.

Tom mir6 atentamente el rostro infantil. Los mismos ojos verdes de Brenda, la
misma mandibula poderosa, el mismo cabello castafio rojizo, abundante y duro.

Le acarici6 la barbilla con la mano. De pronto, sintié un carifio inesperado, un
amor profundo por aquel tnico recuerdo vivo que tenia de su mujer.

—Brendita. .. nena —dijo—, lucharé por ti. No te dejaré sola.

—¢:Juegas, papa?

—No, hermosa, hoy no. Tu mama se ha marchado, y tengo que acompafiarla aun.
No llores.

—No lloro, papa.

—Llévatela, Patrizio. Prefiero estar solo.

—No podra estar solo mucho tiempo, sefior. Ellas esperan ahi fuera.

Era de suponer. Venian a repartirse los restos de la carniceria. Incluso la misma
Lattuada, seguramente; la que habia parecido fiel al principio.

—Todas?

—Sefior, si. Todas. Las ocho. La madrina... La sefiora Dall’ Assassino esta
también.

—Diles que entren.

«Dominate, no grites, no las insultes. Dominate; sé humilde y sereno, Tom
Mumford. La venganza es plato que se come frio; la venganza es un rayo que debe
caer de un cielo sin nubes».
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Entraron lentamente, vestidas de oscuro, precedidas por la madrina, que se
apoyaba en su baston de pufio de plata. Su rostro viejo y ajado era la cumbre de la
dureza, sus ojos parecian dos cabujones de agata negra, lucientes y frios.

—Hemos venido —dijo la madrina— a hacerte compafiia en estas horas de dolor.
La policia de Seguridad sigue la pista de la mujer huida que asesiné a tu esposa, a
nuestra querida Brenda della Scala.

—Siéntense —dijo Tom, friamente, sin levantarse.

Ocuparon, una a una, las sillas de pesada madera negra. Giuseppe, siempre
oportuno, entr6 con refrescos, marraschino de Zara, y pequefios platitos con
aperitivos.

Las mujeres, sin sonreir, fueron tomando un vaso de lo que preferian y picando un
poco, por cumplir, de los platitos de porcelana fileteada de oro con las iniciales «B-
T».

—Eso —continuo la madrina, que habia ocupado el mas alto y comodo sitial—
no te servira de consuelo, buen Tom. El saber que quien asesino a tu esposa es una
mujer de San Miniato, huida con un hijo pequefio de la Administracion, no te
consolara, no.

—No; no me consuela —contestd Tom, heladamente—. Sé que la verdadera
asesina conseguira escapar. Es ley de vida.

—FEs ley de vida —repiti6 Tiberia Lattuada, sombriamente.

Sus ojos rehuian los de Tom.

—Es ley de vida —repitié6 Meg Corso, mirandole con fijeza.

—Estas muy sereno, Tom —dijo la madrina—. Cumplimientos.

—Tantas gracias... sefora.

Un momento de silencio. Un silencio odioso, gélido. Tom apretaba los papeles en
la mano derecha.

—Me llaman madrina —dijo la vieja, suavemente—. Aun estoy viva.

Mas silencio. Tom no contesto.

—Sin embargo —continua la madrina, al parecer un poquito nerviosa ante la
calma de Tom, crispando la huesuda mano sobre el pufio de plata del baston—. Sin
embargo, esta desgracia origina problemas. Lamento tener que tratarlos en un
momento tan doloroso como éste, buen Tom. Pero es necesario.

Tom no contestod. Sus ojos eran duros y frios como el hielo.

—Las empresas de Brenda necesitan un direccion. No habiendo un nombramiento
legal, querido amigo mio, es necesario tomar medidas oportunas. Las empresas de la
desdichada Brenda... jDios y la sefiora conserven su recuerdo inmortal!... Deben ser
manejadas con mano diestra, habilmente. No quiero menospreciarte, Tom della Scala,
pero quiza nos agradezcas lo que hemos de proponerte.

—Escucho —contest6 Tom secamente.
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El vaso de marraschino permanecia a su lado, sin que hubiera probado una sola
gota.

—Es evidente que la heredera es su hija, la pequefia y guapisima Brendita. Pero
es menor de edad... td lo sabes bien, Tom della Scala. Hemos pensado que hasta que
cumpla los dieciséis afios y sea mayor de edad, y pueda hacerse cargo de ellas, todas
nosotras, excelentes amigas de tu esposa, debemos colaborar contigo. ¢ Verdad?

—Verdad —respondi6 Assunta Vallone—. Luego pasaremos ahi al lado, para
despedirnos de nuestra buena amiga, besandola en la boca y en la frente... Pero ahora
el porvenir de Brendita y el tuyo, buen Tom, nos preocupan mas que nada.

—¢Qué proponéis?

—Muy sencillo —contest6 la madrina—. Muy sencillo, muy simple.

Todas se inclinaron un poco hacia delante. Tanto en los ojos de la madrina como
en los de las otras se veia la mas profunda avidez, el deseo de descarnar y
descuartizar aquellas poderosas empresas. jQué bocado mas hermoso, y solo ocho a

repartir!
—Formaremos una junta de administracion —continu6 la madrina, alzando la
mano pellejuda—. Gobernaremos las empresas, la naviera, las refinerias, los

transportes de petroleo, las participaciones en otras fabricas o razones sociales...
Recibiras lo bastante para vivir con lujo... ti y tu hijita.

—Con una condicion —dijo Luisa Pirocco.

—Con una condicién —confirmo la madrina, sonriendo escasamente a través de
sus delgados labios—. Sabes demasiadas cosas. Queremos que cumplas la ley de la
omertd, el silencio. Absoluto, total. Todo eso no debe saberse publicamente.

Esperaban, ansiosas. Creian incluso que su propuesta era la unica posible.

—FEstoy de acuerdo con la omertd —contesto—. Callaré si es eso lo que queréis.
Callaré para salvar el patrimonio y la fortuna de mi hija. Pero hay algo en lo que no
estoy conforme...

Hubo una ligera sonrisa maligna en los finos labios de la madrina. Este pobre
Tom creia que ain podria poner condiciones.

—Sé perfectamente —continu6 Tom— que sélo la casualidad hizo que me
salvase de uno de los balazos destinados a mi. La asesina tuvo mal pulso, mala
punteria, o quiza le dio pena disparar contra un hombre.

La crispacion de labios de Meg Corso, la bonita morena (¢Seria ella la proxima
madrina?) demostr6é que no era eso. No; a las asesinas profesionales no les importa en
absoluto disparar contra un hombre, ver como la bala de duro blindaje deshace un
hombre masculino o una hermosa cabeza de varén. Para las asesinas profesionales (y
mas si se juegan el porvenir con ello), el disparo sobre alguien del otro sexo es un
placer casi equivalente al acto amoroso.

Se oyeron gritos airados procedentes de las calles. Dos estampidos cortaron el
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espeso silencio.

—Las mujeres querian mucho a la desdichada Brenda —dijo la madrina—. Hay
un conato de sublevacion... hay quien pretende que la hemos asesinado nosotras...
iFijate, nosotras!... para apoderarnos de sus bienes.

—No hay problema —dijo Aldonza Ferrara, modulando despacio los labios
bezudos—. La policia podra poner las cosas en orden en seguida.

—Ademas —cort6 la madrina, dirigiendo a las demas una mirada que ordenaba
silencio—, contigo se puede hablar, Tom... Pensamos darles algo que habia en
reserva, uno de esos viejos inventos terrestres. La television. Los aparatos, a un
precio irrisorio, saldran a la calle dentro de poco. Y estamos instalando a toda prisa
una emisora...

—En la Sefioria, supongo.

—De momento, si. Luego construiremos un gran edificio; retransmitiremos
partidos de futbol, competiciones deportivas y peliculas pomo.

—Tu tendrias un gran porvenir, Tom —dijo la Pirocco, con una sonrisa grosera.

Tom no respondio.

—Otra muerte, tal vez la tuya —continu6 la madrina—, seria demasiado.
Queremos salvar tu vida, pero ya sabes a qué precio...

Tom hizo un esfuerzo mas para dominarse. Deliberadamente habia dejado su
Beretta en la mesita de noche. Sabia que, de haberla tenido en la cintura, no habria
podido evitar empezar a disparar. Pero no habria acabado con todas, y habria sido la
pequeila Brendita la que pagase las consecuencias. Las sobrevivientes se hubieran
repartido los despojos.

Era preciso acabar con aquello.

—Esto —dijo, alzando en la mano las hojas de papel— es el testamento olografo
de mi querida esposa, la fallecida Brenda della Scala. Fue redactado y firmado, con
seis testigos, el mismo dia en que nacio su hija. En este momento, nuestra prima, la
abogada Beata della Scala, esta legalizandolo en el juzgado. Podéis verlo. Nombra
heredera universal a su unica hija, Brenda, y me nombra a mi albacea y administrador
legal hasta su mayoria de edad, con todos los poderes y facultades.

Lo dejo encima de la mesa de porcelana. Las manos de la madrina se tendieron,
engarfiadas, hacia el documento. Lo cogi6 y lo tendi6 a Pat Visconti, que también era
abogado.

Durante un par de minutos, la Visconti ley6 velozmente lo que decia el
testamento.

—Es legal —concluyo, con voz dura—. Indestructible como un Moque de
granito. Tiene los requisitos legales y si Beata esta legalizandolo en este momento, no
podemos hacer nada.

—Se puede dictar una ley anulando d testamento —afirmé la gorda Ferrara,

www.lectulandia.com - Pagina 166



ensefiando los dientes.

—No seas estupida, Aldonza —contesté Pat Visconti—. Si hacemos eso, lo que
ahora es una pequefia revuelta en las calles pasara a ser una sublevacion de lo mas
sangriento. Seria como reconocer que la matamos nosotras.

—Aunque eso no sea cierto, ni mucho menos —afirm6 la madrina, suavemente.
Los trazos de su rostro parecian tallados en acero. Sus ojos brillaban ferozmente, con
el fulgor lleno de odio de quien ve que ha perdido la primera batalla—. Ademas —
continu6—, ;quién iba a confiar de aqui en adelante en un testamento o en cualquier
documento legal si lo anulamos... directamente? ; Puedo convencerte, Tom, para que
renuncies a ese derecho que te da el testamento de nuestra querida amiga? jSaldrias
ganando!

—No lo creo. No renunciaré. Pero os prometo una cosa. Como mi intencion es
salvar la fortuna de mi hija, guardaré la ley de la omertd, y no interferiré con
vosotras. En estos momentos solo puedo pensar en Brendita... Es lo unico que me
queda de ella. No pienso suplicar, no pienso rogar. Soy tan duro como pueda serlo
cualquiera de vosotras. Si intentais anular el testamento o privarme a mi 0 a mi hija
de nuestros derechos, volvera a correr la sangre en las calles de San Cataldo. Elegid.

No contestaron. Miraban todas a la madrina, que, con las manos crispadas sobre
el pufio del baston, contemplaba al viudo Della Scala, como si quisiera perforarle con
los ojos.

—De un lado —continué Tom—, mi silencio y mi disciplina. Callaré, obedeceré.
A cambio de mantener integro el patrimonio de mi hija. De otro, la guerra a muerte.
Aun podria contar con alguna ayuda... y yo solo también valgo. En este dltimo caso,
lo perderé todo, pero vosotras no saldréis bien paradas. Hay armas, hay explosivos y
hay deseo de venganza.

La madrina se puso en pie. Sus pupilas diamantinas expresaban claramente, con
una mirada que fingia ser dulce, lo que habia escogido.

—Vamos, vamos, Tom. Naturalmente, la paz. ;Cémo va pretender cualquiera de
nosotras privar a una infeliz huérfana de sus bienes? ;Has podido pensar eso alguna
vez, Tom?

Se ponian todas en pie; se preparaban para marchar. La cosa estaba decidida. El
cadaver de Brenda, falto de venganza y castigo, se revolveria en su tumba durante
aflos, y quiza su espiritu surgiera por las noches para atormentar a las que la habian
asesinado. Pero de momento...

—Repito, Tom. No me has contestado. ¢ Piensas eso de nosotras?

Estaban agrupadas junto a la puerta, esperando tan solo esa pequefia derrota; la
respuesta de Tom.

—Seiora, no.

Su voz fue apenas audible.
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—Me llaman madrina —dijo la vieja, con suavidad amenazadora tendiendo la
mano derecha extendida, el dorso hacia arriba Y es sefial de respeto, a mis afios,
besarme la mano y llamarme asi.

Otra pequefia derrota que se exigia a cambio de la victoria principal. Con los ojos
bajos, Tom se levantd, tomo6 la mano de la anciana y deposité un beso repugnante
sobre la piel llena de arrugas.

—Si... —dijo débilmente, fingiendo humildad—. Si, madrina.

Lo mismo que habia sido la primera en entrar, la madrina fue la ultima en salir,
despidiéndose de Tom con un gesto leve de su mano huesuda.

Después de que las ocho mujeres hubieran abandonado la mansién, Tom, a solas,
permanecié unos momentos inmovil, con la mano derecha apoyada en la mesa
circular de porcelana, y el testamento de Brenda auin en la izquierda. Luego dijo, en
voz bastante alta:

—Podéis salir ahora... —y afiadi6 cortésmente—. Por favor.

Otra de las puertas que daban a la gran sala se abrio. Salieron la fiel Elda Frattina,
con los rasgos descompuestos, y cuatro mujeres mas.-Sois el jurado —dijo Tom,
mirandolas con dureza—. Todas vosotras habéis tenido alguna relacion conmigo y
por eso os he pedido que esperaseis en ese cuartito y que oyeseis todo lo que se ha
dicho aqui. T4, Adriana, fuiste la primera mujer que hizo el amor conmigo... ; Verdad
que te acuerdas de aquella noche en la pequefia fortaleza? ; Verdad que te acuerdas de
cuando me indicaste el camino de San Cataldo? Y ta, Laura Rossi, eras cliente mia en
El Paraiso, cuando yo no era mas que un miserable fulano de los arrabales. Creo que
llegué a quererte un poco, y eso que aquella doctora... ;como se llamaba?

—La doctora Paini, micer Della Scala.

—FEso. La doctora Paini. No; no me dejaba en paz. Y a vosotras dos, Vittoria y
Matilde, hace unos meses supe comprender vuestros deseos de tener un hombre y
creo que os di un buen rato de diversion con ese puerco de Mario Trani.

—iEstaba muy bueno, sefior! jVaya tarde!

—iSi, sefior! {No la hemos olvidado nunca!

—Gracias, queridas amigas. A ti, Elda Frattina... ;qué te voy a decir? Has sido la
colaboradora de mi esposa durante muchos afios y la conocias casi tan bien como yo.
Y ahora os pido a todas vosotras que me digdis la verdad. Las habéis oido a ellas y
me habéis oido a mi... ;Culpables o nocentes?

—Culpables —contestd velozmente Elda Frattina, con los rasgos descompuestos.

—Culpables —contestaron las demas, casi a coro.

—Esta bien —respondié Tom, mirando las armas que todas ellas llevaban—. De
momento, podéis olvidaros de esas pistolas. Y de lo que ha pasado aqui. Y de la
excelente punteria y la aficion al tiro que siempre ha tenido esa gorrina de Meg
Corso. Tenia dos razones para pediros que oyeseis; una, escuchar vuestro veredicto;
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la otra, que me protegierais si ellas intentaban algo violento. Esto ultimo no ha hecho
falta... son demasiado inteligentes. Pero todo ha concluido ya. Muchas gracias,
amigas mias. Podéis marchar...

Le miraron, con sorpresa reflejada en los anchos rostros femeninos.

—Entonces... —dijo Elda Frattina—. ; Es qué no vamos a hacer nada?

—De momento, no —contest6 Tom—. Lo primero de todo es mi hija, y si
hacemos algo, la pobre perderia lo que tiene, y quiza la asesinasen también. Algin
dia, algtin dia os pediré que me ayudéis... Por cierto, Vittoria, Matilde... ;queréis
trabajar para mi de ahora en adelante?

—Sefior, si. Con mucho gusto.

—Consigueles un puesto, Elda. Mejor remunerado del que tienen ahora... Haré lo
que sea por vosotras, a partir de este momento. Os buscaré hombres, os daré dinero,
seré vuestro amante si queréis... Pero algun dia, algun dia os lo pediré todo... Adios,
amigas mias. Dejadme solo.

Durante horas, Tom Mumford permanecié a solas arrodillado ante el ataid de
Brenda. La habilidad de la empresa funeraria (era una pequefia di tia, también
propiedad de la muerta) habia sido tal que el rostro de la asesinada, maquillado y
arreglado, parecia el de una persona dormida. Sus grandes parpados cerrados velaban
para siempre aquellos ojos que habian estado a punto de contemplar el resurgir de un
planeta; sus manos, cruzadas sobre los entorchados del pecho, seguian siendo en la
muerte tan Poderosas y enérgicas como lo fueron en vida.

No; no eran pago suficiente unos cuantos muertos para compensar aquello.

Al amanecer, cuando las veladas luces del sol iluminaban el escudo del ventanal,
Tom, de pronto, prorrumpi6 en sollozos gigantescos, que le desgarraron el pecho. Las
lagrimas corrieron a rios por su rostro, pero no por esto se sintio mas consolado.

La luz del sol hacia lucir la divisa de la familia: «SEMPER VINCO», triunfo siempre.

Y seria verdad, se prometi6 Tom. Porque Brenda triunfaria aun después de
muerta.

«Il Corrierre della Sera»

«... Yy asi, ayer tarde, en medio de una impresionante manifestacion de duelo, se
realizo el sepelio de la sefiora Brenda della Scala, vilmente asesinada por una
activista huida, al parecer de las lides tutelares de la benéfica Administracioén. La
carroza, a la Federica, con plumeros y ornamentos negros, recamados de plata,
atraveso las principales avenidas de San Cataldo seguida por un enorme cortejo. En
coches cerrados, presidian el duelo el viudo Della Scala, Micer Tom Mumford,
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juntamente con sus mds intimas amigas, la sefiora Beatriz dall’Assassino y la sefiora
Tiberia Lattuada. Se hallaban presentes igualmente el resto de la Junta de las Nueve,
asi como colaboradoras, amigas de la ilustre finada, autoridades y representaciones
de la policia de Seguridad. Las fabricas Della Scala enviaron un enorme contingente
de trabajadoras y empleadas que portaban gigantescas coronas con leyendas
alusivas. La banda municipal de San Cataldo, dirigida por la mestra Patrizi,
interpreté musicas funebres adecuadas al acto, entre ellas una composicion original
de la podesta Pertini, familiar de la extinta, que fue muy celebrada por su
sentimiento y musicalidad. Mds tarde, concluyo el o6bito en el cementerio de San
Cataldo, donde los restos mortales de la procer fueron sepultados en el panteon
familiar.. .»

«... sin noticias, por ahora. Han transcurrido ya dos meses desde el vil asesinato de
la seriora Della Scala, y los servicios de la policia de Sequridad contintan sin poder
localizar a la autora del asesinato. Al parecer, es una tal Marcella Monicelli, de
quien se dice que, habiendo tenido un hijo de la Administracion, huyo con él hacia el
interior, perdiéndose en las montanas. Dada la rigida postura que la ilustre finada
ostentaba a este respecto, asi como sus morigeradas costumbres, no es de extranar
que la criminal accion de la facinerosa se haya orientado precisamente hacia una de
las mujeres de mds personalidad de este planeta...»

«... en su emision numero ciento tres. Como siempre, ha constituido un éxito la
retransmision a través de los nuevos receptores de television. EI Motor Ghia y el
Della Scala se enfrentaron de nuevo en el campo del honor. Es de resefiar el fuerte
dribling de Catavilnichi, asi como las fenomenales paradas de la portera del Mottor,
Alisa Menconi. A los quince minutos del sequndo tiempo, Stratti hizo una incursion
en el campo enemigo, pasé a Ponsoni y ésta a Bardinella. La Bardinella, con furia
muy propia de la ditta Della Scala, cuyos colores defendia, lanzé un cafionazo sobre
el drea enemiga, que fue coronado por un majestuoso gol que la portera Menconi fue
incapaz de detener. Recordemos a este respecto que la creadora del equipo fue la
finada Brenda della Scala, cuyo asesinato, hace mds de un afio, continta sin aclarar.
Digamos, de paso, que las nuevas instalaciones de la TV San Cataldo, en el monte
Urbino, han producido gran satisfaccion en la poblacion entera del planeta, asi
como la linea de repetidores que suministra la sefial a todos los pueblecitos y
establecimientos de nuestro mundo. Dicese que en época proxima podrd instalarse la
TV en color, aunque el costoso presupuesto es lo suficientemente elevado como para
que los receptores no estén al alcance de cualquiera...»
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LA HUIDA DE TOM HACIA LAINMORTALIDAD

Muy temprano, cuando ain no habia salido el sol, el envejecido Giuseppe le trajo el
desayuno: tostadas, mantequilla y una jarra de negro café hirviente. Pero, esta vez,
Tom Mumford se privé de los canapés de desman ahumado que tanto le gustaba
tomar a primera hora de la mafiana. Preferia tener el estémago ligero y la cabeza
clara.

—Esta todo muy sucio, Giuseppe.

—Sefior, si. Pero la fiesta acab6 muy tarde, sefior, y la servidumbre no se ha
levantado aun.

—¢Y mi hija?

—Duerme todavia, sefior. La fiesta de anoche la pondria muy nerviosa, supongo
sefior. No todos los dias llega una joven a su mayoria de edad.

—Te gusto, Giuseppe?

—Fue muy conmovedor; sefior, si. Y la transmision de todos los poderes que el
sefior hizo a la sefiorita al final de la fiesta, mas que nada. {Si la pobre sefiora, que
Dios guarde, hubiera vivido aun!

—Si ella hubiera vivido, Giuseppe, todo esto no habria hecho falta. ; Verdad que
ella es igual que su madre?

—Sefior, si, con todos los respetos. Igual que su pobre madre, sefior. Los mismos
0jos, el mismo pelo... todo igual.

—Puedes retirarte, Giuseppe. Voy a salir a dar un paseo, aunque sea temprano.
iAh, se me olvidaba! Toma esto.

Era un grueso reloj de oro, con una cadena digna de un barco. Pesaba en la mano
como si fuese un lingote de plomo.

—Lee lo que pone en la tapa.

—Sefior, si. «Para Giuseppe Wilder, siervo fiel y bueno, cuya fidelidad so6lo es
comparable con su bondad y sacrificio. Firmado: Tom della Scala». Sefior, sefior!
i Yo no me merezco tanto!

Si.

—Ya lo creo que si, buen Giuseppe. Y mas que eso. Venga, no me llores ahora.
Llama a Patrizio; ha debido despertarse ya. Y acércame el revdlver; a estas horas hay
que andar con cuidado.

—No deberia salir tan pronto, sefior. Es peligroso.

—No para mi; para los demas. Haz lo que te digo.

Habian sido afios muy duros. De no ser por la colaboraciéon intensiva de todos los
familiares, irritados y descompuestos por la muerte de Brenda, no habria podido salir

yo

.
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adelante. La fiel Elda Frattina habia sido un puntal basico a este respecto, sobre todo
en los primeros tiempos. Sacrificada, constante, fiel como un perro, habia puesto toda
la carne en el asador para que el viudo Della Scala se mantuviera firme, a pesar de la
oposicion de las otras ocho. La noche anterior, en mitad de la fiesta del dieciséis
aniversario de Brenda della Scala (hija), Elda Frattina casi habia llorado. «;Y yo no
podré ir?». «De ninguna manera, Elda. Es imposible. Debes quedarte aqui para
servirle de ayuda a ella». Sefialaba Tom a Brendita, muy elegante en su traje rojo
escarlata, con aletas esmeralda, y una cadena de oro con dijes colgando del cuello...
Incluso el propio Alfio, ya talludo y con canas, se la disputaba. Pero la joven habia
aprendido las lecciones que su padre, subconscientemente, de forma subliminal, habia
ido introduciendo en su mente. No se dejaria engafiar; no caeria facilmente en
ninguna trampa. Todo estaba hecho y cumplido. Tal como prometiera, habia salvado
la fortuna de su hija. Ahora era libre por completo. Su palabra a la Junta de las Nueve
se habia cumplido por entero.

Antes de que llegase Patrizio, Tom camino a solas por los pasillos de la mansion.
A través de los cristales, solo llegaba la negrura intensa de la noche... El amanecer,
ese amanecer que los desesperados y llenos de odio aguardan siempre, no habia
nacido todavia.

Entreabrio la puerta de la alcoba de su hija. En estos afios, el amor por ella, no
siempre correspondido, habia crecido como una avalancha.

Dormia. Los bucles castafiorojizos yacian sobre la almohada, entornando aquel
rostro que era el mismo de su esposa, muy rejuvenecido. Se hubiera aproximado y le
hubiera dado un beso en la frente, pero temi6 despertarla.

—Adios, Brendita —dijo en voz baja—. Adios. Hasta siempre. Algun dia lo
sabras todo...

Los recuerdos, los dolorosos recuerdos, estaban frescos en su mente, como si todo
hubiera sucedido dos dias antes.

Patrizio esperaba en la calle, junto al coche laqueado. A lo lejos, una linea roja
comenzaba a marcarse sobre el monte Urbino, destacando los edificios de la TV y
sefialando el préximo amanecer. Tom pasé un brazo por el hombro de su anciano
profesor de gimnasia y artes marciales.

—¢ Sigues conmigo, viejo Patrizio?

—¢Y qué voy a hacer ahora, sefior? Yo lo sé todo, como esas mujeres que le
esperan. Aunque sea la muerte lo que venga, soy muy viejo ya. Le acompafiaré hasta
el final.

Hacia frio. Era uno de esos primeros dias de primavera en los que el invierno, en
los helados amaneceres, lucha todavia por no abandonar su frialdad y sus nieblas
matutinas.

El vehiculo, conducido por Patrizio, comenz6 a recorrer las calles de San Cataldo.
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Tom Mumford las miraba como si las viera por ultima vez, y no pudo evitar el
recordar toda su vida. Pensé en como llegd, muchos afios antes, y como se
apoderaron de él los viejos y las mujeres; en como habia conocido a Brenda y como
habia sido subastado; en cémo llegase al pais de los insectos y leyese aquel
maravilloso poema del poeta muerto. Ahora, como él, querria que cada segundo
sirviese para recordar su vida, y cada segundo siguiente para volverla a recordar otra
vez.

Con un ligero rumor de motores, otros coches se habian ido adicionando al suyo.
Alli estarian Adriana, Laura Rossi, Vittoria, Matilde y una docena de mujeres mas.

Poco a poco, con mil precauciones, habia ido infiltrando ideas de necesidad de
accion en todos los estratos de la poblacion. Podria ser que surtieran efecto, o quiza
no. Pero eso ya le daba igual, puesto que, como los viejos samurais japoneses de un
libro que habia leido, estaba dispuesto a morir sobre la tumba de su esposa.

Barras transversales de un rojo coral, luminarias de oro intercaladas, nubes rojizas
que se remarcaban bajo el sol naciente, sefialaban el crepusculo inmediato. Los
coches, con un zumbar sordo de motores, subian las empinadas y curvas cuestas que
conducian al monte Urbino y a los edificios de la TV. A las nueve de la mafiana, los
eternos rivales, el Motor Ghia y el Della Scala contendian en el Stadium de San
Cataldo. Era una excelente hora, aun siendo dia festivo, para que todas madrugasen y
se hocicasen, atontadas, frente a sus nuevos receptores de television en color.

iPobre Elda Frattina! jHubiera dado su vida por estar aqui!

El disco del sol tangenteaba ya las lejanas montafias, y una barra de un dorado
palido se extendid sobre San Cataldo, cubriendo sus tejados, sus terrazas y sus
arboladas avenidas, de largas sombras interminables.

Por lo menos habia conseguido meter ideas en la cabeza de unas cuantas. Para
estar dispuestas a la muerte, las ideas deben ser muy fuertes, muy contrarias a lo
establecido. Si no, la muerte es algo demasiado contundente y demasiado inmediato
como para que ninguna mujer se enfrente con ella. Aunque s6lo hubiera conseguido
esto, ya seria bastante. La simiente tal vez fructificase en el futuro.

Los coches se detuvieron en la explanada frente a la entrada del edificio de la TV,
en la cumbre del monte Urbino. Eran poco mas de las ocho... el sol nacia ya,
espléndido, sobre las montafias lejanas.

Varias mujeres descargaban bultos de los vehiculos. Se distinguian —el ojo
experimentado de Tom era capaz de hacerlo— los paquetes de municiones, los rifles
pesados, los gruesos tubos de acero conteniendo explosivos, los envoltorios con
mechas Bickford y granadas.

—:Empezamos, Su Virilidad?

—Aun no, Adriana. Vamos a organizamos primero.

Tenla gracia esto de Su Virilidad. Tom recordaba que hacia muchos afios
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llamaban «Su Virilidad» a un mozo apuesto, un tal Mario no sé qué... Se lo llamaban
en plan un poco humoristico, riéndose de los hijos que le achacaban todas las mujeres
del planeta. Pero es que, desde que enviudd, no hubo mujer embarazada que no
pretendiera que su hijo era del bello Tom Mumford, del viudo Della Scala. Al
principio le llamaron «Su Virilidad» de la misma forma bromista que lo habian hecho
con el tal Mario. A medida que pasaron los afios y vieron como iba manejando con
mano de hierro las empresas de la ditta Della Scala, lo de «Su Virilidad» se convirtio
en un titulo de honor. Primero le llamé asi, inocentemente, una empleada de dltimo
orden, ganandose una reprimienda de Elda Frattina. Después, poco a poco, el titulo
fue calando. Actualmente, catorce afios después de la muerte de Brenda, llamarle de
esa forma no era un insulto, sino el maximo honor que se podia dispensar a un
hombre. No le llamaban asi por pretender ser el padre de un sinfin de hijos, sino por
haber tenido la misma fortaleza y los mismos arrestos que cualquier mujer, y
concretamente, que su pobre esposa desaparecida.

—Brenda, Brenda... —musit6 Tom—. Si estuvieras aqui conmigo, carifio...

En todos estos afios no habia dejado de echarla de menos ni un solo instante.
Afortunadamente, estos atroces afios tocaban ya a su final.

—Bien, Adriana, Vittoria, Matilde, Laura y las demas. Atended y no levantéis la
voz... Hace tres dias que establecimos el plan por completo; por tanto, no es preciso
repetirlo. Patrizio y yo entraremos por la puerta principal; Laura Rossi y tres mas nos
seguiran. Las demas, tomad las posiciones que se os han asignado y esperad. jSuerte
a todas!

—Suerte, Su Virilidad.

—Que Dios y la Sefiora nos ayuden.

—~Que asi lo hagan, chicas. Adelante.

En silencio, Tom Mumford extrajo la barrita de carmin y, mirando a las demas, se
pinto los labios con cuidado. Todas ellas, sin decir una palabra, le imitaron. Después,
encabezadas por Tom, las pistolas y los rifles empufiados, entraron en el edificio, a
través de las grandes puertas de cristal.

Habia tres nimeros y un sargento de la policia de Seguridad, tomando café,
sentadas, muy tranquilas, con el cuello de la guerrera desabrochado.

Tom las encafiono.

—Ni un movimiento —dijo friamente—. Ni una sola voz. A la que intente algo,
la mato, como hay Dios.

Una de ellas lo intentd. Era una lejana pariente de Meg Corso, la nueva madrina.
Se puso en pie y dirigi6 la mano a la funda charolada de blanco de su pistola. El seco
estampido del arma de Tom la detuvo repentinamente; dio un salto terrible,
llevandose las manos a la cabeza, y luego cay6 redonda al suelo. Del negro orificio en
mitad de su frente man6 un hilo de sangre escarlata, manchando el rostro y el
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uniforme.

—iLaura, Petra, atad a esas tres! jLas demas, arriba conmigo!

Corrieron como locas por las grandes escaleras, dirigiéndose al piso superior. Una
técnica con uniforme amarillo asomo la cabeza desde uno de los platos; Tom le peg6
un culatazo en la nariz; la otra cayo al suelo, retorciéndose y arrojando un rio de
sangre...

En el estudio principal, frente a dos camaras, un grupo de técnicas de TV se
arremolinaban junto a los focos, asombradas y asustadas. De abajo llegaron dos
disparos mas, procedentes del exterior. Seguramente, Vittoria habria encontrado una
patrulla mientras se dedicaba a instalar las cargas en las antenas.

—iTodas junto a la pared! —orden6 Tom—. jLas manos en la nuca!

—Pero ;qué es esto...? —dijo una de ellas, vestida de civil. Debia ser la
directora. Siempre asistia cuando habia retransmision de futbol.

Eran las nueve menos veinte. El sol lucia en todo su esplendor, iluminando el
estudio. Abajo, en San Cataldo, las masas estarian entrando seguramente en el
Stadium, mientras el equipo mévil de TV se preparaba para efectuar la retransmision.

Tom tenia los suficientes datos.

—¢Eres Stella Corso, la directora?

—Si, pero... jEsto os costara caro!

—Sabemos lo que costara. Acércate.

Sin bajar las manos, la directora, renuente, se aproximoé. Era una mujer delgada y
alta, con ciertos rasgos de su prima, la madrina. Pero mucho menos atractiva.

Tom colocé el frio cafion de su pistola en la frente de la mujer, que comenzo a
temblar. Gruesas gotas de sudor le cubrieron el rostro. Laura y las otras encafionaban
al resto de la dotacion; Patrizio, por su parte, esperaba. No habia querido llevar
armas; se conformaba con las manos desnudas.

—FEscuchame, Stella Corso, y escuchame bien. No te daré una segunda
oportunidad. Hace catorce afios tu prima asesind a mi esposa, y estoy deseando
devolverle el favor... Pero si haces lo que te digo, salvaras la vida. ; Me conoces?

—Si... si, Su Virilidad.

—Esta bien. Para las nueve en punto quiero que, en vez de la transmisién del
partido, prepares una emision desde esa misma sala. Yo hablaré. Comprobaremos
todo; entre nosotros hay una que sabe lo suficiente de esto. Se ha pasado tres afios
estudiando radio y television. Acércate, Menconi.

Una mujer cuadrada como un batil se aproximo6. Llevaba en las manos un rifle
Breda de grueso calibre.

—Sefior, si.

—Vigilala; escucha las ordenes que va a dar. A la mas minima duda, matala.

—No, por favor —dijo la directora, aterrada, temblandole las comisuras de la
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boca—. Haré lo que Su Virilidad pida. Vamos a ver, vosotras, venid aqui. Emplazad
la camara numero uno ahi junto los focos; la nimero dos un poco mas retrasada...
jHabra que magquillarle, sefior! Si no, saldra usted muy palido.

—Prefiero salir palido. jAdelante! {Solo te queda un cuarta de hora!

—Es que es muy poco tiempo.

—Puede ser, pero, a las nueve en punto, si no esta todo en orden, Menconi te
volara la cabeza. T, Silvia Falcone, ve a ver como andan las cosas por ahi abajo.
Mira a ver si consigues café, Patrizio...

En un instante, el estudio se transformé en un torrente de actividad. Bajo la
amenaza de las armas, técnicas y camaras dieron de si todo lo posible. Tenian los
rostros desencajados; se daban cuenta de que aquello iba en serio, y de que cualquier
intento de sabotear la emision representaria la muerte inmediata.

Las nueve menos diez. Las camaras estaban en su lugar; los focos, también.
Varios cables gruesos habian sido tendidos desde las camaras hasta un pupitre de
metal gris.

Volvi¢ Silvia Falcone.

—Todo en orden, Su Virilidad. Las cargas estan colocadas y las chicas han
tomado posiciones. Esperan.

Pusieron una mesa y un gran sillon de madera frente a las camaras. Servilmente,
una de las mujeres puso sobre el tablero un jarro con agua y un vaso. Situaron detras
una bambalina, imitando la pared de un despacho ministerial.

—Esto esta quedando muy bien —dijo Tom, tomando sus prismaticos—. Por
cierto, quiero una camara en el exterior, apuntado al camino, y un monitor aqui,
donde yo pueda verlo mientras hablo. Laura, ;te acuerdas de lo que tienes que decir?

—Senor, si.

Tom se aproximoO al ventanal, mientras detras de él seguia la barahunda de
ordenes y contradrdenes, subrayadas por algun culatazo oportuno, cuando parecia que
las cosas no iban lo suficientemente de prisa.

Las nueve menos cinco. A través de las lentes de los prismaticos, Tom veia el
camino de ascenso, iluminado por el sol, completamente solitario. También vio el
Stadium deportivo, muy a lo lejos, hirviente de cabezas negras que esperaban el
principio del partido. En el puerto, sobre las azules aguas movedizas, el Principessa
Issotta, con sus nuevos cafiones de tiro rapido, se movia lentamente hacia una
posicion mas adecuada, arrastrado por dos remolcadores pequefios y panzudos. Una
ligera niebla se levantaba del mar, alla, muy lejos.

Las nueve menos un minuto.

—Todo a punto, Su Virilidad —dijo la directora, enjugandose el sudor—. Cuando
Su Virilidad quiera. Por favor, mire usted a la camara que tenga el piloto encendido...
¢Podemos grabar en video?
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—No hay inconveniente. Asi la posteridad tendra un buen recuerdo. ;Podemos
empezar?

—Sefior, si. Camaras, jadelante!

—Venga, Laura, vamos alla.

Tom se sentd en la mesa ministerial. Laura Rossi, con el revolver oculto a la
espalda, se coloco a su lado. Comenzo6 a recitar las palabras que tenia aprendidas de
memoria. Muy nerviosa, lo hizo bastante mal, pero cumpli6 su papel.

—Buenos dias, mujeres y hombres de San Cataldo y de nuestro planeta. En vez
de la retransmisién deportiva que todas esperais ver, os vamos a ofrecer unas palabras
de micer Thomas Mumford, sefior Della Scala, también conocido como Su Virilidad,
y caballero de la Orden de Francisco I. Las revelaciones que os hara afectan al
porvenir de todo nuestro mundo, y haradn que en el futuro sea lo que vosotras querais
que sea, y no lo que otras hagan.

En ese mismo instante, cien mujeres seleccionadas estaban comenzando a
sembrar folletos recién impresos por todas las calles de la capital, y otras tantas
estaban arrojandolos en el Stadium deportivo. Contenian un resumen de lo que Tom
Mumford iba a decir, y una pequefia historia de su vida, con los hechos mas
destacados, incluyendo el informe del doctor La Bruna y el asesinato de los
astronautas americanos.

—Su Virilidad os habla.

Tom mir6 serenamente a la camara cuyo piloto rojo lucia. No se aclar6 la voz, no
bebi6 agua. Ni siquiera saludo.

—Provenis de Sicilia —dijo calmosamente, colocando las manos sobre el
refulgente tablero—. Muchas de vosotras no tenéis idea de lo que es Sicilia ni donde
esta. Yo os lo diré.

»Sicilia es una isla que esta en la Tierra; es un lugar bello, lleno de vifias y de
arbolado; su capital es una ciudad llamada Palermo, y en ella hay, como en nuestra
ciudad, un rio que se llama Bélice...

»Pero esto no os interesa demasiado. Lo que si os interesa es saber que desde
hace afios o0s estan engafiando sobre muchas cosas, y sobre todo en lo mas
fundamental de vuestra vida: el decidir por vosotras solas lo que queréis hacer y lo
que queréis conseguir. En Sicilia y en muchos otros lugares de esa lejana Tierra de la
que todas habéis oido hablar, por lo menos un poco, no son las propias personas las
que deciden, sino algo que hace con ellas lo que les da la gana, aprovecha todo lo que
le interesa y menosprecia sistematicamente el derecho a la vida, a la libertad y a la
btisqueda de la felicidad. Ese algo es una cosa llamada Mdfia.

Guardo silencio unos segundos. Sentia la boca seca, pero domino el deseo de
beber agua. Mir6 al monitor. Varios vehiculos pesados, pintados de blanco plateado,
de la policia de Seguridad comenzaban a subir las primeras estribaciones del monte
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Urbino. Se habian dado prisa.

—Diréis que eso no os importa... que vivis bien y que ninguna de vosotras pasa
hambre. Pero eso no lo es todo y, ademas, aunque no lo creais, si que pasais hambre.
S6lo que no os dais cuenta.

»No tengo mucho tiempo, asi que comenzaré por lo mas facil. Los insectos, por
ejemplo...

En un par de minutos, Tom Mumford explico la verdad sobre los insectos y como
se podian evitar sus ataques.

El monitor mostraba los coches de la policia desembarcando sus contingentes en
la explanada ante el edificio de la TV. De abajo llegaron dos o tres disparos
esporadicos.

—No es esto s0lo —afiadi6 Tom Mumford—. Durante siglos se os ha tenido
sujetas a la creencia de que la Tierra es un mundo igual a éste. Pues bien; yo os digo
que no es asi. En la Tierra, el nimero de hombres y de mujeres es aproximadamente
igual. No es necesario pasar el hambre de sexo que pasais todas aqui... Durante afios,
cualquier pequefia nave de la Tierra que intentaba aterrizar en este planeta era
desviada hacia un campo de aterrizaje lejano, y sus ocupantes, asesinados friamente,
sin compasion alguna.

»Pero sé que todo esto no os impresionara. Habra mas de una que estara
preguntandose: ;Y a mi qué? jLa Tierra esta demasiado lejos! Si no puedo tener aqui
todos los hombres que yo quiera... ja mi qué mas me da?

El tiroteo, en el exterior, se habia hecho mucho mas intenso. Se veian en el
monitor las patrullas de la policia avanzando a saltos controlados, cubriéndose unas a
otras con fuego de armas pesadas. De vez en cuando se escuchaba una rafaga de
ametralladora. En determinado momento, un pelotén de la policia cay6 como segado
por una hoz invisible, salpicados de sangre los blancos uniformes.

—Pero es que incluso en eso os ha mantenido engafnadas la Junta de las Nueve.
Incluso en eso os ha hecho creer que la Tierra era como nuestro planeta, y que el que
nazca un hombre por cada diez mujeres es algo normal que sucede en todo el
universo. jMentira! jEso no es asi!

Incluso las técnicas y la propia directora de television prestaban una atencion
desorbitada a las palabras de Tom. Un crujido espantoso lleg6 desde el piso inferior;
los cristales de las vidrieras retemblaron. Uno de ellos salté en pedazos, y esquirlas
de metralla zumbaron a través del estudio.

—Yo os digo que la Junta de las Nueve hace ya muchos siglos que sabe que hay
un sistema de volver a poner las cosas en su justo orden, de manera que el numero de
hombres y mujeres que nazcan sea aproximadamente el mismo. Con ello terminarian
vuestras tensiones sexuales y vuestro hambre de amor fisico y moral. Porque un
hombre, vosotras lo sabéis, no es solo el ser de carne que os posee; es también el
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compafiero que esta a vuestro lado, el que os cuida, como yo lo hice con mi esposa,
asesinada por Meg Corso, el que os atiende y os lleva del brazo. Aquel de quien
podéis presumir ante las demas, diciendo o pensando: «Es s6lo mio». Y no como
ahora, que tenéis, en el mejor de los casos, un marido para media docena de
vosotras... y, en el peor, solo contactos ocasionales en una casa de prostitucion o en
la Administraciéon que, en mas fino, viene a ser lo mismo...

Se escuchaban carreras apresuradas por la escalera. Un rasguear de ametralladora
y un sonido silbante de fragmentos de granada llegaba desde la planta baja. En el
monitor se veian los vehiculos vacios de la policia, uno de ellos hecho un volcan de
llamas.

—Y yo os digo... jtenéis la solucion en vuestra mano! Durante cientos de afios, la
Junta de las Nueve ha estado interesada en que odiaseis la Tierra, porque os olvido
aqui. Sin embargo, no menos de cinco expediciones han llegado a este planeta desde
que os establecisteis en €l, y todas han sido barbaramente asesinadas. Sus huesos y
sus naves reposan cerca del castillo del Agua. Buscadlas; las encontraréis.

»Durante siglos, la Junta de las Nueve os ha hecho temer a los insectos, que so6lo
son unos pobres enfermos que buscan la muerte como remedio a sus males, y con los
cuales podriais convivir. Tratad de hacerlo... los grandes peces os ayudaran.

»Durante cientos de afios, la Junta de las Nueve os ha hecho creer que el sino de
la mujer es desear continuamente hombres que no puede alcanzar. Y yo os digo que
también esto es mentira... Que, como a todas las demas, se os han creado estas
tensiones para que no penséis mas que en ellas y no podais preocuparos de elegir por
vosotras mismas un sistema de gobierno que no sea el de la Mafia... jPrivaos del
desman! Si; privaos del desman, de ese ahumado delicioso que tanto os gusta. Los
nacimientos dimanan del tipo de alimentacién y el informe del doctor La Bruna...

La puerta de entrada al estudio recibio un fuerte impacto desde fuera. Del puerto
llegaba el sonido de los cafiones de tiro rapido del Principessa Issotta, un sonido
cortante, desagradable, seco y contundente como un golpe en la cabeza.

—FEl tipo de alimentacién hace que los nacimientos sean como son en este
planeta. L.os componentes carbonatados del desman son un verdadero veneno desde
ese punto de vista... Eliminadlo de vuestra alimentacion, esperad el proximo contacto
con la Tierra, elegid un gobierno que represente al pueblo y no a los intereses
economicos de unas pocas, y habréis salvado vuestras vidas, las de vuestros hijos y el
planeta entero.

La corriente se cort6. Las técnicas corrian desoladas, tratando de refugiarse en los
rincones. La Menconi barrié6 con los balazos de su rifle las hojas de la puerta,
produciendo agujeros astillados como el pufio de grandes. Tom se levantd, asiendo
nerviosamente el revolver Beretta. Patrizio se acercé a €l tratando de protegerle con
su cuerpo. Sorpresivamente, una de las técnicas corrio hacia Tom...

www.lectulandia.com - Pagina 179



—¢Puedo ayudarles, Su Virilidad?

—Si; hermosa. Toma el primer arma que veas libre, y trata de aguantar.

A lo lejos, en el puerto, los cafiones del Principessa Issotta bombardeaban el
edificio de la Sefioria. Mientras varias mujeres trataban de contener la puerta a punto
de derrumbarse, Tom pudo ver como saltaban en el aire los ventanales, como
enormes peonzas de humo negro surgian de los tejados de la Sefioria. A poco, anchas
lenguas de fuego comenzaron a mostrarse desde el tejado.

Una gran explosion retembld en el exterior, rompiendo todos los cristales y
haciendo vibrar los muros. Tom sabia lo que era. La enorme antena de transmision de
TV acababa de caer al suelo, hecha pedazos. Y dentro de unos segundos, sucederia lo
mismo con la antena de Radio San Cataldo. Durante semanas, la Junta de las Nueve
no podria efectuar una transmision que desmintiera sus afirmaciones.

Las masas corrian por las calles, desoladas. El Stadium habia quedado vacio. Los
prismaticos de Tom lo mostraban claramente, mientras, a sus espaldas, la puerta
continuaba resistiendo. Habia gritos, aullidos de muerte, disparos ininterrumpidos. El
humo acre de la cordita llenaba el gran salon.

—Brenda, Brenda, amor mio —dijo Tom en voz muy baja—. Estos si son tus
funerales... los inicos que td te merecias.

No en vano se habia obstinado durante aquellos catorce afios en dar una imagen
de veracidad y formalidad. No en vano habia cumplido siempre su palabra, ayudando
a las mujeres de la clase obrera, y exaltando la memoria de su esposa. Le habian
creido porque era €él, y porque querian creerlo por encima de todo...

Se dio cuenta de que, en el innumerable panorama de hombres que habian
desfilado por la historia de este planeta perdido, é] era como una estrella fugaz que
habia pasado marcando un rastro luminoso... Un hombre que destacaba entre los
demas como una estrella de primera magnitud. Tal vez ese rastro luminoso perdurase
entre esta humanidad doliente y en el futuro alguien recordase al hombre estrella que
hizo posible una nueva vida.

Aunque tomasen contacto con la Tierra, aunque se privasen del desman, habria
otros problemas. Siendo igual el nimero de hombres y mujeres, las cosas tampoco
serian tan faciles.

Eso no le interesaba ya.

Bajo el monte Urbino, San Cataldo hervia. La Sefioria se derrumbaba, perforada y
deshecha por los cafionazos del buque. En varios lugares surgian columnas de humo.
Tal vez en este momento las turbas arrastrasen por las calles el cadaver de una de las
Nueve... y quiza ese cadaver fuese el de Meg Corso.

La puerta se hundié, y un aluvion de policias, con el belfo dilatado, las manos
llenas de armas mortales, irrumpio en el estudio. Patrizio se interpuso entre Tom y
una mujer enorme armada de una pesada pistola negra. Se oy0 un retumbar sordo,
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que apenas se distingui6 del crepitar de las restantes armas de fuego. Patrizio cayo
como una masa. L.a mujer cayo a su vez, con una bala de Tom en el corazon.

A lo lejos, Laura Rossi se revolcaba en un bafio de sangre.

Durante unos segundos, Tom pensé por enésima vez en Brenda, en el viejo poeta
Hsui, muerto tantos afios antes, y de dénde iba a salir la bala que acabaria con él.

Nunca lleg6 a saberlo.
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